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INTRODUCTION. 






ITne famille sidsse que dies esperances de fortnne appe- 
laient en Amerique s'etait embarquee au Havre sur unbati- 
ment marchand destine a transporter des colons dans le Nou- 
"vean-Monde. Un parent ^loigne de M. Starck , c'est le nom 
da chef de cette famille, venait d^y mourir, en leguant tou- 
tes ses proprietes a son cousin, k condition que celui-ci vien- 
drait s'y 6tablirayectous ses enfants. Six personnes, lepere, 
la m^re , et quatre gar9ons d'ages et de caract^res differents , 
<M)mposaient cette famille. L'ain6 , qu*on appelait Fr^dric , 
avait quinze ans ; c^etait un grand et beau gar9on plein de 
force et d'agilit6 , t^teviye , bon coeur , plus habile dans les 
exercices da corps que dans ceux de Fesprit; il n^etait 
point depoufTU d intelligence , mais il en arait moins que 
flon frere Ernest ; celui-ci , Ag6 de treize ans , 6tait d*un ca- 
ractere lent et m^me un peu paresseux ; mais naturellement 
aitentif, obsenrateur et reflechi, Ernest cherchait sans cesse 
a s'instruire. II avait surtout un grand goiit pour Thistoire 
naturelle, et il possedait deja unequantitedeconnaissances, 
fruits de ses experiences et de ses observations. Le troi-* 
sieme gar9on, dont le nom etait Rudly , diminutif de celui de 
Bodolphe , avait douze ans. G'6taitun franc etourdi, bavard , 
un peu presomptueux , hardi et entreprenant , mais au de- 
meurant un excellent enfant , et rachetant par les qualites 
de son coeur la legerete de son esprit. Enfinleplusjeune 
de tons' , que sa mere et ses fr^res appelaient volontiers le 
petUFrUsy n'etait encore qu'un petit garcon dehuit ans, 
bien gai , bien doux , et dont Tenfance un peu maladive . 
avait retarde l^instruction. II ne savait rien encore , mais 
Gomme il ^tait attentif et docile , il ne devait pas tarder a 
acquerir Tinstruction en rapport avec son age et ses fa<- 
Gliltes. 

M. Starck ^tait un liomme dans la force de Tage , chr^- 
lien sincere , devou6 4 ses devoirs de pere et da citoyeii# 



If INTRODWGTIO». 

L'excellente Education qu'il avait re^ue , jointe a beauconp 
de l^tures , I'avait mis en etat d'elever lui-mSme ses en- 
faMs , et de leur faire contracter de bonne heure ces habi- 
tdSes d^ordre et de travail auxquelles il avail du lui-m^me 
lebien-etre doiit il avail jouijusqu^alors. II voulait que la 
pratique accompagnat la theorie, et sur tout que ses fi/i 
apprissent , autant que possible , a se suffiro a eux-memes 
en une foule de choses pour lesquelles souvent la plupart 
des enfants reclaraent Taide oa les soins d^un dome^tique^ 
Tout jeunes ses enfants savaient manieF asses adroiteinent 
la scie et le marteau , et il ne se posait pas une plancbe ou 
un clou dans la maison que ce ne f4t de Id main pi as on 
inoins habile des petits gardens. De plus , efeveis a £» cam^ 
pagne , ces enfants , presque tous d^une eonstiluttoik ro* 
buste y etaient accoutumes a supporter , sans danger pour 
leur sante , le froid , le chaud , la pluie et toutes les intern- 
peries des saisons. Habitues a visiter les etables et les ^a- 
Hes de la ferme de leur pere, ils n^avaient peiir ni des 
boeufs ni des che\ aux ^ ni d^aucune autre espeoe d^ammaat 
domestiques. Dans Toccasion , ils auraicnt merae su 1«9 trai^ 
ter et les conduire. Le pere , en dressant ainsi ses ftls au 
travail et a la fatigue , n avait eu en vue que de iortifie^ lent 
temperament, de les aguerrir contre ftiiile petites crainiet 
pueriles dont les enfants sont souvent saisis a I'aspect des 
animaux, mais surtout de leur donner cette 6xp6rienGe 
pratique des choses de la vie que Tetude dea livres ne 
donne point, 6t qui, en apprenant a ax enfants a tirer d^eux- 
tnemes leurs propres ressources , en fait par la suite des 
hommes utiles aux autres et pleins dVne veritable indepen- 
dance pour eux-raemes. II ne savait pas, ce bon pere, 
qu^en agissant ainsi il preparait a ses fils les raoyens uon- 
seulement de se tirer des plus terribles dangers , mais en- 
core d'assurer leur sort et celui de toute la faraille. La di- 
fne epouse de M. Starck , qu^il appelait souvent ma honne 
luaheth, etait le \critable type de la mere de famille. 
tlniquement occupee des soins de sa maison , elle la regis- 
sail avec douceur et gaiete. L^amour qu'elle portait ii set 
enfants etait aussi eclaire que tendre; le sentiment reiigieut^ 
dont son ame etait penetree la preservait de toute faibiesse 
pour leurs petits defauts , et il etail rare que ses douces re* 
montrances demeurassent sans effet sur des enfants qui Ini 
portaient autant de respect que d^attaohement. 

Appele, comme nous ravonsdit,a recueillir un richc 
heritage daus le Nouveau- Monde , M. Starck , daus Tespoir 
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d^assurer km famille un avenir plus avantageu, nl^sita 
pokii k cpiitter Mi pa4»ie el k s^embarquer arec tofcis les sieiu 
poui* Fhiladelpbie. Le fS^nOMncefmeni du voyage fat des 
{)ltis henretix. Smyafil ^a eoutume, le pere ne manqua pas 
Se profiler des iiouitellied circoymtances oii il se trouvait poor 
ajoiftei* aux eonitaissaiyeea pratiqaesde ses enfants. L*ordre 
el radmipable arrangeineiil qui rdgnent sur un batiment^ 
le iravMl imeAHgenlel tfegidiev do I'eqaipage , Texaroen de 
la bonssole , la puissance de la barre du gouvemail, tous ces 
grands effets de Tart nauiique oules puissances du calcul et 
de Tequilibve execulent tant de merveilles , tout f ut , pendant 
cette traversee, une source journaliere et intarissable d^6- 
tonnement et d^nstruction pour les fils de M. Starck. Us 
apprenaient des noatelots a faire et defaire ces nceuds ma> 
rins si simples et si indissolubles ; iJs s'exercaient a rouler 
les cables , a faire luouvoir le cabestan , et quand le char- ^ 
pentier avail quelques reparations a faire , il ^tait toujours 
assiste par nos petits gardens : Frederic tournait ayec ar-* 
deur Tenorme tarri6re , Rudly enfoncait les chevilles de 
bois a grands coups de maillets , et si Ernest ne paraissait 
pas prendre une part aussi active que les autres au travail, 
il n^en etait pas moins occup6 a faire une foule d^observa- 
lions curieuses ou utiles sur la maniere dont Touvrier s*y 
prenait , soil pour retourner presque seul d^enormes pieces 
de bois , soil pour les dresser a Taide du levier ; enfin , rien 
n^echappait a Tenfant , qui enrichissait ainsi son esprit et sa 
memoire d^une foule de notions qui devaient bient6t lui de- 
venir n^cessaires. 

On etait deja parvenu au 40* degre de latitude , et tout 
fatsait esperer qu'avant dix jours la navigation aurait sou 
terme , quand tout-a-coup les vents, jusqu'alors favorables, 
changerent et soufflerent avec une telle violence que , inal- 
gr6 loute Thabilete de Tequipage , le batiment fut jete hors 
ae sa route et pou8s6 dans des mers inconnues ; une tem- 
pete effroyable ^clata , et durant dix jours et dix nuits sa 
fureur ne fit que s'accroitre t dans ces terribles circons- 
tances, M. Starck et ^on fils aiiie, le seul qui put prendre 
une part active au travail de'la pompe, firent preuve du 
plus grand devouement. Mais enfin , vaincus par la fatigue, 
ils vinrent se jeter sur un matelas dans la chambre de pou- 
pe, ou la ni^re, entouree de ses plus jeunes enfants , elait en 
priere et recomniandait a Dieu tous les objets de sa len- 
dresse. Pendant quMls prenaient ainsi un peu de repos , uiv 
grand bruit se fit entendre sur le ponl..« 
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Mais nooA laisserons M. Starck lui-m^e continuer la 
relation de oel eyenement , ainsi que celle de tout ce qui le 
suiyit. Puisse cette narration offrir nne lecture agr^ble h 
SOS jeunes lecteurs , et leur demontrer cette importante 
Terite que , quelle que soit la grandeur des infortuncs aux- 
quelles Dieu nous soumet quelquefois , la Proridence n^a-* 
bandonne jamais les hommes qui ue s^abandonnent {loinl 
eux-mdmesi 

Lb Taaductbub* 
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Z. — Le naufrage. — TentaUves de salut. 

Depuis six effroyables jours , la tempete eiait dechainee, 
ct au septieme , sa f ureur , loin de s^apaiser , parut encore 
augmenter de violence. Nous etions emportes vers le Sud- 
£st , sans savoir dans quels parages nous nous trouvions ; 
le navire , dont tons les mats etaientbrises , avait plusieurs 
Toies d^eau; Fequipage, epuise par la fatigue de tant de 
jours et de nuits passes sans sommeil , ne s^occupait plus 
de la manceuYre , et les matelots , au lieu de leurs knpre- 
cations ordinaires ,jie faisaient plus entendre que de tardiyes 
prieres ou les accents du desespoir ; enfin la consternation 
ctait genera] e , et , tout en recommandant son ame a Dieu , 
chacun ne songeait plus qu^a sauver sa vie. 

Enfants ! dis-je alors a mes quatre fils , que repouvanto 
avait glaces , Dieu seul pent nous sauver , et s'il le trouve 
bon , il le fera ; mais , sUi en ordonne autrement , soumet- 
tons-nous ; ce ne sera ^ue pour nous reunir tons dans le 
ciel , ou rien ne pourra plus nous separer. 

En entendant ces paroles qui la preparaient a une terrible 
catastrophe , ma digne femme £ssuya ses pleurs , ses l^yres 
murmurerent une courte et derniere priere ; puis soudain, 
clle redevint calme : elle se mit a rassurer ses enfants qui 
se pressaient autour d'elle , avec un courage et une force 
d^ame dont je n^etais pas capable -, car je sentais mon cosur 
se briser de douleur , en songeant au sort qui attendait les 
chers objels de ma tendresse. Par un sentiment unanime , 
nous tombames tons a genoux , et une priere ardente e( 
pleine de foi s'eleva vers le Dieu misericordieux dont nous 
nttendions notre salut. Je vis dans cette circonstance com- 
bien Fame des enfants salt aussi s^elever au-dessus decile- 
m^me , et puiser dans la priere la force dont elle a besoin 
pour resister au malheur. Frederic , mon fils aine , priait a 
liaute voix ; il demandait a Dieu de sauver son pere , sa 
mere et ses freres; il semblait oublier son propre danger 
pour ne songer qu^a celui qui nous menac^ait; , et pendant 
quelques instants , toute ma jeune famille , animee par ce 
genereux sentiment, sentit ses terreurs se calmer. Ma 
confiance dans la Providence s'en accrut : comment le Sei- 
gneur n'aurait-il pas pitie d^eux ? me disais-je le coeur crau.\ 
Us rinvoqnent avcc tant de confiance et d^a\wovw:\... 



Tout k coup nous entendimes u trarers le bruit des flots 
baltant le navire , une Tigie crier : terre ! terre ! mais dans 
le meme instant le batiment recut un choc si terrible qu'il 
nous tit tons rouler de cotes et d'autres ; un sourd craque- 
ment acconnpagna cette secousse, et un bruit d^eau penetrant 
de toutes parts avee violence , m^annonca que le flanc du 
navire venait de toucher contre un ecueil , nous etions 
<;choues. line voix que je reconnus pour celle du capitaine 
s'ecria avec un accent de detresse : Nous sommes perdus ; 
a la raer , les chalbupes ! k la mer ! Nous sommes perdus ! 
Ce cri d'angoisse me peroa le coeur, d'autant que mes enfants 
le repeterent avec une expression terrible. Gependant , ta- 
<;hant de me contraindre : Courage, enfants! leur dis-je, 
nous sommes encore an sec , la terre est •proche , et Dieu 
n'abandonne pas les gens de c(jeur j je vais voir s'il nous 
Teste quelque espoir de saluU 

Je montai en effet sur le ponl : des torrents de pluie , el 
lesvagues furieusesqui le balayaient , m'empdcherent long- 
temps de me tenir debout , je parvins enfin a m'attacher 
a une piece de bois , reste de notre grand mat brise; raais quo 
devins-je en voyantqueFequipageavaitquittele batiment ? les 
chaloupes chargees demonde etaient a la mer , et le dernier 
matelot coupait la corde qui retenait encore la derniere au 
navire. Je courus sur la galerie exterieure , je criai, j'ap- 
pelai , je suppliai , le tout en vain ; ma voix se perdait dans 
le fracas de la tempete , et soit que les vagues , s'elevant 
comme des montagnes, empechassent les fuyards d'aperce- 
voir mes signaux de detresse , soit que Tagitation de la mer 
rendit le retour des chaloupes impossible , je vis ces der- 
niere s fuir entre les lames avec une effrayante rapidite , et 
tout espoir de secours fut perdu pour moi. Gependant, 
quelque terrible que fut cette pensee , j'eprouyai une sorte 
de joie en voyant que Teau qui remplfssait deja une partie 
du batiment ne pourrait s'elever que jusqu'a une certaine 
hauteur, et que ma famille , qui etait dans une chambre ele- 
vee, ne courait aucun danger. Jeportai ensuite mes regards 
inquiets vers le sud , et je decouvris , a travers la pluie et la 
brume , une cote peu eloignee dont I'aspect , il est vrai , 
paraissait assez snuvagc; mais dans cet instant critique, 
i'atteindre devint le but de tous mes desirs. 

Quoique profondement affecte de la position oA me laissait 
Tabandon de mes compagnons de voyage, j'affectai en re- 
venant pres des miens une serenite que j'etais loin d'eprou- 
ver : Prenez courage , mes amis , leur dis-je en entrant , 
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tout espoir n'est pas encore perdu ; h la verite , le bUtiment 
est immobile, mais I'eau ne pent monter jusqu'a nous , et si 
demain matin le vent et la mer s^apaisent , it ne sera pent- 
etre pas impossible de gagner la terre qui est peu eloignee. 

Cette vague assurance tranquillisa soudain mes enfants , 
ct suivant rinexperience de leur age , ils n'hesiterent pas a 
regarder comme positif , ce qui , helas ! n^etait encore quo 
fort douteux : ils en vinrent presque a se feliciter de I'eve- 
nement qui rendait le batiment fixe et tranquille , et les 
delivrait de ces horribles balancements dont ils avaient 
tant souffert dans tout le voyage , surtout depuis le com- 
mencement de la tempete. Mais ma femme , plus habi- 
tuee k ponetrer au fond de ma pensee, decouvrit ma 
secrete angoisse. Un signe de ma part lui ay ant fait con- 
naitr« Tabandon dans lequel nous nous trouvions , je sentis 
pourtant mon courage renal tre en voyant que sa connance en 
Dieu n'en elait point ebranlee : Prenons quelque nourriture, 
dit-elle , aussi bien Vkme se fortifie avec le corps , la nuit 
qui se prepare sera* peut-6tre bien penible , et il faut £tre 
pret II recevoir tout ce qu'il plaira au bon Pieu de nous 
envoyer. EUe se mit aussit6t a preparer le souper de ses 
enfants comme elle le faisait chaque soir ; tous mang^rent 
de bon appetit , tandis que nous nous efforcions dealer 
quelques boucliees ; bient6t les plus jeunes se jet^rent sur 
ieurs lits et ne tarderent pas a sVndormir profondement ; 
Frederic seul, qui sentait plus vivement que se3 freres tout 
le danger de notre position , parut vouloir veiller avec nous 
une partie de la nuit. 

-ww-Mon pere, me dit-il tout ii coup, je pense qu'il y aurait 
un moyen de nous sauver ; ce serait de faire pour ma mere 
€l mes freres des esp^ces de corsets natatoires , c'est-k-dire 
de leur attacher sous les bras des morceaux de liege ou des 
bouteilles vides qui les soutiendraient sur Teau ; pour nous, 
▼ous et moi , mon p^re , je crois que nous nagerions sans 
peine et sans autre secours que la force de nos bras. 

-^ Ton idee me parait bonne , mon fils , et il faut de suite 
aviser au moyen de i'executer afin d'etre cette nuit prepares 
a tout evenement. 

II y avait dans notre chambre une quantite de petits barils 
et de boites de fer-blanc qui avaient servi a renfermer des 
provisions pour le voyage , je les jugeai propres a Tusage 
auquel nous les destinions. Nous les reunimes deux par 
deux en laissant un intervalle d'^ peu pr^s un pied entre 
chaque , et ma femme y attacha de fotleti \^tfiX^\\^* ^w« 
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pouYoir les fixer sous les bras ; quand ces cspdces de tra- 
jectiles furent acheves , attaches solidement sur les epaules 
de DOS pauvres petits , qui subirent cette preparation presque 
sans s^eveiller , nous attendimes patiemment le retour de la 
lumiere , esperant que si , pendant la nuit , le navire venait 
a s^entr^ouTrir, nous pourrions , moitie en nageant , moitie 
etant portes par les vagues , atteindre heureusement le 
rivage. 

J^engageai mon fils k prendre quelque repos, car le 
travail de la joumee Tavait fort accable , et il ne tarda pas 
k s^endormir ; ma femme et moi nous eontinuames a veiller. 
Nous passames cette nuit , la plus longue et la plus affreuse 
de notre Tie , dans une alarme continuelle , ecoutant tons 
les bruits , epiant chaque mouvement du batiment a demi 
brise , de peur d^etre surpris par quelque nouveau desastre ; 

Sue de reflexions cruelles passerent dans notre esprit ! que 
e plans aussit6t detruits que census ! mais aussi que do 
prieres ardentes s^elev^rent de nos coeurs angoisses vers le 
Dieu de toutes misericordes y pendant cette nuit terrible ! 
Elle s^ecoula enfin et sans accidents. Vers le matin , le venl 
oommenca a perdre de sa violence , le ciel s^eclaircit , et 
Taurore , aux bords de Thorizon , degage de nuages , an- 
non^a un beau jour. Le coeur ranime par cet aspect, j*ap- 
pelai ma femme et mes enfants sur le pont , ou j^etais monte 
le premier ; mes fils demeur^rent d^abord surpris en ne 
voyant la aucun de nos compagnons : Ou sont done tons 
nos gens ? se dirent-ils , pourquoi sont-ils partis sans nous? 
comment acheverons-nous notre voyage ? 

<— Mes amis , celui qui nous a proteges jusquUci saura 
aussi nous conserver et nous tirer d^embarras : que ceci vous 
apprenne a ne compter que sur Taide de Dieu et de vous- 
raemes. Les compagnons sur lesquels nous nous reposionsaveo 
tant de confiance nousont abandonnes sans pitie au moment 
du danger; mais Dieu et Tintelligence qu^il nous a donnee 
nous restent,implorons Tun et mettons Tautre api*ofit. Aide- 
toi, Dieu t^aidera : c^est une maxime qu^il ne faut jamais ou- 
blier. Maintenant, mes enfants, a Toeuvre, voyons par quel 
moyen nous pourrons sans dangers quitter cette carcasse de 
navire et gagner la terre que vous voyez d'ici a pen de dis- 
tance. Nous tinmes conseil. 

Mon fils Frederic, qui etait un vigoureux nageur, tenait 
fort k son indention de scaphandre, et se fj^ait fort de con* 
duire sa m^re d^un bras tandis qu^il nagerait de Tautre. — • 
Vous, mon pere, vous conduirez mes deux frercs, ct Ernest^ 
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qid eg! dejii assez fort, u Taide de ces deux barils, fera bicn 
le trajettout seul. 

Ernest, un peu lourd et paresseux de son naturel , ne 
golltait pas du tout eette proposition. 

— U vaudrait mienx, disait-iJ, construire un radeau et 
parlir dessus tons ensemble. 

— Sans doute, repris-je, si cette construction n^etait pas 
une entreprise au- dessus de nos forces, en meme temps 
qu^un radeau est une embarcation fort scabreuse. Gherdions 
autre chose; mais auparayant yisitonsle batiraent, peut-etro 
l^examen nous fournira-t-il quelquldee d*une plus facile 
execution. 

Aussit6t tons se mirent k parcourir le batiment. Moi jo 
me rendis d^abord a la cambuse, lieu ou se gardent les pro- 
Yisions et Teau douce, car il fallait songer. a nourrir tout 
roon monde. Ma femme et mon petit Fritz allerent a la re- 
cherche de la Tolaille et des animauxdoraestiques, lesquels, 
oublies depuis deux jours au milieu du desastre, mouraient 
de faim et de soif . 

Frederic courut a la chambre aux munitions, Ernest an 
magasin du charpentier, et Rudly a la chambre du capitaine; 
mais a peine en eut-il ouvert la porte, que deux grands 
dogues en sortirent, et dans leur joie de se voir mis en li- 
berte renverserent le petit garcon, en Taccablant de leurs 
bruyantes caresses. Rudly, qui d^abord a^ait ete fort eflfraye 
de leur apparition, se i^emii bientot, et comme la faim avait 
rendu cespauyres animaux fort dociles, il n^eut pas de peine 
& s^en rendre maitre. II les prit chacun par une preille et 
les amena sur le pont ou je yenais de remonter. Ses freres 
arriyaienl aussi de divers cotes : Frederic apportait deux 
fusils de chasse, du plomb, ct un petit baril de poudre, Er- 
nest tenait une hache, un marteau et des tenailles, il ayait 
rempli le fond de son chapeau de clous de toutes grandeurs 
etun ciseau et des vrilles sortaient de ses poches. U n^y ayait 
pas jusqu^au petit Fritz qui n'eut aussi rapporte quelque 
chose : il nous presenta une boite ou il avait trouve de jolis 
petits crochets, disait-il. En verite ! dis-jeapr^s avoir exa- 
mine la trouvaille de Tenfant, le plus jeune a presque trou- 
ve le meilleur : ces petits crochets sent de bons et beaux 
hame9ons qui nous seront peut-etre plus utiles pour en-« 
tretenir notre ^ie que tout ce qui se trouve sur le vaisseau; 
c^est ainsi, mes -enfants, que dans la vie le bonheur s^oifre 
•ouyent k celui qui le connait et le cherche le movcv^. 

—Pour moi^ dit ma temme, je n'apporle tieivc^'^ ^Oqi^w^ 
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nonyelle*, j'ai trouve une Tache, un ane, deux ch^Trei el 
•ept moutons, ainsi quVne grasse truie encore en vie , et 
comme je leur ai donne de la nourriture abondamment, ils 
pourront servir a nos besoins si le bon Dieu veut que nous 
demeurions encore quelque temps sur ce frele abri 

— Sans doute, repris-je alors ramene a I'idee principale, 
Tous apportez la tous de bonnes choses, mes enfants, mais 
cela ne resout pas la diiBculte. Toi , par exemple , Rudiy, tu 
ne t^es occupe que des animaux que tu aimes, et tu n^as rien 
apporti6 dVtile : que veux-tu que nous fassions de tes deux 
chiens, ce sont deux bouches de plus a nourrir. 

-— Mais, mon pere! reprit Tenfanten caressant ses cbiens, 
quand nous serons a terre ils nous aideront a chasser. 

•— Fort bien, mais il faut arriver iusque-la, et ce ne sera 
pas sur le dos de tes chiens que tu leras ce trajet, n^est-co 
pas?... 

— Ah! s'ccria Rudly avec chagrin, si j'avais seulement 
la grande cuve ou maman faisait la lessive, et que je faisais 
voguer sur le lac, je me ferais bien fort de vous faire arri- 
ver tous sur cette terre, j^allais bien plus loin que cela avec 
mon bateau!... 

Ce fut pour moi un trait de lumiere. 

— Beni soit le bon conseil ! m'ecriai-je, fut-il sorti seu- 
lement de la bouche d^un enfant , mon Dieu je te rends 
graces! Suivez-moi, enfants, en avant scie, marteau, clous, 
vrilles ! Nous aliens nous mettre a IVuvre. Je leur dis en 
peu de mots mon idee, et aussitot nous descendimes a fond 
de cale ou j'avais vu de grands tonneaux flotter sur Teau 
dont la base du navire etait remplic; apres plusieurs tentatives 
infructueuses^ nous parvinmes enfin a retirerquelques - uns 
de ces tonneaux et a les rouler sur le premier plan du navire 
qui etait presque a ileur dVau; ils etaient en bois de chene 
tr^s-solides et garnis de bons cercles de fer, et les trouvant 
propres k mon dessein, avec Taide de ma femme et de mon 
fils aine, je commencai a scier ces tonnes par la moitie, el 
j obtins ainsi huit pelites cuves de Irois pieds de diametre 
sur quatre de hauteur. Je cherchai ensuite une longue 

flanche sur laquelle je disposai mes cuves en les pla^ant 
une a c6te de Tautre sur une ligne, en laissant depasser la 
planche a Tavant et a Tarriere de mon bateau, afin qu'ello 
put se courber comme la quille d'un batiment; nous fixames 
alors toutes ces cuves Tune a I'autre par le fond avec de 
grands clous, de fortes chevilles dont Ernest avail decou* 
vert une provision dans Tatelier du charpentier. Cette pre- 
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iriire operation terminee, et aprds avoir pris quelque rcpos 
el quelques rafraicliissements, car on doit concevoir combien 
de tels travaux durent nous causer de fatigues, nous nous 
remimes a I'ouvrage avec une nouvelle ardeur. Nous avions 
heureusement d'excelients outils, du bois et des clous en 
abondance : je choisis deux planches d'egale longueur (jue^ 
je fixai sur les deux flancs de mes cutcs, dont les deux 
extremites, rapprochees par des chevOles, formerentcomme- 
la point e de la barque, tandis que celle du fond sciee en 
angle aigu vint egalement s'y rattacher. Quoique nous eus- 
sions travaille avec beaucoup d'ardeur, ce ne fut qu'a la fin 
du jour que notre ojuvre prit quelque figure, mais quand 
elle fut terminee; ce fut un autre embarras pour la faire 
passer du chantier a la mer : nos faibles bras en avaient bien 
assemble les parties ; mais il eut ete impossible quUls en 
fissent jamais mouvoir Tensemble. Je rassufai mes en- 
fants a ce sujet, en leur faisant connaitre un instrument 
dont les effets leur parurent merveilleux, c'etait le eric, 
machine composee d^une roue en fer a dents, qu'on met en 
mouvement au moyen d'une manivelle, qui fait monter par 
degres une pince de fer a Taide de laquelle on souleve les. 
plus lourds fardeaux. Pendant que deux de mes fils etaient 
alles me chercher cette machine, j'avais coupe une perche a 
voile enplusieurs morceaux, et ayant ensuite place le cric- 
80US Tavant de mon bateau, J e tournai la manivelle, la masse 
se souleva lenteraent, j'ordonnai alors a Tun de mes en- 
fants de placer sous la base les rouleaux de bois de maniere 
a pouvoir faire glisser le bateau vers I'endroit ou je me 
proposals dele lancer a la mer. Toutes ces operations etaient 
fort longues, et Rudly surtout s'etonnait de la lenteur avec- 
laquelle je tournais la itianivelle du eric. 

-—11 vaut mieux aller lentement que pas du tout, mon fils; 
il est prouve par un grand nombre d'observations, et c'est 
un principe de la science appelee la mecanique, que toulc- 
machine perd en force ce qu'elle gagne en rapidite, de memo 
qu'elle perd en agilite ce qu'ellc acquiert en force. Le eric 
n'est point destine a aller vite, mais a soulever le poids, et 
mieux il remplit cette fonction plus son action est lente. 

— Bah! reprit le petit incredule, il ne s^agirait pour cela 
que de tourner plus vite la manivelle. 

— Tu casserais le ressort qui fait marcher les dents de 
la roue, et voila tout ce que tu y gagnerais. Le temps no 
faitrien a Taffaire :avec la patience et rintelligencc ^ 
on vient a bout de tout, mon fill, eV ^^e*\>^iT^\yv<5w ^ ^v\^ 
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£u efi'et, grace axix rouleaux de bois sur lesquels repo* 
sait main tenant notre barque improvisee, elle ne tarda 
pas arouler assez majestueusement vers la galerie du navire, 
laquelleayant ete fracassee de ce c6te par les rochers entre 
lesquels le batiment etait ecboue , nous ofFrait ainsi une 
issue pour lancer notre embarcation a la mer. J^avais pris 
la precaution d^attacher a. Tarriere un long cable dont j^a- 
Tais fixe le bout a une forte piece de bois, ce qui empecba 
notre construction de trop s^eloigner du corps du navire 
lorsque, par nos efforts reunis, nous fumes parvenus a la 
mettre a uots, 

Une bruyante acclamation accompagna cette operation; 
mais la joie ne tarda pas a se changer en inquietude, ea 
voyant la barque danser sur I'eau comme une foUe , et se 
balancer de cote et d^autre, de maniere a nous inspiver la 
crainle que tant de soins et de travail demeurassent sans 
resultat; car il paraissait impossible de se confier sans dan- 
gers a cette machine flottante. Je me grattais la tete aveo 
nnxiete, cherchant ce qui pouvait manquer a ma construc- 
tion; tout d^un coup je pensai que sa legerete seule etait 
la cause de cette agitation, je pris quelques boulets amon- 
celes aupres des canons, je les jetai adroitement dans les 
cuVes, et je ne tardai pas a voir ma barque se redresser 
peu a pen, et prendre enfin son equilibre sur la surface des 
-eaux. Des cris joyeux signalerent cette nouvelle reussite, 
et la securite de mes garcons fut telle quails voulaient des- 
cendre a Tinstant meme dans la barque ; mais de peur que 
ce que j'y avais jete ne suflit pas, et que les mouvements de 
mes jeunes elourdis ne fissent encore chavirer Tembarca- 
tipn , je pensai a la pourvoir d^un balancier a Timitation de 
ceux qu^employent les sauvages , et qui emp6chent ainsi 
Jeurs etroites pirogues de se renverser. J^expliquai a mes 

ieunes icompagnons dc quoi il s^agissait et je me remis a 
'oBuvre. 

Deux morceaux de perches a voile , coupes d^egale lon- 
gueur , furent fixes par une forte cheville en bois , Fun a 
ravant Tautre a Tarriero de ma barque , et de telle sorte 
quails pussent se mouvoir; j'attachai a Textreraite de 
ces perclies un baril vide bien bouche , afin que I'eau nV 
penetrat pas, et de la sorte empecher le batiment de tourner 
sur lui-meme. 

11 ne nous restnit plus qu'a sorlir du navire : la grande 
crevasse qu^il avait dans le (lane nous ofirit ua passage 
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commode , je ii^eus qu'a scier quelques eclats de bois pdiir 
que ma femme et mes plus jeunes enfans y pussent passer 
sans danger; j^avais, au moyen du cable qui la retenait , 
attire notre barque tout pres de cette ouverture ; toute- 
fois, comme la joumee etait trop avancee pour tenter 
cette expedition , nous la remimes au lendemain ; 11 
lallait nous munir de rames pour dinger notre embar- 
cation , et songer aussi a ce que nous pourrions emporter 
avec nous. U fut done resolu que nous passerions encore une 
Duit sur le nayire ; il n^ayait pas soufiert de deteriorations 
sensibles , et puis nous commencions k nous familiariser 
ayec les dangers de notre situation. Nous primes seulement 
la precaution de reyetir nos enfants et nous-memes des ap- 
pareils natatoires que mon fils aine ayait imagines, de peur 
d^un accident nocturne ; je conseillai aussi a ma femme de 
quitter ses habits peu commodes en pareille circonstance , 
et de reyetir un costume de matelot qui laisserait pkis de 
liberte a ses mouyements. Elle y cousentit, quoiqu^elle eut 
quelque repugnance pour cette espece de trayestisscment ; 
nous primes quelque ^urriture , et apres m^etre assure 
qu^aucun danger immitient ne mena^ait ma famille , nous 
adressames une priere de reconnaissance yers ce Dieu mi- 
sericordieux qui nous protegeait d^une mani^re si yisible ; 
ensuite chacun de nous se jeta sur son lit pour se preparer, ' 
par un repos bienfaisant , aux trayaux du lendemain. 

ZX. — Zi'afxhr^e k terre. 

Le point du jour nous trouya eyeilles , car Tesperancc 
aussi bien que le chagrin ne laisse pas dormir long-temps; 
jBussitdt que nous eumes fait la priere du matin en comniun 
et pris un frugal dejeuner , je disposal tout pour le depart 
en recommandant a mes enfants de se munir de tout ce 
quails jugeraient utile d'emporter ayee nous , et ma femme 
de donner de la nourritur^ dux animaux pour plusieurs 
jours, car, ajoutai-je, si notre expedition reussit nous 
pourrons peut-etre reyenir les chercher. 

Le chargement de notre nouyeau nayire consistait en un 
baril de poudre , trois fusils legers j trois carabines , deux 
paires de pistolets de poche , une paire de grands pistolets 
dW^ons, des balles et du plomb autant qu^on en put 
prendre , enfin un moule a balles. De plus , ma femme et 
set enfants portaient chacun une gibeci^re bien gamie; nous 
en ayions trouye plusieurs dans les effets des officiers de 
Tcquipage. J'ayais fait placer aussi une ca\?s&e A^ VcXAfcW^^ 
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de bouillon , une autre de biscuits , un baril de barengs et 
d'autres comestibles ; nous y joignimes une marmite en 
fer y une ligne a pecher , une caisse de clous , des outils 
tels que marteaux , scies , tenailles , hacbes , tarrieres , etc. , 
enfin une piece de toile a Toile que je destinais a faire une 
tente pour nous abriter. Je fus oblige de me borner 
a ceft cboses de premiere necessite , et d^abandonner bien 
dWtres objets utiles ; mais quoique j'eusse remplace le 
lest que j'avais jete la veille par ces divers objets , la fai- 
blesse de notre embarcation n^en pouvait admettre da- 
Tantag*e. 

An moment de descendre dans la barcpie , et comme nous 
Yenions de demander a Dieu de benir et proteger notre 
entreprise ^ nous entendimes tout a coup le ebant des coqs 
et des autres volailles qui semblaient nous dire un triste 
adieu ! je pensai subitement que nous pourrions fort bien 
les emporter avec nous ; car, si nous ne pouvons les nourrir 
ici, dis-je, peut-etre pourront-ils nous nourrir la-bas. 
Mon conseil fut suivi , nous allames a la recberche de ces 
pauvres betes : je placai dans une des cuves du bateau diic 
poules avec deux coqs , en nyant le soin de les coxivrir d'une 
toile 9 pour qu'ils ne s'envolent pas; quant au reste des 
autres volatiles tels que les oies , les canards et les pigeons , 
nous leur donnames la liberie , persuades qu'ils se rendraient 
a terre mieux et plutot que nous , les uns par I'air , le 
autres par Teau. 

Tout mon monde etait place dans les cuves, nous n'at- 
tendions plus que ma femme pour nous embarquer , et , 
comme elle etait fort prevoyante , je ne doutai pas que son 
absence fut causee par quelque recherche utile. Elle arriva 
enfin cbargee d'un assez gros sac : Ceci, dit-elle en le 
jetant dans la cuve ou etait deja notre petit Fritz , est ma 
piece de prevoyance. Je pensai que c'etait nn oreiller pour 
que Fenfant fut assis plus commodement dans cette cuve a 
demi-remplie de toutes sortes de choses , et je n'y fis pas 
plus d^attention. 

Je coupai le cable qui rctenait encore notre barque , et 
nous partimes. Ma ferame occupait la premiere cuve , Frit^ 
etait dans la seconde a cote d'elle , Frederic etait place dans 
la troisieme pour surveiller nos munitions de guerre qui 
«e trouvaient dans la qualrieme ainsi que les poules el la 
toile a voile; nos provisions de bouche remplissaient ia 
cinquieme , Rudly avec les ustensiles de menage occupait 
la sixieme , Ernest , entoure de toutes sortes d^outils , elait 
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bloUi daus la septieme ; et moi , dcbout dans la huitieme- 
cuve , je dirigeais de mon luieux ce frele esquif sur lequel 
4tait reuni tout ce que j 'avals de plus cher et de plus preeieux. 

4lU moment ou nous commen9ames a nous eloigner du 
na^ire, voila que les pauvres chiens que Rudly avait trouves 
dans la chambre du capitaine , Yoyant que nous partions 
sans eux , se mirent a pousser des huiiements plaintifs , puis , 
mutant tous deux a la mer , lis se mirent a nous suivre en 
nageant avec beaucoup de vigueur ; ils etaient trop lourds. 
pour les prendre avec nous dans lie bateau ; car Tun d'eux , 
qu^on appelait Turc , etait un dogue anglais de forte race ,. 
et Billy , une belle chienne danoise , etait de la plus grandc 
espece. Je craignis d'abord qu'ils ne pussent faire ce long 
trajet a la nage , mais ces intelligents animaux surent fort 
bieij s'aider eux-meraes en appuyant de temps en temps une 
de leurs pattes sur la barre de notre balancier de Tarriere , 
et de celte maniere ils nous suivirent sans trop de fati- 
gues. 

Notre navigation fut heureuse , quoique fort lente , lia mcr 
etait tranquilie et ses petites vagues nous portaient douce- 
ment vers la terre : le ciel etait serein , et autour de nous 
Toguait une quantite de tonnes , de ballots et de caisses 
provenaiit de notre batiment naufrage. Dans Tespoir qu'elles 
contiendraient quelques provisions , je tachai d'en amarrer 
quelques-unes a Taide d'un grand croc de fer dont je m'etais 
muni ; et Frederic , d'apres mes instructions , ayant jete 
one corde autour de ces tonnes, parvint a les fixer aux (lanes 
du bateau , et nous continuames notre route en trainant a la 
remorque ces objets qui pouvaient nous etre fort utiles. 

En approchant du rivage , la contree vers laquelle nous 
TOguions perdit un peu de son aspect sauvage. Frederic , 
avec ses yeux d'aigle , nous dit qu'il voyait des arbres parmi 
lesquels 11 distinguait despalmiers.A cette annonce, Ernest^ 
qui etait deja un grand docteur en histoire naturelle , fit 
eclater sa joie , et raconta a ses freres toutes les merveilleuses 
proprietes du palmier, dont on tirait du vin, du lait, du 
beurre , et une amande bien autrement savoureuse que les 
noisettes de nos bois , disait le petit bonhomme. Comrae je 
regrettais fort de n'avoir pas pris le telescope du capitaine, 
Rudly me presenta une petite lunette marine qu'ii avait 
trouvce dans la cbambre du pilote, ct cet instrument me fut 
Ir^s utile pour cboisir le point de la cote ou nous pourrions 
aborder. Apres bien des efforts pour iutter contre les courans 
([ui nous repoussaient au large , je parviuft Oi dvsV^jot -ro^. 
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barque vers Tembouchure d^un ruisseau dont les eaux se 
precipitaient dans la mer. li y avail la comrae une petito 
bale ou DOS oies et nos canards , qui nous ayaient precedes, 
semblaient nous attendre et nous montrer le chemin. J'a- 
bordai scvec precaution un endroit ou le Yivage etait a peu 
pres a la hauteur de nos cuves , et ou pourtant il y avait 
assez d'eaupourtenir notre esquif a flot. 

Notre debarcpiement s'eflPectua rapidement ; tout ce qui 
pouvait fte mouvoir s'elanca a terre , et m6ine le petit Fritz, 
dont la taille n^atteignait pas la hauteur de sa cuve , s^ef- 
for^ait de grimper comme les autres ; sa mere vint a son 
secours et le tira apres elle sur le bord ou elle etait deja 
parvenue. Les chiens , arrives plut6t (jue nous , nous y re- 
9urent avec de joyeux aboiements. Les oies et les canards qui 
barbottnient deja dans la baie , poussaient de bruyantes cia- 
meurs , lesquelles, reunies aux oris aigus des pingouins et 
autres oiseaux de raer qui se tenaient sur les rochers d^alen- 
tour, faisaient une etrange et sauvageharmonie. 

Notre premier soin , lorsque nous eumes touche terre , f ut 
de tomber a genoux , et dans un sentiment de la plus vive et 
la plus tendre reconnaissance , de remercier notre celeste 

Srotecteur et de nous recommander pour la suite a sa bonte. 
ous procedames ensuitc au dechargement de notre bateau; 
combien nous nous trouvames riches alors du peu que nous 
avions sauve avec nous ! Ma femme fit sortir la volaille el 
Tabandonna a elle-meme, car nous n'avions encore rien 
pour la loger ni la nourrir. Je m'occupai aussitol a chercher 
un emplacement pour dresser notre tente el etablir notre 
quartier de nuit : une longue perche que j'enfoncai dans une 
anfractuosite du rocher , et dont Textremite vint s'appuyer 
sur une autre perche fourchue plantee dans le sable , recut 
la toile a voile que nous avions apportee , et figura a I'instant 
une tente assez spacieuse pour recevoir toute ma famille ; 
nous en assurames les cotes en chargeant les bords inferieurs 
dela toile avec les caisses, les tonnes et autres objets pesants, 
tandis que de forts crochets fixes par devant nous donnerent 
le moyen de la fermer pendant la nuit. Je dis ensuite a mes fils 
de ramasser de Therbe et de la mousse dans les environs et 
de Tetendre sur le sable au soleil , pour les faire secher , a fin 
que la nuit nous ne couchions point sur la terre nue. Tandis 
quUls etaient ainsi occupes , j'allai choisir sur les bords du 
ruisseau de grandes pierres plates dont je dressai une espeoe 
de foyer a quelque distance de la tente ; nous ramassames 
dc» eclats de bois sec que la mer avait rejetes sur ses bords. 
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je bailis le briquet , et bientot un feu clair et petillant viiit 
rejouir nos yeux. On y pla^a la marmite ayec de J^eau du 
ruisseau ; ma femme , s etant adjoint le petit Fritz en qualite 
de marmiton , se niit a couper des tablettes de viande dont 
nousavionsune caisse toute pleine, se disposanta nous f aire la 
soupe. L'enfant, a qui sa mere avait donneTemploide casser 
parpetitsmorceaux le biscuit qui devait composer notre po- 
tage, forte tonne decesapprets,lui dit : aMais, maman, que 
yeux-tu done faire de cette colle-forte, et comment faire de la 
soupe au bouillon, puisque nous n^avons icini viande, ni bou- 
cher qui en vende? — Ce que tu prends pour de la colle-forte, 
mon fils, lui repondit-elle, est de la gelee de viande extreme- 
men t epaisse et sechee , comme tu le vois ; on a imagine ce 
rooyen pour suppleer a la viande , qui se gaterait bientot dans 
les voyages maritimes, et ensuite parce quUl serait impossible 
d^embarquer la quantite de betail sufiisante pour faire du 
bouillon pendant une longue traversee. 

Pendant ce tempsFrederic avait charge son fusil et s^etait di- 
rige du cdte du vaisseau. Ernest, apres avoir fait la reflexion 
qu'il n'etait point agreable de s aventurer ainsi dans un 
lieu desert, descendit a droite vers la mer; tandis que Rudly 
tournant a gauche entre les rochers du rivage, se rait k 
chercher des monies qu'il avait remarquees en debarquant. 
Pour moi, je m'occupais a tirer a bord les deux tonnes que 
nous avions remorquees a notre barque, quand tout a coup 
un cri per^ant me fit courir precipitamment du c6te ou se 
trouvait Rudly : je trouvai mon fils dans un bas-fond dont 
Teaupourtant lui montait jusqu^aux genoux; un gros homard 
Tavait saisi par la jarabe, et le pauvre gar9on s efforcait en 
vainde lui faire lacher prise. J'entrai aussitot dans I'eau ; et 
comme a mon approche inattendu Tanimal voulut faire re- 
traite, jepris si bien mon temps, que le saisissant avec pre- 
caution par le milieu du corps, me defiant unpen de ses 
pinces etde ses aiguiilons et le frappant d^un baton que je 
tenais a la main, je parvins a le tirer sur le sable aux cris 
de joie de mon petit gar9on subitement console a la vue de 
cette belle proie. 

Impatient de la porter a sa mere, et quelquelourd quefut 
le crustace , Rudly qui le croyait mort parce qu'il le voyait 
sans mouvement, le prit aussitot entre ses bras; mais dans 
ce moment lecrabe, qui n'etait qu'engourdi parle coup que 
je lui avais porle, lui detacha un si violent coup de queue 
autraversdu visage, que I'enf ant laissa tomber Tanimal etse 
remit a pleurqr de doulcur et de colere.YoUac5av\.V\.^\^w4^^» 
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lui dis*je, a prendre sans precautions nn animal capable 
de nuire, souviens-toi de la le^on ! J'achevai ensuite le ho- 
mard d'un coup de pierre, et Rudly tout joyeux le porta en 
courant vers le foyer ou sa mere etait occupee a preparer 
notre repas. 

— Maman ! roaman ! s'ecria-t-il en approchant , un ho- 
mard, Ernest! uneecrevissede mer! Ou est Frederic? Prends 
garde ! Fritz, il te pincerait joliment! G^est moi qui Tai pris! 
la-bas, au bord de Teau! Le coquin m^avait saisipar la jambe, 
et si je n^eusse pas eu un solide pantalon de matelot, il me 
I'eikt coupee net... Oh c^est un terrible animal! 

Ernest, qui etait accouru aux oris de son frere, examinait 
eurieusement le homard, puis il emit Favis qu^on le fit cuire 
dans le bouillon , attendu quUl avait su quelque part que 
la soupe auxecrevisses etait une excellente chose. Ma femme 
n^accueillit pas la proposition , elle craignait de gater son 
bouillon, mais elle promit de faire cuire Tanimal a part et 
avec tout le soin possible, et de lui en donner la premiere 
grosse patte pour sa part, car enfin, dit-elle en lui passant 
une main caressante sur le front, c^est toi,.mon petit Rudly, 
qui le premier et jusqu^a present le seul as trouve quelque 
chose de bon et Tas apporte a la communaute. 

Ernest , qui- etait revenu de sa course les mains vides , 
crutsentir un petit reproche dansTeloge adresse a son frere. 

— Ah ! pour cela, dit-il, j'ai aussi trouve quelque chose 
de bon a manger, mais pour Tavoir il aurait fallu entrer 
dansTeau, et... 

— Bah! dit Rudly, je sais ce que c'est! de mauvaises 
moules dont je ne voudrais pas manger ! au lieu que mon 
homard! Ah!yoila un bon morceau! nVst-ce pas, ma- 
man ?••• 

-—Mais si c^etaitdes huitres, repril Ernest, ma trouvaille 
jne serait pas du tout a dedaigner, et je ne serais pas etonne 
que ce fut effectivement des huitres par la maniere dont 
elles sont collees aux rochers, vu le peu de profondeur de 
Teau et dWtres indices encore..., 

— Eh! mon cherdocteur! (c'etait le nom qu'on donnait 

fiouvent a Ernest quand il faisait une inutile parade de son 

instruction,) puisque tu vols si bi6n les choses, dit sa mere, 

fais-moi le plaisir d'aller nous chercher la preuve de ce 

quetu avances; dans notre position il ne faut rien negliger, 

et surtout ne pas craindre de se donner de la peine ni de 

«e mouiller les pieds quand il s'agit de cooperer au bien 
general* 



— 15 — 

Ernest partit aYifi8it6t , et Rndly, qui ne demandait pas 
mieux que de barboterdans Teau, raccompagna;ilyentra 
hardiment tandis que son frere choisissait les pierres pour 
poser le pied. Goimne ils s^etaient munis chacun d^un baton 
ferre par le bout, ils detacherent du rocher une quantite de 
belles et bonnes huitres dont ils nous rapporterent deux 
pleins mouchoirs. En tournant le rocher, notre jeune natu- 
raliste fit encore une autre decouverte : il remarqua dans 
an angle dW Teau de la mer s^etait retiree, quelque chose 
de bianc et brillant^ Ernest se baissa, et Tayant goute, il 
t^assura que c^etait du sel. Mais cette fois Ernest, au lieu de 
•'en tenir seulement aux plaisirs de la decouverte, eut Tidee 
de la mettre a profit; il ramassa une coquille yide de grande 
moule, et Tayant remplie de ce sel, il Tapporta a sa mere qui 
accueilit cette nouTelle trouyaille avee une joie marquee : 
Voilii qui est bien, mon Ernest, lui dit-elle, graceatoi noui 
ne m;lngerons pas un potage fade et sans goikt. 

•*^ Mais pourquoi n^aurait-on pas mis de Teau de mer 
dans la soupe pour la saler P demanda Rudly. — Parce que 
cette eau est aussi amere que salee , se hata de repondre 
Ernest , et c'est ce dont tu peux te convaincre en la 
goutant. 

«^ Grand merci, frere, dit Kudly en faisant une pirouette , 
je m'en rapporte a toi. 

Apres avoir acheve de rouler sur le sable nos tonneaux 
et nos caisses, j^etais revenu du cote de la marmite, que ma 
fcmme venait de decouvrir et dont elle remuait le contenu 
ttvec un petit baton*, apres Tavoir goute, elle nous annon^a 
que le potage etait pret : Eh bien, mangeons-le, dit Ernest 
qui etait un peu gourmand et toujours fort empresse de se 
mettre a table. — Gertes, lui dit sa mere avcc le ton du repro- 
cfae, tu ne voudrais pas manger sans que ton frere aine fut 
de retour : je ne vois pas Frederic, continua-t-elle avec un 
pen d^nquietude; et puis comment pouj^rons-nous manger 
notre soupe, nous n'avons ni assiettes, ni cuillers; il est im- 
possible que nous pulsions le potage avec nos doigts, comment 
faire ? Gette question adressee a tons les convives demeurait 
d'abord8ansreponse,et nous nous trouvions la aussi attrapes 
que le fut maitre renard lorsque la cigogne lui presenta a 
manger en un vase it long col et d'etroite embouchure, 

•—Si nousavions seulement des noix de cocos, dit Ernest, 
nous ferions avec les morceaux de la coque d'excellentes 
cuillers a potage. 

— Ah 8 il ne s'agissait que de dire ; si nous avions^ ^ai- 



— 16 — 

merais autant desircr tout do suite avoir une douzaine de 
bons couTerts d^argent, de fer on m^mede boifl; & quoi ser- 
Tcnt les mots inutiles ? 

— ^Eh bien! dit encore Ernest, qui examinait une dee 
buitres que Rudly venait d'apporter, en prenant la grande 
6caille de ces buitres ii me semble qu'elle pourrait tenir 
lieudecuiller 

— Ton idee est bonne, dit la m^re, mais il faut d^abord 
les bien layer, car le gout de Teau de maree pourrait bien 
gater notre soupe. Pendant qu^elle se disposait a cette ope- 
ration, nous entendimes la voix de Frederic, il poussait do 
i'oyeux cris en approchant, et nous y repondimes de meme. 
1 s^aTan9ait les mains derriere le dos et avec une mine toute 
8inguliere.Jen^airientrouve,nousdit-il. — Comment riendu 
tout ? demandai-je un peu surpris. — Riendutout , repeta-t-il. 
Mais ses freres qui avaient couru a sa rencontre rentou- 
raient dei^,et s^ecriaient : Un cocbon de lait! un cocbon do 
lait! ou 1 as-ta trouTe! comment Tas-tupris! ob laissevoir? 
Et le jeunebomme, avec unsourire detriomphe nouspresenta 
on petit animal qui ressemblait en effel a un jeune cocbon. 
II parait que tu i^s fait bonne cbasse, dis-je k Frederic; puis 
m^approcbant, j^ajoutaia voix basse : Pourquoi viens-tu gater 
ma joie par une coupable plaisanterie ? Ne te permets jamais 
d^ofienser la yerile, mon cher fils, meme en riant, c^estune 
habitude indigne dVn coeur bonnete et qui peut conduire 
celui qui s^y adonne aa mensonge, le plus bas, le plus odieux 
do tous les vices. 

Frederic ecouta en rougissant ma reprimande, et me pro- 
mit d^y avoir egard : il nous raconta alors comment^ apres 
avoir francbi le ruisseau, il avait trouve unpays fort agrea- 
ble : Le bord de la mer, dit-il, y est plat et d'un acces facile, 
Tons ne vous figurez pas la quantite de caisses, de tonnes et 
de pieces de bois de toutes especes que les flots y out ap- 
portes; on volt de la le navire ecboue. NHrons-nous pas de- 
main pour cbercber le pauvre betail que nous y avons 
laisse? Si nous pouvions seulement amener la vache ^ le 
biscuit trempe dans du lait ne serait pas si dur ; la-bas il y 
a de llierbe en abondance et un petit bois a Tombre duquel 
nous pourrions nous etablir, au lieu de nous laisser griller 
ici par le soleil, sur cette plage aride et denuee de tout!.*.. 
— Patience! patience! cbaque cbose a son temps, mon 
enfant; demain,apres-demainsont des jours qui aurontleur 
part; mais avant toute chose, dis-nioi, as-tu decou vert quel- 
que trace de nos conipagnons d^infortuiie ? 
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— Pas la moindre, ni sur la terre, ni but la mer... reprit 
Frederic. — Esperons, dit ma bonne et corapatissante, fenime 
([Q^ils auront pa se sauTer et qu*un batiment les aura re- 
cueillis en route. Jene dis rien, car je connaissais mieux que 
ma fenune les dangers de la mer et de ces embarcations tu- 
multueuses; mais je ne fis aucune reflexion pour ne pas 
affliger ma famille; d'ailleurs, Frederic continua le recitde 
son aventure : J^ai aper9u plusieurs animaux de Tespece de 
celui-ci, disait-il; je le vis sauter dans Therbe, tantot s'as- 
seoir sur ses pattes de derriere et s^essuyer le museau avee 
celles de devant ; ^i je n^avais pas craiht qu*il n^ecbappai 
j aurais tache de le prendre tout viyant, car il me paraissait 
peu farouche. 

Pendant ce temps, Ernest examinait Tanimal en question: 
II n*est pasde la race du pore, disait-il, car sHl a des soies 
mdes comme celui-ci, il n'a point les dents du cocbon, mais 
seulement des incisives comme les animaux rongeurs. II 
ressemble fort a une b^te que j'ai vue dans les planches de 
mon liyre d^histoire naturelle : si je ne me trompe , ton 
cocbon de lait doit etre ce que Ton appelle un Agouti. 

— ^AUons, voila M. le docteur qui prononce, dit Frederic 
d*un air railleur. 

— Ne te moque point tant! repris-je a mon tour, ton 
frere a raison, je ne connais egalement Tagouti que par der 
gravures, et ton marcassin me le rappelie parfaitement : cet 
animal habite TAmerique septentrionale, ii se niche sous les 
racines des arbres , Tit de fruits, et grogne comme un co- 
cbon; du reste, il est d^un naturel fort doux, et sa chair est, 
dit-on , un excellent manger. 

— Mais, mes amis , dit alors ma femme , tous avez bien le 
temps de faire tos observatipns scientifiques , la soupe tous 
attend et tous paraissez Toublier. II faut maintenant ouTrir 
ces huitres pour nous faire des cuiilers , mais je ne sais 
comment m^y prendre , car uiRudly ni moi nous n'enpouTons 
▼enir a bout. 

— Je sais un bon moyen pour cela , dis-je alors en pre- 
nant queiques huitres et les placant sur le feu d^oi^ ma 
femme Tenait d^oter la marmite. En efiet, elies n^eurent pas 
plutot sentilachaleurqu^elless^entrouvrirentd^eiies-mdmes : 
Aliens , mes enfans ! dis-je en en prenant une, goutons un 
peu de ce coquillage qui fait , dit-on , les delices des gour- 
mands. Je detachai Thuitre aTCC mon couteau et je Tavalai; 
mais quoique chacun a mon exemple fut oblige d^en fairo 
autant pour se procurer une cuilier , le regal ne fut du 
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goM de personne ; les huitrcs furent declarees un detestable 
ragout, et nous coinmen9ames a plonger nos cuiilers im- 
provisees dans le potage fumant que ma bonne menagere 
nous arait prepare. Pourtant , ce ne fut point sans nouft 
echander joiiment les doigts , car il fallait necessairement 
les tremper dans le bouillon , et chacun faisaif eclater son 
exclamation de douleur ou d^impatience. Ernest alors prit 
la coquille de moule dans laquelle il avait apporte du sel , 
et Tayant videe et essuyee, il s'approcba, sans rien dire, de 
la marmite , remplit de potage sa coquille qui etait grande 
comme une assiette , et , riant sous cape , il se mit a Tecart 
pour manger sa portion a son aise. 

•— Tu n as pense qu^a toi , Ernest , lui dis-je , et cela est 
pen aimable ! n'aurais-tu pas pu nous procurer a cbacun 
une assiette semblable ? 

— Mais , repondit-il avec embarras , il y eh a beaucoup 
au bord de la baie. 

— C'est pourquoi il t^eut ete facile de le faire , mais je 
rois avec peine que tu ne penses qu'a ta petite personne ; 
prends-y garde , mon cber enfant ! Tegoisme est un vice 
affreux et qui nous empeche d'etre aime ! Or, pour te punir 
de ta personnalite , veuille, je te prie, donner cette portion 
si prudemraent refroidie, a nos pauvres serviteurs, nos 
deux cbiens qu'il faut aussi nourrir, et reviens te bruler 
les doigts avec nous. 

Ce reproche toucba le jeune garcon au vif ; il obeit , ol 
pla^a son ecuelle devant les dbiens qui en eurent bientdt 
lape le contenu , et il revint tout honteux prendre place a 
la marmite. Mais tandis que nous etions ainsi occupes, voila 
que les chiens , ayant flaire Tagouti rapporte par Frederic 
et qui etait pose a Tombre derriere la toile, le decouvrirent 
et se mirent k le devorer a belles dents. A cette vue, les 
en fans pousserent de grands cris ; Frederic plein de fureur 
saisit son fusil , il eht tire sur les cbiens si Ernest ne lui 
eut retenu le bras ; il les poursuivit a coups de pierres, et dans 
le transport de colere dont il etait bouleverse , il lan9a vers 
eux son arme avec une telle violence que le bois eclata el 
le canon en fut fausse. Je suivis le jeujie ecervele dont les 
vociferations et les lamentations faisaient retentir les 
rochers , je lui representai ce qu'il y avait de ridicule et 
d odieux dans un tel emportement , et combien sa mere etait 
surprise et affligee de voir son fils aine se livrer a de teli 
cxces et donner un si mauvais exemple a ses freres. Fre- 
deric etait violent mais son cosur etait excellent , et Tid^o 
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d'avoir effraye sa m^re le frappa vivemenl , sa col^ 8*e- 
teignit subitement , il me demanda pardon en versant 
qnelques larmes de repentir, et coarut embrasser sa mere 
pour effacer la facheuse et penible impression qu'il avail 
cansee. 

Cependant le soleil descendait a Thoiizon ^ la Tolaille so 
rassemblait autour de nous pour ramasserles miettes de 
biscuits que nous avions laisse tomber pendant notre repas ; 
ce que ma femme ayant remarque , elle tira de ce sac que 
nous appellions deja le sac enchante, parce qu'il en sortait 
ane foule de choses que nous ne nous aitendions pas d'y 
trouver; elle en tira, dis-je, quelques poignees d'aroine, de 
pois , de TCsces et autres grains qu'elle se mit k distribuer 
anx poules, aux pigeons dont elle se trouvait entouree; 
mais sur Tobservation que je lui fis que ces graines precieuses 
pourraient nous servir de semences pour rayenir , elle rem- 
pla^a cette nourriture par quelques biscuits que Tea* de la 
mer avait gates et qui , brises en petits morceaux , parurent 
egalement du goiit de ces TolaiJles. Bient6t tout ce petit 
peuple aile se disposa au repos, les poules s^etablirent sur le 
faite de notre tente , les pigeons sc nicherent dans le creux 
des rocbers , les oies et les canards se blottirent dans les 
joncs de la petite baie;'tout annon^ait Theure du repos , et 
les fatigues de la journee nous en faisaient*sentir le besoin. 
Je rappelai tout mon monde , je cbargeai nos armes par pre- 
caution; nousfimes en commun la pri^re du soir, et aveo 
les derniers rayons du soleil , nous nous retirames sous la 
tente qui devait nous abriter pendant la nuit. 

A peine y etions-nous entres que Tobscurite la plus pro- 
fonde succeda soudain a Teclat dujour: mes enfans en tc- 
moignerent quelque surprise. Gela me fait presumer, leur 
dis-je , que le lien ou nous sommes est Toisin de Tequateur, 
ou ce pbenomene est babituel , car le crepuscule etant an 
eflfet des rayons du soleil brises dans Tatmospbere , plus ils 
tombent obliquement, et plus leur lueur affaiblie s^etend au 
loin; le conlraire arrive quand ces rayons tombent plus per- 
pendiculairement , c'est ce qui fait que la nuit arrive tout 
de suite quand le soleil descend sous Tborizon. Apres 
cette courle explication , que tout le monde n'entendit peut- 
Mre pas, cbacun, fort dispose a dormir, s^etait jete sur son 
lit de mousse* Je regardai encore une fois hors de la tente 
pour voir si tout etait tranquille ; j'en fermai I'entree 
avec les crochels que nous y avions adaptes, et je me 
couchai. 
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Antant la JQarn6e avait ete chaude, auiant la null nous 
parut froide; nous fumes mSine obliges de nous serrer 
comme des moutons les uns aupr^s des autres , pour nous 
rechauffer; toutefois, le sommeil de ma petite famille n'en fut 
pas moins doux , et quelles que fussent les pensees soucieuses 
qui occupaient mon esprit, je ne tardai pas moi-m^me a y 
ceder et k m'eudormir profonderaent. 

ZZZ. — Voyage de d^couverle. 

Le lendemain , le chant de nos coqs nous ayant 6TeiIIes 
de bonne heure, nous tinmes conseu, ma femme et moi , 
sur ce que nous derions entreprendre , et nous fumes bient6t 
dWconl que notre premier soin devait etre dialler a la 
recherche de nos compagnons du vaisseau, et d^examiner en 
meme temps la nature du pays , afin de prendre une deter* 
mination sur le lieu ou il serait le plus convenable de nous 
e tablivi Ma femme , quelle que fut sa repugnance a se separer 
de moi , sentait bien qu^un tel voyage ne pouTait se faire 
avec toute la famille ; elle consentit done a.demeurer a la 
tenteavec Ernest et les deux plus jeunes enfants ; tandisque 
suiyi de Frederic , assez fort pour supporter la fatigue et 
m^aider au besoin , jUrais a la decouTcrte; en consequence, 
j*engageai notre menag^re a nous preparer a dejeuner afin 
de pouToir nous mettre en route arant la chaleur. 

— Ah ! le dejeuner sera bient6t pret , dit-elle ensoupirant, 
car je n^ai rien a tous donner qu une soupe. 

*— Mais, qu^est done devenu le homard que Rudly a si 
bien peche ? 

— II faut le lui demander, car je ne I'ai pas revu depuis 
IWenture des chiens ; pourvu que ceux-ci ne Taient pas 
mange comme Tagouti de Frederic, j^veille les enfants 

Kndant que je vais allumer lefeu et fi^re chauffer de 
au. 

Les enfants furent bient6t debout , la toilette ne fut pas 
longue, tout le monde s^etait couche tout habille. Jede- 
mandai a Rudly ce qu^il avait fait de son ecrevisse de mer , 
il courut aussitot la chercher dans un coin du rocher ou il 
Tavait cachee , de peur qu^elle n'eut le destin du gibier de 
son frere. <« Yoila qui est bien , lui dis-je , je suis fort content 
de voir que tu sais prendre quelques precautions ; heureux 
oelui qui devient sage par le dommage d^autrui ! Mais dis- 
moi , mon garden , ne veux-tu pas nous donner la part qui 
t^^tait reservee de ce homard pouvl^ voyage que nous allons 
entreprendre? Ce mot de voyage produisit son effet ordinaire 
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sur ces jeunes tStes ; mes quatre fils se mirent a cabrioler 
comme de jeanes cheyreaux , ca repetant : Un voyage ! oh! 
an voyage ! Je moderaileur ardeur en leur disant quelques- 
unes des raisons qui s^opposaient a ce que nous fissions cette 
course tons ensemble. D'ailieurs, il ne faut pas fatiguer votre 
mere inutilement , ajoutai-je , tous resterez tous trois prds 
d^elle , dans ce lieu qui parait sur , et la vigoureuse Billy tous 
serrira de garde tandis que Turc nous accompagnera Fre* 
deric et moi. Un tel compagnon et de bons fusUs peuvent 
inspirer du respect. Mes fils se rendirent a ces considerations. 
Rudly courut porter son homard a sa mere , afin qu^elle le 
fit cuire, tant pour le dejeuner que pour le voyage, el 
pendant ce temps , je dis a Frederic de preparer nos armes 
et de garnir nos deux gibecieres des munitions convenables. 
En voyant son fusil tout courbe , par suite de sa violence 
de la veille , le jeune homme , encore honteux de son em-^ 
portement, me deraanda la permission d^en prendre un 
autre; j'yconsentis, et j'ajoutai a son armement et au mien 
une paire de pistolets de poche. De plus je pris une hache 
legere , dont je passai le manche dans ma ceinture de 
matelot. 

Quelques instants apres , la mere nous appela pour de- 
jeuner ; elle avait trouve dans nos effets un seau de fer- 
blanc , dans lequel elle imagina de verser le potage , et elle 
nvait fait cuire le homard tout-a-fait au naturel , c'est-a- 
<iire avec de Teau et du sel; mais la chair, quoique subs- 
tantielle , nous parut coriace et sans gout ; cependant , nous 
en mimes , Frederic et moi , les debris dans nos gibecieres 
avec quelques morceaux de biscuits et une bouteme d^eau ; 
c'etaient les provisions du voyage. Avant de nous mettre en 
route , nous ^m^k^rames tous ensemble la misericorde du 
Seigneur ,.j gMP priant de benir notre entreprise et de pro- 
teger egale^wt ceux qui partaient et ceux qui restaient ; 
Lorsqueni^peumes accompli ce devoir pieux,jedonnai mes 
dernieres instructions a ma femme , je recommandai k mes 
enfants de ne pas s'eloigner de leur m^re et de lui obeir en 
toutes choses, et apres les avoir tous embrasses , je me h^tai 
de m'arracher d^aupr^s de ces chers objets de ma tendresse, 
dont les larmes et les soupirs mal etoufies me troublaient 
jusqu'au fond du cceur. Quand nous fumes un peu loin , 
je cms entendre les gemissements de ma femme et de mon 
petit Fritz : il me fallut un grand e£Port sur moi-m^me pour 
ne pas retoumer sur mes pas ; cependant, comrae nous nous 
dirigions vers le ruisseau donl j'ai dej^ pavl« , \^\iTw\V^'5i ^^"^ 
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eaux ragabondes couvrit celui des iendres adieax qui nous 
etaient adresses , et nous ne pensames plus qu^au but de 
uotre voyage. 

Les bords du ruisseau etaient escarpes , et ce n^etait que 
vers son emboucbure qu^il se trouvait un petit passage fort 
etroit , par ou nous avions ete jusqu'alors chercher de I'eau. 
Je me rejouis de cette circonstance qui mettait les miens en 
securite de ce c6te , tandis que, de Tautre, des rochers apic 
aupieddesquels la tente etait dressee ne me laissaient rien a 
craindre pour eux. Nous fumes obliges , pour francbir ce 
torrent , de remonter jusqu^a Tendroit d^ou il se preoipitait 
en cascade d^une pente tres rapide ; les grosses pierres dont 
son lit etait parseme nous permirent de le traverser , non 
sans faire quelques sauts perilleux , et parvenir enfin sains et 
saufs sur Fautre rive. Nous tournames alors a gaucbe , en 
marcbant peniblement a travers de grandes berbes a moitie 
dessecbees par le solcil , pour gagner le bord de la mer , ou 
nous pensions trouver pen d^obstacles a notre marcbe. Mais 
nous avions a peine fait vingt pas , quW fort bruissement 
de feuilles et de plantes brisees se fit entendre derriere nous, 
et en meme temps ces berbes , presque de la bauteur d^un 
bomme, commencerent a se mouvoir dans la meme direction; 
j'armai sur-le-cbamp mon fusil , et je vis avec plaisir que 
Frederic , sans s'emouvoir , en fit autant , et dirigeant le 
canon du cote d'ou venait le bruit , se tint pret a faire feu 
suivant Tobjet qui s^offrirait a ses regards. Bien lui en prit 
de n^avoir pas tire a Taventure I les grandes tiges s^entr ou- 
vrirent et nous vimes paraitre notre bon et fidele Turc , que 
dans la douleur des adieux nous avions oublie d'emmener, 
et que nos gens avaient sans doute envoye apres nous. Je 
re9us Fanimal avec joie , et je louai en m6me temps Frederic 
d^avoir su , dans cette circonstance , garder toute sa presence 
d^esprit et de ne s'etre pas laisse troubier.par la peur, qui 
eut pu le Jeter dans quelque danger , et d^avoir enfin ete 
Assez maitre de lui pour n^avoir pas tire son coup avant de 
voir Tespece d'ennemi qu'il avait a combattre. « Tu le vois, 
mon fils , ajoutai-je , les passions non maitrisees peuvent ^tre 
funestes : ta colere d'bier , et la peur d'aujourabui , »i tu 
n^avais sula reprimer , auraientpu nous causer on grand et 
irreparable dommage, ^ 

•*«- Mais , mon pere , si les passions sont si mauvaises , 
pourquoi done Dieu nous les a-t-il donnees ? 

-^ Les passions ne sont point mauvaises par elles-memes, 
pourvu que nous les maintenions soumises a la raison ; ellcs 
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paraissent meme nous avoir ete doimees par notre Greateur 
pour donner plus d^actiyite a nos facultes , que la paresse , 
naturelie a rhomme , laisserait engendrer. Mais , je te lo 
repete , il faut que la raison r^gle nos passions f qu^elle leur 
donne un but utile , autrement elles nous ravaient au rang 
des animaux , ou elles nous conduisent au crime. 

En conversant de la sorte , nous nous avancions vers U 
mer ; a notre droite et tout au plus a une demi-lieue de dis- 
tance, des rochers, quidepuisle lieu de notre debarquement 
formaient une ligne parallele au rivage , commen9aient a se 
couvrir a leur sommet d'une fraiche couronne d'arbres de 
toutes les especes. L'espace entre les rochers et la mer etait 
convert , en par tie , par les hautes herbes et par des bouquets 
de bois qui s etendaient jusqu^au rivage ; tout en rejouissar\ 
nos yeux de Taspect de ces beaux lieux , nous suivions le 
bord de la mer dans Tesperance que nous apercevrions sur 
ses flots , ou la chaloupe qui avait emporte nos compagnons, 
ou quelques indices de leur debarquement a terre : mais ce 
fut en vain que nous cherchames sur le sable la trace de 
leurs pas, ou dans les buissons quelque chose qui nous 
indiquat le passage de quelqu^etre humain , nous ne pumes 
rien decouvrir. 

— Si nous tirions quelques coups de fusils, me dit Fre- 
deric , peut-etre que nos camarades sont caches quelque 
part , et qu'en nous entendant ils se montreraient. 

— Oui , si tu etais sur que nos signaux seraient entendus 
seulement par des amis , et non par des sauvages que ce 
bruit attirerait bientot de notre cote. 

— Mais au fait , mon pere , pourquoi nous fatiguer ainsi 
a la recherche de ces mechaotes gens , qui se sont sauves 
sans nous , et nous out si lachemcnt abandonnes P 

— Par plus d'une raison , nous devons faire c^tte re- 
cherche, mon fils : la premiere, c'est qu'il ne faut pas rendre 
le mal pour le mal , ensuite c'est que ces hommes pourraient 
nous etre utiles et nous aider dans notre etablissement ; 
mais de tousles motifs , le plus puissant c^est qu'ils out peut- 
etre besoin de notre secours , car nous avons certainement 
emporte du navire plus de choses qu'ils n'en ont pu prendre, 
et quails meurent peut-etre de faim a cette heure. 

— - En attendant , nous perdons notre temps a courir ainsi 
a Faventure , tandis que nous aurions pu retourner au ba- 
timent et en sauver le betail , dont la possession nous serait 
si utile. 

— Lorsquc plusieurs devoirs se presentent a tem^Vvt ^ 
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nons devons toujours donner la preference au plus impor- 
tant; il est plus noble de chercher a sauTer des hommet , que* 
de s'^occuper d^animaux. auxquels, du reste, nous ayons 
donne assex de nourriture a FaTance, pour ne pas craindre 
quails meurent de faim, et d^ailleurs la mer est calme , elle 
ne detruira pas de sit6t le navire ou ils sont encore en 
surete. 

Apres avoir parcouru toute la plage sans faire aucune 
decouverte de ee que nous cherchions, nous atteignimes un 
petit bois, sous lequel nous fimes halte pour nous rafrai- 
chir. Un clair ruisseau coulait sous son ombrage, et tout 
autour de nous, volaient, gazouillaient, chantaient une foule 
d'oiseaux inconnus de formes et de plumages differens, mais 
qui se distinguaient piutot par des couleurs eclatantes que 
par la beaute de ieur ramage. Frederic, en vrai obasseur, 
per^ait du regard la profondeur des arbres, et il decouvrit 
sur les branches un petit animal, qui lui parut ressembler 
a un singe, mais il n^en etait pas sur, parce quHl nVvait fait 
queTentrevoir. Tout a coup, Turc fit entendre un grogne- 
ment sourd, et leva la tete avec inquietude vers la cime d'un 
arbre; Frederic, pour voir ce qui la cnusait, tourna preci- 
pitnmraent autourdu tronc, son pied posa sur un corps rond, 
cache dans Therbe, et qui le fit trebucher et presque tom- 
ber. Ilramassa cet objet assez gros, et me Tapportant, il me 
demanda ce que c'etait. 11 pcnsait que c'etait une espece de 
nid, a cause des filaments dont il paraissaiten partie forme. 
Je me moquai un pen de lui, et de cette mauvaise habitude 
qu'il avait de juger superficiellement les choses sans se 
donner la peine de les examiner. Je crois piutot, ajoutai-je, 
que ceci est une noix , et vraisemblablement une noix de 
coco. Je la cassai d^un coup de hache: mais comme elle etait 
trop vieille, Tamande qui en tapissait le contour, etait dura, 
seche, et hors d'etat d'etre mangee. 

— Mais, papa, Ernest m'avait dit que le coco contenait 
une eau fraiche et sucree, que Ton buvait comme du lait 
d*amande, voila encore la science de notre cher docteur en 
defaut. 

— Ettoi, mon fils, ton humeur railleuse ne cesse jamais, 
surtout quand elle trouve Toccasion de s'exercer vis-a-vis 
de ton frere ! abstiens-toi done, mon cher Frederic, de cette 
disposition, qui fait pen d'honneur a ton esprit, et donnerait 
mauvaise opinion de ton coeur. Ici tu juges comme tout a 
rheure sur les apparences : ton frere avait raison, la noix 
du coco, quand elle n'est pr>s lonl-a-fail miire, est plriiie 
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dWe eau claire, odorante, aigrelette et fort agreable an 
gout; lorsque le fruit a pris tout son accroissement, cette 
eau s^absorbe, et les parois de la coque se couvrent d^une 
substance de la nature de celle de Tamande, qui, en vieil- 
lissant, finit enfin par se dessecber entierement si elle nVst 
point recueiilie. Quand la noix iombe d<ins un terrain fa- 
vorable, cette moelle se gonfle et se germe, finit par 8"*ou- 
vrir un passage a travers la coque, pour se fixer en terre el 
reproduire ainsi un nouyel arbre. 

— G'est une cbose merveilleuse, dit Frederic, rendu al- 
tentif par mon observation, qu^un si faible germe puisse 
briser cette dure et triple enveloppe pour se reproduire. Je 
sais bien que les amandes des peches et des abncots en font 
de memc; mais le noyau est deja a demi fendu sur le c^tes 
mais ici comment cela peut-il se faire? 

— Mon enfant, Dieu qui pourvoit a tout, a resolu la dif- 
ficulte qui t^embarrasse. Remarque bien ici a la base de 
la noix, ces trois petits trous ronds : ils ne sont converts 
que par une espece de tampon spongieux qui se pourrit vite, 
et donne ainsi passage au germe, qui plante alors ses raci-- 
nes dans la terre et demeure attache au coco, jusqu^a ce 
qu^l ait acbeve de consommer la moelle nourriciere, des-- 
tinee a substanter sa premiere enfance; c^est ainsi, mon 
cher fils, qu-en observant la nature, tu trouveras toujours & 
t'emerveiller, et Toccasion de benir et d'adorer son auteur. 

Cependant nous continuions a marcher a travers lesbois ^ 
ou nous etions souvent obliges de nous frayer un chemin 
Qvec la hacbe, parce qu'ils etaient comme entrelaces par 
one multitude de lianes et d^autres plantes grimpantes, qui 
nous barraient a tout moment le passage. Nous parvinmes 
enfin dans un lieu plus decouvert; la for^t s^etendait & 
droite a une portee de fusil, et des arbres isoles d'une forme 
singuliere, s^elevaient de distance en distance; Frederic, qui 
marcbait toujours en avant, les eut bientot remarques : Re- 
gardez done, mon p^re, quelle etrange chose f ces arbres 
portent leurs fruits, si toutefois ces grosses excroissances 
ne sont pas des champi6;nons mpnstrueux, surle troncet non 
sur les branches. Je mapprochai, etreconnusavecjoieque 
ces arbres etaient des calebassiers, deja tons charges de leurs 
fruits; nous en ramassames quelques-uns de diverses gros- 
seurs, et j'expliquai a mon fils quel parti les sauvages sa- 
vaient tirer de ces courges, dont I'ecorce forte et solide se 
fa9onne de mille manieres, et comment on pouvait en faire 
des assiettes, des ecuelles, des vases a boire «i aw\.tc^<^M^^iv 

^ 7. 
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siles de menage, dans lesquels meme on pouvail faire cuire 
dilierenls mets. 

— Comment , cuire , jnon papa ! mais il est impossible de 
mettre cela sur le feu. 

— T'ai-je dit qu'on dut mettre ces plats sur le feu? 

— Eh bien ! comment peut-oa faire cuire quelque chose 
sans feu? 

— Je ne t'ai pas dit non plus qu'on dut s'en passer , seu- 
lement il n'est pas besoin de mettre le vase dans lequel on 
veut faire cuire quelque chose aupres du feu. 

Ici Frederic me regarda d'un air surpris , car je souriais 
et m'amusais de son embarras. -^En verite, je n'y comprends 
rien , reprit-il , et a moins d'employer la magic... 

— II n'y a pas d'autre magie , mon enfant , que Tintel- 
ligence de I'homme ; c'est elle qui supplee chez lui a la force, 
et lui fait executer tant de choses qui paraissent merveil- 
leuses J et quant a la maniere dont on pent faire bouillir de 
Teau ou toute autre chose, dans des vases de calebasse, elle 
consiste a faire rougir aufeu des cailloux que Ton jette peu 
a peu dans le vase , jusqu'a ce que ce qu'il cpntient soit 
parvenu au degre de cuisson convenable, 

— Ah ! voiHt quelque chose de bien malin , iq Taurai^ 
bien trouve si j'y avals reflechi. 

— * Tu paries comme les amis de Christophe Colomb , 
quand il Jeur proposa de faire tenir un cBuf sur sa pointe; 
les moyens les plus simples sont souvent ceux auxquels on 
pense le moins. Mais revenons-en a nos calebasses ; si 
nous pouvions tout de suite en preparer quelques-unes 
que nous laisserions secher ici sur le sable , et que nous 
reprendrlons a notre retour , ta mere serait bien contente 
si nous lui rapportions ainsi quelque piece de menage. Fre- 
deric enchante de cette idee, tiraaussitot son couteau et se 
mit en devoir de couper par la moitie une as^ez grosse 
courge dont les deux moities devaient faire, selon lui, deux 
charmantes soupieres ; mais Tecorce etait dure comme du 
cuir i la lame du couteau glissait , et coupait dWe maniere 
inegale ^t en serpentant ; bientot le vif et impetueux jeune 
homme iela la courge avec impatience , en prit une autre, 
ne reussit pas mieux , et tout en trepignant se tourna vers 
moi, en disant ; Je n'en saurais venir a bout ! 

— ^ Ton , impatience te nuira toujours , mon ami , lui 
dis-je , et ton irreflexion t'empechera souvent de reussir 
si tu n'y prends garde ! Voila bien des ecuelles manquees, 
mats hiclie des debris de faire quelques cuillers , celn te 
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sera plus facile ; pour moi, voici Ic moyen que j'emploierai 
pour parte ger ces courges d'une manii^re nette et egale. Je 
pris dans mon carnier un paquet de ficelles, donl je fis un 
de ces noeuds de batelier qui serrent si fori et ne se rela- 
chent point ; j'en entourai une courge par la moitie , et 
apres I'avoir legerement serre , je frappai forlenient sur la 
ficelle avec ledos de mon couteau pour tracer la maitque ou 
la section deyait ce faire; puis , ayant attache un des bouts 
du lien a une branche d'arbre, je tirai I'autre de toute ma 
force , et le fruit ne tarda pas a se couper en deux. 

Je yidai ensuite Tinterieur qui ne contenait qu'une chair 
aqueuse et fade, dans le genre de celle de nos potirons , et 
j^eus ainsi deux coques fortes et solides que Frederic re- 
gardait avec admiration. 

— Mais comment avez-vous imagine cette maniere de 
couper sans couteau , mon papa, me dit-il ; c^est comme 
celle de cuire sans feu , ou du moins sans se servir preci- 
sement de feu pour cda* 

— Jeme suis souvenu d'avoir lu dans un livre de voyage, 
que les negres et les sauyages coupent ainsi ies courges , 
dont iis font toutesleurs yaisselles. Tu yois par la, mon fils, 
toi qui aimes pen les livres , quMl est bon d'ayoir Ixt , el 
Burtout de sayoir dans Toccasion mettre a profit ses lectures. 

Nous fimes tout de suite une douzaine d^autres yases 
plus petits , et Frederic ne se tira pas trop mal de cette 
operation ; nous reussimes moins bien a la confection des 
cuillers , car celle que j'ayais faite ressemblait plus a une 
pelle qu'a une cuiller. — Cela yaut roieux encore que noa 
ecailles d^huitres ayec lesquelles nous ne pouyions pas 
manger le potage sans nous bruler les doigts, obserya mon 
fils; et d^ailleurs, ajoutai-je, dans la necessite , on doit se 
trouyer heureux de Ta peu pres. 

— ' Ne pensez-yous pas , mon papa, que le bon Dleu met 
quelquefois ses enfants en detresse pour leur apprendre k 
se contenter de peu ? 

— Ta reflexion est bonne, mon cher fils , et cent ecus 
ne me feraient pas tant de plaisir que celui qu^elle me 
cause. 

— Ah ! yoila grand^chose que cent ecus 1 et qu'en fe- 
riea^yous ici , mon bon pere ? Si vous fiviez dit une bonne 
soupe ou un bon morceau de roti , je comprendrais mieux 
la yaleur de ma remarque. 

— Eh bien ! celle-ci n'est pas moins preciease , et ja 
me rqouis fort do yoir que tu commences a estimer une 
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chose suivanl les circonstanccs cpii la rendcnt teritubft'- 
inent bonne et utile : l^argent n^est , en effet, qa^un raoyen 
d^echange , dans la societe humaine , et il perdrait ici 
tout son prix , puisqu^il n^y trouverait pas son emploi. 

En parlant ainsi , nous nous leyames pour continuer notre 
route ; nous remplimes nos vases de sable fin , afin que le 
soleil, en les sechant , ne leur Ht pas prendre une mauvaise 
forme , et nous nous eloignames , non sans remarquer aveo 
soin les environs , afin de pouvoir , au retour , reprendre 
uotre vaisselle. 

Apres une marche d'environ deux heures, nous arrivA- 
ines a Textremite d'une langue de terre qui s^avan9ait au 
loin dans la mer , et sur laquelle s^elevait une petite col- 
line assez escorpee. Ge lieu nous parut favorable pour Tobjet 
qui nous avait fait entreprendre notre course : la recher- 
che de nos compagnons du vaisseau. Ge ne fut pas sans 
beaucoupde fatigues que nous atteignimes la cime de 
cette eolline , d^ou la vue embrassait un immense horizon , 
mais nous eumes beau regarder dans toutes les directions , 
avec une excellente lunette marine, nous ne decouvrimes 
pas la moindre trace de ceux *que nous cherchions , ni 
mdme d^autres O'eatures humaines. Mais en revanche la 
nature etalait ^Rant nous ses graces simples et naturelies. 
Les rivages fleuris d^une baie considerable , dont les con- 
tours se perdaient dans le bleu du ciel , enfermaient une 
mer doucementagitee, et dans les petites vagues de laquelle 
se jouaient les rayons du soleil ; la b^aute des feuillages 
de difierents verts; les parfums de mille plantes inconnues, 
Taspect de cette solitude enchantee cut suffi pour remplir 
nos coBurs de joie et de reconnaissance pour le Dieu mise- 
ricordieux qui nous y avait conduits, comme il avait jadis 
fait entrer les patriarches dans la terre promise. Mais la con- 
sideration de taut de biens devenus notre partage ne m^en- 
pechait point de songer avec tristesse au sort de nos com- 

Sagnons de voyage engloutis, sans doute, dans les abimes 
e la mer, ou peut-etre jetes sur quelques c6tes desertes 
et inhabitables : Que la volonte de Dieu soit faite ! dis-je ^ 
en joignant les mains ; peut-6tre faut-il que nous vivions 
desormais dans cette solitude; soumettons-nous a ses des- 
seins, et tachons de tirer le meiUeur parti possible de notre 
position. 

Mon fils m^assnra que cette vie solitaire ne TefFrayail pas 
du tout , et que la societe d'un bon pere , d^une tendre 
m^ et de ses frdres cheris lui suflBsait pour se trouver 
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Iieureux , d4t-il passer toute sa vie dans cctte contree char- 
mante , quoiquHnhabitee. 

Nous descendimes ensuite la colline , et nous nous diri- 
geAmes vers un petit bois que nous avions aper9u de loin; 
U Callait, pour y arriver, traverser un champ plante de grands- 
roseaux si fortement entrelaces que nous e^mes quelque 
peine a nous y frayer un passage : nous marchions avec 
precaution ^ car je craignais que ces roseaux ne fussent la 
retraite d*un serpent ou de quelqn^animal venimeux ; notre 
chien marchait devant , et je coupai avec ma petite hache 
on de ces roseaux , plus utile pour me defendre contre un. 
reptile que ne le serait une arme a feu ; je remarquai aveo 
quelque surprise un jus epais qui s'echappait de la coupunv 
de ce roseau ; je le goiitai par curiosite , et i^ayant trouve 
doux comme du miel , je ne doutai pas que ce ne fut la vc~ 
ritabie canne a sucre : je continsma joie , et Toulant procurer 
aussi a mon fils le plaisir de cette decouverte, je iui criai 
de couper aussi un de ces gros roseaux pour sa defense , ce 
qu^il fit a Tinstant sans se douter de rien ; raais comme , an 
lieu de s^en servir pour s^appuyer , il s*amusait a frapper de 
la canne a droite , a gauche, et a faire avec le moulinet, il 
se degagea par les deux extremites une si grande quantity 
de jus qu^il en eut bient6t les mains toutes poissees. Le jeune 
honune s^arreta , examina ce siropquiruisselait de toutes les 
fentes de la canne y il le gouta , et comprenant tout de suite 
Timportance de sa decouyerte, il s^ecria en sautant tout 
joyeux : Papa ! papa ! la canne a sucre ! oh ! goutez-en, papa ! 
c^est excellent !... Oh! que maman et mes fr^res seront 
contents quand je leur rapporterai cela! II se mit aussitot a 
casser les tiges des Cannes et k en aspirer le jus si aride- 
ment que ce doux nectar Iui decoulait du menton.. 

Je le grondai un peu do sa gloutonnerie ; on ne doit 
jamais lacher la bride a sa sensualite , et. m6mo dans les 
plaisirs permis , il faut savoir se moderer. 

-^ Oh papa ! j'avais si soif ? et puis c'est si ton ! 

— ' Tu t^excuses a la maniere des ivrogues ; ils boivent 
immoderement sous pretexte qu'ils ont toujours soif, et 
quails trouvent le vin bon • c^est ainsi quHls perdent la raisoit 
et finissent par ruiner leur sante et leur bourse. 

^- Du moins, je puis couper une provision, de ces Cannes 
pour les rapporter a la maison.. 

— Sans doute , mais n*en prends pas pfus que tu n^en 
peux porter , et ne fais pas. un degat inutile des bien* qu t 
bieu nous donne. 
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J'eiis beau fa ire , le jetine liomme, consultant plus sa gour- 
mandiseque ses forces, en coupa une douzaine plus grosses, 
lesreunit en faisceau,et quoiqu'illes eut depouillees de leurs 
feuilles , ce fut encore un fardeau assez lourd a porter ; 
mais Frederic n'en voulut pas convenir. Nous atteignimes 
enfin le bois de palmiers , sous Tombre desquels nous nous 
assimes pour fairenotre repas du midi. Tandisque nous 
etions occupes de ce soin , une troupe de singes d'une assez 
grande espece , efFrayes par notre apparition et Taboiement 
de noire chien , s'elanca du pied des palmiers avec une telle 
rapidite que nous eumes a peine le temps d'entrevoir ces 
animaux ; mais arrives au faite , ils se mirent a nous faire 
mille grimaces les plus risibles du monde , accompagnees 
de cris per^ants. Ce bruyanl accueil ne mHntimida point , 
et j'esperais memo. faire tourner la malice nalurelle de ces 
Kinges a notre profit , quand Frederic , toujours ardent lors- 
qu'il s'agissait de chasser quelque proie , arma son fusil, et 
j eus a peine le temps de Tempecher de faii'e feu en lui re- 
tenant le bras. <« Que veux-tu faire ? lui dis-je , et quelle 
utilite y a-t-il de troubier ces pauvres b^tes ? — Ah ! mon 
papa , les singes sont des animaux malfaisants et malicieux 
surtout ; regardes comme ceux-ci font des gestes mechants, 
ils nous mettraient en pieces s'ils le pouvaient ! 

— Je n'en doute pas, mon fils; car nous sommes Tenus les 
troubier dans leur domaine, mais est-ce une raison suffi- 
«ante pour leur oter la vie ? Souviens-toi , mon enfant, que 
tant qu'un animal ne nous nuit pas, ou que sa mort ne pent 
nous elre d^aucune utilite, nous n^avons pas le droit de le 
tuer; et encore moins celui de le tournienter, pour nous 
amuser ou satisfaire un vain desir de vengeance. 

— Eh bien, je Taurais tue comme une autre piece de 
gibier. 

— Quant a cela, grand merci! je ne pense pas que ta 
mere cut el^fort rejouie d'appreler celte victuaille! et d'ail- 
leurs, je pense que les singes nous seront plus utiles vivants 
que morts; tu vas voir! mais gare la tete! car si je ne me 
trompe, il va nous tomber de ces arbres une grele de cocos 
qui vaudra mieux que la chasse ! 

En effet, je pris des pierres et les lan^ai de toute ma force 
dans la direction des singes, carje pouvais atteindre a peine 
a la moilie des palmiers, sur lesquels ils etaient juches. Leur 
iialurel imitaleur les porta a me rendre la pareille, et sai- 
sissant les noix de cocosqui se trouvnient a leur portee, ils 
nous en jctcrent une telle quantitc, que la terre en fut 
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bient^t couverte. Quand la troupe grimaci^re eul epiUM 
ses munitions et depouille les premiers arbres, elle s'enfoit 
dans I'epaisseur de la foret. Frederic, emerveille de mon 
strata geme, et de I'effet qu'il avait produit, riait do tout son 
coeur en Toyant les grimaces et les gambades de nos fuyards. 
Des que nous pumes aborder le terrain, sans craindre d'etre 
assommes^ nous fimes notre recolte et nous nous etablimes 
dans un endroit hors de ia portee de nos plaisants ennemis, 
pour achever notre diner^ Grace a be supplement, ce der- 
nier fut delicieux : avantde briser nos cooos, nous en bibnes 
le lait a travers les petits trous que je percai arcc une vrille; 
mais si ce jus, qui ressemble piut6t a du petit lait asses 
fade, qu'a du lait et surtout du laitd'amande,ne remplit pas 
Tidee que nous en avaient donnee les descriptions d'Emest, 
nous f umesd^autant mieux regales de Tespece de creme qui se 
trouve dans la noix de coco , encore verte, et qui en tapiiiseles 
parois; nous versames sur cette creme du sirop de canne 
a Sucre, et nous fimes ainsi un repas delicieuK. Maitre Tare, 
qui ne pouyait guere gouter k ces friandises, eut pour sa 
part le reste du bomard que nous avions emporte , et un 
morceau de biscuit, un peu dur, mais qui apaisa pourtant 
unpeusafaim. 

La journee s^avan^ait, il n''eut pas ete prudent de nous 
^venturer plus loin, nous songeames alors a revenir sur nos 
pas. Je cboisis parmi les cocos intacts, iceux qui etaient 
encore pourrns de leur queue, je les liai ensemble, et m'en 
chargeai; Frederic prit le faisceau de Cannes a sucre sur 
Tepaule, et tous deux ainsi charges des fruits de notre TOya|;e, 
nous reprimes le chemin de Thabitation. 

nr. — Aetcmr du voyage de ddoouvcite. — AtUii|tte fioetiume. 

An bould^une demi-heure de marche, Frederic commenca 
a se piaindre de la pesanteur de son fardeau; tantot il le 
mettait sur une epaule, puis sur Tautre-, tantot illeprenait 
sous le bras , puis il s'arretait toul-a-coup, et avec de gros 
soupir8:Non! sVcria-t-il enfin comme accabie , je n'aurais 
jamais cru qu*une douzaine de cannes a sucre fut si 
lourde i porter ! et sans le desir que j'ai de voir ma mere 
et mes freres gouter aussi de ce jus delicieux , je crois 
que je iaisserais la mon paquet.... 

— Patience et courage, cher fils ! lui dis-je ; pense au 
panier de pain que portait Esope : c'etait d'abord le fardeau 
le plus lourd , et il devint le plus leget k l«i ^u 4xi"^Q^^»j^\ 
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le lien t^aU^era de m^me , car nous sucerons plus d*uiie 
de tea Cannes durant le chemin qui nous reste a faire; 
d^ailleurs, il y a un moyen de les porter plus commo- 
dement que tu ne le fais , c^est de placer ce fardeau en 
croix avec ton fusil sur ton dos , il sera tout a la fois moins 
lourd et moins embarrassant. Tu yois qu'ayec un pen d^ima- 
eination et de reflexion, surtout, on porte remede a bien 
des inconyeniens. 

II y ayait quelque temps que nous marchions, quand 
Frederic, me yoyant aspirer le jus de ma canne a sucre , 
youlut en faire autant; mais il su^aitenyain, rien ne sortait 
parce quUl ayait neglige de faire, comme moi , un petit 
trou au-dessus du premier anneau ; a force de chercher la 
cause de ce phenomene , il la trouya enfin , et il eut 
bient6t comme moi quelques gorgees dCua sue cordial et 
rafraicbissant. 

— Mais, papa , si nous y aliens de ce train 1^, me dit-il 
lorsqu^ayant acbeye d^epuiser mon bAton , je lui en de- 
mandais un autre, nous pourrons bien n^en pas rapporter 
beaucoup a la maison. 

— N^en aie point de regret, mon ami , car les cftunes 
coupees et transportees par Tardeur du soleil , ne se con- 
seryeraient pas long-temps; ce jus si doux finirait par s^aigrir. 
Pounm que nous puissions en faire goiiter quelques mor- 
ceaux , dans leur bonte, a nos amis de la-bas , cela doit 
nous suffire ; nous retrouyerons toujours bien le champ 
qui les produit. 

— Eh bien ! 9i le sucre nous manque , j^ai du moins fait 
une bonne proyision de Init de coco , dans ma gourde de 
fer-blanc , cela les regalera joliment , n'est-ce pas ? 

-^ Gette precaution est bien aimable de ta part , mais je 
suis fsiche de te dire, mon pauyre ami, que tu ne leur por- 
teras peut-Stre que du yinaigre au lieu de lait doux; car 
le jus de coco hors de son enyeloppe naturelie , s^alt^rc 
promptement. 

— Oh yoila qui serai t bien contrariant ! II prit assit6t 
le flacon de fer-blanc qu^il portait en bandouliere ; mais 
au moment oii il youlait en examiner le contenu , le bou- 
chon sauta ayec explosion, et la liqueur partit en moussant 
comme du yin de champagne ; Frederic le goiita : Oh 
papa ! buyez-en ! c^est deiicieux ! bien loin de ressembler 
a du yinaigre, on dirait plut6t du yin doux ; il pique un 
pen la langue, mais tr^s agreablement. 

— C'est le premier dogre de la fermentation; il en arrive 
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de mSme, quand on delaye dii iniel dans Teau, pour en 
faire de l^ydrorael ; aprds un second degre, la liqueur s'e- 
claircit et prend quelque ressemblance avee le vin ; si 
par la chaleur on obtient nn troisieme degre de fermen- 
tation, ce yin on cette liqueur deyient du yinaigre ; enfin 
celui-ci, surtontlorsqu^il n^estpas soigne, subitune derniere 
fermentation qui est la corruption. Par une chaleur telle 
que celle que nous eprouTons aujourd'hui , ces differents 
degres de fermentation se suivent rapidement, et il se pour- 
rait m6me quW lieu de Yinaigre,tu n^apportassesatamerc 
qu^une eau trouble et puante , c'est pourquoi nous pouvons 
boire maintenant de cette liqueur ce qull faut pour nous, 
restaurer : aliens, ajputai-je en prenant le flacon, a ta sante, 
dier fils , et a celle de tous ceux que nous aimons. Nou* 
biimes chacun quelques gorgees de ce breuyage yraiment 
delicieux , et bien fortifies par ce nouyeau cordial, nous 
U0U8 remimes en route. 

Nous ne tardames pas a retrouyerrendroitounousayions 
dispose dans le sable nos ustensiles de melhige : ils etaient 
parfaitement sees , et par consequent faciles a emporter , je. 
me chargeai de ce soin. Gomrae nous trayersions le petit 
bois ou nous ayions dejeune le matin , yoila que notre dogue 
s*elanca en ayant et tomba ayec fureur sur une troupe de 
singes qui , ne s^etant point apergus de notre arriyee , se 
diyertissaient sur le gazon ; a la yue de Turc , tous se dis- 
perserent , excepte une yieille guenon moins agile que les 
autres , qui fut saisie et mise en pieces par le dogue afTame, 
ayant que nous pussions nous y opposer; Un jeune singe 
que cette pauyre mere portait sur son dos, ce qui sans 
doute I'ayait empechee de fuir aussi yite que le reste de la 
troupe , s'etait blotti sous Therbe et regardait , en gringant 
dej5 dents , cet horrible spectacle. Frederic ayait couru en 
jetant tout ce qui Tembarrassait , et s^etait baisse pour tacher 
de sauyer la pauyre m6re ; le jeune singe sortit de sa ca- 
chette , lui grimpa sur le dos , et s'accrocha a sa t^te frisee 
^yec une telle force , que les oris , les secousses et tous le» 
efforts du jeune gar^on ne lui purent faire lacher prise. 

— Voila un trait du genie-singe , dis-je alors en riant 
de Tembarras ou se trouyait mon fils et en Faidant a se 
defaire de Tanimal efFarouche ; ce petit siikge ayant perdu 
sa mere, semble t'adopter pour son pere nourricier , car ce 

Suyre orphelin n^est gudre en etat de pourvoir a lui-m^me. 
ipendant que ferons-nous de toi , pauyre petit ! dis-je en 
l4 caressant et le tenant dans mcs bras comme \ui ^^Cvt. 
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enfant : nous sommes si pauvres , ei nous avons deja plus 
de bouches pour manger , que de bras pour travailler. 

— Oh ! papa , dil Frederic , je vousenprie , laissez-le moi 
el permettez-moi de I'elever ; j'en aurai bien soin , et peut 
^tre que son instinct nous aidera un jour a decouyrir quelques 
bons fruits. 

J'y consentis , nous nous eloignames en laissant Turc 
achever son repas > car le pen de nourriture que nous ayions 
pu lui donner , n'ayait point apaise son appetit vorace. Le 

Petit singe , assez calme par nos caresses , reprit sa place sur 
epaule de Frederic , et je me chargeai dupaquet de Cannes. 
Nous marchions depuis un quart-d'heure , quand Turc nous 
rejoignit en courant , il avait encore la gueule teinte de 
sang ; sa presence rendit au petit singe toutes ses terreurs: 
quittant Tepaule de Frederic , il se refugia dans ses bras 
en cachant sa petite tete dans ses yetements. La fatigue que 
raon fils eprouva bientot a le porter de la sorte , lui suggera 
Tidee de charger Turc de ce soin. « Puisque tu as prive ce 
petit de sa mere , lui dit-il , il faut que tu la remplaces , 
pour cela du moins ; aussitot il attacha le petit singe sur le 
dos du chien , de maniere pourtant a lui laisser la liberte 
de ses mouvements , et passant une corde autour du cou 
du dogue , il en prit le bout de peur qu'il ne s'ecartat el 
qu il n'arrivat malheur a son petit favori : d'abord, le cavalier 
et sa monture firent quelques difficultes pour Toyager ainsi 
de compagnie; mais quelques menaces et surtout des caresses 
reussirent a les calmer , et bientot meme , le petit singe , 
tout en faisanl force grimaces, parut se trouver tres-bien 
de cette nouTcUe facon dialler. 

L^invention me parut bien imaginee, et nous continuames 
noire route en riant beaucoup des con torsions comiques de 
notre petit compagnon , et de Tair grave avec lequel noire 
brave dogue le portait sur son dos, en suivantpas a pas mon 
fils qui le tenait en laisse : Nous voila justement comme des 
gens conduisant a la foire des animaux savants , disais-je ; 
le figures-tu les cris de joie , les exclamations de nos petils 
quand ils nous verront arriver ainsi accompagnes ! 

— Avec cela que frere Rudly va trouver ici un parfail 
modele a grimaces , lui qui les fait deja si bien , car c^esl 
le plus grand grimacier — 

— Eh ! mon cher enfant , sois done moins alien tif aux 
Iietits defauts de les freres ! ne les releve pas ainsi a lous 
propos, imite en cela la bonte de la mere qui, pour enlre- 
tenir la paix entre vous , l&che au contraire de los diah- 
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finiiiier a ohocun de vous. Je n'aime pas a voir se derefopper 
en toi cetle disposition a la moquerie, prends-y garde, mon 
flis ! un mot piquant , dit souvent par legerete , laisso 
quelquefois une impression ineffa9able. 

Mon fils convint de la vcrite de ma remarque, et promit 
d'y avoir egard. Nous parlames ensuite des singes , de 
leurs moBurs et de Tutilile des animaux en general; je m'ap- 
pliquai a recti filer dans Tesprit de mon fils , plusieurs er- 
reurs que Thabitude de mal raisonner, et surtout sa pre- 
cipitation a juger sans reflexion , lui avaient fait admettre. 
Cette conversation, en nous faisant paraitre la route moins 
longue, nous amena a parler des animaux que nous 
avions laisses sur le batiment , et de Tespoir que nous con- 
servions de pouvoir les amener a terre. Frederic regrettait 
beaucoup que les chevatix , qu on avait embarques avec 
nous , n eussent pu supporter la traversee ; en effet, ils 
avaient peri peu de temps avant notre catastrophe. 

— Malheureusement, disait-il, il nereste plusqu^un &ne, 
el que ferons-nous jamais d*un ane ! 

— Ne te presse point tant de deprecier ce patient et 
modeste animal ; si nous reussissons a Tamener a terre , 
tu verras quels services il saura nous rendre ! Et comme 
celui dont tu paries est d'une forte race , autant qu'il m'en 
souvienne , peut-etre qu'avec de bons soins et Tinfluence 
du climat , il pourra meme nous tenir lieu de cheval. 

Cependant , a foree de marcher , nous etions parvenus , 
presque sans nous en douter , au bord du ruisseau que 
nous avions traverse le matin , et qui nous separait encore 
de nos amis. Billy la Danoise signala. la premiere notre 
arrivee par un long aboiement, Turc le Breton y repondit 
par un m^me compliment , mais exprime de telle force que 
son petit cavalier, saisi d'un effroi soudain , s^elanca de 
toute la longueur de sa corde, et se refugia dans les bras 
de Frederic qu il regardait deja comme sonprotecteur. Une 
fois que le chien se sentit aflranchi de son fardeau, il 
partit comme un trait en avant , tra versa le ruisseau de 
I'autre eote duquel nous vimes alors nos bien-aimes accourir 
Tun apres Tautre , et qui de loin nous temoignaient leur 
joie de notre retour. Nous cotoyames la rive jusqu'a Ten- 
droit ou les rochers formaient comme un pont naturel , et 
bientot nous nous trouvames reunis aux chers objets de 
uotre tendresse. 

A peine les enfants nous curenl-ils embrasses qu^'ils se 
mirent a sauter autour de nous en cvV^vwV ; \i\\ %vxv^<i. ^ \i^v 
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[lelit singe! Ob qu'U est gentil! Oik Tavei-vous troiire? 

Comment Tavez-vows pris r qu'est-ce qu'on lui donnera k 

manger? Mais que veux-tu faire de ces gros roseaux, Frederic? 

et qu'est-ce que ces grosses boules cnyeloppees d^etoupes, 

que porte papa? G'etait un conflit de questions, de reponses, 

de oris de juie, d^exclnmations , nous ne sarions auquel 

entendre. Quand ce joyeux tumulte fut un pen apaise, 

je pris ]a parole : Nous voila revenus sains et saufs, mes 

chers amis , Dieu a beni notre voyage , et nous tous rap- 

portons toutes sortes de bonnes cboses; mais le but priur- 

cipal de notre course est manque ! nous n^ayons pas apercu 

la moindre trace de nos compagnons d'infortune , ni celle 

d'aucune creature bumaine .... 

— Si telle est la yolonte de Dieu , dit ma pieuse femme, 

:fiacbons nous y eonformer, et remercions-le du moins do 

nous avoir enfin reunis , sails quHl soit arrive malheur h 

aucun de nous ! Gombien j'ai prie et soupire pendant cette 

absence , et qu'elle m'a paru longue ! enfin vous voila ! 

Rncontez-nous en marcbant ce qui vous est arrive , mais 

debarrassez-vous d'abord de vos fardeaux, nous avons 

eu le temps de nous reposer, et quoique nous ne soyons 

pourtant pas Testes oisifs , comme vous le verrez, du reste, 

nous n*avons presque pas quitte la place de toute la journee , 

fii ce n^est les enfants qui ont bien un peu r6de de c6te et 

d'autre. 

Gliacun aussitot s'empressa autour de nous ; Rudly pril 

mon fusil, Ernest le paquet de noix de coco; Fritz les vases 

de courges, et ma femme se cbargea de ma camassiere« 

Frederic distribua ses Cannes a Sucre entre ses freres, sans 

•d'abord les avertir de la valeur de ce roseau, et comme il 

voulait replacer le petit singe sur le dos du robuste Turo, 

il pria Ernest de vouloir bien prendre son fusil; le petit 

paresseux trouva ce surcroit de charge un peu penible, 

mais il n'en temoigna aucune humeur; seulement, comme 

sa mere s'apergut bient6t qu'il soupirait et changeait a tout 

moment son fardeau d^une epaule sur Fautre, elle en eut 

pitie, et elle lui prit la charge de cocos, qui du reste n^etait 

.pas tres pesante. 

Mon fils aine s'en etant apercu: Si Ernest savait, dit-il, ce 

4j[ue Gontiennent ces bourres de filasse, €omme dit Fritz, il 

aurait plie sous le poids, plntot que les abandonner; ce sont 

de vcritables noix de cocos. Ernest , tes cheres noix do 
cocos ! 

—Comment! comment! des noix de cocos, s'ecria le jcune 
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nataraliste, en revenant sur ses pas. Doniiez! donncz, 
maman! je les porterai, et le fusil aussi. 

— Non, non, dit la raere, je n'aime pas ^ t'^enteadro 
gemir et soupirer, corame tu le faisais tout a Theure. 

— Eh bien, je n'ai qu'a jeter ce lourd baton, qui n'est 
peut-etre bon a rien, et prendre le fusil a la main... 

*— Si tu fais cela, tu t'en repenliras encore davantage, 
mon pauvre ami ! reprit Frederic; car, puisqulil faut te Je 
dire, ce gros baton, qui n'est peut-etre bon a rien, est une 
canne a Sucre.... Venez tons, je vais vous apprendre a en 
extraire le sirop, ce qui n'est pas facile, quand on ne connait 
pas le secret. 

— Oh! des cannes a sucre! s'ecria toule la petite troupe, 
et chacun s'approcha de Frederic, qui leur montra le moyen 
d'en tirer le precieux jus, et ma femme fut egalement char- 
mee de cette decouverte; mais de toutes les choses utiles 
que nous avions rapportees, rien ne lui fit plus de plaisir 
que les plats et la soupiere de calebasse, car la vaisselle etait 
un objet de premiere necessite, qui nous manquait tota- 

Jement* 

Nous arrivames a notre etablissement, ou nous vimes 
avec un certain plaisir les apprets d'un excellent repas ; 
d'un c6te du foyer, grillaient des poissons enfiles dans une 
brochette de bois, posee sur deux petites fourches, aussi de 
bois etplantees en terre; en face etait une oie, qui, disposee 
de meme, rotissait lentement, et la graisse qui en decoulait 
6tait recueillie dans de grandes coquilles de monies ran gees 
parterre; enlre ces deux objets, c'est-a-dire an milieu de la 
uamme s'eleyait la marmite, d'ou s'echappait en bouillant 
Todeur d'un excellent potage; enfin, a quelque distance du 
foyer, une des tonnes que j'avais amenees lareilleavec tant 
de peine au rivage, etait entrouverte et laissait voir dans 
ses ilancs de superbes fromages de Holiande, lesquels en- 
veloppesdeplomb, n'avaient point souffert de Teaude la mer. 

— Ilparait qu'en eifet yous n'^tes pas restes a rien faire 
pendant notre absence, dis-je enchante de ces preparations 
ibrt rejouissantes pour nos estomacs; seulement, je suis 
fache, dis-je a ma femme, que tu ayes deja tue une de nos 
oies, car je voudrais les laisser se multiplier, afin de nous 
creer une ressource pour I'avenir. 

— Rassure-toi, mon ami! notre roti, loin d'etre pris sur 
notre future basse-cour, est un produit de la chasse de ton 
fib Ernest; il donne a cet animal un nom assez etran^^ 
mais il m'a assure qu'il etait bon a mcvnti,i*T. 



— 38 — 

— Mon p^re, dil alors Ernest, enchante de Toccasion d'e- 
taler un peu sa science , je crois que cet oiseau est ce qu'on 
appelle le Booby, ou peul-elre le Pingouin, qu'on appelle 
AussiManchot; cet oiseau est fort stupide, dit-on, et c'est 
vrai, car celui-ci s'est laisse approcher de si pres, que je 
Tai abattu d'un coup de baton. 

— Et, quelle etait la structure de son bee et la confor- 
mation de ses pattcs ? 

— Oh , c'est un palmipede, car ses quatre doigts etaient, 
comme ceux des oies et des canards, reunis par une mem- 
brane; il n'avait que deux bouts d^ailes sans plume, et qui, 
pendant de chaque cote de son corps ,lui donnaient I'air si bete, 
que vous en auriez ri, mon papa; lebec etait long, etroit, ro- 
buste et un peucourbe en avant : d'apres ces caracteres, son 
port , et surtout sa betise, je pense que c'est bien I'un ou Tautre 
de ces oiseaux stupides, dont parle mon dictionnaire d'his- 
toire naturelle. 

— Tu vois, mon fils, de quelle utilite il est de suivre 
un systeme dans I'etude de la nature, puisqu'a Taide de 
quelques caracteres generaux, on peutreconnaitre les genres 
et les especes. 

J'allais pousser plus loin cette discussion, quand la me- 
nagere nous appela pour nous raettre a table, c'est-a-dire 
que chacun de nous choisit une place commode pours'asseoir. 
On avait ouvert les cocos , dont le lait servit d'abord a 
apaiser la faim du pauvre petit singe, qui ne voulait rien 
manger de ce qu'on lui presentait. Les enfants eurent Tidee 
de tremper le bout de leur mouchoir dans ce lait, et de le 
faire sucer au petit animal, qui s'en trouva d'abord fort 
bien, et finit parboire tout seul. Cependant, comme notre 
vaisselle ne suflisait point pour la diversite de nos mets, 
j'imaginai de scier quelques noix de cocos par la moitie, et 
les ayant debarrassees de leur moelle encore tendre, nous 
nous vimes touspourvus d^une espece d'ecuelle fort propre, 
dans laquelle ma bonne femme servit a chacun sa portion de 
soupe, et ce fut un vrai plaisir pour elle de nous voir tons 
une cuiller d'ecorce de courge en main , manger enfin 
plus proprement et plus commodement que nous ne I'avions 
pu faire jusqu'alors. 

Quoique les poissons fussent un peu desseches, et que 
la chair du Pingouin, malgre sa graisse appeiissante, fut 
Qssez fade, nous fimes lionneur au repas, pendant lequel on 
nous raconta la maniere ingcnieuse dont Rudly et le pe^it 
Fr'ilz avaieni j)6c]ie les poissons au bord de la baic; comment 
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ma bonne et oourageuse femme, a la sueur de son front, 
^tait venue a bout de defoncer la tonne au fromage, qui 
aliait nous fournir un excellent dessert. Ge mot de dessert 
rappela a Frederic son vin de champagne, et tout joyeux 
il presenta son flacon de fer-blanc a sa mere, afin que celle-ci 
goutat la douce et piquante liqueur qu'il contenait ; mais, 
ainsi que je Tavais bien prevu, le vin de coco etait devenu 
d'exceilent vinaigre : nous I'employames a rehausser le gout 
un peu fade de notre oie grasse, ce qui le mit si bien en 
Credit aupres de notre bonne menagere , qu'elle lui accorda 
sans hesiter la preference sur le meilleur vin mousseux. 

Notre repas termine, et le soleil etant pres de se coucher, 
nous songeames a en faire autant ; nos poules s'etaient deja 
retirees sur le toit de la tente, les oies et les canards avaient 
disparu entre les joncs et les roseaux de la baie, tout an- 
non9ait I'heure du repos. Apr^s avoir fait notre priere du 
soir en commun, nous nous glissames sous notre leger abri, 
ou ma bonne femme avait eu Fattention d^aj outer une nou- 
velle provision de mousse a nos lits, que nous trouvames 
ainsi plus douillets que la veille. Chacun s^etendit dans son 
coin ; le petit singe, dont Frederic et Rudly se partageaient 
le soin, se blottit entre ses deux amis, ceux-ci le couvrirent 
Avec de la mousse de peur du froid de la nuit. J'entrai le 
dernier sous la tente que je fermai derriere moi, etheureux 
de me retrouver ainsi rapproche de tons les miens, je ne 
tardai pas a tomber dans un profond sommeil. 

Je jouissais depuis peu de temps de ses douceurs , quand 
Taboyement vif et prolonge de nos chiens places en dehors 
de la tente , et preposes a notre garde, m'eveilla tout-a- 
coup. Nos volailles s agilaient avec inquietude sur le faite 
de la tente. Je compris qu'il y avait la un ennemi; je me levai, 
ma femme et Frederic en firent autant , nous saisimes 
chacun un fusil , que nous avions place par precaution a 
un endroit precis. Nous sortimes de la tente; ma courageuse 
femme, qui portait egalement un fusil, devait charger les 
n6tres a mesure ; car elle se defiait un peu de la justesse 
de son coup-d'oeil pour tirer. 

A la clarte de la lune , nous apercumes alors un terrible 
combat : une douzaine de chacals etaientaux prises avec nos 
deux chiens ; ceux-ci avaient deja abatlu trois ou quatre 
de leurs ennemis , et tenaient le reste de la troupe en 
respect , en faisant de rapides evolutions ; mais ces fideles 
animaux etaient pres d'etre accables par le nombre qu^ud 
nous vinmes a leur s<9^ur« ; deux coups A.e teu\ytf5vv&:n^^^ 
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atteignirent un de ces nocturnes marandeurs , et tnit le 
teste en fuite ; celui que Frederic ayait ajuste etait tombe 
«ur la place , mais ceux qui n^avaient ete que blesses , se 
trouverent des jambes pour se sauver avec les autres ; 
nos chiens arreterent deux des fuyards, et apres la victoire, 
ils les devorerent en vrais dogues qu'ils etaient , sans se 
soucier si ce gibier etait ou non de leur parente. Cette 
alarme, n^ayant pas d^autre suite, nous primes le cbemin 
de nos lits ; mais Frederic youlut auparavant relever son 
cbacal, et le mettre a Fabri des chiens , afin de pouvoir 
faire admirer le lendemain a ses freres les exploits de 
la nuit; il le traina done derriere la tente avec assez 
de peine , car cet animal etait presque de la taille d'un 
gros chien. 

Rien n'etantvenu de nouveau troubler notre repos, nous 
acbevames paisiblement le reste de la unit , jusqiva ce que 
le coq matinal , m^ayant eveille par son cri joyeux , ma 
femme et moi , pendant que le reste de la famille dormait 
encore , nous tinmes conseil sur Temploi du nouveau jour 
qui commen9ait a luire. 

V. — Voyage au b&timent submerge. 

Ah chere Elisabeth ! disais-je a ma femme , je vois 
taut dechoses a faire, que je ne sais par ou commencer ! En 
effet, un voyage au navire echoue me semblait indispen- 
sable, si nous ne voulions pas laisser perir de faim le 
betail que nous y avions jusqu'alors conserve ; je pouvais 
aussi rapporter une foule de choses utiles dans notrc' situa- 
tion; et d'un autre c6te, j 'avals taut a faire a terre; car 
avant toutes choses, il fallait songer a nous etablir une 
demeure plus solide, et ou nous pussions etre plus en 
securite que sous un simple abri de toile , telle qu'etait 
notre tente. 

— Avec de la patience, de Tordre, et de la perseverance, 
on vient a bout de tout ! me dit ma femme , et quelle que 
soit I'inquietude quej'eprouveraia vous voir entreprendre 
cette course au navire , j'en sais Irdp Timportance et Tu- 
tilite pour m'y opposer; faisons-en done aujourd'hui notre 
unique et principale affaire , le reste se fera plus tard , i\ 
chaque jour suffit son mal, c'est notre Seigneur, le meilleur 
ami de Thumanite, qui a dit cette parole. 

II fut done convenu que ma femme et les plus jeuncs 
enfonts resteraient a terre , tandis que Frederic , le pins 
fort et le plus adroit de mes fils, m'accompagnerait dans 
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cctte expedition. Je me levai aussit6t et j^eyeillai tout moo 
monde. 

— Allons, allons, debouty enfants, lejour parait, et nous 
aTons bien a faire ! 

Toutes ces petites mines, encore k moitie endormies, se 
raontrerent hors de leurs nids de mousse. Frederic repon- 
dit le premier a l^appel , en un instant il fut hors de la 
tente , et counit anssitot a son chacal. Le froid de la 
nuit avait roidi Tanimaly et Frederic le pla9a sur ses 
quatre pieds, a I'entree de la tente , pour voir ce que les 
petits diraient en rapercevant; mais les chiens n^eurent 
pas plutot vu leur ennemi debout , qu'ils accoururent en 
aboyant avec fureur, tellement que Frederic eut un instant 
la crainte qu'ils ne le missenten pieces; beureusement qu*il 
parrint a les calmer par des caresses , et non par de 
mauvais trailements, comme il avait fait la veille : Frederic 
s^ctait souvenu de ma le9on , ce que je remarquai avec 
plaisir. 

Au bruit que faisaient les chiens, tons les enfants sortirent 
de la tente , et jusqu^au petit singe perche sur Tepaule de 
Rudly ; mais a peine ce petit animal eut-il entrevu le chacal 
qu'il rebroussa ehemin subitement et alia se cacher an fond 
de la mousse , si bien qu Vn ne lui voyait plus que le petit bout 
du museau. Chacun s^emerveillait de savoir d*ou venait cet 
animal etrange qu'Ernest prit pour un renard , Rudly pour 
un loup , et Fritz pour un chien jaune. — Je vousdis,repeta 
Ernest d'un ton un pen doctoral , que c'est un renard dore. 

— Oh ! pour cela , monsieur le docteur , vous ne saves 
ce que vous dites, s'ecria Frederic d'un ton moqueur; 
comment, vous qui avez si bien reconnu T^gouti , vous ne 
reconnaissez pas le chacal ? 

— Mais c'est que d'apres les caracteres... , continua Ernest 
en examinant Tanimal , je crois etre certain de ce que je dis. 

— Ah ! ah ! monsieur croit etre certain !... d'apres les ca- 
racteres.. ah! ah! et pourquoin'est-ce pas aussi un loup dore? 

— Mon Dieu , Frederic , que tu es pen aimable ! dit Ernest 
les larmes aux yeux , on pent se tromper ; d^ailleurs , tu ne 
saurais peut-etre pas le nom de cet animal , si papa ne te 
Tavait pas dit. 

— * Aliens , aliens , la paix , dis-je a mon tour ; toi , Ernest, 
tu es toujours pret a te facher des plaisanteries de tes freres, 
ce qui prouve quelquefois beaucoup de vanite et peu d'esprit. 
Ettoi , Frederic, tu pousses quelquefois trop loin la railleric, 
too bon C09ur devrait t'avertir ou pluttt iu. devtoi^ T(ASi^< 
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Tecouter. Au surplus , enfants , je vais vous metlre touc 
<^,c^ccord^ car le chacal tient de la nature du loup, du 
renard et du chien , on peut done le prendre pour un de 
ees trois animaux sans que cela soil tire a consequence. 

Cette decision termina la discussion ; les deux freres firenl 
la pair ^ et apres que nous eumes fait tons ensemble la 
pri^re du matin , chacun alia a ses affaires ; toutefois , il se 
passa peu de temps sans que les enfants ne demandaisent 
k dejeuner. Nous n'avions pas d'autres provisions , comma 
on sait , qu^un tonneau de biscuits , et force fut a me9 
gamins de s'en contenter , quoique ce pain fut bien sec et 
bien dur surtout: les uns essayerent de manger du fromage 
avec , les autres die le tremper dans de Feau ; pour 
Ernest, qui ne faisait jamais comme tout le monde ^ il s*eD 
alia r6der autour dVne des tonnes que nous avions rep^cbees 
et qui n'avait pas encore ete ouverte. Tout a coup , je le Toi? 
I'ovenir a moi , et d'un air tout joyeux il me dit ; Oh papa 1 
si nous avions du beurre sur uotre biscuit sec, il glisserait 
bien raieux, 

— Sans doute, mais quand on n'en a pas, il faut s'en passer. 

— Mais , mon papa , ne peut-on pas defoncer ce tonneau ? 
— ' Que veux-tu dire ? quel tonneau? 

— Eh ! ce gros tonneau la-bas; il en eslplein, je suis sfiir, 
car il est sorti par une fente quelque chose de gras qui m*a 
paru comme du beurre. 

— Oh ! que beni soit ton instinct gourmand ! m'ecriai-je; 
si tu as devine juste , tu auras la premiere tartine pour re- 
compense. 

Nous courumes tons au tonneau , et je constatai en effet 
la precieuse trouvaille du petit garcon ; Frederic , toujours 
fort pour les moyens expeditifs, voulait faire sauter les 
j>remiers cercles et lever le fond ; mais , sur Tobservation 
de ma femme , que c'etait nous exposer a perdre en peu de 
temps toute la provision , car la chaleur croissante de la 
journee suffirait pour la faire fondre , je fis un trou dans le 
tonneau avec une grosse tariere , de maniere a pouvoir y 
introduire une petite pelle de bois et en retirer le beurre 
dont nous avions besoin a Tinstant. Nous eumes bientot une 
tasse de coco toute pleine d'un beurre de HoUande,, sale et 
delicieux , dont nous fimes des tartinesa tout notre^nondle. A 
la verite , le biscuit ne demeura pas moins dur , mais ay ant 
en Tidee de le presenter au feu et frotte de beurre , il fut 
plus mangeable et meme d'un gout fort agreable. Pendant 
ce temps , nos chiefs demeuraient tranquillement couches 
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aupr^s de noU8 , leur repas nocturne semblaii leur tenir lieu 
de dejeuner^ mais je ne tarda! pas a m'apercevoir que ce 
repos venait d'une autre cause , les pauvres betes n'avaient 
pas soutenu le furieux combat de la nuit sans en porter des 
marques sanglantes ; les chacals leur avaient fait de pro- 
fondes blessures, autour du cou surtout : ma femme imaginn 
de faire tremper du beurre dans de Teau fraiche afin d'en 
oter tout le sel , et de frotter ces pauvres blesses avec co 
melange rafraichissant ; ce remede si simple produisit le 
raeilleur effet du monde , nos chiens commencerent bicntot 
a se lecher mutuellement la ou ils ne pouvaient atteindro 
avec leur langue , et en peu de jours de ce traitement , leurs 
plaies furent entierement cicatrisees. Ernest remarqua fort 
judicieusement a cette occasion qu'il serait bon que nos 
chiens fussent armes de colliers a pointes , pour les defendre 
contre les animaux sauyages. Je leur en ferai chacun un , 
dit Rudly qui ne doutait jamais de rien. 

— C'est ce que nous verrons , reprit en souriant la mere 
qui connaissait le petit fanfaron , pourvu que tu saches 
mettre a execution ce que tu auras invente , car tout le genie 
du monde est perdu sans cela. 

J'appris alors a mes enfants I'expedilion que Frederic et 
moi nous ayions projetee , et pour laquelle mon fils se dis- 
posait deja , car nous ne devions pas tarder a partir. Je 
recommandai aux plus jeunes de ne point quitter leur mero 
pendant mon absence , et de prier Dieu pour qu'il benit 
notre entreprisej je convins aussi avec ma femme de quelques 
signaux pour nous communiquer mutuellement de nos 
nouvelles. Un morceau de toile a voile , place au bout d'uno 
longue perche plantee sur le rivage , devait flotter pendant 
notre absence , pour nous faire connaitre que tout etait 
tranquille au logis ; cette meme perche abattue et trois coups 
de feu tires en meme temps seraient le signal du retour. Ma 
femme , rassuree par ces precautions , nous vit partir sans 
trop de peine , et meme elle profit de ne pas trop s'inquieter 
si 1 ouvrage que nous alliens trouver sur le batiment nous 
emp^chait de revenir le jour meme. 

Nous ne primes avec nous que nos armes et quelques^ 
munitions, parce que nous devions trouver des vivressurle 
navire; toutefois , Frederic qui voulait faire boire du lait de 
chevre a son petit singe , le prit avec lui. Le moment du depart 
etant arrive, nous nous embrassames tons en silence, et, lo 
ocBuremu, nous nous eloignames du rivnge. Lorsque nousfu- 
mfcs parvenus a peu pres au milieu de la. b^^ve ^uwCotX \yav«^vi» 
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prorenant des eaux dn ruisseau qui ge precipitaient dans la 
iner me parut propre h nous rapprocher du navire et k ma- 
nager ainsi nos forces. Quel que ful mon peu d^habiletd 
dans Tart nautique , je parvins pourtant a faire entrer notro 
embarcation dans ce courant , qui nous porta presque sans 
fatigue aux trois quarts de notre route ; nous en fimes la 
reste a grands coups de rames , et nous parrinmes a gagner 
ie flanc du navire echoue ; nous y attachames solidemenl 
notre bateau, et nous ent rames dans Finterieur par la grande 
ouverture dont j'ai parie. 

Le premier soin de Frederic en abordant, fut de courir 
aux animaux qui etaient rassembles sur le pont, el de lenr 
porter de la nourriture ; ces pauvres betes abandohnees 
semblaient nous saluer par leurs cris divers, leurs b^lementa, 
leurs raugissements ; c etait moins le besoin de nourriture, 
que le desir de voir des bommes qui leur faisait ainsi ma- 
nif ester leur joie, car leurs creches etaient encore pourvues 
de fourrage. Frederic pla9a le petit singe aupr^s d'une 
chevre, et il su9a ce lait inaccouturae avec force grimaces, 
qui nous divertirent beaucoup. Apres avoir donne auk 
bestiaux tons les soins necessaires, nous primes aussi quei'*- 
ques rafraichissements , pour vaquer ensuite avec plus de 
force et de courage a nos travaux. » 

— Par ou allons-nous commencer? dis-je k Frederic, 
iorsque nous eumes termine notre leger repas. 

• — Monpere, je suis d'avis que nous nous occupions de 
placer un mat et une voile a notre bateau. 

— Voila une singuliere fantaisie ! et a quoi bon nous 
donner cette peine ? 

— Ah ! c'cst qu'en venant ici, j'ai senti un vent assez vif, 
qui me soufilait au visage -, nous avancions, parce que le 
courant nous portait en avant; mais au re tour, il n'en sera 
pas de meme, le bateau que nous aliens charger sera bien 
autrement lourd, et il me semble qu'il serait bon de pro- 
fiter du vent pour epargner pos forces et arriver plus vite 
au rivage. 

Jetrouvai Tidee du jeune homme fort bien concue, et je 
me mis aussit6t en devoir de I'executer. J^allai dans le ma- 
gasia choisir une forte perche pour servir de mat, une voile 
triangulaire, que je trouvaitoutattacheea sa vw'gue, etun 
moufle, assemblage de poulies qui se place au haut du mat, 
et au moyen desquelles on fait monter ou descendre la voile 
k Taide de petits cables; munis de toutes ces choses, nouB 
dressdmes notre mat au centre de notre bateau, on le faisaht 
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cntrer de force dans une espdce de plancher percq, cpe 
Frederic avait pr^alablement etabli sur Tune dea cures, et 
qui occupait toule la largeur du batiment; ce plancber, que 
nous eumes soin d'assujettir arec de grands clous, tant sur 
le bord des cuyes Toisines, que sur les flancs du bateau, 
formait comme un petit pont a notre navire; enfin deux 
cordes, fixees d'un bout a la vergue et de Tautre aux deux 
extremites du bateau, permettaient de faire mancBuvrer la 
voile a volonte, sans etre oblige de toumer le batiment. 

Mon ills me pria alors de ne pas oublier de decorer la 
pointe du mat d'une petite flamme rouge, en guise de pa- 
vilion, afin, dit-il, que notre construction ait une meilleure 
npparence; cette vanite puerile, qui perce souvent au mi- 
lieu de la plus profonde misere, me fit sourire tristement, 
car elle me revelait un des traits caracteristiques de la race 
humaine. Cependant je cedai au desir de mon fils, et meme 
je finis par m'amuser comme lui a voir la petite banderolle 
se derouler gracieusement aux vents. 

La plus grande partie du jour s'etait ecoulee dans ces 
Iravaux, et quel que fut mon desir de retourner pres des 
mien§ avant la nuit, je vis que cela me serait impossible^ 
et qu'il fallait nous resoudre a passer* la ntfit a bord. Fre- 
deric avait dirige le telescope sur le rivage : tout y pa- 
raissait en ordre; nous fimes alors les signaux dont nous 
elions convenus pour prevenir le reste de la famille de 
notre determination; la reponse que nous recumes nous 
lit connaitre que nous etions compris, et que tout etait 
tranquille. 

Kassures sur ce point, nous employames le reste de la 
journee a debarrasser notre bateau des pierres que nous y 
avions mises pour le lester, et a en remplacer le poids par 
toutes sortes de chosq^ utiles. La poudre et le plomb, qui 
deyaient servir a notre defense et a nous procurer notre 
eubsistance, furent les premiers objets de notre attention; 
les clous, les marteaux et les outils de toute espece, dont le 
navire etait abondaniment fourni, parce que son charge- 
ment etait destine a Tetablissement d'une colonic dans les 
forets d'Amerique, furent recueillis avec soin; mais il fallait 
faire un choix rigoureux au milieu de tant de richesses, 
car notre bateau n'aurail pu porter tout ce que nous aurions 
voulu emporter. Cependant, je ne negligeai point cette 
fois les couteaux, fourchetles, cuillcrs et aulres ustensiles 
de menage, dont nous avions deja senti la privation; je 
Uouvai dans la chambre du capitaine quelc^uea <i<y^^\\Si 
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d'argent et d'autres pieces d'argenterie, des assiettes el des 
plats d'elain, et une petite caisse garnie de flacons de bons 
vins; tout cela fut embarque. Nous primes aussi dans la 
cuisine, des grils, des chaudrons, de&poeles, des pots, etc. 
Je fis un choix parmi les provisions de bouche destinees h 
la table des officiers, tablettes de bouillon, jambons de 
Westphalie , saucissons , sans oublier quelques sachets de 
legumes sees et de grains. 

Sur I'observation de Frederic , que nos lits de mousse 
etaient passablement durs , a moins d'etre renoureles tons 
les jours , je placai dans notre chargement un certain 
nombre de hamacs , et plusieurs couvertures de laine qui 
pourraient toujours nous servir a plus d'un usage. Frederic , 
qui croyait n'avoir jamais assez d'armes , m'apporta encore 
deux ou trois fusils et toute une brassee de sabres, d'epees 
et de couteaux de cbasse , a Taide desquels nous aurions 
pu nous defendre centre une horde entiere de Sauyages. 
Enfin, pour en finir, je remplis la demiere cuve d'un 
petit baril de soufre, tout ce que je trouvai sous ma main 
^4e cordes et de ficelles, et un gros rouleau de toile a voile. 
Je destinais le soufre a preparer des allumettes a ma femme. 
.. Notre petit ^batiment etait charge a pleins bords , et 
j'eusse peut-6tre ete force de Talleger , si le temps n'e^t 
pas ete aussi calme et la mer aussi paisible. 

Cependant la nuit etait arrivee : un grand feu , allume 
par les n6tres sur le riyage , nous assura de la continua- 
tion de leur bien-etre-, nous repondimesen allumant quatre 
grosses lanternes sur le navire , ce qui signifiait qu il en 
etait de meme pour nous. Et deux coups de feu nous 
apprirent que notre signal etait reconnu. 

Apres une priere bien tendre et bien fervente pour 
nos chers delaisses , et non sans inquietude pour eux, nous 
allames chercher un peu de repos, dans nos cuves , a la 
verite , et sous le seul abri de notre voile, car il eut ete 
trop imprudent, vu Tetat de delabrement ou etait le navire, 
de nous risquer a y passer la nuit ; une forte lame pouvait 
le degager d'entre les rochers , et achever de le briser en 
quelques instants , tandis que , dans notre legere erabar- 
cation , dont il m'etail facile de couper a Tinstant I'amarre, 
nous pouvions , a I'aide de nos agres , esperer regagaer 
le rivage. 

VZ. — Zie troupeau k la nage. 
I-c jour commencait, et la cote etait ei^core a peine n- 
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sible , quand, reveille par mes inquieludes, jc me reiidis 
sur le pont du navire ou se trouvait place le telescope. Je 
dirigeai le tube sur la ten te qui renfermaitmacherefaraille, 
cherchant a deviner s'il ne lui etait rien arrive de fa- 
cheux , depuis la veille ; Frederic m'apporta un dejeuner 
fortifiant , compose de biscuit , de via et de jainbon; nous 
nous assimes , de nxaniere a regarder de temps en temps 
du c6te du rivage ; peu fi.G temps apres , je vis a ma grande 
joiela tente s'entrouvrir, et mafemmeen sortir, ct regarder 
attentivement vers la mer. 

Nous elevames aussitot un pavilion blanc, prepare pour 
cela a I'avance ; on y repondit en agitant trois fois celui 
du rivage. Ce signal 6ta subitement le poids douloureux 
qui oppressait mon coeur ; car il m'annon9ait que la nuit 
s'etait passee sans accidents pour tout ce qui m^etait cher 
sur cette rive. 

— Aliens, Frederic, dis-je tout joyeux a mon fills , main- 
tenant que je suis rassure sur le compte de nos amis , je 
ne suis plus si presse de partir , comme j'en avals Tenvie 
tout-a-1 beure , et je pense a ces pauvres animaux , que 
nous aliens encore une fois abandonner sur ces debris, 
ou , d'un moment a Tautre , ils sent exposed a perir ; cher- 
chons done un moyen pour en sauver du moins quelques- 
uns ! 

— Si nous faisions un radeau , on les attacherait dessus^ 
a vec des cordes .... 

— Mon enfant, songedonc a la difficulte de I'entrcprlse. 
Nous y avons deja renouce une fois ; et puis, quand il 
nous serait possible de faire un radeau , comment y faire 
tenirunevache, une truie, un ane, des chevres? nont 
cberchons un autre moyen • 

-— Eh bien ! jetons tout bonnement le cochon a la mer ; 
son gros ventre et sa graisse le soutiendront sur I'eau , et 
avec une corde nous le trainerons a la remorque. 

•— • G'est bien pourle cochon , mais le reste du betail n'en 

Fourra faire autant , et je t'avoue que je regretterais fort 
ane , et surtout la vache. 

— Mais ne pourrions-nous faire pour eux ce que nous 
avons fait pour nous? attachons-leur sur les flancs des ma- 
chines a nager ; nous avons ici une quantite de pieces de 
liege qui nous serviront merveilleusement. 

L'cxpedient me parut excellent, et nous le mimes tout 
de suite a execution. Un gros mouton servit a notre pre- 
miere experience : nous lui passames eous W x^wVx^ \«t^ 
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large pi^ce de ]i<^ge que nous assujettiines solidement 
i^reo des cordes , puis uous le jetames k Teau ; rauimal 
epouvante alia d'abord au fond , et nous le'crumes perdu, 
mais bientot , montant a la surface, ilcommen^a aagiterle^ 
jambes et a nager , que c'etait plaisir de le voir. Au bout de 
quelque temps , ses membres etant fatigues , il s'arr^ta ; 
mais le liege le soutenant , il se laissa aller tranquillement 
^u mouvement des vagues. 

Get essai me combla de joie : non-seulement j'etais sur 
d'emmener les moutons et les chevres; je venais de trouver 
egalement le moyen de me rendre maitre du reste du betail. 
Nouspassames enyiron deuxbeures amunirtousces animaux 
de leurs appareils natatoires ; quant a ceux de la vache et 
de Fane , il fallait qu'ils fussent d'une autre forme , et 
surtout d'une autre dimension ; un simple morceau de liege 
n'eut pas suffi. Nous primes pour chacun deux tonnes vides 
et bien bouchees , que nous liames Tune a Tautre , en laissant 
un espace entre deux , au moyen d'une bande de forte toile j 
nous suspendimes cet appareil corame unc espece de bat sur 
le dos de nos deux betes , en ayant soin toutefois de Tattacher 
ar dessous le vpntre avec de bonnes sangles , ainsi que par 
e poitrail , de maniere a ce qu'il ne put se deranger. II 
f allut ensuite disposer le bord du navire de maniere a pouvoir 
lancer facilement notre troupeau a la mer : lieureusemeni 
que les flots qui battaient depuis quelques jours cette par- 
tie deja fort endommagee , nous avaient prepare la voie. 
Quand cela fut termine j nous amenames Tane sur le bord , 
nous le pla9ames un peu de c6te , et d'un coup nous le fime» 
tomber a Teau ; le pauvre baudet enfon9a d'abord , mais se» 
deux tonneaux Tayant ramene aussitot a flot , il releva fie- 
rement la tete et se mit a nager bravement coninie avait 
fait le mouton ; la vache , les moutons et les chevres subirent 
le meme sort et s'acquitterent aussi bien de leur taclie que 
maitre Aliboron. Le cochon seul nous domia plus de peine 
que tous les autres , taut il etait retif et diflicile a gouverner; 
aussi , une fois a la mer , il se demena de telle sorte qu'il 
s'eloigna de ses corapagnons d'infortune , et qu'il arriva au 
rivage bien avant tout le reste de la troupe. 

Aussitot qi^e nous eumes termine cette operation , nous 
descendimes dans notre embarcation et nous quiltames le 
navire •, j'avais eu la precaution d'attacber a la tete de clia- 
cune de nos betes une corde assez longue et termiiice par 
cequ'on appelle une bouec : c'est un morceau de boisoude 
licge qui serl a faire flotterrexlreraite d'une corde. II nous filt 
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facile par ce moyen de ramener autour de nou s le troupean h la 
nage ; nous fixames toutes ces cordes anx flancs et a rarri^re 
de notre bateau , et , comrae nous avions tendu la voile , 
le vent que Frederic avait tres judicieusement signale la 
veille ne tarda pas a la gonfler et a nous pousser doucement 
vers la cote. 

Fiers et heureux du resultat de nos travaux, nous voguions 
gaiementau gre des flots, entoures de notre troupeauflottant^ 
dont la bonne contenance et Failure reguliere depassait 
toutes nos esperances , nous etions assis au pied de notre 
mat ou nous prenions une espece de repas a la hate : Frederic 
jouait avec son petit singe , et moi , toujours occupe des 
miens , je tenais ma lunette braquee sur le rivage , car 
depuis quelque temps j'avais cesse de les apercevoir. 
Tout a coup , je fus arrache a ma reverie par un cri terrible 
de Frederic : Mon pere ! nous sommes perdus ! un monstmeux 
poisson s'avance vers nous ! Quoique le courageux enfant 
eut pali en pronon9ant ces mots , il avait deja saisi son fusils 
Comment perdu ? ni'ecriai-je a mon tour , pas encore , j'es- 
pere ; mets-toi en defense ! et voyons ce qui va arriver. En 
meme temps , je dirigeai mon arme chargee de quelques 
balles sur le point que me designait mon fils , et nous nous 
tinmes prets tons deux a recevoir I'ennemi. C'etait en effet 
un enorrae requin qui s'avancait vers nous entre deux eaux , 
et qui , avec la rapidite de i'eclair , s'elanca tout a coup 
vers la brebis flottante qui se trouvait la plus avancee : dans 
ce moment Frederic fit feu , et avec un tel bonheur que le 
monstre re9ut toute la charge dans la tete et trouva bon de 
prendre le large. De temps en temps son ventre blanc et 
luisant reparaissait a la surface des flots , et une longue 
trace de sang temoignait qu'il avait recu son compte. 

— Je crois que le compere en a assez , me dit Frederic , 
les yeux etincelants et tout joyeux de son exploit. 

— Et nous sommes d^autant plus redevables a ton adresse, 
cher fils , que cet animal ne se laisse ordinairement pa» 
effrayer , et qu'il faut souvent bien des coups de feu 
pour Tabattre. Nous rechargeames nos armes , pour ^tre 
prets a lout evenement ; mais , soit que le courant eut 
entraine le requin dans la haute mer , soit qu'il se fut 
plonge dans ses profondeurs, nousne lerevimes plus. Je me 
remis au gouvernail , et , portes par un vent favorable , 
nous ne tardames pas a aborder heureusement au rivage. 
X'avais dirige mon erabarcation de maniere a ce que nos 
bcstipux piisspnt prendre tcvre faciVemeivX., eX. w^g^^^ ^ss^^^ 
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detache les liens qui les tenaient au bateau , je leur 
donoai la liberie de gagner eux-m^mes le rivage. 

Gependant le soir approchait , et nos amis ne paraissaieni 
pomt ; cette absence commencait a m'inquieter, lorsque de 
joyeuses clameurs se firent entendre , et la vue de mes 
jeunes enfanls accourant a noire rencontre , suivis de leur 
mere , dissipa subitement mon anxiete. 

Apres que la premiere explosion de la joie fut un pen 
apaisee , el que nous eumes repondu a toules les questions^ 
nous nous mimes en devoir de debarrasser nos pauvres 
animaux de Tappareil dont ils elaient affubles ; ma femme 
etait emerveillee de cette invention. 

— Je me suis bien creuse la tele , disait-elle, pour trou-* 
ver le moyeii de ramener ce betail, et je n'aurais jamais 
imagine celui-la. 

— 11 faut en decerner Thonneur a qui de droit , repon- 
dis-je ; j'avoue que c'esl a Frederic que I'idee premiere 
en est venue. 

Ma femme embrassa son fils en silence , mais on voyait 
combien son coBur maternel jouissait du succes de son 
premier ne ! 

Ernest el les autres coururenl au bateau dont ils ad- 
mirerent le mat, la voile et surtout le pavilion. Nous 
procedames ensuite au debarquement de toules nos ricbesses. 
Rudly, auquel un travail regulier ne convenait que.me- 
diocrement , nous quitla bienlot , et courant au betail , il 
acbeva de delivrer les pauvres b^tes de leurs enlraves. 
K rit beaucoup en voyant Tane , encore tout Irisle de 
I'elrange harnachemenl dont il etait affuble ; mais les pe- 
tiles mains du jeune garcon ne pouvaienl detacher les 
courroies qui le sanglaienl ; loulefois il ne s'en inquieta 
guere : il sauta sur le dos du baudel , et a force de Tani- . 
mer de la voix , de la main , el des talons surtout , il 
parvint a mettre Tanimal pacifique an grand trot et 
k Tamener vers nous. Je ne pouvais m'empecher de rire 
en voyant le baudel parader ainsi , avec son equipage de 
natation , el comme je n'approuvais pas eel exercice un 
peu inlempestif, je m'approchai pour faire descendre le 
petit garcon de sa pauvre monture. Mais je fus assez 
surpris de voir mon Rudly , enloure d'une ceinlure de peau 
recouverle d'un poil jaune et touffu, et dans laquelle 
c'lail placee une paire de pislolels. 

— Lh bon Dieu ! ouas-tu done trouve cette pamre digue 
d un Garaibe oa d'un conlrebandier? lui dis-je. 
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— Dans ma propr^ labrique , 4it-il dVn air fort content 
^ lui. Ge n'est pas tout.... Regardez nos chiens ! 

Je tIs alors que nos dogues avaient chacun un collier 
de la m6me peau , lequel collier , herisse de grands clous, 
avait un air de defense formidable. 

— Voila qui est Men , mon garQon , si toutefois tu as 
imagine la chose et Tas toi-meme executee. 

— G^est moi-memc ; seulement maman m*a nn pen aide 
pour la couture. 

— Mais ou avez-vous pris cette peau? oik avez-vouseu 
du fily des aiguilles? 

«. — Le chacal de Frederic a foumi I'etoffe, dit alors ma 
femme; quant au fil, aux aiguilles, tous savez qu^une bonne 
femme de menage n^en est jamais denuee. Vous autres 
hommes, tous ne pensez qu'aux grandes choses; nous son- 
geons aux petites , et celies-ci nous aident dans mille occa- 
sions embarrassantes. Yoila pourquoi j\ai mis unefoule de 
choses dans ce sac, que yous appelez le sac enchante, et 
qui, j'espere, vous sera encore plus d'une fois utile. 

Frederic avait vu avec une sorte de depit que Rudly, en 
60n absence, s'etait permis de dccouper en lanieres la belle 
peau de son chacal. II deguisa le mieux qu'il put son me- 
contentement; mais il per9ait dans le ton d'aigreur avec 
lequel il se plaignit de la mauvaise odeur qu^exhalait la 
ceinture dont son frere etait pare. II se bouchait le nez, et 
disait a Rudly : Retire-toi , je te prie , vilain ecorcheur ! tu 
m^empestes ! 

— Qu'appelles-tu ecorcheur? c'esl plutot ton chacal que 
in sens; tu Tas laisse au soleil. 

-—En effet, Frederic, dis-je en prenant part a la discus- 
sion que je voulais empecher de s'animer, tu aurais da 
►fionger a cela avant de partir; il faut le jeler a Teau, car 
ce serait pour nous un voisinage fort desagreable. 

— Que celui qui Fa si bien ecorche se charge de ce 
soin, dit-il encore d'un petit air pique. 

— Voila qui est bien raisonnable, et bien digne de mon 
ills aine, lui dis-je a demi-voix, car je voulais lui laisser 
Thonneur de revenir de lui-meme. II me comprit. Allons! 
aliens! dit-il avec un ainiable enjouement, il est bien cer- 
tain que c'est Rudly qui nous enipeste dans ce moment; 
mais qu'ilote sa parure de Caraibe, pendant quHl sera dans 
notre conipagnie, el moi, sans rancune, je i'aiderai a trainer 
4 la n)er le cadavre de mon pauvre chacal. 

Celte decision niit fin a !o d«iCus?iioTv , eV ^vv\.^wv\ ywSv 
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I'occaston de serrer k la derob6e la main de mon flls, pour 
lui faire voir que j'etais content de Tempire qu'il cora- 

mencait a obtenir sur lui. 

* 

Cependant nous nous etions rapproches de la tente, et 
comme je n'apercevais aucun preparatif pour le souper, 
je dis a Frederic d'aller nous chercher un jambon de 
Mayence qui trempait encore dans la saumure. Get ordre 
fit rire tout le monde; mais en voyant bientot Frederic re- 
venir charge d'un superbe jambon de Westphalie,cefurent, 
de la part des enfanls, des cris de joie a n'en plus finir. 

— ^Voila qui est fort bien,mesenfant8,ditalorsmafemme; 
la vue du jambon vous fait venir Teau a la bouche; mais, 
avant qu'il soil cuit a point , vous pourriez bien macher a 
yide jusqu'ademain matin. J'ai ici quelques douzaines d'oeufs 
que nous avons rapportes de notre excursion de ce matin, 
et si, comme Ernest me Tassure, ce sont des oeufs de tortue, 
je puis vous en faire une bonne omelette; car, Dieu merci, 
maintenant nous ne manquons pas de beurre. 

— Comment, des ceufs de tortue ! m'ecriai-je. 

— Oui, mon papa, ou du moins ils en out tous les ca- 
racteres; ce sont des boules blanches, dont la coque est 
comme du parchemin mouilie; noiis les avons trouves dans 
le sable au bord de la mer 

— Mais, c'est un tresor! et comment avez-vous fait cette 
decduverle ? 

— Ah, reprit ma femme, cela se lie a Thistoire de notre 
journee, et nous vous la conterons plus tard. 

' — Eh bien! fais-nous done ton omelette; tu nous conteras 
8on histoire au dessert. Qyant au jambon, je puis ^assurer 
que la maniere dont il aete fume en a tellement attendri la 
chair, qu'on peutle manger cru, en le coupant par tranches 
tres minces ; cependant je ne doute pas qu'il ne soit encore 
meiileur, lorsque tu nous I'auras fait cuire. Maintenant, et 
en attendant que le souper soit pret , dis-je a mon fib , 
achevons de transporter ici le chargement de notre barque. 

Tout mon monde m'accompagna au rivage ; a Taide de 
tous ces petits bras , la besogne fut bientot terminee. Nous 
reunimes egalement tous nos animaux , dont quelques-un^ 
portaient encore leur machine a nager ; nous les debarras— 
sanies de leurs liens , et nous revinmes enfin au foyer ou la 
menagere nous appelait pour manger la plus superbe ome- 
lette que Ton put voir. Le convert fut servi sur le fond du 
tonneau a beurre : la table ctait abondnmment fournii^ 
d assicttcs^ do verres, de cuiilers , de fourchetles , de cou- 



— 53 — 

teanx ; el outre rexcellente omelette d^cenfs de tortae , ma 
femiue noas avait servi des tranches de jambon sautees dans 
la poele ; ce plat de surcroit , avec dti biscuit frais , du beurre 
sale et du fromage de HoUande , nous composa un repas 
delicieux , qu'un petit-verre de vin des Canaries, provenant 
de la cassette du capitaine , rendit plhs complet encore. 

Pendant ce temps , les chiens , les poules , les pigeons , 
les brebis , les chevres et enfin toutes nos betes , rassembles 
Qutour de nous , semblaient nous regarder avec une curio- 
Bite toute particuliere ; les oies et les canards seuls ne pa- 
rurent point se soucier de notre societe : ils se trouvaient 
mieux dans Taliment humide , ou ils trouvaient une quan- 
tite de vermisseaux et de petits crabes dont ils etaient ex- 
tremement friands. 

A la fin du souper , et apres avoir raconte nos propreti 
aventures, je sommai ma femme de sa promesse, et ell^ 
nous fit en ces termes le recit de ce qui s^etait passe pendant 
moQ absence. 

VIZ. — Second voyage de d^coovertes. 

Tu feins d'epronver beaucoup d^impatience d^entendre 
ma narration , me dit en souriant ma bonne ^llisabeth , 
et voila une demi-heure que je veux la commencer sans 
que vous m'en laissiez la liberie ; mais n'importe , plus Teau 
met de temps a s^amasser , plus long-temps elle coule , dit le 
proverbe , aussi je ne te ferai grace de rien. 

Je t'epargnerai pourtant le recit de notre premiere 
journee , elle se passa d'une maniere fort triste par les 
pensees soucieuses que me coutait voire absence, el 
fort monotone par la crainte que j 'avals de In'eloigner da 
lieud'ou jepouvais apercevoirvos si gnaux, enfin cette journee 
ne fut remarquable que par Texecution d'un projet concu 
par Rudly : c'etait de faire des colliers de' defense a no9 
chiens. Je m'elais assise aupres de la tente , le seul endroil 
ou Ton trouvat un peu d'onibre sur cette plage brulante , 
lorsque j'aper^us , a peu de distance de la , Rudly fort occupe 
aupres du chacal que Frederic avait tue la veille. A Taide 
de son couteau , qu'il aiguisait de temps en temps centre le 
rocher , il coupait la peau de Tanimal en larges bandes , el 
les nettoyait de son mieux. Pendant ce temps , Ernest , les 
bras croises sur le dos , le regardait faire ; mais a I'air 
moquenr avec lequel il examinait son frere , en lui disanl 
que le metier d'ecorcheur qu'il s'etait choisi la etait fori 
uegotitant , j& prom qu'une queveUe laWoi^ ^tascissiiw^ % 
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je m'avan9ai aueslldt pour Temp^cher : je blamai M. Ernest 
d^une delicatesse que notre position actuelle rendait fort 
^eplacee ; et je louai Rudly d'avoir entrepris une besogne qui 
n^avait rien de bien attrayant , pour coneouiir a l^utilite 
generate. 

Mon approbation enflamma le zele et Tiinagination de 
Tapprenti corroyeur : quand il eut coupe ses bandelettes , 
il alJa chercher une quantite suffisante de clous a larges 
ietes y il en traversa la peau , etendit par-dessus une bande 
de toile de meme largeur et formee de trois doubles , afin 
que les tetes des clous ne pussent blesser le cou des chiens , 
puis il vint a moi en me priant de vouloir bien coudre en> 
semble la peau et la toile ; car le maniement d'une aiguille 
est une chose dont les garcons se tirent ordinairement fort 
Hial ; j'y consentis , quoique ce fut une besogne peu agreablo 
que celle de coudre cette peau fraichement ecorchee , et 
dont I'odeur , entre nous , est insupportable , quoique Rudly 
n'en Teuille pas convenir. 

Quand les colliers furent termines , il fallut faireune cein- 
ture ; mais sur robservalion fort judicieuse d'Ernest , que 
cette peau en se sechant se raccourcirait et rendrait la forme 
de ccs objets defectueuse , Rudly » ecoutant cette fois les 
conseils de son frere , attacha sa ceinture et ses colliers avec 
des clous sur une planche, ct, les exposant au soleil , avant 
la fin du jour ils etaient sees et en elat d^etre portes, sauf 
leur mauvaise odeur, quails garderont, je crois, encore 
long-temps« 

Le reste de la journee s'ecoula sans autre evenement ; 
vers le soir vos signaux m'ayant tranquillisee sur voire sort, 
je me retirai avec mes enfants sous )a tente , dont nos deux 
fideles chiens gardaient rentrcc. La nuit fut paisible ^ mai» 
les reflexions suggerees par notre ^position m'eveillerent do 
^and matin. Mes enfants avaient bcaucoup souffert la veillc 
de la chaleur , et je sentais qu^il nous serait impossible do 
demeurer plus long>temps dans cc lieu expose de tons cotes 
aux rayons devorants du soleil. Le dcsir de trouver un 
outre emplacement s'empara de mon amc , en meme temps 
que la pensee des dangers que vous cliez alics braver pour 
nous procurer quelque bien-etre mc remplit de courage ct 
m'inspira la resolution de faire de mon cole lout ce ((uc je 
pourrais pour contribuer au bien general. Je rcpassais daus 
mon esprit tout ce que vous m'avicz raconlc dc cello bcHc 
et fraiche contree que vous aviez visitce deux jours impa.- 
ravant , et je ne doutai pas que la Providence nc nous y 
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reservAt quelque abri aussi sfir et plus habitable que cette 
cote nue et sablonneuse. 

Des que le jour parul , je courus au rivage , pour 
vous faire les signanx convenus ; je recueillis les vdtres 
avec une joie que vous pouvez comprendre , et , comme 
vous jne donniez a entendre que vous ne reviendriez guere 
avant le soir , je me disposal a faire la petite excursion 
projetee. Apres le dejeuner, je fis part de mon plan a mes 
enfants, qui I'accueillirent avec joie , et chacun se pourvul 
des choses necessaires au voyage : les deux aines prirent 
chacun un fusil , un couteau de chasse , et une gibeciere 
fournie de vivres et de munitions; je pris egalement un 
sac de chasse rempli de provisions, le bidon a eau , «t 
pour arme une petite hache a main. Je fermai les crochets 
de la tente * el apr^s avoir jete un dernier regard sur la 
nier , nous nous mimes courageusement en route , accom- 
pagnes de nos deux chiens , et laissant le reste a la garde 
de Dieu. Nos pas se toumerent naturellement du cote du 
ruisseau; Turc , qui vous avail suivis dans voire expedition, 
parut reconnaitre son chemin , el vouloir nous servir de 
guide. En le suivant , nous arrivames bienl6l a I'endroit 
ou vous aviez traverse le ruisseau , qu'a noire tour nous 
passames heureusemenl , quoique non sans peine. 

Parvenus sur Tautre bord , nous primes noire chemin, 
an peu a Taventure. En me voyanl ainsi seule dans ce 
desert , el n'ayant pour defense , mon petit Fritz el moi , 
que deux jeunes gar9ons de onze el treize ans, redoutables 
seulement parce qu'ils elaienl en elal de faire usage des 
armes a feu , je remereiai Dieu , et le benis surtoul en 
mon coeur , cher ami , de ce que des l*enfance , tu avals 
exerce les enfants au maniemenl des armes , quoique sou- 
vent je t'eusse blame en secret de ce que je regardais 
comme une complaisance qui pouvait avoir des suites 
{unesles pour nos enfants , tandis que c'elail de la part une 
Aorte de prevision , en meme temps qu'un moyen de leur 
inspirer du courage el de la prudence. 

Lorsque nous eumes gravi la hauteur , mes yeux furent 
charmes de rasped de cette fraiche et riante conlree , et 
pour la premiere fois depuls noire naufrage , mon coeur se 
rouvrit a une joie melee d'esperance. Je remarquai surtout 
un agreable petit bois a peu de distance , et je resolus de 
dinger noire marche de ce c6le ; mais il fallail pour cela 
traverser des hcrbes si haules , qu'elles s*elevaienl jusque 
pajr-dea6U8 la Idle de mes enfants , et tei\!i%\<^\!\ Tl$:^x^ 
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marche penible et presque impossible. Cela fit que nous 
continuames notre chemin a gauche, oii nous ne tard^es 
pas k relrourer vos traces ; nous les suivimes jusqu^a ce 
que , nous trouvant en ligne droite avec le petit bois en 
question , nous quittames le sentier que vous aviez fraye, 
et nous nous dirigeames de ce c6te. 

Nous marchions de nouveau, a travers de hautes herbes, 
quand tout-a-coup un bruissement etrange se fit entendre, 
ct aumeme instant, un oiseau d^une prodigieuse grandeur 
6'elan9a du milieu des herbes et nous causa une surprise 
melee d'effroi. Mes deux gar9ons saisirent leurs fusils; mai9 
avant quails eussent pu Fajuster , Toiseau etait bien loin, 

— Voila qui est facheux ! dit Ernest; si j 'avals eu seu- 
lement le temps d'armer mon fusil, je Faurais certainement 
abattu. 

-— Cela n'est pas aussi certain que tu TafBrmes, lui dis-je« 
an surplus, pourquoi t'es-tu laisse prendre au depourvur 
Un bon chasseur doit toujours etre sur ses gardes. 

— Laissez faire, reprit Rudly en disposant son arme, el 
pareil gibier se presente, je lui dirai un mot en passant( 
mais voyons un pen Fendroit d'ou est parti celui-ci, peut- 
^tre y a-t-il son nid, et nous yerrons da moins quelle etait 
son esp^ce. 

— Pour moi, je crois que c'etait un aigle, dit le petit 
Fritz, car il etait prodigieusement gros. 

— Comme si tons les gros oiseaux etaient des aigles ! 

— Et puis, ajouta Ernest, les aigles ne font pas leurs 
nids dans les herbes, mais dans les rochcrs. Je croirais 
plut6t que celui-ci etait une Outarde, a en juger par sa 
couleur grise et par quelques brins de plumes que j^ai 
aper9us comme deux moustaches pres du bee. Quel 
dommage que nous n'ayons pu I'abattre! 

En disant cela, tons deux s^avancerent dans les hautes 
herbes ; mais yoUa qu'au meme instant, un autre oiseau 
semblable au premier, quoique plus gros encore, partit 
presqu*a leurs pieds, et fut hors de leur portee, avant que 
roes .deux chasseurs eussent arme et souleve leurs fusils. 
Je ne pus m'empecher de rire, en voyant Fair de confusion 
avec lequel ils suivaient du regard I'oiseau dans les airs, 
Vous avez perdu la un beau roti, messieurs, leur dis-je; et 
pourtant vous etiez bien avertis. N'importe, voyons le nid, 
peut-etre que les petits y seront encore; mais notre chasse 
-devait 6tre completementinfructueuse, car en approchant de 
rendroit dVu les deux piseaux s'etaient envoles, nous trou- 
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Times bien une sorte de gros nid asdez ma) € ait et compose 
d'herbes seches; mais il etait Tide, et des coquiiles d^o&ufs a 
Ten tour nous firent juger que les petits, eclos depuis peu, 
B^etaient sauTes dans i'epaisseur des herbes. 

— TuToisbien, Fritz, dit alors maitre Ernest, que ce 
n^etait pas un aigle; car non-seulement ils ne nicbent 
point a terre, mais leurs petits ne peuTcnt pas courir ainsi 
an sortir de Tceuf, et c'est ce que font ceux des gaUinacees; 
c'est-a-dire, du genre des poules, tels que les cailJes, les 
perdrix, lesdindons, les paons, lespintades,etG.Quantaceux- 
d, d^apres la couleur gris-fonce de leur plumage, la bande 
d'un brun rouge qui borde leurs ailes, et surtout quelques 
brins de plumes en forme de moustaches, que j'ai observes 
au coin du bee du dernier qui s'est euTole, je crois pouToir 
assurer que ce sont des Outardes. 

— Mon cher ami, lui dis-je, tu aurais peut-6tre mieux 
fait d'employer Texcellence de tes yeux a Tiser Toiseau, 
plutot qu'a regarder la couleur de ses plumes, et les mous- 
taches de son bec; mais d'un autre cote, la pauTre nichee 
eut ete bien malheureuse, si ton adresse Feut privee de son 
pere ou de sa mere. Laissons pour le moment vos tentatives 
de chasse, et continuous notre Toyage. En parlant ainsi, 
nous atteignimes un petit bois vers lequel nous nous diri- 
gions; une quantite d'oiseaux inconnus chantaient et toI- 
tigeaient joyeusement autour de nous, sans paraitre trop 
etfrayes de notre presence : mes enfants auraient touIu 
essayer centre eux leur adresse; mais je le permis d'autant 
moins, que cela n'eut ete pour nous d'aucune utilite, et 
que d'ailleurs I'elevation des arbres sur lesquels ils per- 
chaient rendait difficile de les atteindre. 

Ce qui, de loin, nous avait paru un petit bois, n^etait 
qu'un groupe de douze ou quatorze gros arbres, mais d'une 
force et d'une elevation telles que je n'en ai jamais tu de 
Semblables; ce qu'il y aTait de plus singulier, c'est que ces 
arbres-geants paraissaient croitre plutdt en Fair que sur 
lerre, le tronc est souleve de terre par d'enormesfc-a- 
eines qui ferment tout autour comme autant d'arcs-boulans; 
une principale racine piTOtante, plus mince que le tronc, 
mais forte et noueuse, soutient le centre de cette espece 
d'edifice et en assure la solidite. 

Rudly grimpa sur Tune de ces racines , et ayant mesure 
flTcc une ficelle la grosseur du tronc a Tendroit d'ou partent 
les racines , nous trouvames une longueur de trente-quatre 
pieds , et pout faire le tour de I'espace que coia5it^w\^^\.^^^ 
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racines , Ik o^elles entrent^en terre , j*ai fait quarante pas; 
quanl a la hauteur depuis les racines jusqu^aux premieres 
branches qui s'etendent horizontalement a une grande dis- 
tance , elle me parut etre au moins de quarante a cinquante 
pieds. Le feuillage de ces arbres ressemble a celui de nds 
noyers , il est epais et donne beaucoup d'ombre , aussi le 
terrain qu'ils abritent est convert d'une herbe fraiche et 
toufiiie ; point de buissons ni d'epines ne gatent la beauto 
de ce tapis de yerdure , et tout se reunit an contraire pout 
faire de ce lieu un asile plein d^agrements. 

Nous nous y arretames pour nous reposer et faire notre 
repas de midi , le sac aux provisions fut ouvert , un petit 
ruisseauclairqui coule presde la , nous fournit une boisson 
fraiche , et nous passames la une couple d^heures a nous 
reposer. Je ne pouvais me rassasier de la beaute de cette 
retraite , et en pensant aux nombreux ennemis qui pouvaient 
nous assailiirdanslacontree deserte ounous nous trouvions 
arretes, il me semblait que si nous pouvions trouver le 
moyen de nous etablir une demeure dans les branches de 
ces beaux arbres , nous y serious a Tabri de toute espece 
d'accidents , et comme en meme temps rien ne me faisait 
presumer que je pusse trouver quelque chose de mieux et 
qui reunit plus d'avantages que ce lieucharmant , je resolus 
tie borner la mon excursion; seulement, aulieu de reprendre 
. le m^me chemin pour regagner ce que nous appeliions le 
logis , je decidai que nous longerions le bord de la mer 
pour voir si elle n'aurait pas rejete sur le sable quelques 
debris du navire dont nous pussions faire notre profit. 

Nous tournames nos pas de ce cote , mais nous y trou- 
vames pen de choses a sauver parce que la plus grando 
partie des objcts echoues consistaient en caisses , ballots , 
tonneaux, dont le poids depassait nos forces; cependant 
nous tachames , autant qu'il nous fut possible , de pousser 
ces divers effets du cote de la terre, afin que lamaree qui les 
avait apportes jusque-la ne les put entrainer de nouveau , 
pendant que nous etions occupes , mes enfants et moi , a ce 
rude travail , je remarquai que notre chienne Billy fouillait 
avec ardeur , du museau et des pattes , dans le sable du rivage 
et avalait avidement ce qu'elle y avait deterre. Ernest y 
courut , et , ecartant les chiens , il s'ecria : Maman , bonno 
trouvaille! voici desoeufs detortues; aidez-moia les sauver 
de la voracite de Billy, qui ne nous en laissera pas un. Je 
doutais un pen des assertions de notre jeune savant ; tou- 
tefois, je m erapressai de venir a son secours, nous cuilic^ 
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quelque peine k eloigner la chienne , et nous recueitlimes 
a peu pres deux douzaines de ces oeafs encore intacts , nous 
abandonnames ceux qui etaient brises k Billy pour prix de 
sa decouverte. 

Quand nous eumes place avec precaution les oeufs dans 
nos sacs de chasse , nos regards s^etant tournes vers la 
mer, nous decouvrimes une voile qui cinglait rapidement 
vers la cote ; un melange d'inquietude et de surprise me 
saisit , car je ne pouvais encore distinguer le batiment qui 
la portait. Ernest pretendit que c'etait vous , Rudly assura 
que c'etait les gens de Tequipage qui revenaient dans la 
chaloupe , et mon petit Fritz, toujours un peu peureux, se 
cacha dans mes bras , en disant que c'etait peut-etre des 
antropopbages qui venaient pour nous manger. Gependant 
la barque approchant, les assertions d'Ernest serealiserenl; 
nous courumes bien vite jusqu'au ruisseau, que nous 
traversames en sautant de pierre en pierre , et nous arri- 
vames enfin a Tendroit ou vous veniez d'aborder. 

Yoila, mon cher ami, le detail circonstancie de notre 
voyage de decouvertes , et maintenant , si tu veux me faire 
un grand plaisir, c^est de consentir a nous aller etablir de.s 
demain sous Fombre de mes superbes arbres. 

— Comment , dis-je alors en souriant un peu , voila 
tout ce que tu as trouve pour assurer notre future securite , 
un arbre de soixante pieds dehautsurlequelil faudranous 
percher comme des ponies sur le jucboir ; si toutefois 
encore nous trouvons le moyen de parvenir j usque-la , ce 
que je n'imagine pas a moins d'avoir un ballon. 

— Oh! ne te moque pas, je te prie! mon idee n'est point 
inexecutable : n'as-tu pas vu dans notre pays , a Zoffingue, 
je crois , un enorme tilleul sur lequel on a etabli une 
salle de danse, et a laquelle on parvient par un escalier 
en bois? .ne pourrions-nous , de meme , placer au faite de 
Tun des moins eleves de ces arbres , notre chambre a 
coucber ; du moins je ne craindrais plus la visite nocturne 
de chacals , et autres visiteurs nocturnes plus terribles 
encore ; quant au moyen d^ executor mon idee , c'est a 
vous autres hommes a le trouver, et vous en viendrez 
a bout si vous le voulez fortement. 

— Eh bien ! dis-je , nous verrons ce que nous pourrons 
faire pour te contenter a cet egard , mais dans tons les 
cas, d apres la description que tu me fa is de ces arbres 
siaguliers, nous pourrions toUjcmrs nous etablir une de- 
meure commode entre ces racme* qviv xaa ^^\^v^'5i^^^^• 
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doToir faire la charpente d^une retr aite plus comfortable que 
la tento de toile qui nous a abrites jusqu^ici ; nous irons 
domain matin examiner cela. 

Gette promesse ramena la serenite sur le visage de ma 
femme, et notre repas finit aussi gaiement qiril avait 
commence. 

VZZZ* — £a oonstmction d'an pont. 

•— Sais-tu, chere £lisabeth, dis-je a ma femme, le len- 
demain en nous eveillant de bonne heure, que ton projet 
de changer de residence presente, sous plus dVn rapport, 
de grandes difficultes ! et avant de Texecuter raisonnons-en 
un peu. D^abord, il me semblerait sagede rester dans le lieu 
ou la Providence nous a places, et ou nous trouvons a la fois 
le moyen de pourvoir a nos besoins, en raison de tout ce 
que nous pouvons encore tirer du navire, et securite, pro- 
. leges que nous sommes du cote de la terre, tant par cette 
Cbaine de rochers qui nous entoure, que par le ruisseau qui 
6n descend jusqu^a la mer. 

— Je t'arrete ici, me dit ma femme, cette barriere n'a 
pas empeche les chacals de venir jusqu'ici; et qui nous dit 
que les tigres et autres b^tes feroces ne trouveront pas 
egalement le memo chemin P Quant a ce que tu pretends 
tirer encore du navire, je t'avoue que,,vu la quantite de 
choses que nous avons deja, je voudrais que la mer emportat 
le reste de ce batiment; car, tant quHl restera la, je serai 
pour vous dans des angoisses continuelles; et puis tu ne 
sais pas tout ce qu^on soufTre ici de la chaleur : pendant que 
Frederic et toi vous errez dans des bois ombreux, que vous 
cueillez de bons fruits, vous ne pouvez imaginer le supplice 
que nous eprouvons ici en plain soleil; reflechis, mon ami, a 
tons ces inconvenients, et tu terendras a mes raisons, j^en 
suis sure. 

Je gardai le silence quelque temps; car, si Teloquence de 
ma femme ne m^avait pas entierement ramene a son avis, 
du moins, je ne pouvais m'empecher de trouver qu'il y avait 
du vrai dans ses objections. — Eh bien, repris-je, puisque 
Ce changement est un besoin pour toi, nous le tenterons, 
et pour tout conciiier, nous elablirons un domicile sous 
Tombre de tes arbres-geants, et en meme temps nous con- 
(lerverons cette place pour nous servir de magasin et do 
lieu de defense en cas d'invasion; je pourrai meme, avec Ic 
temps, faire sauler, a Taide de la poudre, quelques roch<2rs 
pour fermer de ce c6le plus completement lo passngo , {]c 



— 61 — 

mani^re k ce quNin chat ne puisse p6n^trer ici sans notre 
permission; mais avant toUtes choses il faut nous occuper de 
faire un pont sur le ruisseau, si nous Toulons sortir dlci 
avec armes et bagages. 

— Ah bien ! s'ecria ma pauTre femme d' un ton ch agrin , il so 
passera du temps avant que nous puissions nous etablir dans 
ma charmante retraite ; construire un pont ? y penses-tu ? 
et pourquoi pas nous charger d'abord du necessaire et 
traverser le ruisseau a gue , eomme nous Tavons deja fait ? 
I'ane et la vache porteront le reste sur leur dos. 

— C'est ce qu'iis feront egalement et d'une maniere plus 
commode ; mais pour cela il faut leur arranger desespeces de 
selles ou de bats propres a porter : eh bien ! pendant que tu 
disposeras ces choses , mes fils et moi nous aurons presque 
termine notre pont ; celui-ci une fois construit , nous servira 
toujours , d'ailleurs le ruisseau qui n'est qu'un torrent , pent 
se gonfler et rendre le passage impossible ou fort dangereux, 
nous courons le risque de perdre nos animaux, et nous- 
m^mes "serons-nous toujours aussi adroits ou aussi heureux 
que nous I'avons ete jusqu'a present pour traverser ces eaux 
vagabondes seulement sur des pierres? 

Ma femme se rendit a mes raisons : Allons , dit-elle avec 
resignation , a la volonle de Dieu ! mais il faut vous mettre 
a roeuvre tout de suite , car nous n'avons pas de temps a 
perdre. Nous eveillames les enfants , auxquels nous fimes 
part de nos projets ; Tidee de changer de demeure et d'aller 
e'etablir sous les ombrages des beaux arbres les reraplit de 
joie , mais celle de batir prealablement un pont pour se 
rendre dans ce qu'ils appelaient la terre promise , ne leur 
fut pas aussi agreable , car ils prevoyaient deja pour euxde 
grands et penibles travaux. 

Pendant que ma femme , qui s'etait mise a traire la vache 
et les chevres , nous preparait une bonne soupe au lait pour 
notre dejeuner , je m'occupai avec mes fils a lester notre 
bateau , car je voulais relourner au navire chercher les 
poutres et les planches necessaires a la construction de mon 
pont; bientot la menagere nous appela pour prendre cc 
champetre repas qui rappelait si bien a mes enfants ceux 
de la patrie , et aussitot qu il fut termine je m'embarquai 
avec Frederic et Ernest , que je m'adjoignis comme second 
rameur , car je prevoyais que le poids de ces hois de cons- 
truction que nous allions chercher , rendrait la march e 
du petit batiment plus lente et plus penible. Ei^wo.'sJv. iiV^oX 
ravi de la fareur qae je lui accordais •, i\ ^jtWYvv Y^xoa ^^ ^^ 
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mania ayec autant cle courage que d^adresse ; nous parvinmes 
ainsi a gagner le lit du ruisseau dont le courant nous porta 
rapidement au large ; arrives en vue d'un petit iiot qui se 
trouvait sur notre route , nous aper9unies une prodigieuse 
quantite de mouettes et d^autres oiseaux marins voltiger et 
s^abattre sur ce point avec des oris assourdissants. Gurieux 
de conuaitre la cause de ce rnssemblement , je ramai de 
toutes mes forces pour sortir du courant : lorsque je fus 
parvenu a me mettre dans la direction de Tile, je tendis la 
voile , et a Taide d^un vent gaillard je ne tardai pas a m^en 
approcfaer* 

— Je crois , papa , me dit Ernest , que quclque prole 
attire ici ces oiseaux. 

En efTet , en roettant pied a terre , nous vimes sur le sable 
et encore a demi dans reau , le cadavre d^un poi&son mons- 
trueux tout convert de ces grands oiseaux , occupes a le 
depecer avec une telle avidite que nos oris et meme un 
coup de fusil tire a poudre a travers la troupe ailee ne put 
lui faire lacher prise. Ge poisson etait le requin que Fre- 
deric avait si habilement atteint la veille , et que nous re- 
connumes a trois grands trous encore pieins de sang dont 
11 avait la tete percee. 

Si uous pouvions ecarter ces voraces compagnons, dis-je 
k mes filsy nous couperions des bandes de sa peau qui est 
fort dure et fort grenuc; uous pourrions au besoin nous en 
faire des limes. Ernest aussitot tira la baguette de fer de son 
fusil,etfrappantcourageusement adroite,a gaucbe, a travers 
la troupe affameCy m^ouvrit un passage; une fois maitres du 
champ de bataUle, nous empechames bien les oiseaux de 
s^approcher, nous enlevames a la hate quelques morceaux 
de la peau du monstre, et nous la portames dans uotre 
barque; ce ne fut pas le seul avantage que nous procura 
celte descente, car en examinant le rivage de cet Hot, qui 
n^etait qu'une csp6ce de banc de sable, nous remarquames 
qu'il etait convert de pieces de bois, de toutes formes et de 
toutes grandeurs, que les flots y avaient apportes, et qui 
provenaient sans doute de quelques navires naufrages; cette 
decouverte precieuse nous dispensait d'aller jusqu'au bati- 
ment : nous chbisimes parmi ces debris de matures, ceux 
qui me parurent le plus propres a nos projets, puis a Faide 
d'un eric et de deux leviers que nous avions apportes, nous 
les degageames du sable et nous les poussames a Teau pour 
les faire Hotter; j'unis d^abord les poutres ensemble par 4es 
cordes^ puis avec I'aide de roes deux nompagnons, j'etendis 
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dessns des planches que je fixai avec de fortes chevilles, je 
formai de la sorte un radeau que j'attacliai h Tarriere de 
notre bateau , et nous remimes k la voile. 

Pour rendre la traversee du retour moins penible , je 
cherchai a reprendre le vent qui soufflait a la c6te, et apres 
qnelques manoeuvres , assez habiles pour des marins aussi 
peu experimentes que nous Tetions , nous vimes avec joie 
notre voile se gonfler, s'arrondir, et notre embareation s'a- 
vancei^majestueusement aurivage ; pendant ce trajet , Fre- 
deric , suivant Tordre que je lui en avals donne , s occupait 
h clouer les bandes de peau de requin au mat et sur le 
petit pent, pour la fairesecher par le soleil; Ernest, touj ours 
carieux de tout ce qui tenait a Fhistoire naturelle, examinait 
avec attention queiques-uns des oiseaux qu^il avait abattus 
si vaillamment, a coups de baguette de fusil , et comme 
il avait fini par en reconnaitre tres-judicieusement les 
genres et I'esp^ce, il nous apprenait quelques particu- 
larites assez interessantes sur la stupidite des mouettes, 
et autres oiseaux marins , qui ne vivent que de poissons 
morts et de charognes; aussi leur chair en contracte-t-elle 
nn gout si detestable qu'il est impossible de la manger. 
Des moueltes , la conversation passa aux lanieres de peau , 
que Frederic s'efforcait d'etendre , et qui se recoquiUaient 
malgre tons ses soins ; mais comme je lui dis qu'en cet 
elat , cette peau nous fournirait d^excellentes rapes utiles 
pour difFerents usages, Ernest, a cette occasion, fit une re- 
marque que je ne dois pas oublier de mentionner, 

— -II est fort heureux, dit-il, apres quelque temps de 
reflexion et comme je venais de parler des moeurs cruelles 
du requin qu'on pourrait aussi appeler le loup de mer; 
il est fort heureux que le Bon-Dieu ait place la gueule 
du requin sous son museau et non au bout. 

•— . Et pourquoi cela ? demandai-je. 

— Eh parce que , agile et glouton comme il est , il eiit 
suffi pour depeupler les mers , s'il n'etait pas oblige de 
se retourner sur le dos pour saisir sa proie ; du moins 
quelque chose peut lui echapper. 

— Bravo! mon jeune philosophe! j'approuve ta remar- 
que, et si nous ne sommes pas dans les secrets du Createur , 
de semblables conjectures sont toujours un utile exercice 
pour notre esprit. 

Nous gagnames enfin heureusement la petite bale , je 
baissai la voUo , et apres avoir attache le bateau a sa 
place ordinaire, nous descendimea ftxit \st xvi^ ofia \isvii.% 
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nvions qintlee quatre hcures auparavant. Persoiine des 
uotres u^ctait la pour nous receToir , mais cette absence 
lie me Iroubla point comme la premiere fois, nos voix 
reunies pousserent un joyeux hoe ! auquel il fut bientot 
repondu, et nous yimes accourir ma femme et ses deux 
j}etits compagnons. Le petit Fritz portait sur Tepaule un 
filet a pecher emmanche d^un baton ; Rudly avait a la 
main un mouchoir none par les coins et rempli de 
quelque chose dont nous ne pouvions deviner la nature ; 
en approchant de nous , le jeune garcon le secoua un peu, 
et nous en yimes sortir une quantite de belles ecreyisses 
d^eau douce; ma femme en ayait egalement plein son 
mouchoir, 

— Mais qui a done decouvert co nouyeau tresor? m'e- 
criai-je tout surpris. 

— C'est moi, papa ! dit Fritz en sautant tout joyeux. 
— - Oui, s'ecria Rudly , mais c'est moi qui ai ele chercher 

le filet, que j^ayais apporle du nayire , ayec des lignes, 
yous sayez , papa ; et je suis entre dans Teau jusqu^aux 
genoux , pour les prendre ces belles ecreyisses ; Fritz en 
cherchant des petits cailloux , sur le bord du ruisseau, en 
ayait yu nager autour du corps du chacal y que nous ayions 
jete a I'eau hier, il en etait tout couyert, et nous en 
aurions pris bien dayantage si nous n^ayions pas entendu 
votre yoix. 

— En yoila bien assez pour aujourd'hui , mes enfants , 
il faut meme, comme font les pecheurs prudents, rejeter 
a Teau toutes les petites, nous les retrouyerons plus tard. 
Dieu soit beni de cette nouyelle ressource, qu^il ofire k 
nos besoins : jouissons-en , mais n'en abusons pas ! 

Apres ayoir trie les petites ecreyisses qui furent rendues 
k leur element naturel, ma femme prit ce qui restait, et 
nous quitta pour aller preparer notre diner. Pendant ce 
temps, nous nous occupames d^amener a terre les bois de 
construction necessaires a celle de notre pent. Rudly, pen- 
dant notre absence, ayait chcrche quel serait Tendroit le 
plus conyenable, et me Fayant designe, je trouyai qu*en 
effet c^etait le point qui offrait le plus d'ayantages; mais il 
y ayait loin de la a celui ou notre radeau etait amarre. Nous 
n^ayions rien de ce qu^il fallait pour le transport, et il etait 
inutile de penser a reffectuer par nos seuls moyens. Je 
^nsai alors a la simplicite des attelages des Lapoi^s, qui 
font trainer leurs traineaux par des Rennes; j\'4tachai une 
longuecorde par les deux bouts aux cornes de la yache , 
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car toute la force de cesanimaux est dans la t^^ et ces^ 
deux cordes reunies vinrent s'attacher a la pieco de bois 
cjue je voulais faire transporter pour Fane. Je passai 
une espece de licou de corde au has du cou de Fanimal 
et deux autres cordes egalement reunies furent fixees au 
fardeau qu'il devait trainer. L'expedient reussit a merveillc; 
en cpielques voyages les materiaux furent amenes sur 
place. II s'agissait alors de connaitre la largeur du ruisseau, 
afin de choisir parmi nos poutres celles qui seraient de 
longueur pour le traverser. Ernest nous proposa un moyen 
fort simple, c'etait d'attachcr une pierre a une ficelle, de la 
lancer sur I'autre rive, et de mesurer la ficelle apres avoir 
ramene la pierre a nous. L'execution etait facile, nous 
Tessayames sur- le -champ, et nous trouvames de cette 
maniere que la distance d'un bord a Fautre etait de dix- 
buit pieds, et comme il me parut necessaire que le pont 
s'appuyat au moins de trois pieds sur chaque rive, nous 
cboisimes parmi nos solives celle qui avait vingt-quatre 
pieds et plus; il restait a savoir comment nous parviendrions 
a faire passer par-dessus les bords escarpes du ruisseau, 
des masses de bois aussi pesantes que des poutres de 25 a 
30 pieds de long. Nous perdimcs beaucoup de temps a en 
chercher le moyen, et comme ma femme venait de nous 
avertir que le diner etait pret, nous nous rendimes a la 
cuisine en plein vent, ou un excellent potage au riz aulait, 
un superbe plat d'ecrevisses dressees en buisson et toutes 
fumantes nous attendaient. Mais avant de nous mettre a 
table, ma femme me montra la besogne qui Tavait occupee 
pendant toute la matinee, c'etait deux sacs de charges 
qu'elle avait fabriques en toile a voile, pour notre ane et 
noire vache, el qu'elle avait cousus avec de la ficelle. J*eus 
lieu alors d'admirer sa patience, car, comme elle n'avait ni 
carrelets ni aiguilles assez fortes pour ce genre de couture, 
elle s'etait servie d'un cloudont elie perqait la toile; et avec 
une incroyable perseverance, elie enfilait la ficelle dans 
chaque trou foiine par le clou, tant il est vrai que pour un 
6tre intelligent, il n'est rien d'impossible. 

Notre repas fut court, car nous voulions avancer notre 
besogne avant la fin de la journee; tout en mangeant, nous 
cherchions encore le moyen de placer nos poutres, je crus 
enfin Tavoir trouve. 

II y avait sur le bord du ruisseau un tronc d^arbre; j<; 
placai, toujours avec Taidc du eric, ime de nos poutres ie 
long de la cive et de maniere a ce que V\ma ^^^ ^x\wss»X»^ 
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toiichat la base de oe tronc d'arbre , auquel je la fixai par 
une corde assez Uche. J^attachai une autre corde asges 
longue pour traverser deux fois le ruisseau, j'en pris lo 
bout, et emporlant avcc raoi le moufle de notre bateau, je 
traversal le courant sur les pierres dont il etait seme. Par- 
venu avec ma charge sur I'autre bord, j^attachai a un arbre 
le moufle par le crochet qui sert a le suspendre, je passai 
ma corde dans les poulies, et la ramenai ainsi sur la rive, 
ou etaient mes jeunes architectes, fort ebahis de mon ope- 
ration dont ils ne coraprenaient point encore le but. Je fia 
alors approcher Tane et la vache, je les attelaia mon cable, 
et les faisant marcher dans le sens oppose au ruisseau, ils 
tendirent la corde qui, glissant dans les poulies du moufle, 
^branla bientot la poutre, la fit tourner doucement a(itour 
du tronc d'arbre qui devait la maintenir, et I'attira en tra- 
vers du ruisseau sur lequel elle se trouva enfin placee. 

La premiere poutre etant posee, notre besugne fut plus 
facile ; nous en etablimes quatre de la meme maniere ; mes 
enfants , qui n'avaient pu resister au plaisir de passer leste- 
ment sur ce pont encore periileux , en arrangerent les bases 
d'un cote, tandis que je le faisais de Tautre ; nous placames 
ensuite des planches en travers, les unes pres des autres» 
neulement je ne les fixai point aux solids, afin de pouvoir 
dans Toccasion detruire promptement ce pont, et empecher 
le passage du ruisseau s'il en etait besoin pour nous de- 
fendre contre quelque attaque imprevue. 

Le travail de la journee avait epuise nos forces , nous 
revinmes a la tente , et apres avoir soupe et remercie le ciel 
des nouvelles faveurs qu'il nous avait accordees, nous 
aliames chercher sur nos lits de mousse un repos dont nous 
avions grand besoin. 

ZX. — Le d^art, et la nouvelle habitation. 

Mon premier soin, le lendemain, fut de reunir mes en- 
fants autour de moi et de leur tracer la conduite a tenir 
dans la situation presente : Nous aliens habiter une contreo 
qui offre peut-etre plus d^agrementsque celle-ci, mais aussi 
moins de securite, nous n'en connaissons encore que quel- 
ques ressources et non tous les dangers ; que chacun done 
soit prudent et se tienne sur ses gardes, et surtout qu'ancun 
de vous, messieurs, durant la route, ne s'ecarte de nous et 
ne reste en arriere. Mes fils me promirent de faire la plus 
grande attention a mes avis et m^assurerent de leur obeis- 
buiice* 
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Apr^s la pridre du matin et le dejeiiner termine, nous 
fimes les apprets da depart ; on rassembla les bestiaux , la 
Tache et Fane furent charges du gros bagage , tons deux 
portaient sur le dos un grand sac, en forme de sacoche, 
c'est-a-dire ferraes de tons c6tes et ouverts seulement au 
milieu, sur la longueur, ce qui pennettait d'y placer une 
quantite de choses sans craindre qu'il en tombat rien. Nona 
ne pouvions emporter cette fois que le strict necessaire : 
nos ustensiles de cuisine, les provisions de bouche, tellesquQ 
Biscuits, beurre, fromage, sans oublier les tablettes de 
bouillon, quelques munitions outre nos armes ordinaires, 
enfin nos bamacs et nos couYcrtures de laine. 

Le chargement etait presque termine quand ma femme 
accourant son fameux sac sous le bras, reclama une place 

I)our lui : Ce n'est pas le tout, dit-elle, il faut que tu trouves 
6 moyen d*emmener nos poules, car c^en est fait des pau-* 
vres betes si nous les laissons ici seulement une nuit a la 
merci des chacals; de plus, il faut que tu places notre petit 
Fritz sur Fane, car cet enfant ne pourrait faire la route k 
pied, on du moins retarderait trop notre marche. 

Je trouvai moyen d'etablir le petit garden sur le dos du 
baudet entre les ballots, et le sac, auquel nous ayionsdonne 
le surnom d^enchantSf lui servit de dossier. Quant a la to- 
laille, le desir de ma femme a cet egard me parut difficile 
a remplir; les poules etaient dispcrsees dans les enyirons^ 
et pas une ne youlait se laisser attraper par mes petits gar* 
^ns, qui couraient apres de tons cotes sans pouvoir en. 
saisir une seule. 

— C'est bon ! c'est bon ! dit ma femme, ne vous ecbaufib^ 
pas a courir, messieurs, je les aurai bient6t, moi ! 

— Ab c'est ce que nous yerrons ! tous serez bien fine et 
bien adroite, ma mere, si vous en venez a bout! s'ecrierent 
les jeunes gens. 

— Oui da? eh bien, vous allez voir, en effet, mesenfants, 
si celui qui a recours a son intelligence ne I'emporte pas plus 
surcment que celui qui se confie aveuglement a ses forces 
ou a son agilite. 

A ces mots, fouillant dans son sac enchantS) ellc en re- 
tira quelques poignees de grains, elle se mit a appeier les 
poules en faisantle geste d'eparpiller ces grenailles; bientot, 
non seulement les poules, liiais les pigeons accoururent a 
la voix de la menagere, et se mirent a la suivre jusqu^a la 
hptte, ou ayant jete le reste, toute la volaille s'y precipita, 
cl ma femme ayant ferme brusquemeal VexA-ic^^ ^^\^\K\>\fc. 
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In gent emplum^e se trouva prisoiml^re en un instant. 
Les enfants rirent beaucoup de rexpedienl et avouerent 

Sue leur mere etait plus avisee qu'eux. Rudly fut charge 
e se glisser sous la tente, conune le renard dans le pou- 
lailler^ de saisir les captifs Fun apres Tautre el de nous 
Jes passer; nous leur liames les pattes et nous les pla9ames 
tant Lien que mal dans un panier sur le dos de la yache, 
en ayant le soin de couvrir le panier, afin que Tobscurite 
reduisit au silence le bruyant caquetage de la troupe cour- 
roucee. Nous entassames ensuite dansFinterieur de la tente, 
tons les objets que nous ne pouvions emporter pour le 
moment, nous en fermames I'entree, et apres avoir roule 
tout autour ce que nous ayions de tonnes et de caisses, 
nous abandonnames le reste de notre avoir a la garde de 
Dieu. 

Enfin nous nous mimes en marche, tons armes, et chacun 
portant sur le dos un sac aux provisions. La mere et Fre- 
deric etaient en tete. La vache, I'ane monte par le petit 
Fritz les suivaient, les chevres dirigees par Rudly cora- 
posaient le troisieme corps; le petit singe perche sur le dos 
de sa chevre nourrice, et faisant force grimace. Le grave 
Ernest avait la garde des brebis; enfin derriere celles-ci, 
le pere de famille, vigilant et plein de sollicitude, formait 
I'arriere-garde : sur les flancs nos deux chiens, corarae 
d'actifs aides-de-camp, aliaient incessamment de la tete a 
la queue de la colonne. 

La caravane s'avancait lentement, raais en bon ordre, et 
avec quelque chose de tout-a-fait patriarchal. Nous voil{», 
dis-je a Ernest, voyageant a travers le desert, comme fai- 
saient jadis nos peres, et comme le font encore aujourd'hui 
les Arabes, les Tartares et autres peuples nomades, qui 
changent continue] lement de demeures suivis de leurs 
nombreux troupeaux. lis ont pour faire rapidement ces 
Bortes de migrations de beaux et bons chevaux, de robustes 
charaeaux, et nonpas, comme nous, seulement une pauvre 
vache clique et un ane efflanque; pour ma part, je souhaite- 
rais fort que ce voyage fut le dernier de ce genre. 

— Je 1 espdre, mon ami, dit avec douceur ma femme qui 
crut sentir un peu de reproche dans ces derniers mots. Je 
Tespere, el j'ose m^me croire que nous nous trouverons si 
bien dans le lieu ou je vous conduis, que je consens a 
Bubir vos reproches pour tout ce que ce voyage aura do 
penible, si toutefois vous ne me remerciez pas vous-memos 
de vous Taroir fail enlrcprendre. 
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— Nous n^en doutona nuUemenl, ciiere amic, me liatai-j? 
de repondre; d'ailleurs, nous te suivons avec plaisir, et Ic 
bien dont nous jouirons la-bas, aura pour nous un d&ubic 
prix, puisque c'est a toi que nous le devrons. 

En causant de la sorte, nous arrivames au pont, et lii 
noire cortege s'augmenta d'un nouvel individu qui n'avail 
pas voulu jusque-la en faire par tie. Le pore, toujours retif 
el indocile, et que nous avions ete obliges d'abandonner , 
nous voyanl tons partir, s'etait mis a courir apres nous, il 
nous rejoignit comme le betail defilait lentement sur Ic 
pont, il se mela a la troupe, quoique ses grognemenls con- 
tinuels temoignassenl assez qu'il n'etail pas content dn 
voyage. 

Lorsque nous fumes de Tautre cote du ruisseau, un in- 
cident imprevu se presenta. L'herbe fraiche et ejiaisse qui 
couvrait le sol, donna tellement dans Toeil a nos bestiaux, 
que tons se jelerent de cote et d'autre pour s'en regaler; 
Je desordre se mil dans les rangs, et nous aurions cu bien 
de la peine a rassembler toutes ces betes gourmandes, san$. 
nos excellent cbiens qui se inirenl a les houspiller et a 
les ranger de telle sorte, que bientdt grace a eux I'ordre se 
retablit et nous pumes continuer noire marche. Mais de 
peur d'un semblable eveneraent, j'ordonnai a Tavanl-garde 
(le se diriger a gauche et de coloyer le bord de la mer ou 
il n'etait pas a craindre pour nos hetes une semblable tei.=- 
tation. A peine avions-nous gagne un terrain plus degage, 
que voila nos chiens (Jui se jettent de nouveau avec de? 
aboyements furieux dans les grandes herbes d'ou noiM 
venions de sortir. Ou eut dil qu'ils attaquaient quelquc 
b6te feroce : Frederic arma aussitot son fusil, Ernest se 
rapprocha de sa mere tout en preparant son arme; Rudlv 
toujours etourdi, courut du cote d'ou par tail le bruit sans 
seidement relourner son fusil; tandis que moi I'arme baissee 
el le doigt sur la detente, je m'avancais avec precaution 
dans la meme direction en recommandant a tout moii 
monde la prudence et le sang-froid. Mais Rudly emporle 
par son ardeur s'etait precipite dans les hautes herbes, il 
en ressortit presqu'au meme instant en criant : papa, un 
pore-epic enorme , monstrueux ! des dards longs comnic 
mon bras. Venez, venez vite ! 

J'arrivai , et je vis en effet nos dogiies , fort occupes aii- 
tour d'un pore-epic , dont la laillo n'avail rien de mons- 
ti;Taeux, mais qui, avec un bruit terrible, se roulait comme 
uuo boule, et drcsstul ses dards pat uu vaoM^^xciS^ ^^ '^^- 
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pide et si vigoureux , que les deux braves assaillans , le 
inuseau en sang ^ ne sayaient comment saisir leur ennemi. 
Rudly voyant cela , tira de sa ceinlurede peau de chacal, 
un pistolet , I'arma, et le dechargea presqu'a bout portant , 
sur la tete de Tanimal qui fut tue du coup. Jo blamai la 
vivacite de Rudly , car 11 pouvait, dans sa precipitation , 
b lesser I'un de nous ou raeme tuer un des chiens ; mais 
Vardeur de sa victoire transportait de telle sorte le jeune 
garcon , qu'il ecouta legerement mes reproches ; il voulait 
absolument emporlerle pore-epic ; aide deson frere, il lui 
noua son mouchoir autour du cou , et se mit a le trainer 
du c6te ou sa mere etait restee, aupres de son plus jeune 
fils , et assez inquiete de Tissue de Fevenement. 

— Voyez, chere maman ! s'ecria-t-il de Iqin , le terrible 
animal , c'est moi qui Tai tue d'un coup de pistolet! 11 faut 
que nous Temportions , car papa dit que c'est un excellent 
manger.... 

Ma femme, tout en felicitant son fils de son exploit, n'ac- 
cueillit que mediocrement la proposition. Pour Ernest, il se 
mit a examiner Tanimal avec curiosite , et fit la remarque 
qu'il avait des dents incisives , et les oreilles et les pieds 
dans la forme de ceux de I'homme. 

— Je voudrais que tu eusses vu, continua Rudly d'un air 
un pen fanfaron , comme il herissait ses dards contre les 
ehiens ! mais alors je m'avancai , etpaff! d'un seul coup 
de pistolet, je Tai etenduraide mort! Oh c'est que c'est 
une terrible bete quand on Tattaqiie ! 

— Mais pas si terrible pourtant, dit Frederic un peu 
jaloux du coup de son frere, quoiqu'Un'en temoignat rien, 
pas si terrible puisque tu as ose t'en approcher ! il est vral 
que nous latenions en respect, mon pere 6t moi, et que sans 
ton empressement • 

• — II n'en est pas moins vrai que c'est moi qui Tai tuee, 
reprit Rudly avec feu, et avant toil ajouta-t-il d'un air 
moqueur. J'arretai la discussion qui aurait pu devenir dan- 
gereuse, et je rappelai encore une fois mes fils a I'union 
qui devait exister entre des freres: Vous travaillez tons pour 
le bien general, n'est-ce pas, mes amis, qu'importe done qui 
de vous a ete le plus adroit ou le plus heureux dans cette 
rencontre? cependant, avant d'aller plus loin, occupons-nous 
a delivrer nos pauvres chiens des dards qu'ils ont gagnes 
k cette attaque, ou ils n'ont pas ete les moins courageux, 
quoiqu'ils ne s'en vantent pas.... 

En effet , ces braves animaax avaientle muaeau garni d'une 
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quantite de ces piqnants , qui , en raison de Icur pcu d^ad- 
herence a la peau du poroepic, s'en etaient detaches dans 
le combat ; ce qui jadis avait fait dire aux anciens que cet 
animal etait tout a la fois le carquois, Tare et la Heche. 
Pendant cette petite operation , qui deraandait une cerlaine 
Adresse , je donnai a raes fils quelques details curieux sur 
Thistoire des pore-epics, et rectifiai surlont leurs idees a 
regard du prejuge populaire qui altribuait a. cet animal 
la faculte de lancer lui-m6me ses dards contre les chiens 
et les chasseurs qui Tattaquaient* 

— Ilestl»ien etrange , ajoutai-je , que Thistoire naturelle 
ou la vcrite est toujours palpable, soit de toutes les connais- 
sances humaines , celle que I'homme ait le plus defiguree a 
force de Terabarrasserde circonstancesmerveilleuses,comme 
si la nature n'etait pas assez belle par elle-meme et qu'elle 
eut encore besoin des secours de Timagination des hommes 
pour paraitre ce qu'elle est : grande , magnifique , et tou- 
jours admirable. 

Sur les instances de Rudly, il fut decide que le porc- 
^pic ferait partie du bagage. Je couchai avec soin tous les 
piquants de Tanimal , je Tenveloppai dUierbes , puis je le 
pla9ai , bien erapaquete d'une forte toile , sur la croupe de 
notre baudet , apres avoir pris la precaution de Taltacher 
solidement , et nous continuames notre route. Frederic , le 
fusil penche et le doigt place sur la detente , marchait en 
avant , dans Tesperance de decouvrir quelque gibier qu'il 
pourrait tirer a lui tout seul. 

Nous arrivames enfin sous les arbres , terme de notre 
voyage ; ils depassaient en grosseur et en largeur tout ce 
que j avals imagine. Quels arbres ! s^ecriait Ernest, ce sont 
de vrais geants ; mais de quel genre sont-ils ? sont-ce des 
mangliers , ou des.... 

— Bah ! dit Rudly , qui pronon^ait toujours sur toutes 
choses en etourdi ; il suffit de regarder la feuille pour voir 
que ce sont des noyers. 

— Tu pourrais te tromper etrangement , dis-je alors , car 
je crois que ces arbres prodigieux , par leur port et Texhaus- 
eement extraordinaire de leurs racines , doivent appartenir 
au genre des figuiers , et peut-etre memo que ceux-ci sont 
de respece de celui qu'on appelle le figuier des Antilles , 
et counu aux Indes sous le nom de figuier des Banians. Mais 
quels qu'ils soient , chere Elisabeth , dis-je a ma femme 
qui paraissait jouir de ma surprise m^lee d'admltaUa^ ^ 
quels qii'ils sownt , iJ faut conveiuY (\we W Sie^^MS^TVfe ^^ 
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ct*, arLres et Tidee d'y elablir notrc deraeure to fail hon^ 
iieur; nous pourrons prealablement nous loger dans la 
partie inferieure , c'est-a-dire entre ces racines qui semblent 
des charpentes toutes pretes a former notre cabane ; mais , 
si nous par venous jamais a nous percher au faile,* nous y 
serous parfailement a I'abri des betes feroces , ct je defierab 
merae aux ours de nos montagnes de gravir ce tronc im- 
mense et depouille de tout point d'appui. 

Nous commencames alors a deballer notre bagage , et afin 
que nosbestiaux ne tentassent point de s'ecarter, nous primes 
la precaution de lier les jambes de devant a chacun d'eux , 
le cochon excepte,car, suivant sa coutume, il etait intrai- 
table, il fallut le laisser aller a sa volonte. Nous laissames 
Qux poules et aux pigeons la liberte de s'etablir ou bon leur 
«emblerait. Tandis que nous etions occupes de ce soin, nous 
fumes un peu effrayes d'entendre un coup de fusil partir a 
quelque distance derriere nous , mais ce trouble cessa bientot 
on entendant la voix de Frederic, qui s^etant de nouveau 
enfonce dans le bois , en ressortit en criant : Touche ! je 
Fai touche ! D'un saut il fut pres de nous : Papa , voye* , 
quel magnifique chat-tigre j'ai abattu ! 

— ^Bravo ! monsieur le capitaine des cliasses, lui criai-je, 
tu viens de faire un acte de chevalerie en favour des poules 
ct des pigeons de notre colonic ; des cette nuit , ce (j'^ntil 
camarade nous eut epargne la peine d'en mettre desormais 
un seul a la broche. Tu feras bien d'avoir Tceil a ce qu'aucun 
de ses pareils ne vienne roder dans les environs, car cesont 
les ennemis les plus acharnes de toute espece de volailles. 

Ernest ne manqua pas de faire de la science a propos de 
cette nouvelle proie , et tout en le badinanJt un peu sur 
cette erudition dont il aimait a faire 'parade , nous con- 
Tinmes qu'au lieu du nom de chat-tigre que Frederic avait 
donne a I'animal qu'il venait de tuer , celui de Margai con- 
venait beaucoup mieux et sous tous les rapports. Tout ce 
que je demande , maintenant , dit alors le jeune chasseur , 
c'est que Rudly ne vienne pas me gater la belle peau de ma 
bete comme il a fait de celle de mon chacal ; car , voyez 
papa , comme ces bandes et ces taches brunes font un bel 
effet sur le fond de cette fourrure jaune d'or! II serait bien 
dommage, n'est-ce pas? Je veux m'en faire une ceinture 
dans laquelle je placerai mes pistolets et mon couteau de 
chasse. 

J'approuvai ce projet , et comme la chair de cet animal 
ne pouvait nous servir^ je pensai que ce serait un excellorit 
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rcpas pouf noB chiens, k la nourriture desqaels il fallait 
aussi songer. En consequence , j^indiquai k mon fils com-^ 
ment il devait s^y prendre pour depouiller le Margai de sa 
peau sans endommager celle-ci , et il fit toiit de cuite la dis- 
tribution a nos dogues. Rudly,qui Toulait aussi tirer partio 
de son pore-epic , me pria de I'aider a ecorcher ce dernier, 
parce qu^il comptait en faire de formidables defenses de cou 
a nos chiens , lorsque les colliers de ceux-ci seraient uses. 
Quand ces deux operations furent terminees , je coupai le 
pore-epic en morceaux : Tun d^eux fut mis dans la marmite 
que ma femme avait deja disposee pour nous fairoila soupe, 
i autre fut sale et mis au frais pour le lendemain. Un petit 
ruisseau roulait ses eaux Tiyes a quelque distance de notre 
arbre, nous allames y cbercher des pierres pour construire 
notre foyer ; nous rassemblames des branches seches pour 
Talimenter , et nous laissames la bonne mere s^occuper da 
soin de notre diner. En attendant, je m^amusai a faire des 
especes d^aiguilles avec les dards les plus fins du porc-epic; 
c^etait un cadeau que je voulais faire a ma femme , car il 
nous fallait bientot avoir recours a elle pour coudre les 
courroies necessaires a nos harnais. Je pris un grand clou, 
et en ayant enyeloppe la tete dans un chiffon mouille , je 
presentai la pointe aufeu, ou je la laissai jusqu^ace qu^elie 
fut rouge ; je m'en servis alors pour percer sans crainte de 
les eclater les dards de pore-epic, et faire ainsi des aiguilles 
de diverses grosseurs, propres a enfiler de la ficelle, il est 
vrai , mais qui n^en furent pas moins bien re9ues par ma 
femme,dont elles abregeraient considerablement les travaux. 
Toujours occupes de notre demeure aerienne , je concus 
IHdee de faire une echelle de corde ; car outre que nous 
n'avions pas le moyen d'en faire une autre , il fallait prea- 
lablement attacher aux premieres branches la corde qui 
serrirait a faire monter cette echelle. J'exer^ai done nios 
enfants a lancer des pierres auxquelles etait attachee uiic 
longue ficelle ; mais ces' branches etaient a pres de trenlc 
pieds d^eleyation; et aucun de nos projectiles ne parvenaut 
jnsque-la , il fallut avoir recours a un autre expedient. 
Toutefois , ma femme nous ayant avertis que le diner cla it 
pret , je remis la chose a plus tard. Le pore-epic , bouilli , 
avait fait une excellente soupe , et nous en trouvanics la 
chair d^un fort bon gout quoiqu^un peu dure ; ma feninic 
pourtant ne put se resoudre a en manger , et elle sc con- 
tenia d^une tranche de jambon et d^un morceau de fromagc 
de Hollnnde, 



.> 
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Au8sit6t que notre repas fat termine, je m^occupai a 
preparer notre gite pour la nuit : je suspendis nos hamacs 
60US la Youte que formai'ent les racines de notre arbre geant, 
et ay ant recouvert le toat a l^exterienr, par notre grande 
piece de toiie a voile, j'eus bient6t pour ma famiile un 
abri contre la rosee de la nuit et les piqures des insectes. 



Quand cette operation fat terminee, et pendant que , de 

son c6te , ma laborieuse femme s^occupait a faire des har- 

nais pour Tane et la vache,que je Toulais employer, le len- 

demain , a charrier les solives et les planches necessaires 

pour la confection de notre demeure aerienne , je me ren- 

dis, avec Frederic et Ernest, sur le bord de la mer, pour 

examiner les materiaux qui s'y trouvaient , et surtout pour 

y chercher ceux de Techelle de corde que je Youlais faire. 

Un grand nombre de debris couvrait le rivage , mais la 

plupart etaient peu propres a ce que je me proposals , on 

auraient demande d^etre faconnes pour le devenir, et mon 

projeteutpeut-^tre avorle, si Ernest nem^eut fait remarquer 

un gros amas de baiiibous , que le sable et la vase recou- 

vraient en partie. C'etait justement ce qu'ii me fallait ; je 

retirai ces bambous du sable , je les nettoyai des feuilles 

qui les garnissaient encore , apres quoi je les eoupai en 

Cannes d'environ cinq pieds de long; j'en fis trois faisceaux, 

^fin de pouToir facilement les rapporter a notre etablisse- 

ment. Je cherchai ensuite des touffes de roseaux ou je 

pusse trouver quelques tiges creuses et legeres pour me 

fabriquer des fleches, car tout cela entrait dans le plan 

que j 'avals imagine pour gravir sur Farbre geant* 

Nouit nous dirigeames aussitot vers un gros buisson, qui 
me parut convcnable a mes vues ; suivant notre coutume 
nous etions armes, et nous nous avancions avec precau- 
tion vers ce fourre, dans la crajnte qu'il ne recelat quelqae 
reptile, ou autre animal dangereux. Notre chienne marchait 
devant nous , mais quand nous fumes a portee du buisson, 
Billy s'y elanca avec sa fureur ordinaire, et en fit partir 
une troupe de beaux flamants, qui battant des ailes a grand 
bruit s'^eleva dans les airs. Frederic toujours prompt , et 
cette fois sur ses gardes , tira son coup a travers Tescadron 
aile, et fut assez heureux pour abattre deux de ces oiseaux. 
L'un d'eux demeura sur place, mais Fautre seulement lege- 
rement blesse a I'aile , se mit a fuir sur ses longues jamhes. 
avec une incroyable rapidite. Frederic courutrelirer celui 
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qui etait mort, arec tant de precipitation qu'il pensa s'en* 
foncer dans le maiecage. Averti par son exempie, je fis un 
detour pour tacher d^atlraper le blesse , mais je n'y fusse 
|ieut-etre pas parvenu , sans le secours de Billy , qtd coupant 
la retraite au fugitif, le saisit adroitement par une aile, 
ct me donna ainsi le moyen deWen emparer. Je Tapportai 
a mes fils , dont la joie ne pent se decrire, en Toyant ce 
bel oiseau encore en vie. 

— £st-il fort blesse? disaient-ils, ne pourrait-on le pan- 
der? Oh si nous pouvions rapprivoiser! sll Toulait s^accom- 
inoder ayec nos poules; et miilc autres exclamations aux- 
quelles je repondais de mon mieux. 

— Quel beau plumage ! s^ecriait Ernest, quelles vives ct 
brillantes couleurs; c^est etrange ! conlinua le petit obser- 
Tateur, cet oiseau a les pieds paluies comme ceux de Toie et 
de longues jambes comme la cigogne. Aussi il court sur 
terre aussi Tite quUl nage sur les eaux. 

— Tu pourrais ajouter qu^il vole egalement bien dans les 
airs; car scs ailes sont fortes et vigoureuses; il y a plus d^un 
genre d^oiseaux qui reunissent ces divers avantages. 

-— Mais, demanda Frederic, est-ce que tous les flamants 
ont comme ceux-ci le corps couleur de rose, et les ailes 
incarnates? II me semble en avoir vu de gris et de blan- 
chatres dans la troupe a travers laquelle j^ai tire. 

— Oh! reprit Ernest, qui se trouvait la dans son centre j 
ceux que tu as vus sont les jeunes, ils ne prennent leurs 
belles couleurs qu'a mesure quails vieillissent. 

— > En ce cas, dit encore Frederic, celui que j'ai tue ne 
nous fera pas un merveilleux roti; car a la beaute de son 
plumage, il doit etre pas malvieux. Gependant emportons- 
le toujours pour le faire voir a notre mere. 

Charmes de cette double capture, mes enfants s^occuperent , 
Tun a lier son gibier par les pattes pour pouvoir le porter 
commodement sur son dos, et Tautre a arranger le blesse 
avec son mouehoir de maniere a ce que Foiseau souffrit le 
moins possible; pendant ce temps je cueillis quelques pointes 
de roseaux, je choisis celles qui avaient deja fleuri, parco 
que je savais que c^etait de celles-la que les sauvages de 
1 Amerique faisaient leurs fleches. J^en coupai aussi deux 
ou trois tiges dans toute leur hauteur, pour m'aider a me- 
surer par un precede geometrique celle de notre arbre. Je 
chargeai Ernest de porter les roseaux, je pris le flamant 
blesse, et mon Frederic, outre son gibier, voulut aussi porter 
deux des paquetsdo bambous qucTvo\x&;vN\oi\&V^\^^% vq;:(\^ 
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rivage. Charges de la 6orte» nous reyinmes anpres des 
n6tres, et nous fumes accueillis comme de coutuine par des 
oris de joie, mais ceite fois meles d^exclamations de surprise. 

— Oh ! qu'esl-ce que tu apportes-la , Frederic ! quel 
maguifique oiseau! comment rappelle-t-on?est-ilmechant? 
oh il est biesse I comment le guerir ! Et cent discours sem* 
blables. Toutefois , notre menagere ne semblaitpas partager 
Tenthousiasme general , et elle fit Tobseryationque tant de 
betes a nourrir au logis necessiteraient une bien grande quan- 
tite de provisions ; mais je la rassurai y en lui disant que 
le nouvel bote ne lui causerait aucune depense , attendu 
que Toiseau ne se nourrissant quedepetitspoissonsetdUn- 
sectes , il trouverait lui-raerae sa nourriture sur le bord du 
raisseau , ou j^avais rinteution de Tetablir. Cette decision 
calma les inquietudes de ma femme et ramena la joie sur 
tous les jeunes fronts ; j^examinai alors la blessure du pauvre 
flamant : c^etait une simple meurtrissure a Taile droite , un 
peu ecorchee pourtant par les dents de notre chienne,mais 
que je ne desesperai pas de voir bientdt guerie. Je pansai 
la blessure avec un melange de beurre et de vin , je soutins 
I'aile par une bandelette , ensuite j Vttachai a la patte de 
Toiseau une ficelle que je fixai a une grosse pierre , et assez 
longue pour permettre au biesse de se promener et dialler 
jusqu'au ruisseau : ce traitemeni eut de bons resultats, car 
au bout de quelques jours, la plaie etait guerie, et Toiseau, 
touche des soins et des caresses dont il se sentait Tobjet , 
ne tarda pas a s'appriToiser. 

Gependant mes fils , ayant lie Tun au bout de Tautro; les 
grands roseaux que nous avions apportes , croyaient pouvoir 
s'en servir de cette maniere pour mesurer la hauteur de 
Tarbre ; ils vinrent m^annoncer en riant qu'il en faudrait 
encore dix fois autant avant d^atteindre aux premieres 
branches : — Je n'en doute pas , messieurs , leur dis-je ? 
mais il y a un moyen bien plus simple pour connaitre cette 
hauteur que celui que tous supposez , et c^est celui par 
lequel on mesure Feleyation des plus hautes montagnes ; la 
geometric nous I'apprend , et vous allez me le voir employer. 

Aussitot , je disposal avec deux cannes planlees en terre 
et des ficelles qui partaient du tronc de Tarbre et passant 
sur les Cannes allaient aboutir a des piquets fort has ; je 
disposal , dis-je , un triangle dont je fis ensuite le calcul 
geometrique , et ayant troiive d'un angle a Tautre une dis- 
tance de trente pieds , je declarai a mes jeunes gens , fort 
occupes de mon operation , que la hauteur de notre futur<^ 
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linbiiatioQ serait de trente pieds au-dcssus du sol. Ce result 
tat leur parut raerveilleux et leur inspira un grand gout 
pour la geometrie :j^en avals fait une etude approfondie 
dans ma jeunesse , et je me trouyais fort heureux de pus* 
seder encore quelques notions assez sures de cette science 
utile pour me tirer de beaucoup d^embarras dans ma situa- 
tion nouvelle. 

Une fois certain de la hauteur » je dis k Frederic 
dialler mesurer ce que nous avions de cordes; aux pe- 
tits de remettre en pelotte la ficelle, dont jene tarderais pas 
a avoir besoin. Je m assis ensuite sur le gazon , et prenantun 
fort bambou que je courbai en arc a Taide d^une cordelette , 
je disposal egalement quelques fleches , raals sans pointe , 
ayec les roseaux que j^avais cueillls a cet effet, je garnis 
ces dernieres de plumes de flaraant , afin de rendre leur vol 
plus rapide et plus sur ; et bient6t je me vis possesseur 
d'une arme sauvage d'une assez belle apparence. Mes enfants, 
en revenant pres de moi et voyant mon arc , se mirent a 
faire miile gambades : Oh ! un arc ! un arc ! et des fldches 
encore ! Oh ! papa, laissez-moi tirer; non, moi, papa, criaient- 
iJs tous ensemble, 

— Patience , mes amis ! patience ! je reclame la priorite 
de raon invention ; ainsi je tirerai le premier , ne vous eti 
deplaise ! car vous pensez bien que jen'aipas voulu faire de 
ceci un simple jouet , mais un instrument utile a nos projets. 
— Elisabeth , continuai-je en m^adressant a ma femme , ne 
pourrais-tu me procurer une pelotte de gros fil , bien fort ? 

— Qui salt si mon sac enchante n^est pas en etat de nous 
fournir cela ! Voyons , mon sac , dit-elle , montre-toi digne 
de ton surnom ; nous avons besoin d^une pelotte de fil tres 
fort. . . . Elle le secoua un peu , et, plongeant le bras jusqu^au 
fond , elle en retira aussitot Tobjet demandc. — Voyez, con- 
linua-t-elle en riant , si mon sac n'est pas vraiment mer- 
veilleux ! 

— Ah ! voila un beau mystere , dit Ernest , chere maman ; 
vous en tirez , de voire sac , ce que vous y avez mis ! 

— Sans doute , mon cher enfant , reprit la mere , il n'y 
a rien la que de fort nalurel ; mais y avoir mis d*avance ce 
qui pouvait etre utile dans Toccasion , c'est la le mystere ; 
les resultats de la prevoyance passenl quelquefois pour 
merveilleux , surlout aux yeux des elourdis , qui ne voient 
pas plus loin que leur nez. 

Pendant ce temps j'avais devide le pcloton de fil et attache 
1(5 bout de ce dernier a rcxtreniite d^une dc mes flecheti y 
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je posai celle-ci sur la oorde de Tare , et la dirigeanl vert 
uue des branches principales du grand arbre , je tendis la 
corde ; la fleche entrainant avec elle le fil passa par-dessus 
celle branche y demeura suspendue au moyen du fil , 
et redescendit neanmoins jusqu a terre par reffel de son 
poids. Gharme du resuUat de mon invention , je me hatai 
de proceder a la confection de mon echelle. Frederic arri- 
Tait , trainant derriere lui deux enormes rouleaux de corde 
forte , il les avait mesurees et elles porlaient a pen pres 
chacune quarante pieds de longueur. G'etait juste la di- 
mension que je desirais , je les fis etendre a terre paral* 
l^lement a la distance d'un pied entr'elles ; Frederic divisa 
avec la hache les bambous que nous ayions apportes , en 
raorceaux de deux pieds , pour serrir d'echelons. Ernest me 
les presentait; je les fixai a distances egales^r des noeuds 
que j'eus soin de faire aux deux cordes qui^Brevaient servir 
de montant a mon echelle. Aussitot quHls etaient passes 
dans les noeuds', Rudly les arr6tait avec un grand clou 
pour les emp6cher d'en sortir ; de cette maniere , notre 
echelle fut achevee en peu de temps. Je fis ensuite monter 
une ficelle a Taide du fil reste sur Tarbre ; puis , au moyen 
de la ficelle , une cordelette assez forte pour pouToir a son 
tour faire monter I'echelle que nous y attacliAmes. Quand 
cette derniere fut enfin parvenue a la branche sur laquelle 
elle devait s'appuyer , je fixai a I'une des grosses racines 
la corde qui avait servi a la faire monter jusque la ; puis , 
Vattachai egaleroent la premiere marche de 1 echelle a la 
base pour en empecher le balancement et en rendre Tas- 
cension plus sure. Ges precautions etaient a peine prises, 
que tons mes enfants voulaient grimper a Tenvi Tun de 
Tautre ; toutefois , je ne permis qu'a Rudly , comme le plus 
Jesteet le plus leger, de tenter I'aventure. L'audacieux petit 
garcon, que des exercices gymnastiques avaient rendu tres- 
souple et tres-adroit , montn comme un chat d'echelons en 
echelons , et arriva sain et sauf au haut de Tarbre. L'e- 
chelle ayant ete ainsi eprouvee , Frederic y monta a son 
tour , il emporta avec lui un sac de chasse contenant un 
marteau et des clous , pour fixer solidement le haut de Ve- 
chelle sur la branche ; il s^acquitta si bien de cet emploi , 
que je n'hesitai pas"moi-m6me a le suivre dans cette haute 
region. Les branches de Farbre en cet endroit etaient si 
fortes et si serrees , que noil-seulement nous pumes nous y 
tenir assez facilement;maisje previs des-lorsquedespoutr^s 
ne seraient pas necessaires pour 6tablir le plancher de notre 
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demeure, et quUl suffirait de quelques planches placoes sur 
ces branches ^ lorsqu^elles auraient ete egallsees. Arme de 
ma hacbe , je comnien9ai ce travail preparatoire, et comme 
mes fils genaient un pen mes moayements , je les engageai 
a descendre. JWais crie a ma femme d^attacher une forte 
poulie a la corde lache qui pendait encore a cote de Te- 
chelle ; je tirai a moi cette poulie que je fixai a une des plus 
grosses branches superieures , afin de pouvoirle lendemain 
I'aire monter plus facilement les planches et autres mate- 
riaux dont nous aurions besoin. Ge travail que j^achevai au 
clair de lune , fut le dernier de ma journee ; je redescendis 
vers les miens , harasse de fatigue , mais le coeur plein des 
plus douces esperances. £n arrivant a terre , je fus d^abord 
singulierement trouble en ne voyant ni Frederic ni Rudly 
qui avaient du descendre avant moi; quand tout-a-couj* 
deux voix pures et harmonieuses se firent entendre au faite 
de Tarbre que jo venais de quitter : c'elaient celles de mes^ 
deux ills qui chantaient un cantique du soir , comme pour 
sanctifier ainsi notre future demeure. Aulieude descendre^ 
ils avaient grimpe de branches en branches jusqu'au faite ; 
la , irappes de la beaute du spectacle qui s'offrait a leurs 
regards y leur premiere pensee avait ete d'entonner un 
hymne au Seigneur. Je rappelai mes chers petits musiciens 
que je n'eus pas le courage de gronder , et nous fimes aus- 
sitotnos dispositions pour la soiree: elles consistaient enfeux: 
que je devais entretenir toute la nuit , afin d'eloigner de 
nous les betes feroces , s'il s'en trouvait dans le voisinage. 
Ma femme me montra alors Touvrage qui I'avait occupeo 
pendant une partie de la journee ; gr&ce aux aiguilles de 
pore -epic, elle etait parvenue a faire un harnais com- 
plet pour nosdeux betes de trait; je lui donnai des-lors Tas- 
surance que le lendemain nous pourrions nous etablir dans 
notre nouveau domicile. Ernest qui n'etait pas pour les tra- 
vaux qui demandent beaucoup de force , etait reste pres de 
sa mere aide du petit Fritz, et il avait supplee celle-ci dans 
les soins de la cuisine; devant le feu , sur deux fourches en 
bois , rotissait un morceau de pore-epic bien gras , dont le 
fumet etait delicieux , tandis qu'un autre bouillait dans la 
marmite ; une grande toile etendue sur le gazon servait de 
nappe; le jambon, un quartier de fromage, du beurre,et du 
biscuit , toujours un peu sec il est vrai , y figuraient aveo 
honneur. En un mot , le souper nous attendait. Aussitot 
que nous eumes dresse les petits buehers a Fentour de 
nt)tre etablissement, que nos bestiaux rassembles eurent eld 
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re.nUS% sous la Toote de radne <m nous derioiis iioii»flicmes 
passer la nuii;mie let pigeons el les ponies se lareiit niches 
ei perches sur let branches roisines ; et qn^enfin , Hhres de 
tout soin f nons n^eumes pins qn*a penser a nons , nons 
nous nimies a table , et la iatigne , rappelH , aniant qne la 
bonte des niets, nous firent faire un excellent repas , anime 
par la plus vire gaiete. La Inne dans son plein nous eclairait 
d'une mani^re splendide ; mais pen a pen le joyenx babil 
se ralentit , des baillenients reiteres se firent entendre ; je 
prononf ai la priere du soir , et j VnToyai tout le monde se 
coucher ; avnnt dVn faire autant , j^allumai un des bnchers, 
je fis la ronde autour de notre habitation , ct je ne rentrai 
que lorsque ie me fus assure que rien ne menacait , du 
iiioins pour 1 instant , la surete de ma famille. An moment 
do monter dans mon hamac, j^entendis des exclamations 
dlmpnticnce sortir de tous les antres ; mes petits garcons 
qui s^etaient si fort rejouis de coucher dans un hamac, trou- 
vaient la chose detestable , et regrettaient deja leurs lits de 
mousse et d^herbe sdche, sur lesquels ils pouvaient du moins 
s*etendre k Taise. Je lear indiquai la maniere de s^etablir 
dans celle sorte de lit ; c'est-i-dire , de s'y placer diagona- 
lement, ou d^un angle k Fautre : EnTcloppez-TOus bien dans 
Tos couvertures et demeurez le plus tranquilles que tous 

Iiourrez \ d^ailleurs , ajoutai-je , la ou le matelot de toutes 
es nations sait dormir , un brave petit gar^on Suisse doit 
en pouvoir fnire autant, Apres quelques essais. et quelques 
soupirs etouffes, tout rede\int tranquille, et bientot toutes 
les respirations paisibles , reguli^res , m^apprirent que mon 
petit monde etait endormi. 

XX. — X^ dimanche. 

Diirant la premiere moitie de la nuit je ne fus pas sans 
inquietudes, le moindre bruit, le vent agitant le feuillage, 
le murmuro lointain des vagnes, tout etait pour moi autant 
do sujets de terreur. Quand je voyais que Tun de nos bu- 
ehers etnit pres de s'eteindre, je courais en allumer un 
Autre; mais gr(ice a Dieu, toutes mes craintes furent raines, 
et vers le mntin le sommeil s'empara de moi avec tant de 
puissimco que loin d'eveiller moi- memo mes enfants le 
Juntiuj rt^ furent eux qui ^inrent gaiement m'avertir que 
le jour avait paru. 

Ma femroe s^oceupait dejk de ses soins ordinaires, conune 
de traire la vaohe, les ch^vres, et donner a tous la nourri- 
tui^e I elte nous fit ensuite dejeiiner, apr^ qnoi appelant 
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k son aide Ernest et Rudly, die pla9a sur le dos de Vkne ct 
do la vaclie ies harnais qa^elle leur ayait fails la Teille, et 
tous partirent pour cherelier sur le bord de la mer Ies 
planches et autres pieces de bois dont j 'avals besoin pour 
uotre construction* 

Pendant ce temps je montai sur Tarbre avec Frederic, et 
nous continuames le travail commence la veille; la hacbe 
et la scie nous debarrasserent de toutes Ies branches inutiles, 
nous en reservames quelques-unes, a pen pres a six pieds 
au~dessus de celles qui devaient servi'r de base a notre 
j>)ancher, pour suspendre nos hamacs, d'autres enfin plus 
haut, et qui devaient supporter la toile a voile, dont je 
\onlais former provisoirement notre toit. Ge travail fut 
long et penible; ma femme nous avait amene au pied de 
i'arbre un grand nombre de planches et de legeres solives, 
debris de quelque navire brise par la tempete. II fallut 
Ies monter jusqu^aux branches, j'y parvins ab moyen de la 
poulie que j Vvais placee la veillcj ma femme Ies attachait a 
la corde en bas, et Frederic et moi, nous Ies hissions en 
hnut, quoiqu'avec beaucoup de peine, nous Ics rangions en- 
suite Ies unes pres des autres, de maniere a etablir un plan- 
cher uni et solide. Peu a peu notre edifice commenca a 
prendre figure : il s'appuyait centre le tronc immense du 
figuier; la toile a voile jetee' sur Ies branches superieures, 
et retombant a droite et a gauche, en fermait Ies c6tes; 
tandis que la fa9ade deraeurce ouverte, laissait passage a 
Tairfrais de la mer, que Ton apercevait de ce point eleve. 

Ges divers travaux nous occuperent une grande partie 
de la journee; et telle etait notre ardeur au travail, que 
nous nous contentames de manger un morceau froid, sans 
prendre le temps de faire un repas en regie. J^avais etabli 
sur Ies c6tes et le devant de notre domicile aerien, une 
espece de balustrade a hauteur d^appui, et afin de pre- 
venir tout accident, je clouai la toile qui faisait le toit et 
Ies parties laterales sur le bord de cette balustrade ; eela 
fait, nous hissames, toujours au moyen de la poulie, Ies 
hamacs, Ies couvertures et autres objets necessaires, nous 
Ies suspendimes aux branches reservees pour cet effet, et 
apres avoir debarrasse leplancherdes feuilles et des copeaux 
dont il etait encore convert, nous descendimes, mon fils et 
moi, en declarant au reste de la famille que la nouvelle 
habitation etait prele a Ies reccvoir. II nous restait encore 
quelques heures de jour, et ayant trouve au pied de Tar- 
bre quelques planches, reste de celles cjui nous axwfi^^ 
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tcrviy je ne pus resister aadesir d'en faireune table et 
deux bancs, pour prendre nos repas d'une mani^re plus 
commode; quelques piquets plantes en terre, et des plan- 
ches assez grossierementajustees et clouees sur ces piquets, 
en firent tous les frais; neanmoins, ce surcroit de Iravail 
epuisa mes forces; je m^assis sur un des bancs, et essuyant 
Ja sueur qui couvrait mon front, je dis a ma femme : £n 
verite, j^ai travaille aujourd^hui comme un for9at; aussi je 
Teux me reposer demain toute la journee. 

— Tu le pourras, d^autant mieux, mon ami , que tu le 
dois. Gar , d apres le calcul des jours eooules depuis notre 
nnufrage , je crois que demain serait le second dimanche 
que nous passerions, tout absorbes dans les soins penibles 
de la Tie , sans en consacrer la m'oindre partie au Seigneur. 

— * Je pense comme toi , chere Elisabeth , aussi je te 
promets que celui-ci ne s^ecoulera pas de meme ; cepen- 
dant je crois que dans la position terrible oii nous nous 
trourions, notre premier devoir etait d^assurer Texistence. 
de notre famille. Pendant ces penibles travaux , nos coeurs 
n'ont pas cesse de s^elever vers le ciel ; maintenant que, 
grace a sa bonte, nous sommes en surete, et que pour quel- 
que temps nous avons nos vivres et notre convert assures, 
nous ne serious plus excusables si nous negligions de ren- 
dre au Seigneur nos devoirs plus solenneliement que par 
notre priere ordinaire, le jour qui lui est consacre. Mais 
n^en parlous point d^avance a nos enfants ! ce sera une 
agreable surprise a leur faire demain matin, que de leur 
donner un jour de repos et *de recreations, auquei ils ne 
s^attendent point. 

Mais voyons, maintenant que je t'ai fait une table, que 
vas-tu nous donner a mangerP je t'annonce que je me sen& 
un furieux appetit. 

— Eh bien , appelle les enfants! je vais vous servir a 
soupcr. Tout notre petit peuple fut bientot rassemble au- 
tour de la table, sur laquelle ma femme posa un grand plat 
de terre, duquel elle tira, a Taide d^une longue fourchette^ 
une volaille en daube, d^une mine des plus appetissantes ;. 
c'elait le flamant que Frederic avait tue la veille : Ernest, 
qui est de fort bon conseil pour les choses de cuisine, nous 
dit ma femme, m'a prevenue que cet oiseau, etant deja vieux , 
pourrait etre dur et qu'il serait meilleur bouilli que roli , 
et vous nllez en juger. 

Nous rimes beaucoup des gastronomiques dispositions chy 
maitre Ernest , tout en applaudissant au resultat ; Ic 11 a- 
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mant cuit, et fort bien assaisonne, nous parut excellcnf^ 
et nous n^eB laiss4mes pas le plus petit morceau. 

Pendant que nous etions ainsi oceupes a savourer notre 
flamant , son camarade deja tout appriyoise , vint grave- 
ment accoinpagn4 de nos poules bequeter a nos pieds 
les miettes de notre table ; nous Tavions debarrasse de ses 
liens , et il ne paraissait pas le moins du monde dispose 
a nous quitter. Le petit singe avait egalement {)erdu touto 
sa sauyagerie , et ses espiegleries nous amusaient extreme- 
ment ; il elait le fayori de toute la famiile , et il n'y ayait 
rien de si drole que de le voir sauter de I'epaule de I'un 
sur celle de Tautre , et receyoir de cbacun quelqucs petits 
morceaux, qu'il mangeait de ses deux mains ayec une 
grace infinie. U n'y eut pas jusqu'a notre grosse truie, que 
uous ayions perdue de yue depuis deux jours, pendant les- 
quels elle ayait erre dans les bois , a sa fantaisie , qui ne 
vint aussi se joindre a Tassemblee , et par de joyeux gro- 
gnenients semblat temoigner le plaisir qu^elle ayait a nous 
retrouyer. Ma femme raccueillit ayec une distinction toute 
particuliere, et pour Tonga ger a reyenir ainsi chaque soir 
au logis , elle lui donna tout le reste du laitage, qui n^aVait 
pas ete consomme dans la journee. Car, ajouta-t-elle, tant 
que nous n'aurons pasquelqueustensile pourbattre le beurre- 
et faire des fromages , il yaut mieux employer ainsi le su- 
perfltt de notre lait ; puisque nous n'ayons ni laiterie ^ 
ni caye, pour le conseryer, la chaleur de ce climat le gate- 
rait tput de suite» 

— Tu as bien raison , chere femme , lui dis-je , aussi je 
te promets qu'au premier yoy age que nous ferons au nay ire 
echoue , je n*oublierai pas de t^apporter tout ce qu^ij te 
faudra pour cejia. 

— Ah mon Dieu f reprit-elle avec un soupir et le coeur 
encore tout nayre, je ne serai tranquille que lorsque la mer 
aura acheye de rengloutirjyousne pouyez imaginerquelles 
angoisses j'eprouve pendant que vous allez ainsi affronter 
mille perils dans votre maudit bateau de cuyes ! 

Je la rassurai de mon mieux , et lui fis comprendre que 
ce serait presque manquer a la Proyidence que de negliger 
de sauyer, par une prudence trop exageree, des objets 
precieux qu'elle semblait ayoir miraculeusement conserves 
pour notre utilite et nos besoins. Elle en con vint , car si sa 
tcndresse pour moi el pour nos enfants lui inspirait quel- 
qu^alarme a ce sujet , elle avait trop de jugement pour ne 
•pns se rendre a des considerations si raisonnables. 
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Le soupcr ctant acheve , no9 animaux places sons leur 
toil de racines , je lis allumer un feu qui deyait bniler touto 
la nuit , afin d'ecarter les betes sauvages ; et nous proce- 
dames a noire ascension sur Tarbre ou se trouTait main- 
tenant not re denieure. Mes trois ills eurent bientot atteint 
le haut de Techelle , et comme celle-cietait fixeeparlabase 
a Tune des grosses racines de notre arbre , ma femme , qui 
monta apr^s eux , fit le trajet plus lentement mais sans ac- 
cident. Je ne devais pas jouir du meme avantage , car 
Toulant relever notre escalier aerien a plusieurs pieds au- 
dessus du sol lorsque nous serious en baut , je fus oblige 
de le detak^er du bas et de griraper apres ces cordcs niou- 
Tantes , ayets d^autant plus de dilficulte que je portais mon 
plus jeune fils sur mon dos , ce qui genait un peu la liberto 
demesmouvements. Gependant j arrival enfin a la balustrade 
ou coromencait notre appartement , et apres avoir deposo 
mon iardpau , je retirai a moi , an moyen de la poulie , une 
partie de recbelle que j'accrochai a une forte branche dis- 
poseeacet efi'et; de cette maniere , nous nous retranch^mes 
dans notre demeure comme ces anciens chatelains qui pou^ 
vaient s'eloigner du reste du monde , en faisant lever le 
pont-levis de leur castel. Quoique nous dussions nous croire 
la en parfaite securite , j'armai pourtant nos fusils ; afin 
que , si Tennemi se presentait en bas , je pusse venir'au 
secours de nos braves chiens demeures au pied de Tarbre , 
ct commis a la garde de notre betail , et foudroyer de la 
tout ce qui viendrait les attaquer. Cette derniere precaution 
prise, et apres avoir adresse en commun notrepriereaDieu , 
nous nous etablimes enfin dans nos hamacs ou nous ne 
tardames pas a gouter les douceurs d*un sommeil paisible 
et exempt de toute inquietude. 

Au matin , tout le monde se reveilla gai , dispos et plein 
d'un nouveau courage. — Qu^allon»-npas faire aujourd hui , . 
mon papa ? s^ecrierent mes fils. 

— Rien , mes enfants , rien du lout. 

— Oh ! papa , vous voulei rire ! 

— Non , mes amis , je ne plaisante point ; nous nous re- 
poserons aujourd'hui parce que cejour est celui du Seigneur, 
et que nous voulons le celebrer comme il convient. 

— Comment! c'est .lujourd'hui dimanche? Ah quel 
plaisir ! nous nous amuserons toute la joumee ; papa , vous 
me preterez voire arc , dit Tuu; j'en veux faire un et des 
llcclies aussi , dit i'aulrc j nous courrons , nous nous pro- ' 
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indnerons tout k notre aise. Ah quel bonheur ! s^ecrl^rent- 
ils lous enseiAble. 

— Ce n'est pas toui-a-fait de cela qu'il s^agit , repris-je : 
le dimanche est le jour consaere au Seigneur; pendant 
cette journee nous devons , autant que possible , detoumer 
nos coBurs des yanites de la terre et le porter vers Dieu , le 
jemercier , Tadorer , en un mot le servir. 

— Mais comment le pourrons-nous , demanda Riidlv , 
puisque nous n'avons ici ni pretre ni eglise ? 

— ' Oh ! pour ce qui est de cela , dit Ernest , je pense que 
Ton pent benir Dieu et le prier aussi bien sous la Toute du 
ciel que sous celle d^un temple ; et quant aux sermons , 
papa qui en faisait de si beaux en Europe, pourra bien nous 
en faire ici. 

— Et les beaux cantiques que nous a appris notre mere, 
dit a son tour Frederic , ne pouvons-nous les chanter comme 
nous les chantions chez nous a Teglise ? en seront-ils moins 
agreables au Seigneur pour 6tre chantes sans Faccompa- 
gnement de I'orgue ? 

— Oui, mes enfants, Dieu etantpartout,b^nirsabonte, le 
louer dans ses oeuvres, se soumettre a sa sainte volonte, et en 
efFectuer d^ bon coeur tousles actes, c'est le servir. Nous cele- 
brerons ce jour comme notre position nouslepermet et comme 
il convient a votre age et a vos jeunes intelligences. Les ser- 
mons ou instructions religieuses que j^ai composes ne sont pas 
assez presents a ma memoire, pour que je puisse vous en 
reciter aucune, mais je tacherai d^ suppleer par un apologue 
qui, en eclairant votre esprit, touchera ,j'espere, votre coeur el 
yentretiendralesprecieuses semences des vertuschretiennes 
que votre mere ct moi nous avons semees dans vos coeurs , 
et que nous desirous y voir fructifier comme le principe et 
la garantie de votre bonheur en ce monde et en Tautre. 
Mais chaque chose a son temps , ajoutai-je pour temperer 
Timpatiente curiosite qu'avait fait naitre 1 annonce d*un 
apologue parmi mon jeune auditoire ; nous aliens d^abord 
adresser a Dieu notre pri^re de chaque jour, n6us vaque- 
rons ensuite aux soins que reclament de nous nos animaux , 
nous dejeunerons ensuite , et apres je vous reunirai autour 
de moi sur cette belle pelouse ombragee qui entoure notre 
demeure , et nous commencerons par un cantique la cele- 
bration de cette sainte journee. 

Je descendis de Tarbre le premier; apres avoir laisse 

retomber Techelle do toute sa longueur , j'en fixai le dernier 

'echelon, et toute ma famillc ne tarda pas a me suivre. Les 
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premiers instants de la journee fureni employes comme je 
Tavais decide ; mes enfaiits et leur m6re s^assirent sur le 
gazon , je me pla9ai sur une petite eminence en face d'eux, 
et je conunencai , apres m'^tre recueilli pendant quelques 
instants , une petite histoire allegorique dans laquelle jc 
tnchai de developper quelques-unes des importantes verites 
qui servent de base k la morale religieuse du chretien. 

— Mes enfants , dis-je , il etait une fois un grand roi doni 
le royaume s'appelait le pays de la Realiie ou du Jour , 
parce qu'on y Toyait regner constamment la lumiere et une 
perpetuelle activite. Sur la frontiere la plus cloignee el 
tout-a-fait vers le Nord glacial , il y avait une autre contree 
egalement regie par le sceptre du grand roi , et dont nuJ 
autre que eelui-ci ne connaissait Timmense etendue ; depuis 
les temps les plus recules , ce monarque en conservait le 
plan dans ses archives; cet autre royaume s'appelait le 
royaume de Possibilitd ou de la Nuit , parce que la tout 
etnit sombre et inactif. 

Dans la partie la plus fertile, et la plus agreable de Tempire 
de Rialitlf le grand roi ayait une magnifique residence 
nommeeHimmelburg ou Bourg-CSleste j ou il demeurait, et 
tenait sacour, la plus somptueusequi se puisse iinaginer; des 
millions de serviteurs executaieut ses volontes , et des mil- 
liards d'autres se tenaient pr^ts a recevoir ses ordres. Les 
uns etaient vetus d'une etoffe plus brillante que Targent , 
plus blanche que la neige , parce que le blanc, couleur de 
la lumiere, etait ceile du roi ; les auti*es etaient converts 
d^armures etincelantes , une epee flamboyante a la main 
ou serree dans un fourreau d^or. Ghacun d^eux, sur uu 
seul signe de leur maitre , volait accomplir ses comman- 
dements, avec la rapidite de la foudre traversant les nuees. 
Tons ces serviteurs fideles., vigilants , intrepides, et pleins 
de zele pour le service du roi, etaient tellement unis entre 
eux , et la faveur de leur maitre les rempiissait d'un lei 
contentement, qu'on nepouvait imaginer un bonheur plus 
grand que celui d'etre admis dans leurs rangs et d'etre 
digne de leur bienfaisante amitie. II se trouvait en outre, p 
dans la residence , un grand nombre de bourgeois d^une 
moindre elevation , qui tons bons, riches et heureux , jouis> 
saient non-seulement des bienfaits quotidiens du monarque, 
Hiais avaient encore Tinappreciable bonheur de le voir 
tousles jours, etd'en etre traites comme sespropres enfants. 

Le grand roi possedait encore, non loin des fronliercs 
de son empire de RSalite , une lie considerable, ct eiu^on?^ 
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deserte , et quHl desirait peupler el liaire culliver, pour 
ftre, pendant un court espace de temps, le sejour de ceux 
de ses sujets qui devaient 6tre peu a peu admis aux droits 
de citoyens, dans sa residence royale, favour au'il voulait 
conceder au plus grand nombre possible. 

Cette ile se nommait Erdheim ou Demeure Terrestre; celiii 
qui, parsa bonne conduite dans ce sejour d'epreuve, et par 
son application a Famelioration du pays , se serait montre 
digne d'une recompense , serait admis au Bourg-CSleste ^ 
pour prendre part a la felicite de ses heureux habitants. 

Pour atteindre ce but, le grand roi fit equiper une flotto 
destinee a transporter les colons, de leur sejour babituei , 
dans cette lie; et en les tirant des sombres et froides regions 
du royaume de la nuit, il les appela ainsi a jouir de la 
lumiereetde lavieactive, avantagesdont ils aTaienteteprives 
jusqu'alors. On comprend que tons les pauvres gens arrivaient 
la joyeux et contents. L'ile a cultiver etait non-seuleraent 
belle et fertile , mais encore tons ceux qui y abordaient 
y trouvaient prepare a Tavance tout ce qui pouvait leur 
^tre necessaire pour passer agreablement le temps quails 
devaient y resider; de plus, chacun ayait la certitude de 
▼oir ses travaux, et sa soumission aux ordres du grand roi, 
recompenses par son admission au rang de citoyen de sa 
spiendide residence de Himmelburg. 

Au moment de Tembarquement , le monarque bienveil- 
lant parut lui-meme , et parla ainsi aux planteurs: 

— Mes enfants, je vous ai tires du royaume de la nuit , 
de l-inaction et de Tinsensibilite, pour vous rendre heureux 
par le sentiment, Tactivite, la vie; votrebonheurdependra 
en grande partie de vous-m6mes; il vous suffira pour celn 
de le vouloir fortenient. N'oubliez jamais que je suis votre 
roi , votre pere , et observez fidelement mes commande- 
ments dans la culture du pays dont je vous confie Tex- 
ploitation. Chacun recevra a son arrivee a Erdheim , la 
portion de terrain qu'il devra cultiver; mes ordres ulterieurs 
sur votre conduite s'y trouveront traces , et il se trouvera 
la des hommes sages et instruits qui vous feront connaitre 
mes decrets, et vous en donneront I'cxplication. Je veux 
aussi, afin que vous puissiez acquerir de vous-memes les lu- 
mi^res neccssairesarinterpretation de ces decrets; je veux, 
dis-je , que chaque p^re de faraille ait dans sa maison une 
copie de mes loix, pour la lire journellement avec les siens, 
et en conserver le souvenir present k I'esprit de tons. De 
plus, le premier jour de la semaine sera consaere a mou 
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iervice ; c'est-a-dire, que ce jour-la, dans cbaque etablis- 
sement , tout le monde , parents et enfants , raaitres et ser- 
viteurs , se rassembleront dans un lieu particulier , ou Ton 
vous lira et expliquera mes commandements , et ou you8 
reflechirez sur les devoirs qui vous sont ordonnes ainsi que 
sUr les moyens d^arriver a la recoinpense qui vous est des- 
tinee. G^est ainsi, quUl sera facile a chacun de sHnstruire 
' de la maniere la plus avantageuse de faire valoir le terrain 
qu^il a re9u en part age , comment ii faut le planter , le cul- 
tiver, et surlout en arracher les ronces et Fivraie qui pour- 
raient etouffer les bonnes semences. Toutes ces demandes, 
si el les sont faites ayec un cceur sincere et une grande 
en vie de reussir, passeront sous mes yeux, et j'y repondrai 
toujours, lorsque je les trouverai raisonnables etcouformes 
au but qui vous est propose. 

Si Yotre coBur vous dit que les bienfaits multiplies dont 
▼ous jouirez raeritent de la reconnaissance ; si pour me la 
temoigner d^une maniere plus vive , vous quittez ce jour-l^ 
lout autre soin pour ne vous occuper que de TexpressioD 
de Yos sentiments pour moi, cela me sera agreable, et j^aurai 
6oin que le jour que yous destinerez ainsi a mon service , 
loin d'etre prejudiciable a yos interets , yous soit utile par 
le repos que yous donnerez a Yotre corps et a Yotre esprit , 
lesquels seront ensuite plus propres a reprendre leurs tra- 
vaux accoutumes. Je ycux egalement que les animaux que 
je YOUS ai donnes pour aides, se reposent ce jour-la de leur 
fatigue , et que les fauves des cbamps et des plaines jouis* 
sent en paix'sans craindre les poursuites du cbasseur. 

Gelui qui pendant son sejour a Erdheim aura obei le plus 
completement a mes ordonnances, qui aura rempli tons ses 
dcYoirs d'un coeur conteM et joyeux , qui aura maintenu 
sa plantation dans lemeilleur ordre et la plus grande Yaleur, 
obtiendra de moi la plus ricbe de toutes les recompenses , 
car je le rappellerai pres de moi, dans ma superbe residence, 
ou il jouiraajamaisdutitre etdes prerogatiYes des citoyens 
d'Himmelsburg. Mais celui qui n^aura pas youIu traYailler; 
le negligent , le mauYais sujet qui n^aura fait que troubler 
les autres dans leurs utiles traYaux , celui-la sera euYoye 
aux galeres , ou , suivant ses actions , condamne pour tou- 
jours aux traYaux des mines, dans les entraiiles de la terre. 
De temps a autre , j'euYerrai des fregates a Erdbeim , qui 
Yiendront prendre tantot sur un point , tantot sur un autre, 
et toujours a TimproYiste , quelques colons pour les recom- 
penser ou les punir. Toutcfois, ii ne sera permis a personnel 
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<)e se glisser de son propre mouvement sur les frigates , et 
de quitter Erdheim $ans mon ordre expres ; quiconque le 
tenterait en serait sev^rement puni. Gomme j'ai la plus 
parfaite connaissance de tout ce qni se passe dans Tile , et 
qu'un merveilleux miroir, plac6 dans le centre de nion 
palais , me montre de la mani^re la plus exacte la conduite 
de chacun, nul ne pourra me tromuer, et tons seront jug^s 
suivant leurs oeuvres. 

Tons les colons furent salisfaits du discours du grand 
roi, et parurent empresses de se niettre a la besogne. 

On leva I'ancre, et tons s^avancerent pleins de joie et d'es- 
p^rance, vers le lieu de leur destination. Dansletrajet les 
passagers furent attaques dVne espece de mal de mer, 
propre k ces parages; ce n^etait pas, comme dans nos climats, 
des convulsions douloureuses des entrailleset de Testomac ; 
c^etait un somraeil profond, un^ sorte d^engourdissement, 
dont reffet fut d^affaiblir tellement leur memoire, qu'en 
arrivant a Erdheim, pas une ame ne se rappelait son pre- 
cedent etat, ni ses relations avec le grand roi, ni rien de 
tout ce qui y avait rapport. 

Heureusement que le monarqpe arait pourvu d'avance 
k cet evenement : une foule de ses royaux serviteurs se pre- 
senta au debarquement des colons; chacun d'eux s^empara 
d'un de ces derniers, le conduisit dans une demeure par* 
ticulidre, et s^appliqua d^s-Iors a r^peter chaque jour au 
colon dont il avait pris la conduite, tout ce que le grand 
roi avait dit avant le depart , de quoi chacun fut bien con- 
tent. Apres quelque temps accorde aux colons pour se re- 
mettre des fatigues du voyage, et les forces leur etant 
revenues, on designa a chacun la portion de terrain qu'il 
avait a cultiver, on leur remit des semences de plantes 
utiles, et des rameaux d'arbres a bons fruits pour les enter 
sur les sauvageons que produisait Tile, et on laissa en suite 
k chacun la liberie d^agir et de mettre a profit ce qui lui 
avait ete confie* 

Mais qu'arriva-t-il? au bout de quelque temps la plupart 
des colons, au lieu de suivre les instructions quails avaient 
revues pour leur exploitation , instructions que leur r^pe- 
taient journellement les bons serviteurs du roi, qui demeu- 
raient secretement attaches k leur personne; la pluparl 
des colons, dis-je, n'en voulurent faire qu'a leur tete. L'un, 
au lieu de faire porter a son terrain de belles moissons, le 
plantait en jardins anglais, propres, agreables, mais qui 
n^etaient d'aucun rapport. Un autre, au lieu des precieux 
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arbres a fruits doiit il aVait re^u des bourgeons, Guitivait 
les plus mis6rables esp^ces, et avail la hardiesse de donner 
lo nom d^orange, de poire ou d^ananas, au fruit apre et 
amer qu^il ^n retirait. Un troisieme, il est vrai, semait sou- 
vent de bon grain; mais conirae il n'avait jamais voulu 
B^apprendre a distinguer Tivraie du froment, il arrachnit 
celui-ci avant sa maturite, et sa moisson ne se composait 
que de mauvais grain. Un grand nombre d^autres laissaient 
leur terrain en friche et inculte, parce quails avaient perdu 
leurs semences et leurs plants, ou laiss6 passer le temps con- 
venable de les employer; les uns par negligence oulegerete, 
les autres par une lacbe paresse quails ne chercbaient point 
a vaincre ; plusieurs n^avaient pas voulu comprendre les 
ordres du grand roi, et d^autres cberchaient par toutes sor- 
tes de subtilites ou de pretextes a les eluder ou a en cor- 
rorapre le sens. 

Un bien petit nombre, enfin, travaill6renl avec conrage, 
et s'en tinrent aux instructions quails avaient re9ues. Ceux- 
la parvinrent pourtant a mettre leur terrain en bon etat; 
et outre la joie d'avoir bien employ 6 leur temps d^exil , 
leur esperance d^etre enfin admis a Himmelsburg s'en 
accrut,et les consola dans leurs travaux. 

Le malbeur des autres vint de ce quails ne voulaient 
pas croire a ce que le grand roi leur avait fait dire par ses 
envoyes , et que la plupart , soit legerele d'esprit , soit in- 
souciance , avaient pen d'estime pour ses commandements; 
a la verite , les cbefs de families avaient cbez eux une copie 
des volontes du grand roi , mais ils la lisaient peu. Les uns 
disaient que ces lois , faites seulement pour les temps passes , 
ne valaient plus rien pour Tetat actuel du pays. Les autres 
pretendaient y decouvrir des contradictions inexpUcables 
et se gardaient bien d^en cbercher les eclaircissements pres 
des sages qui auraient pules leur donner. Ceux-la declaraient 
alorsque ces lois etaientsupposees ou falsifiees; quails etaient 
en droit de s'en ecarter autant qu'il leur plairait. Quelques- 
uns pousserent Taudace et Tesprit de rebellion jusqu'a 
soutenir que la croyance a un souverain raaitre etait une 
cbim^re ; (^ne si le grand roi eustait , il se montrerait quel- 
quefois a ses sujets. D'autres disaient : Qui , le grand roi 
existe ; mais il est si grand , si puissant , si beureux , qu'il 
n'a pas besoin de nos services ; et de quel inter^t peut etro 
pour lui une pauvre et miserable petite colonic telle que la 
ndtre? Quelques-uns assuraient surtout que le miroir ma- 
gique £tait une fable , que le grand roi n'avail ni galeres , 
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ni mines souterraines , qu'il ctait trop bon pour punir , et 
que tout le luonde entrerait a la fin ^ Himmelsburg. Par 
suite de cette disposition des esprits , le jour de la semaine 
consacree au grand roi fut observe avec beaucoup de ne- 
gligence, beaucoup de colons se dispensaient dialler a Fas- 
semblee generale, par paresse ou par ennui : Nous savons 
par coBur les ordonnances du roi , disaient-ils , a quoi bon 
entendre toujours repeter la mSme chose ? Un grand, nombre 
B^n exemptaient d^une maniere encore plus coupable en 
alleguant des trayaux qui les retenaient a la maison ; mais 
la presque totalite pensait que le jour du repos n^etait des- 
tine qu a la joie , aux plaisirs , et que la meilleure manidro 
de servir le grand roi etait de jouir de ses bienfaits dans 
toute leur plenitude. Geux des colons qui celebraient encor ^ 
cejour suiyant sa destination etaient peunombreux,et memo 
parmi ceux-ci , la plupart etaient inattentifs ou distraits^ei 
bien peu ecoutaient religieusement et inettaient a profit les 
instructions qui leur etaient donnees de la part de leur 
souverain niaitre. 

Gependant le grand roi , fidele a son plan , en suivait im- 
muablement la marcbe ; de temps a autre, quelqucs fregates 
portant le nom de quelques maladies , apparaissaient sur les 
cotes de Vile d^Erdheim ; ces fregates etaient suivies d'un 
cros vaisseau de ligne nomme le Grab *, sur lequel Tamiral 
fod ** faisait flotter son terrible payillon : ce dernier etait 
tranche de vert et de noir , et il montrait aux colons , sui- 
yant la disposition ou ceux-ci se trouvaient , ou la couleur 
de Tesperance, ou celle d^un sombre desespoir. 

Cette flotte arrivait toujours a Timproviste , et son appa- 
rition ne faisait nul plaisir a la plupart des habitants 
d'Erdheim. L'amiral enyoyait aussit6t chercher ceux qu'il 
avait ordre d'emmener. Bien des colons, qui n'en avalent 
^ere en vie, furent subitement saisis et embarques sur le 
sombre navire ; d'autrcs, qui s'etaient depuis long-temps 
prepares a ce voyage , qui avaient tout dispose pour le 
faire , et dont le terrain et les recoltes se trouvaient dans le 
meilleur etat , partirent egalement ; mais du moins ce f iit 
avec une resignation melee de joie et d'esperance, tandis 
que lesautres le firent de si mauvaise grace et si fort a contre- 
coeur, qu'il fa Hut employer la force pour les contraindre; 
mais toute resistance etait inutile: unefois le navire charge, 
il s'eloigna et Tamiral Tod ne tarda pas a rentrer dans le 
port de Himmelsburg. Ce fut alors que le grand roi, qui s\ 

* Jje toiubeau. ** La nioil. 
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trouYait present , re^ut las arrivants et repartit ayec uiie 
»^yere justice les recompenses et les punitions qui leur 
ayaient 6te promises a tons et k chacun selon ses oeuyres. 
Toutes les excuses que les colons negligents ali6guerent 
alors pour leur justification furent inutiles ; on les enyoya 
trayailler aux galores et aux mines, tandisqueceuxdont la 
conduite ayait it6 conforme aux rues du grand roi pendant 
leur s^jour a Erdheim , entrerent alors ayec lui dans la res- 
plendissante cit6 d'Himmelsburg , ou ils jouirent de toutes 
les felicites qui sont le partage de ses heureux habitants. 

J'ai fini mon apologue, mes chers enfants, ajoutai-je; 
puissiez-yous en ayoir penetre le sens , et yous en Stre ap- 
pliqu6 a chacun la morale. 

Ma femme me remercia d'un signe de tSte, et mes enfants, 
qui m^ayaient ecoute fort attentiyement, commencerent a 
faire leurs reflexions sur ce sujet. 

— II faut conyenir,monpere, que si la bonteduroi etait 
grande , Tingratitude des colons ne Tetait pas moins , dit 
Frederic. 

— • En mSme temps , reprit Ernest , que ceux-ci etaient 
d^nneb^tise extreme: comment ne son geaient-ils pas qu^en se 
conduisant ainsi , ils couraient k leur perte , tandis qu'ayec 
un pen de peine^ ils pouyaient arriyer k un sort si brillant 
et si heureux? 

— C'est pourquoi , s'ecria Rudly avec sa viyacite ordi- 
naire, le grand roi fit bien de les enyoyer aux galores, ils 
I'ayaient bien merite ! 

— Pour moi, dit le petit Fritz , j'aurais bien youlu yoir 
cette belle yille de lumiere, et ces beaux soldats converts 
de cuirasses d'or, et d'epees flamboyantes!... cela deyait 
ctre bien beau!... 

— Eh bien, mon enfant, repris-je, c'est ce qui t'arrivera 
un jour, si tu continues a ^tre bon et sage. 

Je d^yeloppai ensuite mon apologue , et j'en appliqnai 
la morale plus directement a chacun de mes fils: Toi, mon 
Frederic, pense quelquefois k ces pianteurs de fruits sau- 
yages , quails yeulent faire passer pour des fruits doux et 
sayoureux : ce sont les gens fiers de quelques yertus 
naturelles , qui tiennent a leur caract^re, et qu'il est faciio 
d'exercer , par exemple telles que la force , le courage , 
I'agilite, et les mettent ayec orgueil au-dessus de qualites 
plus essentielles, obtenues par ceux qui les nossedent an 
prix du trayail et de la patience. 

Toi, mon Ernest , pense aux cuUiyateurs de jardins an- 
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glais, et de jolis arbres sans fruits : ce sont cexxx qai s'a'- 

donnent eiitierement a Teiude de sciences infructueuses 

pour le bien d'autrui, el regardent en pitio la vie active , 

et l^amelioration de nos moeurs ; ce sont aussi ccux qui ne 

pensent qu*aux jouissances de la yie, et ne yeulent rien 

iaire d'utile.Toi, mon etourdi Rudly, souviens-toi que ceux 

qui laissent leur terrain inculte, ou qui n^apprennent pas 

a distinguer Tiyraie du froment; ne recueilient que des 

moissons st^iiles : ce sont les etourdis, les negligents, ceux 

qui ne yeulent ni etudier, ni reflechir ^ ni s*appliquer a 

discerner le bien et le mal , a faire Tun, a ^iter Tautre ; 

qui jettent au yent tout ce qu^on leur enseigne , Toublient 

le lendemain, et mettent de c6te les bons sentiments pour 

laisser germer les mauvais. Mais nous tons, prenons pour 

modules , dans cet apologue, les bons travailleurs t queique 

peine qull nous en coute , cultivons notre ame, c'est le 

terrain que Dieu nous a donne a exploiter, faisons-y germer 

les semences celestes de bonte, de justice, de moderation , 

dont les fruits sont les actions vertueuses, afin que lorsque, 

tot on tard, la mort viendra nous surprendre, nous passions 

sur le sombre nayire de Tamiral Tod, sans d^sespoir, et 

qu^arriyesauxpiedsde notre souverain maitre, nous en ten- 

dions sa voix remuneratrice nous adresser ces consolantes 

)}aroles : Venez, mes bons et fideles serviteurs, youSni'avez 

cte fideles pendant un peu de temps, je vous le serai pendant 

Teternit^; venez maintenant, entrez dans la joie de votrc 

Seigneur ! 

Cqtte petite allocution causa une profonde impression 
sur tout mon auditoirc; nous chantames ensuite, ma femme 
et moi, quelques versets' du psaume 119. Et mes enfants, 
qui les savaient ^galement par coeur , unissant a la notre 
leurs voix jeunes et pures , nous terminames ainsi cette 
6olennit6 reiigieuse ^ par laquelle nous avions cherche a 
cel^brer de notre mieux le saint jour du dimanche. 

Toute la joum6e en ressentit Theureuse influence : roes 
enfants, tout en se livrant a quelques delassements innocents, 
parurent ne point perdre de vue les reflexions salutaires du 
matin; la douceur, la retenue chez les uns , un empresse- 
ment aimable , la complaisance chez les autres , quelquc 
chose de ten4te et de serieux cheztous, me donnerent Theu- 
reuse et consolante certitude que mes paroles n avaient 
point 6te perdues. 
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S!ZZ«-*-8oiiis diveri. — Ii« promenade. — STouveliefl d^oouvertes. 

J^avais abandonn^ aux enfants Tare et les fleclies que je 
m^etais fabriques iors de la confection de mon echelle , et 
Ernest, qui pr^erait cette arme au fusil, s^en etait send fort 
adroiteraent pour abattre quelques douzaines d^oiseaux dn 
genre des ramiers , qui venaient en foule sur Tarbre qui 
nous servait de demeure ; cet arbre que nous ayions fini 
par reconnaitre pour un figuier des Banians , portait dans 
ses rameaux une grande quantity de fruits bons a manger, 
quoique d^un gout assez fade, et dont la maturite prochaine 
attirait ces oiseaux,qu^on nomme ortolans dans les Antilles, 
h cause de leur grande delicatesse. 

Les exploits de maitre Ernest mirent Texercice de Fare 
en faveur : Rudly , et memo le petit Fritz , me prierent 
de leur en faire a chacun un pareil. Je cedai d'autant plus 
Tolontiers a leur desir, que je n'etais pas facbe de voir tons 
mes enfants s^exercer au tir de Fare. Cette arme, qui fut 
cellede nos peres etcelle de tousles peuples ayant Tinyention 
de la poudre a canon , pouyait pour nous supplier a cette 
derni^re , qui tot ou tard finirait par nous manquer , et il 
^tait prudent de preyoir cela. Je leur fis done deux arcs et 
deux carquois pour placer leurs fleches ; je fis ces carquois 
dW morceau d'ecorce mince et flexible , que je roulai 
Gomme un tuyau , j^y mis un fond d^ecorce, et y ayant at- 
tache une courroie pour le suspendre, j'en armai mes deux 
petits garcons fort joyeux de ce nouyel equipement. 

Frederic s^etait occupe de preparer la peau du chat-tigre 
quHl ayait tu6 quelques jours auparayant. II comptait s en 
faire une ceinture pour porter ses pistolets , mais la mau- 
yaise odeur qu'exhalait encore ceile de Rudly engagea 
Frederic a donner plus de soins a la preparation de sa four- 
rure ; en effet, d^apres mes indications, ii employ a pour cela 
de frequents layages et un melange de cendre et de beurre, 
qui , en assouplissant la peau , la rendit propre a Tusage 
auquel il la destinait. 

Ces soins diyers nous occuperent une partie de la matinie 
du jour qui suiyit notre premier dimanche , et la bonne 
mere nous appela pour diner ; les ortolans tues par Ernest, 
des oeufs de nos poules , qui ayaient niche dans des tas 
d^herbe secheque ma femme ayait disposes pour cela; enfinj 
quelques tranches de jambon passees a la poele, firent tons 
les frais de ce repas substantiel et delicat. Comroe la joumeo 
clait deja trop ayancee pour rien entreprendre d'importaht- 
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noas prolonge&mes le repas, et tout encausant do nos fatani 
projets pour ramelioration de notre etablissement , je Os h 
mes enfants une proposition qui les rejouit extremement ; 
ce fat celie de donner des noms a tous les points principaux 
du pays que nous habitions. Quant au pays lui-meme, nous 
ne lui en donnerons point, ajoutai-je; car, qui sait si quelque 
navigateur ne Fa pas d6ja baptise d'un nom , et peut-etre 
figure*t-*il deja sur la carte , sous Tinyocation de quelque 
saint ou sous le patronage de quelque personnage c^lebre ; 
toutefois,nous nommerons les differents ]ieux ou nous ferons 
quelque etablissement , ou qui nous paraitront remar- 
quables , afin qu^a Tayenir nous puissions nous entendre 
facilement en en parlant , et par une douce illusion , nous 
pourrons croire quelquefois que nous vivons dans une 
contree habitee. 

— Ah ! la bonne ^ la cbarmante idee ! s^^crierent les 
enfants. Mais , papa , dit Rudly , il faut chercher des noms 
bien diificiles et bien etranges , comme Zanguebar , Coro- 
mandel , Monomotapa , des mots a Scorcher la bouche de 
ceux qui viendront un jour dans notre lie. 

— Voila une belle invention ! repris-je , et dont nous 
aurons a souffrir les premiers , si les noms que tu inventes 
doivent ecorcher la bouche de ceux qui les prono.nceront I . 
Non , contentons-nous de donner aux lieux qui nous cn~ 
tourent un nom qui les designe clairement, et prenons 
pour cela de bons mots allemands: la langue de notre cherc 
patrie est asses belle pour que nous ne cherchions point 
ailleurs ceux que doivent desormais porter les differentes 
parties de notre s^jour actuel. 

— Eh bien ! soit , s^ecria I'etourdi, mais par ou comment 
cerons-nous ? 

'^- D'abord par la bale ou nous primes terre ; voyons , 
quel nom lui donnerons-nous P Ghacun emettait son avis , 
et j^aimais a retrouver dans les propositions plus ou moins 
enfantines de mes ills , quelque trait de leur caract^re ; ma 
femme proposa aussi le sien. 

— 11 me semble , dit-elle , qu'en reconnaissance de ce 
que Dieu nous a sauves a cette places on devrait Tappelei' 
la Bate du aalut. 

Cette appellation reunit tous les suffrages ; nous conti- 
nuames a designer par quelque circonstance naturelle ou 
fortuite , les differents points deja connus. Ainsi la hauteur 
d'ou nous avions en vain cherche les traces de nos com- 
pagnpns recut le nom du Promontoire de respoir ivomi^4 \ 
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lo ruisseau fat appel6 la Riviere du ehacalj paroe que le 
cadavre de cet animal nous y avait fait decouvrir l^uno de 
nos plus pr^cieuaes ressources, les ^creyisses d^eau douce. 
Le pont re9ut le nom de Pont de families en memoire du 
contours que tous avaient apporle a sa construction ; nous 
eumes aussi le Marais du fiamatfi; la Plaine du porc-Spicj 
par allusion aux evenements qui nous avaient fait remarquer 
ces endroits ; mais le point le plus difficile a nommer f ut 
notre dernier 6tablissement , le chateau aerien de Tarbre 
g6ant: VunYOvlBiiVa-p^^eler Baumschloss , (chateau d^arbres,) 
Tautre proposait Feigenbourg , (bourg aux figues ; ) FrMeric 
d^sirait qu il portat le nom superbe dC^dterhorst, {rdd d^aigle} ; 
raais Ernest s^opposa a cette denomination , en obseryant 
fort judicieusement que les aigles ne nichaient point sur les 
arbres. 

— ' Je vais vous accorder , dis-je a mon tour , en le nom- 
mant Falkenhorst^ (nid de faucons ) ; yous etes une jeune 
nichee d^oiseaux pillards ^ mais de noble race pourtant , 
susceptibles d'instruction , d^obeissance , doues de courage 
et de vivacite comme les faucons ; et maitre Ernest meme 
n'aura rien a objector centre cetie denomination , car sou- 
Tent les faucons nichent sur le faite des grands chines. 

Mon ayis pr^yalut. 11 nous restait encore a nommer 
Tendroit de notre premiere habitation au bord de la mer ^ 
et nous Tappelames Zeltheim (demeure sous la tente ). 

Ge fut ainsi que , tout en causant , nous pos^mes les fon- 
dements de la geographic de notre nouvelle patrie. Apres 
le repas,mes deux fils, Frederic et Rudly, retoumerent h. 
leurs travaux de corroyeurs : Fun, pour achever la ceinture 
et les fontes de pistolets qu^il voulait se faire avec la four- 
rure du margai , Tautre pour appreter la peau herissee du 
pore-epic et en faire une espdce de cuirasse de defense a 
notre dogue : le bon et patient animal se laissa fort com- 
plaisamment affubler de cet attirail guerrier , avec lequel 
il aurait pu , ce me semble , affronter un tigre ou une hyene. 
Billy ne trouva pas autant de plaisir que son camarade a ce 
costume , car toutes les fois que le yaillant dogue s'appro^ 
chait d'elle, les dards dont il 6tait tout heriss^ la piquaient 
cruellement , elle poussait d^horribles hurlements , et ne 
savait comment se mettre aTabri des dangereuses approches 
de son compagnon. Rudly tormina ses travaux en se iaisant 
avec la peau de la tete du porc-6pic une sorte de calotte 
aussi etrange et aussi formidable que la cuirasse du pauyre 
Turc- 
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Gependaut le «oIeil baissait, la chaleur commenfait h 
s\ipaiser, tout inyitait a . la promenade : je proposal a ma 
famille d'y consacrer le reste du jour deja trop ayance pour 
entreprendre quelques grands trayaux. Les avis se parta- 
g^rent d^abord sur la direction a prendre ; mais comme nos 
proyisions baissaient il fut conyenu que nous irions a Zel- 
theim , ou se trouyait notre magasin , pour les renouyeler, 
ct que nous prendrions un chemin different pour nous y 
rendre, afin de yarier la promenade. Cette decision enchanta 
tout le monde : mon fils aine ayait besoin de poudre , ma 
femme manquait de beurre , car le corroyage des peaux en 
ayait beaucoup consomme; Ernest youlait tacher de ramcner 
de Zeltbeim une couple d^oies et de canards pour les etablir 
dans le ruisseau ; il nV ayait pas jusqu'au petit Fritz qui 
n'eut aussi un projet, il s*^tait muni du petit filet et comptait 
bienpecber quelques douzaines d'ecreyisses dans la Riyidre 
duchacal; Rudly seul n^ayait point de projet , mais il se 
rejouissait de tons ceux de ses freres , et , coiff6 de son 
Strange bonnet beriss6 , il se payanait deyant eux de la facon 
la plus diyertissante. 

Nous nous mimes en marche, Frederic parade sa ceinture 
depeaude margay, Ernest un paquet de cordes sur Tepaule, 
Rudly ayec son ornement de tete qui lui donnait Tair d^un 
caraibe; tous armes d^un fusil, et Fritz seulement d^un arc 
et d^un carquois rempli de flecbes; pour ma femme, elle 
s'etait cbargee d^un grand pot yide et d'un sac dans lequel 
elle comptait rapporter ses proyisions. Turc et Billy ou- 
vraient la marche, le premier grayement, car son formi- 
dable accoutrement temperait quelque peu son agilite na- 
turelle; sa compagne, qui n^ayait point oubli6 ses piqures, 
se tenait a une distance respectueuse. Maitre Knips, c'etait 
le nom que mes enfants ayaient donn6 au petit singe, en 
raison de sa petite taille et de ses manieres burlesques; 
maitre Knips, dis-je, fut un peu d^concerte en yoyant le 
dos de Turc couyert d^une quantite de dards : il s^en con- 
sola poartant en sautant lestement sur le dos de Billy, car 
il lui fallait absolument une monture. II n^y eut pas jusr- 
qu'au beau flamant qui ne youlut aussi nous suiyre, mais 
apr^s ayoir quelque temps cbemine pres de mes fib, de- 
goute sans doute de leurs espiegleries, il les quitta et yint 
sc plac#r sous la protection de ma femme, bien sur de n^etre 
pas tourmente pendant le yoyage. 

La route que nous primes en remontant le ruisseau 6tail 
des plus agreables; de grands arbres rombra^e;vv55.xA.^xiL\w:N. 
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uni et couvert d^ane herbe courte et touffae , rendait la 
marche facile , et nous 9ongions moins a aller en avant qa^a 
nous promener. Mes fils sr'etaient disperses de cote et d'au- 
tre suivant leurs caprices, mais quand nous fumes hors 
du bois, la contree me paraissant un peu decouverte, j^allais 
rappeler mes enfants , quand je les vis accourir vers nous , 
et Ernest le premier en tete : Papa, me cria celui-ci, et hors 
d^haleinc et la joie dans les yeux, papa, quelle trouvaille! 
et il me montrait une tige garnie de feaiiles et de fleurs 
et a laquelle pendaient de petites baies rondes et d^un vert 
clair. Des pommes de terre! m'ecriai-je, car la fleur, la 
feuille et ces pctits fruits que je reconnus pour ceux de cette 
precieuse plante, ne me laissaient aucun doute ; 6 mes en- 
fants, Dieu soit beni ! nous ne manquerons plus de nour- 
riture dans ce desert , puisque sa bonte y a fait croitre la 
pomme de terre ; tu viens, cher enfant, d^assurer le salut 
de la colonic; mais ou as-tu decouvert ce tresor? 

— La bas derriere le bois, toute la plaine en est cou- 
verte. Nous y courumes tous avec Timpatience qxi^on peut 
concevoir. Nous trouvames, en effet, un champ immense do 

Sommes de terre ; les unes deja mures , ]es autres encore en 
eurs ; et celles-ci, ma]gre leur humble apparence, nous pa- 
rurent plus belles que toutes les roses de la Perse. U faut 
convenir, mon cher Ernest ! m'ecriai-je ravi, que tu as fait 
a une heureuse decouverte ! 

— C etait bien difficile ! dit Rudly avec depit, il n y avait 
qu'a venir de ce c6te pour la faire, et si j'y fusse venu... 

— Ne cherche point a diminuer le merite de ton frere , 
dit la mere, car quand tu aurais passe tout a travers de ce 
champ, il n^est pas sur que tu eusscs reconnu les pommes de 
terre , tu n'es qu'un etourdi, Rudly, tandis qu'Ernest, refl^- 
chi, observe, compare, et ce qu'il decouvre est rarement 
du au hasard. 

— Eh bien, si je ne les ai pas decouvertes le premier , 
c'est moi qui le premier les deracinerai, s'ecria Rudly en 
riant aussitot. II se mit a fouiller la terre a deux mains, avec 
une ardeur qui fut bien tot imitee par nous tons ; le petit 
singe meme se mit de la partie, et Ton voyait qu'il n'etait 
pas novice a cette besogne, car en un moment le petit 
animal cut retire une grande quantitedes plus belles pommes 
de terre et des plus inures. Nous en remplimes tous nos gi- 
becieres et nous continuames notre route vers Zeltheim. 

La decouverte que nous venions de faire etait pour nous 
d^un prix inestimable, elle assurait notre subsistance a F;>- 
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venir, el de vail remplacerlepain, dontnous etions menaces 
d'etre priv6s,quand noire provision de biscuit serait 6puis6e. 
Mesenfants,disais-je,ce nouveau bienfait de la Providence 
me rappelleun passage deri!]criture,bien applicable a noire 
situation. «Ils etaient erranls par le desert, dil le psalmiste. 
» lis ne Irouvaienl aucun lieu habil6, lis 6taienl affanf^s 
» el alteres, el leur ame leur defaillail; alors, dans leur d6- 
i» Iresse, ils onl cri6 vers rfiternel , et le Seigneur les a 
» rassasies. II les a conduits dans le droit chemin. Louez 
» done le Seigneur el le b6nissez dans toutes ses oeuvres ! » 

Oh oui, remercions Dieu de tout noire coeur, ajouta ma 
femme, pour cette nouvelle benediction. Tons les enfants 
firent chorus, et memo le petit Fritz, qui se rejouissait fort 
de manger des pommes de terre a son souper, voulail qu'on 
fit une priere particuliere au bon Dieu pour cette circons- 
lance. Mon fils aine lui repr^senta avec beaucoup de dou- 
ceur et de raison, que cela n'etait pas necessaire , (pie Dieu 
tenait moins a la priere des levres qu^a celle du coeur , et 
que celle-ci consislait surtout a aimer le Seigneur, et k 
ob^ir encore plus fidelement a ses commandements. 

•— C'esl tres-bieu parl6 , mon cher Frederic, dis-je h 
mon tour, les bienfaits doivent reveiller noire amour , el 
Tamour conduit a Tobeissance, car comment voudrait ^ on 
affecter ce qu'on aime ? 

Ges entretiens nous avaient conduits jusqu^au rocher 
d^oii noire petit ruisseau s^echappait en cascade, el aveo 
un doux murmure. Nous retrouvames les grandes herbes 
que nous traversames difiicilement , et nous parvinmes ^ 
ayant les rochers a noire gauche, et la mer a noire droite, 
un peu dans Teloignement, a un endroit dont Taspect ^tait 
enchanteur. 

Le mur de rocher offrait Tapparence d^une magnifique 
serie-chaude d^Europe , dont on aurait 6te les monlants, si 
ce n^est qu^au lieude gradins, et depots et de caisses, toutes 
les saillies etaient couvertes des plantes les plus rares et 
les plus varices, ou s'echappaient en profusion des anfrac- 
tuositesdu rocher. G^etail la vegetation du Nouveau-Monde 
dans toulc sa richesse: on voyait confondues dans un agreable 
melange, les plantes grasses aux tiges epineuses , et les 
ileurs les plus delicales ; la figue d'inde aux larges pa- 
lettes, Taloes charge de girandoles de fleurs blanches, le 
cactus , elevant ses tiges droites, comme des cierges gamis 
d^ fleurons, couleur pourpre, les jasmins blancs et jaunes, 
les vamllesaux toiiffes odorantes, jctant^travQuloff^ ^^^^> 
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vegetaux, leursfeslons elegants, plus loin, la serpentine lais- 
sait tombei' ie long des rochers ses longues coi^es souples 
et portant des houppes d'un rose vif . Mais ce qui nous re- 
jouit Ie plus, ce fut de trouyer la en abondance le roi des 
fruits , le precieux ananas. Nous en mangeames plusieurs 
ai^ec un plaisir infini , car nous ne connaissions encore ce 
fruit que par ses descriptions, et il nous parut,en effet, de- 
licieuXy taut par son parfum que par son agr^able acidite. 
Ma femmeytoujours attentive au bien-etre de ses enfants, 
leur recommanda de ne point manger avec tant d'avidite 
de ce fruity de penr que sa erudite ne les rendit malades. 
Mais il 6tait bien difficile d^arr^ter mes petits gourmands, 
qui, ayant dresse maitre Knips a cette recolte , se faisaient 
apporter par lui les ananas les plus gros et les plus murs , 
sans courir le risque de se blesser ayec les dards des ar- 
bustes ^pineux dont ils etaient entour6s. 

Pendant quails etaient ainsi oocupes, j Vvais fait une autre 
ddcouverte parmi les tiges enineuses des cactus etdes aloes: 
je remarquai une grande plante, dont les larges feuilles se 
terminaient en pointe, et qu'a son port ainsi qu^a d^autres 
indices, je reconnus pour etre le Karatas, plante precieuse 
dont les feuilles fournissent du fil, la tige de Tamadou , 
et qui broyee et jetee dans Teau , sert d^appat au poisson , 
Tengourdit de maniere a ce qu^on pent le preadre a la 
main. Mes enfants, m^ecriai-je, yoiciquiyaut mieux en* 
core que yos ananas ! regardez cette belle plante ! yoyez 
qnelles belles fleurs rouges? ces feuilles ressemblent a 
celles de Tananas, mais combien elle lui est preferable par 
son utility ! 

— Papa,quand elleportera du fruit, nous Texaminerons! 
s^^crierent les petits gloutons , tout entiers au plaisir de 
manger leurs ananas, pour le moment nous ne connaissons 
rien de meilleur que celui-ci. 

— Ah petits gourmands! yous yoila bien comme le commun 
des hommes, yous ne sayez juger les choses que sur les ap- 

Sarences ; je yais yous conyaincre par yos yeux de Tutiiile 
e cette plante. Dis-moi, Ernest, comment allumerais-tu du 
feu si tu n^ayais pas de fusil ? 

— Oh ! je ferais comme les sauyages , je frotterais deux 
morceaux de bois Tun contre Tautre , jusqu^a ce quUls s^al- 
lumassent. 

— Moyen un peu long, et dont tu n'as pas encore essay c 
Tcfficacite ; de plus , il faut pour cela certaino quaiite dc 
bois qui ne se trouye pas partout^ au lieu qu'avec ma plante 
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qae tous meprisez tant , j^aurai du feu en un moment ; . 
Tous allez voir. 

Je rompis alors unc des fortes tiges du karatas, eile etait' 
creuse. J'en 6lai la moelle , et ayant frappe au-dessus deux 
caiiloux ensemble , il en jaillit des etincelles , et la pailic 
prit a Finstant meme. Mes fils furent emerreilles ; je leur 
dis ensuite les autres proprietes de ceite plante, et ma. 
femme surtout apprit avec grand plaisir qu^on pourrait en 
lirer du fil. 

• — Quel bonheur pour nous,mon cher ami,me dit-elle toute 
ravie , que tu sois aussi instruit , et que tu aies lu avec at- 
tention ! Dans notre ignorance nous aurlons tous passe a. 
c6te de ce tresor sans en soup9onner la valeur. 

— • Vous aviez bien raison , mon pere , le karatas Tem- 
porte de beaucoup sur Tananas; mais a quoipeuvent seryir, 
je yoi\s prie, toutes ces autres plantes armees de longs dards- 
et d'aiguilles , si ce n'est a estropier les gens ? 

— Tu juges encore en etourdi , mon cher Frederic , 
chacun de ces vegetaux a son utilite : les uns renferment 
des sues ou des resines doat la medecine fait un usage jour- 
nalier, les autres servent aux artsetaTindustricLenopalou 
raquette , par exemple, est un arbuste des plus interessant. 
II croit partout dans les terrains les plus arides , il sert de 
cldture aux champs ^ aux habitations ; son fruit qui est 
une espece de figue, est, dit-on, tres-sain et tres-rafraichis- 
sant. 

A peine avais-je prononee ces derniers rnots^ que Rudly ^ 
entraine par la gourmandise , courut aussitot pour cueillir 
les figues dont je venais de faire Telogp ; mais Tiraprudent 
ne remarqua point qu^elles etaient, ainsi que toute la plante, 
couvertes de milliers depetites epines plus fines que les plus 
fines aiguilles, qui lui piquerent cruellemeut les doigts. II 
reviat a moi en pleurant , frappant du pied , secouant ses. 
pauvres mains ; on se moqua un peu de sa precipitation 
gourmande » et quand je Feus delivre de ces petits. 
dards , je lui appris a ouvrir ce fruit avec les precautions 
convenables ; a Taide de mon couteau je fendis la peau de 
la figue , et de la pointe en tenant le fruit fich^ sur uno 
petite baguette, j'dcartairenveloppe cpineuse,etlfi contenu 
succulent , etd^une couleur vermeiUe, se trouva excellent. 
Ghaoun aussitot se mit a en preparer d'autres^ de la m^me 
maniere, et ce fut un nouveau regal pour ma petite troupe. 
Pendant ce temps , je vis Ernest qui examinait une de ces 
fTgues avec une attention toute particuliere. — Oh ! mon^K'^a.^ 
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craelle chose sin guUere ! voyez done cefipetitsinsectes rouges 
qont ce fruit est couvert; j'ai beau le secouer, je ne puis les 
faire tomber: ne serail-ce pas la cochenille? — En efiTet, je 
reconnus le precieux insecte dont j^expliquai a mes fils la 
nature et Temploi. C'est a^ec cet insecte , leur dis-je , que se 
fait la belle et riche couleur appelee Vecarlate, on la reeueilie 
en Araerique , et les Europeens la payent au poids de Tor. 

Nos enfants, rendus attentifs par tout ee qui precMe , me 
firent encore unefoule de questions sur toutes les plantes que 
nous rencontrions ; il n^en ^tait pas une dont ils ne Youlussent 
connaitre l^ulilit6 on les proprietes. — Mes chers amis ! leur 
dis-je , il n^y a que Dieu qui sache dans quel but il a cr^e tant 
de choses qui nous semblent bonnes , mauTaises ou inutiles. 
Ce que nous en ayons pud^couvrir par Texperience et Tetude 
n'en est encore qu'une bien faible partie, mais il est raison- 
nable de croire que rien n'est tonibe des mains du Createur 
sans raison suffisante , et quHl n'a donne Tetre ni a une 
plante , ni a un animal, sans lui assignor en memo temps une 
fonction necessaire dans Tordre admirable de la Creation* 

Tout en discourant ainsi sur les merveilles de la nature 
et sur la necessite d'augmenter ses connaissances par Tob- 
servation et la reflexion , nous arrivames au Ruisseau du 
chacal ; nous le traversames en nous aidant des larges pierres 
dont il etait parseme , parce que notre pent ^tait beaucoup 
plus loin., et nous arrivames a Zeltheim. Tout s'y trouvait 
dans le memo ordre , et chacun s'occupa aussilot de faire 
ses provisions. Frederic courut aux munitions; je defon^ai le 
tonneau de beurre , ma femme et le petit Fritz en emplirent 
le seau de fer-blanc ; Ernest et Rudiy etaient alles dans Ja 
baie pour tacher d'attraper les oies et les canards , mais ces 
volatiles, abandonnes a eux-memes, etant deveuusunpea 
sauvages, les petits gar9ons auraient eu grand^peine k 
s'en emparer, si Ernest n'eut imagine un piege pour y 
parvenir : il coupa de petits morceaux de fromage qu'ii 
attacha a de longues ficelles , dont son frere et lui tenaieut 
Tautre bout, et jeta cet appat sur Teau; aussitot que les 
oisons et les canards virent le fromage , ils se jeterent dessus 
et avalerent gloutonnement le morceau ct la ficelle qui le 
retenait ; les deux gardens la tirerent alors a eux, et ame- 
n^rent ainsi a bord les oisons rebelles, qi:^! furent aussitot 
lies par les pattes et mis hors d'etat de s'enfuir. Je ne pus 
jn'euipecher de trouver rinvention fort divertissante , quoi- 
qn'jl fallut user de precaution pour relirer la ficelle de I'oe- 
sophngp de ces glontons: on la cotipa tout prcs du becj de 
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edtta mani^re on ne risqaa point de les incommodcr. Nous 
limes egalement une nouyelle provision de sel , et comme 
nos sacoches contenaient d6ja des pommes de terre , on 
pla9a la plus lourde sur le dos de Turc que Ton debarrassa 
de son armure, nous atiachames les deux oies et les deux 
canards, malgre leurs cris, sur nos gibecieres; je me 
chargeai , en outre , du seau plein de b^urre trop pesant 
pour ma femme ; et apres avoir remis toutes cboses en place 
et avoir ferme Tentree de notre tcnte , nous nous reinimes 
en marche dans un equipage encore plus burlesque que la 
derniere fois. Les oiseaux aquatiques arrach^s a leurs nids 
de roseaux faisaient de bruyants et discordants adieux a la 
baie de Zeitheim, la voix grave de nos dogues yrepoudait, 
et nos eclats de rire s^ melaient de temps en temps ; tout 
eela formait un joyeux tumulte qui dura tout le long de la 
route et nous fit trouver nos fardeaux moins pesants. Nous 
reprimes le cbemin de Falkenhorst par le Pont de famille , 
et nous ne tardames pas a an*iver au gite. 

Ma femme alluma aussit6t du feu et prepara les pommes 
de terre pour notre souper , ensuite elle alia traire la vache 
et les cbevres ; pendant ce temps j^avais mis les volatiles en 
liberte et les avals etablis sur les bords de notre ruisseau 
apres avoir pris la precaution de leur couper les grandes 
plumes des ailes pour les emp^cber de s^envoler ; bientdt 
on rassembla sur la table tout ce que nous avions d'usten- 
siles de table , un grand plat de pommes de terre f ut servi 
tout fumant , une terrine de lait , du beurre sale et du 
fromage firent les frais de ce repas , que la fatigue et la 
bonne bumeur nous firent trouver delicieux. 

Nous fimes ensuite la priere du soir, dans laquelle nous 
n^oubliames point de remercier Dieu pour les nouveaux 
bienfaits que nous tci^ions de sa bonte , et nous allames 
ebercber dans notre tente de feuillage le repos de la nuit. 

3CIZZ. — lie traineau.. 

J^^avais remarque la veille , sur les bords de la mer, des 
pieces de bois courbees, debris de quelque cbaloupe qui 
me serablaient propres k la construction d'un traineau que jc 
voulais faire, pour amener de Zeltheim a Falkenborst nos 
tonnes, nos caisses de provisions qu'a Taide de nos faibles 
bras, ni meme avec le secours de notre ane on n^aurait pa 
y transporter. Des le matin je me levai sans bruit, et ayant 
cveiile Ernest que jc voulais emmener avec moi, d'abord 
podr accoutumer cct enfant naturellement un ^leu i;45^\!^^%'^>m. 
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a vaincre le sommeil, ensuite parce que Frederic me sera* 
blaii plus propre a defendre la famille pendant inon ab- 
sence; nous descendinies tout doucement de Tarbre, et 
laissant tons les autres encore ploliges dans le sommeil, nous 
detachames le baudet de son ratelier, et nous nous mimes 
gaiement en route. Nous arrivames en pea de temps au 
bord de la mer, but de notre expedition matinale. Je n'eus 
pas de peine a trouver parmi les debris amonceles sur le 
sable, ceux qui etaient propres a mon projet; nous les 
liames ensemble avec des cordes dont nous nous etioas 
munis pour cela, et nous attelames notre kae a ce fardeau, 
que le brave animal se mit a trainer avec beaucoup de 
complaisance. Pour completer le chargement, nous pla- 
9ames au milieu une caisse que nous avions trouvee 
echouee sur le sable, et nous reprimes le chemin de 
Falkenborst : mon fils conduisant le baudet par la bride, 
et moi aidant a la marche en soulevant avec un leyier le 
train de bois quand il se rencontrait quelques pierres ou 
quelqu^accident de terrain. 

En arrivant au logis, ma femme me fit quelques reproches 
sur mon depart clandestin; mais en voyant le resultat de 
notre voyage, et Tespoir surtout d'avoir bientot un trai- 
neau qui lui apporterait tout ce dont manquait encore 
notre nouvel etablissement, elle s*apaisa; j'ouvris alors 
la caisse que nous avions trouvee; elle ne contenait rienque 
des babits de matelots et quelque peu de linge tout pSnetre 
d^eau de mer ; mais ces objets firent grand plaisir a ma 
femme qui prevoyait Finstant ou nous aurions besoin de 
renouveler nos vetements. 

Pendant mon absence, mes deux fils, Frederic et Rudly, 
avaient fait la cbasse aux ortolans ; mais moins adroits ou 
moins heureux que leur frere, ils n'avaient pas abattu trois 
ou quatre douzaines d'oiseaux , etils avaient consomme une 
quantite considerable de poudre ; je leur fis a ce sujet Tob- 
servalion quWe telle prodigalite etait fort iraprudente dans 
notre situation , puisque nous ne pourrions renouveler ces 
munitions qui devaient servir plus encore a notre defense 
qu'a nous procurer du gibier . Pour y suppleer , je leur appris 
a faire des collets et d'autres lacs pour prendre les oiseaux 
au piege , et les fils que nous avions tires la veille de notre 
nouvelle conquete le karatas, nous servirent raerveilleii- 
sement a cet usage. Ghacun se mit aussitot en besogne , et 
tandis que ma femme et les deux plus jeunes de mes fif s 
etaient occupes a cclle besogne , je m occupai, avec les deux 
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autres, de la construction de raontraineau.Nousinterrom- 
pimes ces divers travaux pour prendre notre repas , lequel 
86 composait des oiseaux tues le matin , d'une bonne soupe 
au lait , et d*un fromage blanc que ma femme nous avail 
prepare , ce qui fat un grand regal pour la famille. 

Apres le diner , Rudly etant monte sur notre arbre pour 
y placer les lacets qu'il venait de confectionner , en redes- 
cendit peu de temps apres et m'apporta Theureuse nouvellc 
que les pigeons qui semblaient avoir ad opt e cet arbre pour 
colombier, commen^aient a etablir des nids sur les branches, 
et que certainement ils allaient faire des petits. — Je n'ai 
pas voulu y tendre mes collets , ajouta Rudly , parce que les 
pauvres colombes pourraient bien venir s'y prendre; si vou& 
voulez, papa, nous tirerons quelques coups de fusils la-haut 
pour en eloigner les autres oiseaux, et nous lendrons nos 
filets ailleurs. J'approuvai les reflexions de Rudly, en ajou- 
tant que pourtant, meme pour ecarter l^s ennemis de ses 
pigeons, it ne faudrait pas prodigtier la poudre. 

— Mais, papa, dit alors le petit Fritz, est-ce que vous ne 
feriez pas bien d'en semer tout un champ, comme celui d' s 
pommes de terre, alors vous ne craindriez plus d'eu man- 
quep. 

Cette naivete fut accueillie par de grands eclats de rire,, 
qui deconcerterent un peu le pauvre petit, qui croyait avoir 
trouv6 un excellent moyen de nous tirer d'embarras. 

— • Tu ne sais done pas, petit ! dit Ernest, que la poudre 
n'est pas une graine, et qu elle ne se seme point ! 

— Comment veux-tu qu'il le sache, lui dis-je ; raais toi- 
nieme, pourrais-tu dire ce que c'est que la poudre ? 

— Je sais qu'elle se fabrique : comment, je ne puis le 
dire positivement ; je pense que c'est un compose de char- 
bon, parce qu'elle est noire, et de soufre, parce qu'en bru- 
lant elle en a Todeur. 

— Ajoute du salpetre, qui en est la base ; ce dernier 
combine avec du charbon reduit en poudre, s'enflammc 
facilement et degage d'unetnaniere extraordinaire et rapid c 
Tair qu'il contenait; le soufre, qui sert a lier le tout, con- 
court egalement a cet effet. Cette solution me conduisit a 
expliquer a mes fils, tant bien que mal, la theorie de la 
combustion, ou du moins de leur en donner des notions 
assez simples pour etre comprises par eux. 

A la fin de cette journee, mon traineau fut termine : deux 
pieces de bois courb^es et liees entre elles par trois traverses, 
suffirent a sa construction j la parlie aaterieure ^te.^^xs5csi:>5w 
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comme desespeces de comes, et celle dederri^re, egalemcnt 
relev^e, devait empecher de rouler les tonnes el autres ob- 
jels qu'on placeraii sur le traineau; j'attachai des cordes a 
ces deux bois, pour servir de trait a la yache et a l^ane que 
je me proposals d'y alteler. 

Quand je quittai mon trayail, je retrouvai tout mon 
monde occupe a plumer une quantite d'ortolans pris aux 
lacets dans la journee : je blamai d'abord une telle prodi- 
galite ; niais ma femme me calma en me disant qu'elle 
preparait ces oiseaux pour les conseryer, d'apres mes indi* 
cations, dans du beurre, quand ils auraient subi une pre- 
miere cuisson:£t main ten ant, ajouta-t-elle, que grace atoi 
nous ayons un moyen de transport, ii faut que yous alliez 
me chercher le reste de notre tonne de beurre au magasin* 
Ernest m^a dit que I'ortolan etait un oiseau de passage, il 
faut done profiler du moment ou les ortolans abondent 
pour en faire une proyision que nous trouyerons plus lard 
ayec plaisir, 

II n'y avail rien a repliquer, et il fut resolu que le len- 
demain de bonne beure nous irions aZeltbeim. En attendant 
nous fimes un souper delicieux, dont ces gras oiseaux firent 
les frais, et apr^s avoir 6tabli, autant que possible, I'ordre 
eti*arrangement autour de nous, nous allames nous liyrer 
au repos 

Au point du jour, nous Aligns debout et prfits ^ partir; 
Ernest fut encore mon compagnon, et Frederic demeura 
pour proteger le reste de la familie. Au moment du depart, 
mon fils ain6 nous donna a chacun une ceinture en peau 
de margay, contenant, outre le couteau de chasse, un cou- 
yert complet et un anneau pour y passer une petite hache ; 
je trouvai la chose fort ingenieusement imaginee, et nous 
recumes le present avec un plaisir qui narut payer Frederic 
de sa peine. Enfin, nous allelames la yache et Tane au 
traineau, nous primes chacun une tige flexible de bambou 
en guise de fouet, nous comma ndames a Billy de nous 
suivrc, Turc devant rosier au logis, et nous parlimes pour 
noire expedition. 

Nous primes cette fois par le bord de hi mer, ou notre 
traineau pouyait glisser plus facilement sur le sable que 
dans les hautes herbes, el nous arriyames en peu de temps 
au Pont de familie, et de la a Zeltheim. Apres avoir detele 
nos betes, nous procedames au chargement du traineau. 
Nous y pla9limes la tonne de beurre devenue moins lourde, 
j>nr lea profondes excavations qu'un y avail deja failcs ; la 
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prorision ie fromage et de biscuit, tout le reste de nos 
outils, de la poudre, du plomb, etla colte d'armes de peau de 
herissonque nous y avionslaissee, enfin nous entassames sur 
notre Iraineau tout ce qui nous parut etre de quelqu'utiiit^. 

Pendant que celte besogne nous occupait tons deux, nos 
betes de trait s^etaient ecarlees, et guidees par Tinstinct , 
elles avaient quitte le Jieu aride ou nous nous trouvions ; 
I'ane et la rache avaient passe le Pont de famille, pour aller 
paturer a Taise dans Therbe toufTue qui tapissait Tautre 
cote du ruisseau : j'envoyai Ernest et Billy a leur poursuite-, 
en attendant, je cherchai sur le bord de Ja baie une place 
Commode pour me baigner; je ne tardai pas a trouver un 
endroit ou les eaux s'avancant entre les rochers, ces der- 
niers formaient comme autant de cabinets de baio; j atten- 
dis que mon fils eiit ramene les fugitifs, et en le voyanl 
reparaitre, je lui criai de loin de les attacber a un pieux 
aupres de la tente el de venir me joindre; au lieu de cela , 
je le vis accourir tout joyeux vers moi. — Mais, mon enfant, 
ui dis-je, tes betes vont retourner dans le pre; si tu ne lea 
attacbes, comment les rattraperons-nous? 

— Oh je les en defie bien ! me repondit-il, j'ai 6te les 
premieres planches du pontj de cette fa^on, elles ne pour- 
ronl plus s'ecarlen 

Je louai fort Tinvention qui nous meltait en securite a 
leur sujet, et qui nous permettait de prendre notre bain 
tout a noire aise. Ernest en sortit le premier; je lui avals 
dit de prendre les sacoches de noire ane et dialler les 
remplir de sel, dont je voulais aussi rapporter uhe bonne 
provision; en effet, il se rendit au rocher, au pied duquel ii 
en avail dejri ramasse. II y avail quelque temps qu'il s'elait 
^loigne , et j'achevais de m'habiller, quand j'entendis la 
voix de mon fils qui m^appelait a son aide : Papa, venez 
rite ! un poisson ^norme, je n'en suis plus maitre, il va 
briserma ligne!... Je courus de ce c6l6, et trouvai mon 
fils qui, apres avoir rempH ses sacoches de sel, avail jel6 
sa ligne a Textremite de la poinle de terre qui s'avan^ail 
dans les eaux du ruisseau; le pauvre gar^on, couche a 
plat-venire, les bras lendus, retenait de toutes ses forces un 
gros poisson pris a TbameQen, el dont les violenles secousses 
menacaienl d'entrainer le p^cheur dans le couranl. Je pris 
aussilol la ligne d'une main ferme, et ayanl un peu relache 
le poisson pour I'amener plus surement a moi, je le tirai 
vers une plage d^eau, ou une fois entre il ne put plus 
res'sortir : c'elailun saumondW moins (yiimelvwc^^.^wNa. 
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le ta^es d'uu coup de hache sur la tete. Voila une excel- 
I ante chose k rapporter a notre m^nagere, dis-je, tout en- 
chante de cette capture, et jete saisbienbon gre, moncher 
fils, d'avoir songe a prendre ta ligne. Ernest, encourage 
par cet eloge, me raconta alors comment cette idee lui etait 
-venue, la derniere fois, en voyant cet endroit fourmilier de 
poisson. et me montra ensuite une douzaine de petits pois- 
sons qu'il avait pris avant que le saumon mordit a Tha- 
raecon. Pour rapporter notre peche en bon etat a Falkenhorst, 
je vidai tous ses poissons et les frottai de sel, car la chaleur 
etait tres-grande. Nous placames le tout dans une caisse sur 
notre traineau; et apres avoir attele nos animaux, bien re- 
poses , nous reprimes la route de Falkenhorst. 

A moitie chemin a peu pres, et en cotoyant les grandes 
herbes, Billy nous quitta, et ses aboiemenls firent partir, a 
quelque distance de nous , un animal singulier qui sem- 
blait plutot sauter que courir ; quelque promptitude que 
j'eusse mise a armer mon fusil , Failure irreguliere de la 
bete deconcerta la justesse de mon oeil ; je fis feu et man- 
quai mon coup. Ernest, qui avait eu le temps de se preparer, 
visa a son tour, et fut plus heureux que moi, car il abattit 
Tanimal au moment ou celui-ci all ait s^enfoncer de nou- 
veau dans les grandes herbes. Ifous courumes avec empres- 
^ement sur la place, et nous trouvames la un gibier d'une 
ctrange structure. C^etait un animal de la grosseur d^une 
brebis, il avait la tete et la fourrure d'un rat , des oreilles 
jilus grandes que celles dulievre, une poche sous le ventre 
eomme la sarigue, la queue grosse, ronde et forte comme 
celle du tigrej les jambes de devant armees d'ongles tres- 
forts, etaient courtes, et comme sielles n^eussent pas acquis 
tout leur developpement; enfin celles de derriere comme 
des cchasses , et de la plus singuliere conformation. Nous 
ne pumes d'abord deviner k quel genre appartenait cet ani- 
mal ; mais Ernest, tout fier de son heureuse adresse,^spn- 
geait alors moins a la science qu'au plaisir d'avoir abatta 
ce beau gibier. Oh que jesuis content! quelle belle chasse! 
comme mes freres vont etre etonnes ! que va dire maman ! 
et mille autres exclamations temoignaient de sa joie* Pourtant 
nousprocedames ensuite methodiquement pour reconnaitre 
Fanimal , nous examinames la forme de ses dents , celle de 
ses pattes. II tient par les premieres a la familic des ron- 
geurs , a celle des sauteurs par les dernieres , ct, par la 
poche qu'il a sous le ventre, a celle des sarigues, ajoutait 
Ernest. Ce mot sauleur me mit sur la vuie : Ge doit etre, 
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dis-je alors , cet animal de la Nouvelle-Holiandie , appeI6 
le kanguroo ; il n^est pas etonnant que nous ne puissions 
le classer au premier aspect, car ii est peu connu encore ; 
mais il faut que celui-ci soit d^une espece bien plus grande 
que celle dont parle le capitaine Cook , que ce ceiebre na- 
vigateur n'a rencontre qu a la Nouvelle-HoUande. 

— Va pour le kanguroo ! s'ecria Ernest; mais, papa , il 
faut prendre garde de gater la peau , nous en tirerons une 
belle fourrure pour mettre sous les pieds de maman. 

En consequence, nous Hames notre bete, par les quatre 
pattes, et ay ant passe un baton a travers, nous la portames, 
avecbeaucoup de peine il est yrai,jusquesur notre traineau, 
apr^s avoir pris la precaution de vider Taniraal , et d^ea 
saler Tinterieur, pour le conserver intact jusqu^a notre 
arrivee ; ce surcroit a la charge du traineau ne parut pas 
d'abord du gout de notre attelage , mais quelques poignees 
d^herbe fraiche et parsemee de sel lui ayant rendu un 
peu de courage, il se mit en marche avec tant d^ardeur que 
nous arrivames en peu de temps a Falkenhorst. 

Ma femme avait employe le temps de notre absence a 
layer le linge et les habits de ses enfants , et elle avaifc 
trouve pour les remplacer les vetements de matelots dont 
^tait remplie la caisse que je lui avals apportee quelques 
jours auparavant, et quoique ces habits ne fussent guere 
en rapport avec Tage et la taille de ses fils , cependant ello 
avait prefere les voir s'affubler d'une maniere un peu 
ridicule , a Tinconvenient de les laisser aller tout nus. 
Nous fumes accueillis a notre arrivee par des cris de joie 
auxquels nous repondimes par de grands eclats de rire. 
La vue de nos petits bambins ainsi accoutres nous parut 
grotesque ; quand nous en connumes la raison, nos ris ces- 
serent, et nous commencames a etaler toutes les riches ses 
que nous rapportions de notre excursion. Le beurre , les 
provisions, et surtout le poisson enchanta ma femme : la 
vue de i'animal etrange attirait Fadmiration de tons. Ce- 
pendant un peu de jalousie semblait percer dans les com- 
pliments que Frederic faisait a Ernest sur son adresse ; , 
toutefois il fut assez maitre de lui pour n^en rien laisser 
paraitre a d'autres yeux moins clairvoyants que ceux d'un 
pere, il felicita Ernest d'assez bonne grace, mais il ne put 
s^empecher de me demander la faveur de m^accompagner a 
son tour lors de ma premiere expedition. 

«— De tout mon cceur, lui dis-je, cher fils, quand ce r^a 
scrait que pourte recorapenser ad\o\t wl NKvDL<cit^>MSkxc^v^'- 
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vais sentiment vis-a-vis de ton frere \ J'ai tout tu ! et 
je te tiens compte de tes eflforts. Cependantje dois tefaire 
observer qu'en te laissant ici , pour proteger ta mere et 
les jeunes frere s, je te donne une marque de confiance 
qui t'honore ; un noble coeur trouve dans Taccomplisse- 
ment de son devoir la joie la plus pure , et il sait lui sa- 
crifier tons ses penchants. Je te loue done, mon cber Fre- 
deric, d'avoir su resister a ton entrainement pour la chasse, 
et d'etre reste fidelement au poste ou je t'avais place ; de- 
main tu viendras avec moi , mais notre expedition sera plus 
importante , car , ajoutai-je plus bas parce que je ne vou- 
lais pas que ma femme m^entendit, je medite une course 
au vaisseau', et j'ai besoin de toi pour cela. 

Cette promesse ramena la serenite sur le front de Fre- 
deric ; nous procedames ensuite a Farrangement de tout ce 
que nous avions apporte , nous repla9ames nos betes dans 
leurs etables , on leur distribua du sel et de Therbe fraiche, 
jce qui fut pour toutes un grand regal ; ma femme prepara 
une par tie du poisson pour notre diner , le reste fut sale 
et mis en reserve. Apres le diner je m'occupai a depouiller 
le kanguroa, mais cette besogne ne put etre achevee le 
jour m^me. Je suspendis Fanimal au frais et remis au len- 
demain pour en preparer les chairs au moyen du sel et de 
la furaee. Le soir arriva ; un excellent souper compose de 
pommes de terre , de poissons et d^ ortolans cuits dans leur 
graiose , nous reunit autour de la grande table , et apres 
avoir rendu grace a Dieu pour les bienfaits que nous en avions 
encore recus dans cette journee , nous remontames tous le 
ca3ur joyeux dans notre nid de verdure , ou nous ne tar- 
dames pas a gouter un douic et profond sommeiL 

XZV. — Second voyage Au navire. — lie radeau et la tortue. 

Au premier chant du coq je quittai mon hamac , et avant 
d'eveiller les enfants , je descendis un peu inquiet en son- 
geant que le kanguroo attache a une branche d^arbre 
pourrait bien donner a nos chiens Tenvie d'en gouter avant 
nous. Je ne m'etais point trompe : en approchant , le gro- 
* gnement de nos deux camarades me tit connaitre quails 
^taient deja a la besogne : en effet , ils etaient parvenus en 
sautant a saisir la tete de Tanimal , et ils 1^ devoraient a 
belles dents. 

— Ah ! ah ! impudents maraudeurs , je vais vous ap- 

prendre , dis-je en m'approchant arme d'un jonc pliant', a 

respecter ce qui ne vous a pas ete devolu. Je leur appliquai 
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qaelques coups sur le dos , et mes deux gloutons , quit tan t 
avec regret leur proie , s'enfuirent en poussant des hur- 
lements affreux , et se cacherent dans le coin le plus obscur 
de notre etable. 

Tout ce bruit eveilla ma femnie , qui descendit aussitot , 
fort alarmee; quaud elle sut de quoi il s'agissait, elle so 
tranquillisa , et ne put disconyenir que j^avais eu raison de 
chatier ces gourmands ; mais , toujours bonne et pleine de 
compassion , je la vis se gUsser du cote ou les pauvres chiens 
s^6taientrefugies , et leur donner quelques reliefs dii souper 
en guise de consolation. 

Gependant je m'etais mis a depouiller le kanguroo de sa 
belle peau , en prenant toutes les precautions possibles pour 
ne point la gater. Celte besogne Jongue et dillicile me con- 
duisit jusqu'a I'beure du dejeuner ; mes enfants s'etaient 
leves , les uns etles autres s'employaient a diff'erents offices 
autour de leur mere , qui bientot nous appela tons pour le 
repas du matin. Je demandai la permission dialler me layer 
et changer de yetements , car Toperation que je venais de 
faire m'ayait convert de sang, et je faisais peur a voir» 

Nous dejeunames ensuite ; j'annoncai la nouyelle exp6- 
dition que nous alliens tenter , et dis a Frederic do tout 
preparer pour le depart ; ma pauvrefemme en yit les apprets 
ayec tristesse , mais elle se resigna , comme de coutume , 
d ce qu'elle ne pouvait empecher. 

Au moment de partir , je remarquai qu'Ernest et Rudly 
S^^taient ^loignes depuis q^ielque temps ; je les appelai, 
et je commencais a m'alarmer de cette absence , quand la 
mere , en me disant que sans doute ils etaient alles chercher 
des pommes de terre dont la provision commencait a man- 
quer , calma mes inquietudes. Gependant je la chargeai de 
faire une repriraande a ses fils lorsqu'ils seraient de retour, 
car ils ne devaient point s'eloigner ainsi de nous sans nous 
en ayertir. 

Apres de tendres adieux , et avoir engage ma pieuse Eli- 
sabeth a mettre toute sa confiance en Dieu qui nous avait 
proteges jusqu'alors avec tant de bo rite , nous primes , Fre- 
deric et moi , le chemin de Zelthcim sans autres bagages que 
nos armes sans lesquelles nous ne marchions jamais. Nous 
avions deja quitte le hois et nous approchions du Ruisseau 
du chacal , quand , a notre grande surprise , nous vimes 
sortir d'un fourre et accourir vers nous avec de grands 
cris de joie , maitre Ernest et niaitrc Rudly : ils nous 
avouerent que lorsqu'ils avaient eulcvvdvi y^v\^y ^m ^^vsn^^^"^ 
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dialler an navire , ils s^etaient ecari^s k dessein de nous 
rejoindre ei de nous accompagner dans cette expedition 
dont ils se promettaient le plus grand plaisir. 

Je re9us mes petits dr61es d'ua air assez severe , et je 
n'accueillis point du tout leur espoir : — Si vous m^eussiez 
fait cetle demande a Falkenhorst , leur dis-je , peut-etre 
aurais-je permis a Tun de vous de nous suivre ; maintenant 
cela est impossible , car votre mere est seule , et si elle ne 
vous voyait pas revenir d'ici a peu de temps , jugez combien 
elle aurait d inquietude a votre sujet ! Vous avez agi comme 
des etourdis , il faut en subir la peine : vous allez retourner 
au plus vite a Falkenhorst , et vous avouerez votre escapade 
a votre mere ; vous lui direz en mSifi^ temps que , vu la 
besogne que nous aurons la-bas , il est probable que nous 
ne reviendrons pas aujourd'hui , mais qu^elle n^ait aucune 
inquietude a notre sujet , parce que j^ai pris toutes les 
precautions convenables pour cela. 

Mes deux gamins ecoutaient cet arr^t la t^te basse et d^un 
air assez confus : Afin que votre voyage si loin du logis ne 
soit pas inutile , ajoutai-je , vous allez prendre un detour , 
et revenir par la plaine aux pommes de terre; vous en rem- 
plirez vos sacs, et les porterez au logis, mais ne vous amusez 
pas trop long-temps. Songez que votre mere s^alarme faci- 
lement ! soyez la avant midi. Usmele prorairent, et le coeur 
un peu gros ils se disposaient a nous quitter , lorsque je dis 
a Frederic de donner a Ernest sa montre d^argent , afin 
quUls ne laissassent pas s^ecouler le temps sans s'en aperce- 
voir, et je promis a Frederic de lui en donner unedW quand 
nous serious sur le navire , car je savais qu'il y en avait une 
caisse pleine. Get arrangement et la joie de possMer une 
montre consola un peu mes petits garcons ; ils s^eloignerent 
en me promettant d^etre dociles a mes recommandations. 
Nous nous rendimes aussit6t a Fendroit ou notre bateau de 
cuves etait amarre, nous y entrames,et ^pres Tavoird^tach^ 
du rivage , nous le poussames a Taide de longues perches 
jusque dans le courant du ruisseau , qui , vu sa violence , 
nous porta rapidement presque sous le ventre du navire 
echoue. 

Mon premier soin, apr^s avoir attache notre embarcation, 
fut de m'occuper a etablirun autre moyen de transport quo 
celui de mon bateau , devenu insufHsant pour tout ce que 
je voulais emporter cette fois, qui selon toute vraisemblance 
devaitetre la derniere. Frederic ouvrit un avisauquel je mo 
rangeai : il me rappela que les sauvages construisaieni cLcs 
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esp^ces ie radeaax trds-solides , en liant seulement det 
Ironcs d'arbres sur des peaux fa9onn6es en forme dWtres 
et gonflees d'air, lesquelles soutenaient ainsi les pins lourds 
fardeaux a la surface deFeau. Noas nWions point d'outres^ 
il estvrai, mais une grande quantite de tonnes vides , qui, 
par consequent, pleines d'air, devaient nous en tenir lieu. 
Nous nous mimes aussitdt a I'oBuvre: les tonnes, au nombrc de 
douze , bien boucbees , furent jet^es a Teau , entre le corps 
du batiment et notre bateau ; de longues plancl^es furent 
posees sur ces tonneaux flottants , et que nous avions prea-> 
lablement r^unis Tun a Fautre par des cordes et quelques 
pieces de bois; nous elevames tout autour unbord en plancbe 
d^enyiron deux pieds , et nous obtinmes ainsi un radeaa 
8olide et capable de transporter toutes sortes d'objets. 

La journee toute enti^re s'etait ecoulee k ce travail , et 
nous rayions a peine interrompue pour manger a la hate 
unf morceau de yiande froide dont notre menagere ayait 
garni nos sacs de cbasse. £puis6s de fatigue , des que la 
nuit fut yenue , nous nous retirames dans la chambre da 
capitaine , non s^ns ayoir yisit6 tout le nayire et nous etre 
assures qu'aucun 'p6ril imminent ne nous mana9ait pour 
cette nuit; nous la passames delicieusement couches sur de» 
matelas 61astiques,dont nos inconunodeshamacsnous avaient 
fait perdre le souyenir. 

Au point du jour , apr^s ayoir remercie la Proyidence 
qiii ayait daigne proteger notre sommeil et reparer no» 
forces, nous nous leyames pleins d'ardeur et nous nou8> 
mimes a charger notre radeau. 

Nous commen^ames a emporter tout ce qui ^tait dans la 
chambre que nous ayions habitue. Je pensaisquemafemme 
serait bien contente de retrouyer ainsi les objets qui nous 
ayaient appartenu ; nous yisitlimes tons les recoins du na- 
yire , detachant , a Taide du marteau et des tenailies , tout 
ce qui pouyait s^enleyer ; meubles , coffres , jusqu'aux fe- 
nitres , aux portes : tout fut de bonne prise , parce que 
tout cela pouyait un jour nous deyenir utile. Quoique les 
gens du nayire eussent emporte ayec eux ce quails ayaient 
de plus precieux , nous trouyames encore de grandes ri- 
chesses, des ciaisses de bijouterie , des sacs pleins de pieces 
d^or et d'argent , et nous ^tions d^abord tentes de nous en 
emparer , mais des objets dW interet plus r^el Tem- 
porterent. Je permis seulement a Frederic de prendre panni 
les bijoux quelques montres , taul ]^o\a t«\S£^^^;:)&\\svisssQs^^ 
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que pour en faire present en temps ct lieu a mes autres 
enfants. Les caisses lu charpentier , celles de Farmurier , 
reraplies de tous les outils imaginables-, nous parurent 
bien preferables a ces brillantes bagatelles , a ces steriles 
richesses ; je preferai surtout une petite caisse conte- 
nant des plants enracines et soigne usement emballes 
dans de la mousse, de nos arbres fr uitiers d'Europe , que 
Ton portait aux colonies. Je reconnus avec joie parrai les 
precieux arbrisseaux, des poiriers, des pomraiers , des ©ran- 
gers , des amandiers , des pechers , des pruniers , des cha- 
taigniers ; enfin quelquesceps de vignes; nous lestranspor- 
tames sur le radeau ainsi que plusieurs sacs de grains , tels 
que raais , avoine, pois , lentilles, plusieurs machines , car 
le chargement du navire ayant ete destine a des colons , il 
s'y trouvait une foule de choses qui nous devenaient pre- 
cieuses ; ainsi une pierre a aiguiser , tout Fattirail aun 
forgeron , une charrue et des instruments aratoires , du 
plomb, du fer , du cuivre , en quantite. Nous ajoutames a 
toutes ces richesses un grand filet a pecher^ la boussole du 
batiment avec sa boite, un harpon avec deux devidoirs 

f;arnis de leurs cordes, et dont on se scrt pour la peche de 
a baleine; ils se trouvaient avec le filet : Frederic me de- 
manda de prendre ce harpon et d^attacher Tun des devt^ 
doirs a I'avant de notre bateau de cuves , afin d'etre en 
mesure de harponner un requin s'il s'en presentait encore 
un sur notre route. 

II y avait encore bien des choses a prendre sur le ba- 
timent, mais nos deux erabarcalions coramencaient a fen 
avoir assez, et il eiit ete imprudeat de les charger davan- 
tage. Avant de partir, nous attachames solidement le ra- 
deau au bateau de cuves , nous d^ployames la voile, el 
disant adieu au pauvre navire d^pouille, nous coramenca- 
mes a ramer peniblement vers la c6te. 

Le vent ne tarda pas a s'elever , et en gonflant notre 
voile il all6gea notre travail ; toutefois nous avancions 
lentement , la masse flottante que nous trainions a la re- 
morque retardait notre marche ; depuis un moment , Fre- 
deric, penche en avant, regardait avec attention un corps 
etrange qui semblait flotter a la surface de I'eau : il me 
cria de deriver un pen de c6te , afin qu'il put s'assurcr 
de ce que c'elait. J'efFectuai,au moyen du gouvernail, ic 
mouvement qu'il d^sirait; mais dans Tinstant j'entends siffler 
la corde du devidoir, et notre bateau re9ut une forte «c- 
causae, suivie d'une plus forte encore. 
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— Atl nom du'ciel! in'ecriai-je, que fais-tu done? nous 
allons sombrer!... 

— Je I'ai louchee ! je la tiens ! cril a son tour le jeuno 
homme , elle ne nous echappera pas !... 

— Mais qu'est-ce done ? 

— Une tortue, mon pere, une enorme tortue, je lui ai 
jete le harpon, et avee tant de bonheur que je la tiens par 
le cou. 

En effet, je vis briller au loin le manehe du harpon , et 
la tortue blessee fuir rapidement en nous entrainant a sa 
suite , au moyen de la corde attacbee au bateau. J^abattis 
aussitot la voile, et courus al'avantpourcouper cette corde 
d'un coup de hacbe, et laisser aller la tortue ou elle vou- 
drail; mais Frederic me conjura de n'en rien faire, en m'as- 
surant qu'iln'yavait nul danger, et que lui-meme couperalt 
la corde s'il enetait besoin. J'y consentis quoiqu'avec peine : 
je voyais notre embarcation entrainee rapidement par Ta- 
nimal auquel la douleur pretait de nouvelles forces; mais 
comme nous alliens ainsi a la cote, je m'appliquai alors, au 
moyen du gouvernail , a bien tenir mon bateau en droite 
ligne, afin qu^une secousse de c6te ne m^exposat pas a le 
voir chavirer, et je me resignai. 

Au bout de quelques minutes, notre conductrice cliangea 
de direction, et parut vouloir gagner la haute mer, ce n'e-« 
tait pas notre compte : j'etendis alors la voile, et commo 
le vent soufflait a la cote, cela augmenta la resistance. La 
tortue reprit sa premiere route et se dirigea de nouveau 
versla terre; remorques par elle, nous franchimes lout d'un 
trait le courant; remontant un peu a gauche, nous allames 
aborder dans les environs de Falkenhorst sur un bas-fond, 
ou fort heureusement nous ne trouvames aucun ecueil; la 
tortue, fatiguee de nager, s'etait arretee sur la rive, je sautai 
aussitot hors du bateau et courus, la hache a la main, pour 
terminer les angoisses de la pauvre bete, qui nous avait si 
miraculeusement amenes a bon port. Je coupai la corde, et 
comme la tortue se debattait encore avee grande fureur, je 
lui coupai la tete et les pieds, et nous en fumes maitres. 

Frederic poussa des cris de joie et annon9a notre arrive© 
par un coup de fusil ; a ces joyeux signaux , nos gens ac- 
coururent , fort surpris de nous voir aborder de ce cote , 
et emerveilles non-seulement de toutes les riehesses que 
nous rapportions , mais surtout de la maniere dont la tortue 
nous avait fait faire ce voyage. Mon premier soin , apres 
avoir re^u toutes les felicitations de la famille ^CmVAJ^'km^^^^ 
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chercher notre traineau afin de transporter tout de suite 
uue partie de notre chargement ; ma femme partit dans 
oette intention , accompagnee de nos deux petits , pour at- 
teler elle-meme la vache et i^ane , et comme la mar^ des- 
cendante commen^ait a laisser notre embarcation a sec sur 
le sable , j'en profitai pour la fixer solidement au rivage ; 
a Taide du eric et des leviers, nous tirames du radeau deux 
masses de plomb qui nous servirent d^ancres et retinrent 
ainsi , au moyen de gros cables , non-seulement le bateau , 
mais le radeau lui-merae. 

Aussit6t que le traineau fut arriy^, nous y chargeames 
d*abord a grand'peinela tortue, qui pesait bien trois cents 
liyres , ensuite quelques autres objets tels que des matelas, 
de petites caisses, etc.; nous accompagnames joyeusement 
ce premier convoi a Falkenborst : chemin faisant , les enfants 
nous firent mille questions sur ce que nous rapportions , 
mais surtout sur ces caisses de bijouteries que nous avions 
laissees sur le navire, car Frederic en avait d6ja jase; quand 
nous eumes declare que nous avions prefere des choses 
d^une utilite plus reelle a ces dangereuses friyolit^s , Rudly 
t^moigna pourtant le regret que Frederic n'eut pas pris 
pour lui quelques-unes de ces belles tabatieres d*or et d^ar- 
gent pour mettre des graines dont il youlait faire une col- 
lection. Le petit Fritz ajouta : — Au moins tu aurais bien 
du me rapporter un peu d*argent , dont il y avait tant de 
sacs , pour acheter des pains d^pices et du croquet ; quand 
Tiendra le temps de la foire ! Tout le monde se moqua du 
petit gar9on qui se mit k rire lui-mSme de la naivete qui 
venait de lui ^chapper. 

Arrives au lieu de notre etablissement , je m^occupai aus- 
sitot a detacher la tortue de son 6caille , pour profiter de 
son excellente chair ; nous la renversames sur le dos , et 
rinclinant un peu de c6te , je tranchai a grands coups de 
hache les cartilages qui reunissent Tecaille superieure a la 
partie inferieure : la premiere se nomme carapace y Tautre 
s^appelle /)/a5fron. Je coupai de Fanimal ce qu'il nous fallait 
pour notre diner , et je dis a ma femme de faire cuire cettc 
viande qui n^avait besoin , pour tout assaisonnement , que 
d*un peu de sel. ^ 

Ma femme , qui eprouyait un peu de repugnance pour 
tons les mets nouveaux dont nous etions obliges de nous 
nourrir , voulait 6ter la graisse verdatre et transparente 
qui pendait autour. » 

— Garde-toi bien de le faire ! m'6criai-je , tu uterois 
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ioute la boni6 de notre roti ; lorsipie tu en auras goute , ta 
te convaincras que cette' graisse est tout ce qu'il y a de plu» 
d^licat. J^achevai ensuite de depouiller la tortue , je couTiis 
de sel le reste de la chair , et je donnai les pieds, la teteet 
la queue aux cfaiens , pour qui ce futun grand regal. Main- 
tenant , dis-je a mes fils , que ferons-nous de Fecaille ? 

— Oh ! papa , s'ecria Rudly , donnez-la moi 1 j'en ferai 
une jolie petite nacelle que je ferai voguer sur le ruisseau. 
Oh , cela sera channant ! 

— Si eUom^appartenait, dit Ernest ,je m'en feraisunbou- 
clier de defense dans le cas d'attaque de la part dessauvages. 

— £t moi une belle petite inaison , dit a son tour le petit 
Frill. 

— Yous oubliez y mes amis , dit Frederic avec douceur , 
que la depouilft. de Fanimal appartient a celui qui Fa tu^. 

•— Elle t^appartient , eneffet , mon fils; mais qu*en veux- 
tu faire ? 

— J^en ferai un bassin y mon pere , je Tetablirai id tout 
pres du ruisseau^ afinque mamerey puisse toujourset com* 
modement trouver de reau propre. 

-— BicH imagine y mon ami ! tu as pens6 au bien g£n6ral 
et non a ton plaisir particulier ; eh bien , nous etablirons ce 
bassin aussitot que nous aurons trbuve de la terre glaiso 
pour le bien mastiquer au bord du ruisseau. 

— Papa , c'est tout troure ! dit Rudly, j'ai fait cette de- 
couYerte pendant -votre absence. 

— Et mqi aussi ! papa , j'ai fait une decouyerte , illiis 
plus interessante , dit Ernest y on da moins je le crois... j*ai 
trouve des racines qui ressemblent a des raves : toute la 
plante a plutot Fair d*un arbrisseau que d'une herbe ; da 
reste, je nW point os^ gouter a ces racines fort app6tissantes, 
quoique notre pore s^en accommodat fort bien. . 

— Tu as agi tres prudemment , mon enfant , car 11 y a 
des plantes qui , sans etre veneneuses pour le pore, seraient 
du moins maifaisantes pour Thomme : mais voyons ta trou- 
vaille. U m^apporta une douzaine de grosses racines de la 
forme et de la couleur des betteraves : Oh ! mes enfanta , 
m^ecriai-je , si ma science n^est point ici en defaut , je crois 
que voici , en effet , une decouvecte qui sera pour nous 
d^une haute importance ; et qui, avec celle de la pomme do 
terre , nous preservera a jamais de la famine. Gette racine, 
mon cher Ernest , est celle du manioc dont on fait , aux 
Indes , une preparation appelee cassave ; employ6 tel qu^il 
sort de la terre , le manioc serait un \ioi%QXi ^<^% ^\s^xv:^\sN^ 
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mais lorsqu'il est depoaiile par la pression du sue vencneux 
qu'il contient , il foumit une nourriture aussi agreable que 
substantielle ; nous en jugerons plus tard , maintenant oc- 
cupons-nous d^enmagasiner nos provisions. 

Nous retournames avec notre traineau sur le bord de la 
mer , afin d'en ramener un second chargement avant la fin 
de la journee , et pendant ce temps , ma ferame s'occupa 
de notre souper. En chemin , mon fils aine , encore occupe 
de la proie qu'il avait si habilement attrapee le matin , ine 
demanda quelques details sur la tortue et les raoeurs de ce 
singuiier animal : je lui dis qu'autant que j en pouvais juger , 
celie que nous avions en notre possession ne fournissait pas 
recailletransparente dont on fait desboites,des eventails,des 
mancbesde canif8,etc.,et qu'ainsi il n'etait point dommage 
d'employer la carapace de notre bete a en faire Tusage que 
nous nous proposions : que ce produit precieux dont Tin- 
dustrie tirait parti etait du a une espece de tortue appel^e 
carret , dont on ne mangeait point la chair ; que cette ecaille 
divisee en pieces de formes reguli^res sur toute la carapace , 
8*obtenaitpar le moyen dufeaoude Teau chaude aTaide des^ 
quels on detachait ces ecailles, qui prenaient, par diverses 
preparations , un si beau poli et des couleurs si agreables. 

Arrives au radeau, nous placames sur notre traineau les 
caisses trouvees sur le batiment et contenant nos propres 
effets, des caisses d^outils, ensuite des roues de voitures, et 
enfin un petit raoulin a bras qui me parut d'une utilite im- 
mediate depuisla d6couverte, presumee du moins, du ma- 
nioc. Le chargement termine,nous revinmes aulogis; la un 
souper excellent nous attendait. Nous nous mimes tons a 
table; la chair de tortue rotie et arrosee de sa graisse, nous 
parut un mets delicieux, et des pommes de terre toutes 
chaudes nous tinrent lieu de pain. A la fin du repas, ma 
ferame me dit en souriant : Mon pauvre ami, voila des jour- 
nees bien pleines de fatigues pour toi ; il faut cjue je te 
doune quelque chose pour ranimer tes forces. EUe se leva 
et alia chercher dans un coin obscur et au frais, une bou- 
teille et des petits-verres, elle remplit ces derniers d'un vin 
couleur d'anibre, dont elle nous fit gouter a chacun. C'etait 
du vin de Malaga des plus exquis ; c'etait une decouverte 
qu'elle avait faite la veille en se promenant sur la greve ; 
elle remarqua un petit tonneau fort propre et bien bouche; 
aidee de ses deux fils elle parvint a le rouler jusquau pied 
de notre chdtodu aerien, ou elle Tavait plac^ et convert jlo 
feuiUage pour le conservcr frais. 
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Le pr^cieux nectar raniina, en effet, sibien nos forces,, 
qu^ayant dialler nous coucher, nous voulumes transporter 
dans notre demeure aerieune les matelas que nous avions 
apportes, nous les hissames a Taide de la poulie; ma femme, 
qui ^tait montee, la premiere les arrangea dans nos hamacs 
ou, apres avoir rendu grace a Dieu, suivant notre coutume 
de tous les jours, nous ne tardames pas a trouver un doui; 
et bienfaisant sommeil. 

XV. — Sncore un voyage au navire. 

Je m^eveillai avant le jour , et tandis que toute ma fa- 
mille dormait encore , je me levai et descendis sans bruit ; 
mon intention etait dialler au bord de la mer , un peu in-> 
quiet de Fetat oik les flots auraient mis nos deux embarca- 
tions pendant la nuit, Je trouvai au bas de recheile tous 
nos animaux eveilles;lesdoguessautaient joyeusementau- 
tour de moi , les coqs cbantaient et battaient des ailes , 
quelques chevres broutaient deja rbeii)e couverte de ro- 
see ; pour notre ane , le seul dont j^eusse besoin dans ce 
moment , il etait encore plonge dans les douceurs du som- 
meil y et il ne parut que mediocrement flatt6 de la prefe- 
rence que je lui donnai en Teveillant , pour faire avec moi 
la promenade matinale que je projetais ; toutefois , malgr6 
ses repugnances , je Tattelai au traineau , et suivi des deux 
chiens, je i^acheminai vers la cote. Je vis avec plaisir,en 
arrivant, que mes deux embarcations n^avaient soufTert au-^ 
cun dommage , ni de la violence des vagues, ni de celles de 
la maree : les masses de plorab auxquelles je les avals 
amarrees, avaient feuflfi pour les retenir sur le rivage. Je me 
mis sans tardcr a charger mon traineau, moderement pour- 
tant , afin de ne pas accabler notre honnete grison , et 
pouvoir revenir plus vite a Falkenhorst. Je me dep6chai 
tellement a ma besogne et maitre baudet trotta avec tant 
d'ardeur , que nous arrivames au logis vers I'heure du de- 
jeuner. Mais quelle fut ma surprise , de ne voir aucun ap- 
pret et de n'entendre aucun bruit f Je grimpai a Tarbre 
avec quelque inquietude , et trouvai tout mon monde en- 
ooree ndormi ; au bruit que je fis en entrant sous la tente 
aerienne , ma femme s'eveilla , et toute honteuse de s'etre 
levee si tard : II faut , me dit-elle , qu'il y ait un charme 
inagique cacbe dans les matelas que ta nous as rapportes 
hicr , car je n^ai jamais dormi aussi profondement , et tu 
vojs quails ont produit le meme effet sur nos jeunes gens ^ 
qui dWdinoire s'eveilient avec le ^our, l^xi^^t^X. ^^^^ock.-'cv 
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b&illaient , etendaient les bras , et ne pouvaient ouvrir les 
yeux. 

Allons ! allons , mes enfants , m^ecriai-je , degourdissex- 
Yous , la paresse est un ennemi avec lequel il ne faut pas 
capituler, plus on lui cede et plus fortement il vous etreint 
de ses liens. De braves gardens doivent s'eveiller au pre- 
mier appel , et sauter aussitdt a bas du lit. 

Frederic fat le premier debout, et Ernest ledemier, suivant 
ses habitudes paresseuses; je lui en fis quelques reprocbes, 
et Tengageai a yaincre cette facheuse disposition qui nui- 
ri^it autant a la yigueur de son corps qu^a l^energie de son 
esprit. 

Quand lout le monde fut descendu , nous firaes la priere 
en commun , et apres un dejeuner frugal et pris un pea a 
la bate , nous partimes tous pour retourner a la c6te , et 
continuer le dechargement de notre radeau. Nous effec- 
tuaraes deux transports de suite ; mais comme je m^apergus 
que la maree commencait a monter, je renvoyai ma femme 
et deux de ses fils au iogis, avec notre equipage, et je gardai 
pr^s de moi Frederic et Rudly, qui en temoigna un extreme 
desir, pour attendre dans notre bateau de cuves que la mer 
nous mit tout-a-fait a flots ; car je voulais conduire cette 
embarcation a la place ordinaire , dans la Baie du salut. 
?Iousnetardamespas a noussentir soulevespar les yagues; 
mais au lieu de nous porter vers le point d^fligne , je me 
laisBai engager par la beaute du temps et la tranquillity de 
la mer , a faire encore une petite course au navire ecboue. 
Nous y parrinmesen peu de temps ; toutefoisla joum^e etait 
trop ayancee pour faire un cbargement- considerable , nous 
ne pumes que prendre a la hate les objets faciles a emporter. 
Mes fils parcouraient tout le batiment, Rudly arriya en 
roulant a grand bruit : Une brouette qui nous senrirait 
meryeilleusement, dit-il, pour amener les pommes de terre 
a Falkenhorst. Mais Frederic m^apporta bien une autre 
nouyelle , il yenait de decouyrir dans un entre-pont une 
belle pinasse , esp^ce de bateau dont la proue est carree , 
demontee et munie de tout son attirail, et ayant deux petits 
canons pour Farmer. A cette annonce , je quittai tout poor 
aller m en assurer moi-meme ; en effet , je yis un amas de 
pieces de bois numerotees, placees ayec ordre sur la quille, 
d^ik construite , du petit batiment , rien n'y manquait. Je 
sentais de quelle importance ii serait pour nous d'ayoir une 
telle embarcation en notre possession ; mais comment, y 
parvcDir?. comment non-seulement remonter toute cette 
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mabhine , ce qui demanderait un travail prodlgienx et de 
plusieurs jours ; mais comment la lancer a la mer ? Le sou- 
venir des travaux excessifs que nous avait coutes notre 
pauvre barque de cuves , acheva de me faire renoncer , 
du moins pour le moment , a cetle cntreprise ; je revins ^ 
notre chargement , il se composait de quelques ustensiies 
de menage etd'autresobjets utiles ,tels qu^une grandechau- 
diere en cuivre, des plateaux de fer, quelques rapes a tabac, 
deux pierres a aiguiser , un baril de poudre , un autre de 
pierre a fusil ; et on imagine bien que Rudly n^oublia point 
SSL brouette ; j^en avals trouve deux autres que nous primes 
egalement , et munis de tout ce butin , nous remimes bien 
vite a la voile pour n'etre pas surpris par le vent de terre , 
qui s^^levait chaque soir , et qui eut mis obstacle a notre 
prompt retour. 

Tandis que nous approcbions tranquillemcnt du rivage^ 
nous fumes assez surpris de voir une troupe de petites 
creatures, rangees en file au bord de Teau, et qui semblaient 
nous regarder avec curiosite , elles etaient vetues de noir , 
avec de Tongues vestes d^un blanc sale; leurs bras pendaient 
avec negligence a leurs c6tes; ou de temps en temps, elles 
les etendaient d^une maniere presque tendre et comme si 
elles eussent voulu nous embrasser fraternellement, 

— Je crois, dis-je en riant, que nous sommes dans le 
pays des pygmees ; ils nous auront cnfin decouverts, et ils 
viennent maintenant a notre rencontre pour nous soubaiter 
la bien venue. 

— Non, papa, dit Rudly, cesontdesLilliputiens, quoique 
ceux-ci me semblent pourtant un peu plus grands quo 
ceux dont j'ai lu Tliistoire. 

— Comme si le roman de Gulliver n'etait pas un conte ! 
dit Frederic d'un air moqueur. 

— Eh bien ! ce sont des pygmies, puisque papa le dit. 

— L'un n^estpas plus vrai que Tautre, dis-je amon tour; 
tons ces recits de peuples excessivement petits, ne sont que 
des inventions des anciens navigateurs, qui auront proba- 
blement pris des troupes de singes pour de petits hommesi 
ou qui auront voulu les faire passer pour tels, afin de pou- 
voir raconter quelque chose de merveilleux. 

— II est vraiserablable, reprit Frederic , qu'il en est de 
memo de nos pygmees , papa, car je commence a voir 
quUls ont des bees d'oiseaux, et que leurs bras qu ils tendent 
si amoureusement, sont des especes d^ailes un peu courtes 
il est vrai. 
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— £t tu as raisoD, mon fils, ce sont dcs pingouins ou man- 
cLots, oiseaux du genre debohobi, qu^Ernest nous a signale 
nagueres ; le pingouin est excellent nageur, mais incapable 
de voler, et sur la terre depourvude toutmoyen d'echapper 
au danger. 

En parlant ainsi ^ je dirigeais ma barque vers le bord , 
doucement et sans bruit, pour ne pas effaroucher ces oi- 
seaux ; mais a peine avais-je atteint une place convenable, 
que voila mon Rudly qui s'elance du hamt de la cuye 
en pataugeant dans Teau jusqu'aux genoux; il s'approche 
des pingouins tout ebahis, et muni d'un baton, il en 
frappe a droite eta gauche les pauvres et stupides oiseaux. 
II en abat une demi-douzaine , et les autre?, stupefaits de 
cet accueil disgracieux, se jettent a I'eau et disparaissent 
en un moment a nos regards. Je grondai un peu Rudly de 
sa precipitation a se jeter a Teau , au risque de se noyer 
pour si peu de chose, car la chair du pingouin , quoique 
couverte de graisse , est peu agreable a manger. Pen- 
dant que nous attachions notre barque, ^juelques-uns de 
ces piseaux, quin'etaient qu'etourdis, sereleverent et com- 
mencaient* a marcher gravementsurle sable, pour regagner 
la mer ; nous nous y opposaraes, il nous fut facile de nous 
en emparer, nous leur liames les jarabes avec de longues 
herbes, et apres avoir rempli nos trois brouettes des objets 
que nous pouvions emporter, sans oublier les plaques de 
tole et les rapes, nous chargearaes encore par-dessus la 
chasse de Rudly , et nous reprimes le chemin de Falken- 
horst. 

En approchant de notre residence , je vis avec plaisir 
que nos braves chiens de garde avertissaient de Tapproche 
de quelqu'un par de longs hurlements. Mais aussitot qu'ils 
s'apercurent quels etaient ces etrangers, dont ils avaient 
signale Tarrivee, leur joie bruyante se manifesta par des 
sauts, des bonds, des caresses sans fin; tout le monde ac- 
courut a notre rencontre. Ce que nous apportions fut Tobjet 
d'un curieux et joyeux examen : on rit un peu de mes ra- 
pes a tabac, mais comroe j'avais mon projet en tete, je les 
laissai rire; et quant aux pingouins vivants, comme je 
desirais les joindre a notre basse-cour, je dis a mes enfanls 
de les attacher adroitement par une patte, un a un, u une 
de nos oies ou a unde nos canards, quoique les uns et les au- 
tres ne fussent pas tres charmcs de ce voisinage ; et il 
leur faliut un peu de temps pour s'accoutumcr ensemble. 

Ma femme me montra une bonne provision de poninir^ 
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4e terre, qu'elle avait 6te arracher pendant mon absence, 
ainsi qu'une quantite de racines, que la veilie jVyais an-* 
nonce devoir etre du manioc; la bonne mere, aidee de ses 
deux en£ants , avait recueilli tout cela, et je louai I'ac- 
tivite des nns et des autres. 

Nous soupames ensuite, et nous causames de tout ce 
quejious avions encore laisse dans le batiment, et entre 
autres choses de la pinasse que nous avions ete forces d^a- 
bandonner. Ma femme partagea pen nos regrets a cet 
egard, car elle voyait toujours avec repugnance nos courses 
maritimes; cependant elle convint que si nous etions 
pourvus dHin petit batiment solide comme celui dont nous 
luifaisions la description, elle prendraitraoinsd'inqui6tude. 

Comme la journee etait fort avancee, nous fimes nos 
preparalifs du soir; ma is avant de nous livrer au repos je 
dis a mes fils : Eveillez-vous demain debon matin, messieurs, 
car jeveux vous apprendre un nouveau metier. 

— Oh, lequel,papa? s'ecrierent-ils tous, quel metier? 

— Vous le saurez demain, allez vous Qoucher. 

La nuit fut paisible, et aux premieres lueurs du jour, la 
curiosite chassa du lit mes petits garcons, et meme le non- 
chalant Ernest, dont la paresse etait passee en proverbc 
parmi nous. Papa, le metier, s'ecrierent-ils des quails me 
virent eveille. Le nouveau metier ? vous Tallez connaitre 
mes enfants, descendons, je vais vous Tapprendre. 

Nous fumes bientot en bas, et quand nous eumes fait 
tous nos petits preparatifs, je dis a mes fils qui me suivaient 
avec une impatience visible : Messieurs, le nouveau metier 
que je veux vous montrer est celui de boulanger. 

Us demeurerent fort etonnes. 

— Comment? boulanger, demanda ma femme, a qnije 
n'avais rien confie de mes projets, eh mon pauvre ami ! ou 
est ton four pour cuire ton pain, le moulin pour moudre 
ton bled ? Ou est ton bled d'abord? 

— Tout cela se trouvera , repondis-je, sois tranquille ; 
pour le moment, prepare-moi seulement deux moyens sacs 
en toile a voile, et repose-toi sur moi du reste. 

Elle obeit; mais avant de se mettre a coudre, je la vis 
mettre la marmite au feu et la remplir de pommes de terre, 
ce qui me parut signifier qu'elte n'avait pas grande foi dans 
mes assurances. Pendant ce temps j 'avals fait apporter les 
racines de manioc qui avaient ete prealablement bien laveeS 
et bien nettoyees. Je fis etendre a terre une grande toile, 
el dislribuant a chacun de mes j«uiv«% Sj'ew^ wsift x-ssc^^ V 
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tabac que j^avais ^galement fait layer, et an petit ta^ de 
radnes, je me mis en besogne, et a mon commandement, 
Ions se mirent a raper ces racines en appnyant la rape sur 
la toile; en pea d^instants ils enrent devant enx nne esp^ce 
de sciure blanche et humide, qui a la yerite n'ayait rien 
d'appetissant; mais le trayail plaisait aux jeunes gar9ons, et 
ils s en diyertissaient a qui mieux mieux. 

— Voila de fameuse recoupe, s^ecriait Ernest, en blatant 
de rire; si Ton fait jamais du pain ayec cette rapure , il 
sera bon ! 

— Voila la premiere fois que j'entends dire qu'on ait 
tente de faire du pain ayec des nayets , disait Rudly du 
m6me ton. 

— Toujours , cela ne sent pas bon ! ajoutait petit Fritz , 
qui rapait pourtant ayec ardeur. 

— Riez bien , messieurs ! leur dis-^je , faitesdes quolibets, 
yous jugerez apr^s ; ce qui m^etonne, c'est que toi , Ernest, 
tu sembles oublier que le manioc est une des substances 
alimentaires les plus precieuses , puisqu^elle fait la base de 
Ja nourriture d'une partie de TAmerique , oii grand nombre 
d*Europeens meme la preferent an pain ordinaire. Mais , 
poursuiyons notre besogne. 

Quand toutes les racines furent rapees , j^en remplis les 
deux sacs que ma femme ayait cousus , et j^en foulai le con- 
tenu le plus qu'il me fut possible , aussi le sue du manioc 
commen9a a percer de toutes parts ; mais il fallait un moyen 
plus ^nergique pour extraire ce sue qui est un poison yiolent: 
je fis choisir parmi nos pieces de bois une poutre de ch6ne 
dont je taillai Textremite a coups de hache, demanierea la 
faire entrer sous une des racines de notre grand arbre ; 
prealablement je pla9ai a la base de cette racine un lit de 
petites buchettes espacees entr'elles ; nous posames dessus, 
en trayers , un de nos sacs plein de manioc , nous remimes 
dVutres buchettes en sens contraire , puis nous rabattimes 
par-dessus le tout la piece de bois dont un des bouts etait 
engage dans la racine de Tarbre ; a force de bras nous for- 
cames Tautre extremite a s^abaisser yers la terre , et quand 
elle fut paryenue a un certain point , nous y suspendimes 
tout ce que nous piimes trouyer de plus lourd , tel qu^une 
enclume , des masses de plomb , etc. ; Teffet de cette sorte 
de leyier ou plutot de presse , fut si puissant qu^en peu 
d'instants nous yimes le sue jaillir de tons les pores de la 
toile et ruisseler de tons c6tes. Quand je jugeai la pressio.n 
suffisante , je fis debarrasser le sac du leyier , et Tayant ou- 
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rert , j^en tirai une poign^e de manioc encore hnmide qni 
ressemblait a de grosse faiine de mais : — Yoila qui est bien, 
dis-je , enchants da resultat de mon operation ; maintenant 
que nous ayons la farine , etendez-la sur une toile propre , 
pour la faire bien secher , nous en ferons bient6t da pain 
qui n^aura peut-etre pas tout-^a-fait la forme et le goiit de 
celui du froment , mais du moins des gaieties qui auront 
])ien leur merite ; je yais m'occuper du four. J^avais fait 
allumer plusieurs feux , je placai sur ces foyers les feuilles 
de tole que j^avais apportees la yeille du navire : quand elles 
furent echauffees , je fis etendre dessus la cassaye , ( c^est 
le nom qu^on donne a la farine de manioc , ) pour en acheyer 
la dessication ; elle se forma en masses assez compactes que 
nous retournames afin de les secher ^galement des deuic 
cotes. 

Ma femme, mes enfants , etaient emeryeilles ; les uns et 
les autres youlaient tout de suite gouter de ces gateaux ,qui 
leur paraissaient assez appetissants ; j^eus quelque peine a 
leur faire comprendre que ce n^etait la , en quelque sorte , 
que la farine , et quUl fallait une autre preparation pour la 
rendre mangeable. D'ailleurs , ajoutai-je , comme des trois 
esp^ces de manioc il y en a une qui est plus y<^neneuse que 
les autres , et que d^ailleurs je ne suis pas tout-a-fait sur de 
la preparation de celui-ci , il est bon d'en faire faire Fessai 
a nos yolailles et h notre singe , car il ne faut pas risqiier 
de nous empoisonner , ou du moins de nous rendre malades. 
£n consequence , j^emiettai quelques morceaux de cassaye 
que je presentai a deux de nos poules et a maitre Knips: 
celui-ci le croqua lestement, et les poules n^en laissdrent pas 
line miette. Cette experience me rassura ; cependant , je 
youlus en attendre Teffet , et suspendant quelques instants 
nos trayaux de boulangerie, nous dejeunames ayec les 
Jpommes de terre que ma femrae ayait eu la precaution de 
faire cuire; pendant le repas, le manioc et sesdiyerses prepa- 
rations furent naturcllement Tobjet de la conyersation: j^ap- 
prisa ma femmeque Ton pouyait tirer un excellent empois du 
sue extrait des racines; mais cette decouyerte n'ayait guere 
d^interet pour elle, maintenant que , yetue , comme nous , 
d'un habit dematelot, elle n^ayait plus ni bonnets ni collerettes 
a empeser. Nous parlames aussi des poisons , et en expliquant 
a mes fils leurs differentes natures , je tacliai de les mettre 
en garde centre un des plus yiolents, le fruit du mancenillier, 
qvi deyait croitre quelque part sur la o6te ou nous ^tions ; 
je leur en fis la description , et leur rei\o\kN^V»s&.Vv^^^^»^ 
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oe manger aiicun fruit inconna sans me TaToir d^abord 
inontre , tous me'le promirent , et je leur fis sentir combien 
il etait important de tenir les promesses sur lesquelles se 
fondait toute ma securite a leur egard. 

Au sortir de table , nous allames yisiter nos yolailles : 
Rudly siffla maitre Knips qui , a ce signal , descendit en 
trois bonds d^un grand arbre ou il devastait sans doute 
quelque nid : la gaiete, la viyacite du petit animal, aussi 
bien que les paisibles gloussements de nos poules acbeverent 
de nous convaincre que notre cassave avait, en effet, perdu 
toute qualite malfaisante. Je youlus alors donner a mes 
enfants le plaisir de faire des gateaux et d^en manger : 
on ralluma les feux , on fit cbaufTer les plaques ; pendant 
ce temps , je fis briser les pains de cassaye , et delayer la 
farine avec un peu delait : chacun se mit h. I'oeuyre , et dis- 
tribuant a tous une ecuelle de coco pleine de cette especc 
do pate liquide , j^engageai tout mon monde a mHmiter ; a 
Taide d^une cuiller, je coulai une certaine quantite de 
bouillie sur une plaque chaude ; quand la pate $ en se bour- 
se uflant , me fit juger qu'elle etait cuite d'un c6te , je la 
retournai avec une fourchette comme une crepe , et en 
quelques instants nous eumes une quantite de jolis croquets 
d'un jaune dore , et dont le gout exquis egalait la bonne 
mine : ce iut un regal delicieux pour toute la famille, et il 
fut decide que desormais nous nous appliquerions a la cul- 
ture du manioc , puisqu'il pouyait nous procurer une si 
delicate et si excellente nourriture. 

XVI, — Iia pinasse. 

iiC lendemain, je me decidai de nouveau a retourner au 
nayire; I'idee de la pinasse ne me sortait pas de Tesprit, et 
le desir de m^en rendre maitre neme laissait nul repos. J^eus 
beaucoup de peine a obtenir de ma femme, pour qui ces 
voyages etaient toujours un sujet d^inquietude, d'emmener 
cette fois mes trois fils, car j'avais besoin de beaucoup de 
bras. Je promis de revenir le soir meme, et enfin nous par- 
times avec des provisions de boucbe de toutes especes pour 
passer la journee. Mes jeunes gens etaient enchantes de 
Texpedition, et Ernest sur tout, qui n'avait encore ete d'au- 
cun voyage, se promettait un grand plaisir de celui-ci. Nous 
ne tardames pas a arriver au vaisseau naufrage; nous com- 
mencames a charger sur notre barque tout ce qui nous 
parut bon a prendre, n^ais la grande affaire, la chose prin- 
ciple etait la pinasse. Elle etait placee dans un magasin 
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tout-ii-fait dans le flanc du navire et sous la cbambre des 
officiers; mais comment la tirer de la? Quoique toutes les 
pieces en fussent demon tees, nos faibles bras n^eussent pu 
ies transporter pour la reconstruire ailleurs , et comment 
surtout la lancer a la mer? Je me frottais le front avec la 
plus grande anxi^te, sans pouvoir trouver un moyen de sor- 
tir d^embarras, et pourtant je ne pourais renoncer a mon 
projet; mes fils, avec cette presomptueuse hardiesse de leur 
age, me dirent enfin : Commen9ons toujourspar elargir Fes- 
pace autour, en abattant cet enclos de planches qui nous 
generait pour travailler, reconstruisons la machine, puisqu^il 
ne Skagit que de replaper les pieces et de les assujettir aveo 
des chevilles, noustrouverons peut-etre plus tard le moyen 
de la f aire sortir d'ici* Dans toute autre circonstance, j'aurais 
peut-etre demontr6 a mes enfantsla folic de ce projet, mais 
j'avais moi-meme une vague esperance de reussite qui me 
poussaita tout tenter, et je m'ecriai : A I'oeuvre done! et que 
Dieu nous soit en aide ! Aussitot la hache, la scie, les te- 
nailles firent leur office. Nous travaillames avec ardeur toute 
la journee, et vers le soir toutes les parois etaient abattues, 
nous avions un libre espace autour de nous, et ce premier 
succes nous encouragea a continuer Fentreprise : cependant 
il fallait songer au retour, nous nous remimes en mer, mais 
bien resolus arevenir le lendemain, et tons les jours, jusqu'a 
ce que nous soyions venu a bout de notre entreprise. 

£n debarquant dans la Baie du salut, nous trouvames 
mon excellente femme avec le petit Fritz, qui nous atten- 
daient sur la rive; Elisabeth me dit qu'elle avait quitte 
Falkenhorst et s'etait etablie a Zeltheim, ou elle resterait 
lout le temps que durerait notre entreprise, afin d'etre plus 
a la portee les uns des autres, et de nous epargner une 
course fatigante soir et matin. 

Cette bonte prevoyante de ma femme me toucha, car je sa- 
vaiscombienelletenaitaux beaux ombrages de Falkenhorst. 
Jela remerciai tendrement, et en recompense nous etalames 
devant elle tout ceque nous rapportions de notre course : c'e- 
taient deux barils de beurre sale,trois tonnes de farine,quel- 
ques sacsde graines, du riz et toutes sortes d'ustensiles utiles , 
dont nous remplimes notre magasin , et qui firent grand 
plaisir a notre menagere. 

Une semaine s'ecoula de la sorte, c'est-a-dire que nous 
passions toute la journee surle navire, occupes de la constrnc- 
iipn de notre batiment; et comme nous ctions exacts a ro- 
venir chaque soir au coucher du soleil, maCft\ax«va ^^\v:>iv^\vr 
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tuma peu k pea k ces voyages qui lai avaient d^abord cause 
tant de chagrins. Le soir nous fimes un bon repas, anim^ 
du recit de ce qui nous etait arrive anx uns et anx antres dans 
Ja joumee, et la joie de noustrouver r6unis nous delassait 
de nos fatigues. 

A force de travailler, de placer des mortaises, d'enfonccr 
des chevilles, notre oeuvre avan^ait pourtant, la pinasse 
prenait figure. Sa construction etait elegante et l^gere, et 
on pouvait juger a la vue qu'elle serait bon voilier, car sa 
quille etait presque ptate comme celle d'un brigantin. Nous 
Tavions calfeutree avec soin, c^est-a-dire, bouch6 tons les 
joints avec de Tetoupe trempee dans du goudron fondu. II y 
avait au centre un mat mobile, et tout ce qu'il fallait pour 
le gamir d^une voilure; enfin, nous avions meme song^ au 
superflu, car nous avions place sur Tarri^re deux petits ca- 
nons avec leurs munitions. 

La jolieembarcation etait toujours immobile sur son chan- 
tier, nous Tadmirionj sanscesse, nous tournionstout autour 
comme de vrais enfants, mnis le moyen de la tirer de la no 
se trouvait point ; les difiicult^s pour lui ouvrir une issue a 
travers ce tissu de poutres, de planches rev^tues par dehors 
de feuilles de cuivre, qui formait le flanc du navire , me 
semblaient toujours insurmon tables, sanspourtant r^froidir 
mon ardeur.Tout-a-coup par Texces meme de mondesespoir, 
nne idee bardie, mais dangereuse, et qui pouvait tout per- 
dre aussibien que tout gagner, se presenta a mon esprit; et 
sans la communiquer a mes enfants, auxquels je voulais 
^viter le chagrin d'une non-r^ussite, si elle avait lieu, jd la 
mis aussitot a execution. 

II y avait, sur le b^timent echoue, un vieuxmortier en 
fonte, je le remplis de poudrc , et le fermai herm^ique- 
ment au moyen aune planche en chSne , a laquelle j^avais 
prealablement attach^ de forts crochets, de maniere a pou- 
voir fixer cette planche aux poignees du mortier. J^avais 
aussi menag6 sur un des cotes, et en dessousdececouFcrcle, 
une rainure propre a y introduire lebout d'une corde souf r6e, 
et dont la longueur dtait telle que, suivant mon calcul, il 
faudrait bien deux heures pour que le feu mis a Fautre 
extr^it^ parvint jusqu'au mortier. Je calfeutrai avec du 
goudron le tour de la pifinche; j^cntourai letoutde chaines 
de fer, pour obtenir plus desolidite a la machine, et j^allai 
la suspendre a la parol du navire qui avoisinait la pinasse. 
Quand tout fut dispos6 ainsi, je donnat Ic signal du depart 
i mes Sis, ^ui^ toujours occupes k charger quelque chose 
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dans le bateau , n^araient point yu oes preparatifs ; je de- 
meurai un pen en arri^re pour mettre le feu a la meche , 
et je rejoignis mes enfants en reeommandant a Dieu, dans 
mon coeur, le succes de mon entreprise. 

Mon premier soin, enarrivantau riTage,futde debarras- 
ser en toute bate le bateau de sa charge , parce que mon 
intention etait de retourner au navire des que Texplosion 
mVn aurait donnele signal. Au plus fort de notre besogne, 
une violente detonation se fit entendre sur la mer; ma femme 
et mes enfants tressaillirent , et d'effroi laisserent tomber 
tout ce qu'ils tenaient. 

— Qu'est-ce que cela, mon papa? dirent les petits. 

— C'est peut-etre le signal de detresse d'un batiment 
en danger, s'ecria Frederic, aliens a leur secours ! 

— Won, dit ma femme, je crois plutot que ce bruit qui 
\ient du cote du vaisseau naufrage, est celui d*une explo- 
sion, vous y avez fait du feu, et quelque baril de poudre 
aura saute ! 

— Tupourrais avoir raison^ dis-jeamafemmCji] fautaller 
nous en eclaircir sur-le-champ : qui vent etre de la partie? 

Pour toute reponse, mes trois fils sauterent dans la bar- 
que, et apres avoir promis a la mere loujours un peu in- 
([uiete, de revenir immediatement, nous partimes. Jamais 
nous ne ilmes ce trajet d^une maniere si rapide,la curiosito 
animait mes jeunes rameurs , et moi-meme j'^prouvais une 
grande impatience de connaitre le resultat de Toperation. En 
approchant du navire, je me tranquillisai en ne voyant sor- 
tir de ses flancs ni flamme ni fumee, et meme sa position n^e- 
tait point changee. Au lieu d*aborder a Tendroit ordinaire , 
nous tournames Tavant du navire, et nous nous dirigeames 
vers la partie opposee; la mer etait couverte d^innombrables 
debris, le flancdu batiment etait abattu; etla pinasse, intacte 
et seulement un peu penchee sur son chantier, m^apparut a 
travers T immense ouverture que le petard avait pratiquee en 
faisant explosion. A cette vue, je m'ecriai avec un trans- 
port qui n'etonna pas peu mes fils, que ce spectacle de des- 
truction avait consternes : Victoire ! victoire ! elle est a nous 
la belle pinasse , ma ruse a reussi , il nous sera main te- 
nant facile de la mettre a flot. 

— Ah! je commence a comprendre , dit alors Frederic , 
c^est papa *qui lui - meme a fait sauter le corps du navire 
pour degager ainsi notre jolie fregate. Mais cqmment avez- 
YQus pu disposer cela si juste P 

— Je vous conterai tout cela , mes ami% ^ dvv^ ^w vJ^a.- 
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chant notre barque a une poutre du b^timent , assurons- 
nous d'abord qu'il n'est point reste de feu dans tons ces 
debris. 

Aussitot nous grimpames a travers les flancs dechires du 
pauvre navire , j'en visitai avec soin tons les recoins , et a 
ma grande joie , je ne decouvris de feu nulle part ; mais 
comment decrire celle de mes jeunes gens , en voyant la 
pinasse completement degagee de ses entourages ! c'etait 
des cris d'admiration,une foule de questions surtout. Je leur 
expliquai le precede dont je m'etais servi pour obtenir ce 
resultat ; en effet , le mortier ,en sautant, avait ete f rapper 
la paroi , et sa masse ainsi que les chaines qui le char- 
geaient avaient fait , tout a la fois , Toffice du boulet et de 
la hache. Planches , poutres , madriers , tout avait ete brise, 
et la pinasse , mise ainsi a decouvert , se trouvait a la dis- 
tance de quelques pieds du niveau de la mer. II nous fut fa- 
cile d'en debarrasser les approches , etcomme j'avais eu la 
precaution d'etablir notre construction sur des rouleaux , 
nous procedames pour la lancer a Teau, comme nous avions 
fait pour notre bateau de cuves ; a Faide du eric et des 
leviers, nous fimes glisser peu apeu le leger batiment , de- 
pourvu encore de ses agres ; un cable tres-solide attache a 
ses flancs , fut dispose de maniere a Tempecher de s' eloi- 
gner du navire , et bientot nos efforts reunis le pousserent 
a la mer , ou , se soutenant sur sa quille , il commen9a a se 
balancer avec grace. II etait trop tard pour pouvoir en faire 
davantage ce jour-la ; je me contentai de bien assurer notre 
conquete contre Timpetuosite des vagues , et nous retour- 
names sur-le-champ a la cote , afin de ne pas prolonger 
les inquietudes de notre bonne mere; toulefois,dans le trajet 
nous convinmes de ne pas parler a cette derniere de notre 
heureuse aventure , afin de lui donner le plaisir de la sur- 
prise , de nous voir arriver a Zeltheim , dans notre beau 
petit navire ; en effet , nous lui dimes en arrivant , que le 
leu avait pris a un baril de poudre , mais qu'il n'avait pas 
cause d'autre dommage que de nous ouvrir une autre issue 
pour achever de vider le batiment de tout ce qu'il contenait 
encore. A ce recit , ma bonne femme soupira , et je crois 
que dans son coeur elle souhaitait au fin fond de la mer 
cette carcasse qui nous faisait faire tant de courses p^ril- 
leuses. 

II nous fallut encore bien des journees d'un travail opi- 
niatre pour achever d'appareiller notre pinasse ; enfin , 
f/iinnd die fut pourvue de ses mats, de voiles et de cordages. 
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nous la chargeaines d^une foule de choses qae notre faible 
barque de cuves n'aurait jamais pu tenir. 

Nous mimes a la voile ; le vent ^tail favorable , et notre 
joli batiment comraenca a glisser siir les ondes avec la rapi- 
dity d^un oiseau de mer. Mes fils etaient au comble de la 
joie , ils me conjurerent de leur permettre de tirer deux 
coups de canon a Tapproche de la cote , afin de saluer leur 
mere de ce joyeux et belliqueux signal ; ils avaient si bien 
garde le secret , et travaille avec tant de courage , que je ne 
pus leur refuser cette petite satisfaction. Aussit6t Frederic, 
qui s'etait erig6 en capitaine de'fregate , aida ses freres a 
charger les deux pieces dont nous avions muni notre navire. 
et quand nous fumes en vue du rivage , Ernest et Rudly , 
meche allumee en main , attentifs au commandement de 
leur frere , mirent chacun le feu a leur piece , et I'echo des 
rochers repetant au loin Timposante detonation, fit accourir 
ma femme et mon petit Fritz , I'un et I'autre un peu 
effrayes de cetle apparition ; mais aux joyeuses clamours 
que nous poussames tons ensemble en l^s apercevant , ils 
reconnurent nos voix , et ma femme nous salua de la main 
en signe de bienveillance ; pour Fritz , il ^tait stupefait 
d^admiration a la vue de ce beau petit navire. 

Lorsqu'enfin nous eumes atteint le rocher qui nous ser- 
vait de quai , et ou notre batiment trouvait encore assess 
d*eau pour etre a flot , ma femme et mon fils vinrent a notre 
rencontre. Mechants ! nous dit la premiere , quelle frayeur 
vous nous a^ez causee avec votreartillerief j'aicruque cette 
fois la carcasse du vaisseau sautait toute entiere ; mais vous 
voila sains et saufs ! le ciel en soit beni ! — Pendant ce 
temps , Frederic avait jete une planche du batiment au ri- 
vage, et ma femme n'hesita pas avenir le visiter, elle admira 
tout , loua beaucoup notre courage et notre perseverance. 

— Vous avez, certes , bien travaille , mes amis , dit-elle , 
mais pourtant ne vous imaginez pas que pendant votre ab- 
sence Fritz et moi nous soyons demeures oisifs , et si nous 
ne pouvons annoncer nos oeuvres d'une maniere aussi ecla- 
tante que vous Tavez fait tout-a-rheure , quelques bons 
plats de legumes qui arriveront sans bruit en temps et lieu, 
auront bien aussi leur merite.Voulez-vous voir tout de suite 
ce que nous avons fait? 

L'invitation etait trop gracieuse et notre curiosite trop 
vivement excitee pour remettre le plaisir qu'elle nous pro- 
mettait : nous quittames le navire que j'amarrai solidement 
au rivage , et nous suivimes la bonaeivw^. ^o^Vxtfsvx^^vssL-- 
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Aiisit vers lea rochers d^ou se pr^cipitait le Ruisseau du 
chacal , et nous fit Toir la un superbe potager , tout divise , 
par planches et par compartiments. Je ne revenais pas de 
ma surprise. 

— Yoil^ mon ourrage , dit ma femme , ou plutot notre 
ouvrage , ajouta-t-elle , avec une sorte d'orgueil en em- 
brass^t Je petit Fritz , car ce cher enfant a presque autant 
travaille que moi; cette terre qui n^est qu^un amas de feuilies 
decomposees , est fort legere , et j^ai eu peu de peine a la 
trayailler. J^ai plante la despommes de terre, ici desracines 
de manioc , plus loin des pois , des feves et des lentilles ; 
de ce cote , tu vois une suite de planches ou j^ai seme des 
{ alades , des radis , des choux , et toutes sortes de legumes 
d'Europe. Voici une par tie que j'ai reserv^e pour y mettre 
des Cannes a sucre ; j y ai deja transplants des ananas , et 
seme des graines de melon , qui y yiendront parfaitement. 
Enfin y autour de toutes mes planches , j^ai mis en terre 
des grains de ma'is , dont les hautes tiges touffues protS- 
geront mes jeunes plants coQtre Fardeur du soleii. 

J'etais Traiment emerveille, je ne pouvais concevoir 
qu^une femme et un enfant de Tage de mon Fritz eussent 
pu effectuer en si peu de temps une telle entreprise , et 
surtout de la discretion que Van et Fautre avait montree 
dans cette occasion. 

— Je t'avouerai f ranchement , me dit ma femme , qu^en 
commen9ant cette besogne , je ne croyais pas la terminer 
si heureusement ; c'est pourquoi je n'en youlus pas parler; 
plus tard j^eus Fidee de vous causer une agreable surprise , 
et quant au secret que nous avons si bien garde , Fritz et 
moi , il n'y a pas la grand merite : tos courses continuelles 
au naTire,le silence qule vous gardiez sur vo« occupations, 
tout me faisait presumer de votre part quelque mystere ; 
npus voulumes prendre notre revanche , et vous attraper a 
iibtre tour , avons- nous bien reussi ?.^'*. 

— Ah parfaitement ! dis-je en Fembrassant ainsi que 
mon aimable petit Fritz dont les yeux brillaient de joie et 
de malice pendant que sa mere nous donnaitces explications. 
Apr^s avoir encore donne de nouveaux eloges a ses utiles 
travaux , nous retournames pres de notre embarcation ; 
chemin faisant , ma femme , tout occupee d'horticulture , 
me rappela les plants d^arbres fruitiers que nous avions 
rapportes du navirp.: — Je les ai mis en terre , prealable- 
ment , me dit-elle ,.et les ayant couverts avec soin , je les 
arroae lous les jours pour conserver leur fraicheur j mai» 
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il faat se hater de les planter avec le soin conrenable , si tu 
ne yeux pas que cela soit perdu. Je lui promis de m^en oc- 
cuper d6s le lendemain m^me , et d^etablir ma pepini^re 
aupres de son potager. 

Nous nous occupames ensuite de debarrasser notre navire 
de sa cargaison ; nous chargeames notre traineau de tout 
ce qui pouvait nous servir a Falkenhorst , et apre^^ayoir 
range tout le reste sous notre tente , fixe notre pinasse an 
rivage au moyen d^une ancre et d'un cable qui Tattachait 
a un pieux tres fort , nous primes la route de notre residence 
des bois , ou il nous tardait d^arriyer : ma feitime , pour fuir 
les ardeiirs de la plaine brulante de Zeltheim , et nous tous 
pour nous reposer de nos fatigues* 

ZTZZ. — Szercioes gyinnastiqaes. — Vouvelles d^ooayerlet. 

Notre sejour a Zeltheim et nos courses continuelles an 
vaisseau ne nous ayaient point empeche de celebrer le saint 
jour du dimanche ; le jour de notre retour a Falkenhorst 
fut marque par une solennite semblable : une nouyelle pa- 
rabole et toujours appropriee a notre situation , la lecture 
de la Bible, celiyrecoiisolateurcompl^ta pourcejourianos 
exercices religieux. J^aimai.s a yoir sedeyelopper dans Tame 
de mes enfants le sentiment d We pieuse reconnaissance en- 
yersDieu, et d'en lire la naiye expression sur leur front et 
dans leurs regards , plus serieux ce jour-ia que de coutume. 
Cependant , apres le diner , je sentis la necessite de les dis- 
traire un peu , et comme il etait dans mes principes de 
leur rendre agreable ce qu'ils devaient aimer, je donnni u 
ma jeune famille la permission de se liyrer a ses jeux or- 
dinaires : pour donner quelqu^utilite a ces amusements , je 
rappelai a mes fils les exercices de gymnastique auxquels 
ils ayaient pris tant de plaisir le premier dimanche ; j'ayais 
a coeur de developper en eux tout ce que la nature y ayait 
depose de yigueur et d'energie ; la force et I'agilite etaient 
des qualites trop necessaires dans notre situation pour que je 
negligeasse de les leur faire acquerir ; cette fois j'ajoutai a 
I'exercice de Tare , celui de la course , du saut , de la lutte 
et de la grimpade aux arbres , soit en escaladant le tronc de 
ces derniers , soit au moyen d'une corde , comme le font les 
matelots pour grimper auxmats. Quand tous ces jeux , dans 
lesquels mes enfants deployerent plus ou moins d^adresse , 
fu^ent epuises , je leur en appris un nouyeau et inconnu 
encore pour tous : c'etait Texercice da Iclsso , ^x^aa -^x^Sk- 
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saute a l^aide de laquelle les peuples de FAmerique meri- 
dionale yont a la chasse aux tigres. Je me fis apporter pour 
cela deux balies de ploiub du plus gros calibre , je les per9ai 
d'un poincon , et ayant pris une cordelette d'une toise de 
iohgueur , je fixai ces balies a chaque extremite : — Voici , 
messieurs , dis-je a mes enfants qui regardaient avec cu- 
riosite , Toici une arme bien simple et qui pourra un jour 
vous etre fort utile : e'est une espece de fronde , comme 
Yous voyez , mais dont le poids , au lieu de frapper le but 
vers lequel on TenYoie , retoume sur lai-m6me et enlace 
ainsi d^une maniere inextricable Fobjet qu'il a saisi. Je leur 
contai a cette occasion comment les Mexicains surtout se 
servaient de ce lacs pour prendre les chevaux sauvages ; 
mais corame nos jeunes gens paraissaient un peu douter des 
merveillenx effels da lasso, j'en fis moi-mSme Tessai : 
il y avait a une certaine distance un arbuste qu^on me de- 
signa pour but , je lan9ai une des balies de la main droite , 
tandis que ma gauche retenait Fautre , et soit hasard , soit 
adresse , la baile frola le tronc, et retournant subitement sur 
elle-meme , forma comme un noeud coulant que j^eus soin 
de serrer encore en tendant la corde dont je tenais Fextre- 
mite au moyen de Fautre balle : Vous voyez , dis-je en ap- 
prochant de Farbre , en ramenant a moi peu a peu la corde, 
que si cet arbre cut ete le cou d^un tigre , je m'en serais fa- 
cilement rendu maitre. Cette experience mit Fexercice du 
lasso en favour : Frederic; y deploya bientdt une grande 
habilete , et j'invitai mes autres fils a Facquerir ; car cette 
arme pouvait nous etre une ressource et suppleer un jour 
a notre artillerie quand nos munitions seraient epuisees. 

Le lendemain la mer etant fort agitee, ce que nous aper- 
cevions aisement du sommet de notre chateau aerien , 
nous ne fumes pas tentes de retourner au batiment, que 
nous avions maintenant en rade, et nous passames la jouruee 
a effectuer diverses ameliorations dans notre etablissement. 
Ma femme me fit voir tout ce qu'elle avait fait pendant 
mon absence : c'etait d'abord un baril, rempli d'ortolans a 
demi-cuits , et confils dans le beurre, pour nos provisions 
deliver, puis des pains de farine de manioc , qu'elle avait 
fait secher avec soin; elle me fit aussi remarquer des 
pigeons qui nichaient dans les branches du figuier, et au- 
dessus desquels elle avait etabii un petit auvent pour les 
tenir a Fabri; enfin elle appela mon attention sur nos plants 
d'Europe, qu'elle avait conserves au frais. Je cherchai au^si- 
tot un emplacement propre a etablir ma pepiniere, et aide 
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Ae mes fils, nous en disposames le terrain, el nons y plan- 
tames nos jeunes arbres. 

La joumee s^^coula tonte enti^re dans ce trayail ; mais 
comme nons n'ayions eu, ce jour-la, que des pommes de 
terre, des gateaux de nidnioc, et du lait pourtoute nourri- 
ture, il fut decide quele lendemain nousirions a la chasse 
pour.remonter notre garde-manger par quelques pieces 
de gibier ; en effet, les premieres lueurs du jour nous trou- 
verent debout, car cette fois tout le monde , et meme ma 
femme , voulut m'accompagner. EUe ue connaissait point 
le pays, et elle se prometlait quelque plaisir de cette pro- 
menade. Apres la priere, le dejeuner, et aroir pourvu aux 
besoins die nos animaux , mes fils et moi nous primes nos 
armes, j'atlelai Fane au traineau, a fin de rapporter com- 
modement les produits de notre chasse ; nous primes ayec 
nous quelques provisions , et nous quittames Falkenhorst : 
Turc fierement pare de sa cotte de pore-epic, marchait en 
tete ; mes trois aines , armes de legers fusils , venaient 
ensuite; la bonne mere, conduisant 1 ane et le petit Fritz , 
formait le corps central ; moi a quelque distance , je fer- 
mais le cortege , que maitre Knips , monte sur le dos de 
la patiente Billy, rendait des plus grotesque. 

Nous suivimes d^abord le Marais des flamants; ma femme 
ne pouvait se lasser d' admirer la beaute de la vegetation 
et PeUvation des arbres qui croissaient dans cet endroit, 
Gependant, Frederic, a quice lieu semblait propre a quelque 
aventure de chasse, s'etait eloigne de nous, et au moment 
ou nous nous y attendions le moins, un coup de fusil re- 
tentit soudain a nos oreilles, et nous voyons en meme temps 
un oiseau enorme tomber a quelques pas de nous au milieu 
des hautes herbes; j V courus, precede de nos deux chiens , 
et je trouvai la mon fils fort embarrasse pour s'emparer 
de son gibier, qui, bien qu'etendua terre et blesse a Taile, 
se d^fendait avec fureur a grands coups de pieds et de bee. 
Je m'approchai avec precaution en jetant mon mouchoir 
sur la tete de Toiseau rebelle, je parvins ainsi en Tetour- 
dissant a nre rendre maitre de lui. II etait blesse a I'aile , 
je les lui liai toutes deux avec une corde , ainsi que les 
pattes , et nous portames en triomphe cette belle proie 
jusqu'au traineau , ou le reste de la famille nous attendait. 

— Ah le superbe oiseau ! s'ecrierent ma femme et mes 
petits, en nous voyant revenir ainsi charges, car Toiseau 
pesait au moins trente livres. 

— C'est au moins un aigle , dit Rudly avec ?vdIVAX5i^^s5iTu 
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— Hon pdre, demanda Ernest qui rexaminait cnrieuse* 
ment, ne serait-ce paa une oie-outarde ? 

— Bon! nne oie! s^eciia FrM^ricayec mepris; cii sont done, 
je te prie, les membranes qui disiinguent, selon toi, led 
palmipedes? 

— Ne le raoque point, Frederic, ton fr^re a raison, c'est 
Lien une outarde? elle n^a pas les pieds membraneux, il est 
yrai; on Tappelle aussi poule-outarde ^ quoiqu'elle n^ait 
pas Tergot qui caracterise les gallinac^s. Mais lalangue des 
cbasseurs a precede celle des naturalistes. 

— Ab! s'ecria Rudly tout joyeux, c'est bien un de ces gros 
oiseaux que nous ayons fait lever ici une foiset que nous n^a- 
Yons pu abattre, niEmestyni moi; t^en souviens-tu, maman? 

— - En effet, dit la mere en examinant Tdiseau, je crois 
bien que c'est un de ceux-la; mais, continua-trelle avec com- 
passion, peut-dtre la pauyre b6te a-t-elle ses petits dans 
ces joncs, je serais d'ayis qu^on lui rendit la liberie. 

— Sois tranquille, repris-je a mon tour, les petits sauront 
bien pourvoir eux-m6mes a leurs besoins; d^ailleurs je yeux 
apprivoiser cette bdte : ce sera, quand elle sera gu^rie , une 
bonne addition a notre basse-cour, et dans tousles cas, elle 
nous fera un excellent rdti. 

L^outarde, apres que je lui ens pans6 Taile tant bien que 
mal, fut placee sur le traineau, et nous continuames notre 
route; nous arrivames bientot au Bois des siages, c^est le 
nom que nous avions donne aux palmiers on les singes nous 
ayaient si bien assaillis a coups de noix de cocos. Frederic 
raconta, en riant encore, cette scene comique a sa mere et k 
ses jeunesfr^res. Pour Ernest, il etait alle en ayant et s'etait 
arrete deyant un de ces palmiers, dont le tronc etait 
charg6 des plus beaux fruits du monde. II soupirait, en di- 
sant : II n^y a pas moyen de grimper aces arbres! messieurs 
les singes, yenez done nous cueillir de ces belles noix! 
Mais les singes ne paraissaient point, et mon petit gour- 
mand paraissait fort desappoint^. 

Je Tayais suiyi : Cest bien dommage! n*est-ce pas? 
lui dis-je, en riant un peu de son embarras. 

— Ah que sait-on, repondit-il, les yeux toujours attaches 
fiur les cocos, peut-6tre qu^il en tombera de murs!.. A 
peine ayait-il prononc6 ces mots, que yoila une des plus 
grosses noix qui se detache et tombe presque sur le nez 4^ 

j/etJi gargon. 
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— Ah ! ah ! voila qui est comme dans les contes de fees> 
dit-il en sautant en arriere, a peine le souhait forme, qu^il 
est accompli. 

-— Peut-etre que le genie de cet arhre ya nous, ap- 
paraitre sous la forme d'un singe , et il pourrait bien 
nous bombarder, si nous restions ici plus long-temps, dii^- 
jeenramassantles noix, eloignons-nous. Gependant, comme 
nous n^aper^umes rien dans les branched, et que pas. un 
souffle ne les agitait, nous perdimesbientotcette inquietude, 
sans pouToir deyiner la cause de la chute do ce fruit, 
lequel etant plutot yert que mur , ne pouyait ^tre tombo 
de lui-meme. 

Tandis que nous examlnipns, et Parbre et les fruits, le 
reste des notres arriya; ce fat- alors que la chose nous parut 
inexplicable, car au momentimemeyquatrenouyeaux cocos, 
autant qu^il nous arriyait de conyiyes, se detach^rent sue- 
cessiyement et vinrent roulera nos pieds, sans que Tarbre 
ni les palmiers eprcMiyassent la moindre secousse. AUons, 
il n^en faut point douter, dis-je a ces enfants, a qui nous 
yenions de faire part de Peyeujement, il y a la quelque 
magicien inyisible qui s^amuse a nos depens. 

Pendant ce temps, Frederic ayalt tourne autour de Taiiire^. 
et tout a coup il s^^ia : 

— Ah ! ah ! yoila le magicien^, du moins il est assez laid 
pCHir 6tre regarde comme tel4 ycnez yoir, papa ! une hor-i. 
rible tete, large , ronde ei grande comme mon chapeau, 
ayecdeuxterriblespincesqu^eUe tend en ayant, elle descend 
du tronc du palmier. 

A Pinstant, le petit Fritz se refugia derriere sa mere; 
maitre Ernest, peu rassure, regardait ayec inquietude autouir 
de lui; Rudly seulleya d^un air mana9ant la crosse desoix 
fusil en guise de massue, et tous, pleins de curiosite, nous 
attendimes Papparition du monstre dont Frederic yenaijb 
de nous, faire la description. Nbus yimes, en efTet^, paraitre 
un crabe enorme, qui s^ayan^a sans paraitre redouter notre 
presence. Le courageux Kudly lui assena en passant, uq^ 
coup quideyait Passommer, mais il lemanqua; la b6te^ peu 
effrayee de Pattaque , et ouyrant ses formidables pinces. ^ 
marcha droit a son agresseur, qui, saisi d'effroi, se mit a 
fuir en criant. Ses freres, alors, se moqu6rent de lui ; le 
petit bonhommc s'arrela, et le courage lui etant reyenu, il 
ota Icstement sa yeste, laissa approcher le crabe, et lui 
jetant brusquement le y^tement sur le dos, paralysa ainsi 
•es mouyements. Le stratag^e etait bon, mais il faliait ea 
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profiter pour se rendre maitre de ranimal qui se debattait 
sous la Teste, et mena^ait de s^en debarrasser ou de Tem- 
porter; je m'approchai, el d'un coup du dos de liia haebe 
je I'assommai. 

— uh ! quelle afFreuse bete ! s'ecria Rudly en retirant sa 
veste, j'en ai eu moins de peur que d'horreur; mais, papa, 
qu'est-ce que c'est done que ce monstre la ? 

— C'est ce qu'on appelie un cancre ou crabe de terre, 
el je pense que celui-ci doit elre le crabe a coco : c'est 
a lui que nous devons la belle r^colte que nous Tenons 
de faire ; cet animal, quoique pounru de fortes tenailles , 
comme tous le Toyez , ne pourrait briser les fruits dont 
il est tres-friant, c'est pourquoi il les coupe sur Tarbre 
un pen Terts ; quand iis sont tombes, il descend pour les 
manger, en introduisant Tune de ses pinces par ces petits 
trous qui sont a la queue du coco; il en retire fort adroi- 
tement la moelle; souventaussi, par I'effet de la chute, ces 
fruits se brisent, et Tanimal olors s^en regale a son ^ise. 
Au surplus, mon cher ami , je te felicite deton courage ct 
de ta presence d'esprit : Tidee de jeter ta Teste sur Ten- 
nemi etait excellente ; car tu aTais affaire a un drole assez 
hardi et assez ruse; mais tu Tois, par-la, que la prudence 
et la reflexion donnent a Thomme la Tictoire sur les b6tes 
les plus redoutables. 

La laideurdel'animal, la terreur et la braTOure 4e Rudly, 
nous occuperent quelque temps ; nous pla9araes notre nou- 
Telle proie sur le traineau, et nous nous remimes en route. 
Pen a pen le bois s^epaissit, et souvent il nous fallut em- 
ployer la hache pour ouTrir un passage a notre ane et au 
traineau, a traTcrs les lianes etles broussailles entrelacees. 
La chaleur dcTcnait extreme, et nous n'aTancions que lente- 
ment, quand Ernest, toujours occupe deses observations, et 
qui nous suiTaita quelque distance, s'ecria: Halte I une nou- 
TcUe et importante d^couTcrte ! Le cortege s'arreta, et nous 
courumes pres d'Ernest, qui nous montra, parmiles lianesque 
nous Tcnions de couper pour nous f rayer le chemin , des 
tigei d*ou sortait une eau claire et fraiche , comme celie 
d'une source; c'etait, eneffet, cetteplanteprecieuse appelee 
la liane rouge ou la liane a eau, qui en Amerique fournit 
aux chasseurs une ressource si precieuse centre la soif. Er- 
nest 6tait transports de joie ; il prit une tasse de coco, la 
remplit de cette eau, qui coulait des tiges coupes, comme 
d'autant de fontaines, et courut la porter a sa mere , a qui 
J *issurai quVdle pouvait boir& sans crainte. Nous mourions 
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tons de soif , et ce secours nous venail bien a propos. 

— Voyez, mes amis, leurdis-je, tandis que tous s'empres- 
saient de couper ces merveilleuses lianes, et de s'ouvrir a 
chacun une source vive, voyez combien Dieu est bon! ces 
lianes croissent ordinairement dans des lieux sees et prives 
d'eau. Eh bien ! il en a enferme dans ces plantes, afin que 
les hommesquitraversent ces deserts pussent se desalterer; 
remercions-le de ce nouveau bienfait, mais en meme temps 
rendons graces a I'esprit investigateur de notre cher Er- 
nest, car sans lui nous passions a cote de ce bien sans nous 
en apercevoir. 

Rafraichis par celteboisson, etnos forces etant revenues, 
nous nous mimes en marche avecplus d'ardeur,car je vou- 
lais conduire ma troupe au bois des calebasses, et faire la 
notre premiere balte. Nous ne tardames pas a y arriver; 
res arbres, avec leurs fruits singuliers et places sur le tronc, 
furent, pour ma femme et mes plus jeunesfils,denouveaux 
sujets detonnement. Frederic leur raconta tout ce que 
je lui avais appris, nagueres , sur la maniere de faconner les 
courges, et 1 usage qu'en faisaient les sauvages de I'Ame- 
rique , ainsi que les negres qui n'ont presque pas d'autre 
vaisselle ; et joignant Texemple au precepte, il se mit tres 
complaisarament a tailler quelques courges pour faire a sa 
mere quelques ustensiles dont elle parut avoir envie, tels 
que des cofbeilles pourmettre ses oeufs, et une large cuillcr 
a ecremer lelait; en consequence, nous nous assimes sous 
ces beaux arbres , tant pour participer nous-memes a la 
besogne , que pour faire notre repas du midi, car la faim 
commenciaita se faire sentir. Nousavions apporle avec nous 
des provisions qui furent ^talees sur I'herbe, et nous ex- 
pediames gaiement notre dejeuner. Rudly aurait bien voulu 
qu'on allumat du feu, et qu'on fit cuire et bouillir son 
crabe, a la maniere des sauvages, dans une courge vide 
dont on aurait chaufTe le contenu avec des cailloux rougis, 
mais les apprets que cette operation aurait demandes. Tin- 
certitude que le crabe fut tres-bon , cuit de cette maniere, 
et plus que tout cela le manque d'eau, pour effectuer ce 
projet , nous y fit renoncer. *ij. 

Cependant , Ernest, qui ne se souciait pas beaucoup de 
travailler aux ecuelles, s'etait eloigne de nous et rodait 
dans les bois ; tout-a-coup nous le vimes revenir avec les 
raarques d'une grande terreur , en criant : Papa , papa , un 
sanaiier , un sanglicr cnorme ! A cette annonce , Frederic 
saisit son fusil, jo pris rgolcnient le mien, et tous deuxivQvsA 
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csourumes du c6te qu*£rnest nous indiquait ; nos chieng 
nous ayaient d^jk pr6c6d6s, bient6t leurs aboyemens m^les 
a de sourds grognements , nous donnerent a penser quails 
attaquaient la proie , et Tespoir d^un gibier de cette impor- 
tance nous souriait deja ; mais quel fut notre desappoin- 
tement, en approcbant, de voir nos dogues tenir,il est yrai, 
par les deux oreilles un gros animal yelu , mais de recon* 
naitre dans ce pretendu sanglier notre grossetruie, que son 
humeur indocile et sauyage nous ayait contraints de laisser 
aller dans les bois pour y yiyre a sa guise ! Apr6s le premier 
moment de surprise, nous ne pumes retenir un yiolent eclat 
de rire , qui au lieu du bruit graye des fusils fit retentir la 
foret. Nous debarrassames notre pauyre truie de ses deux 
assaillants, et lui laissames la liberty de manger une espece 
de fruit dont le gazon etait couyert dans cet endroit, et qui 
y ayait sans doute attir^ Tanimal glouton ; car a peine 
liit^il deliyre , que nous le yimes se jeter sur ces fruitB , et 
les ayaler ayec ayidite ; j'en ramassai un, c^etait une espece 
de pomme , couronnde comme la nefle , et dont Todeur 
agr^able et la couleur d^un jaune d^abricot , ^talent tout- 
&-fait app^tissants ; je Touyris , la chair me parut fine et 
pleine de jus , mais je n*y goutai point , quoique ce fruit 
me pariit ce qu^on appelle en Amerique des goyayes : le 
gout de notre truie pour ce fruit ne me rassurait pas assez ; 
toutefois , nous en ramassames une bonne quantity , et j^en 
cueillis m6me une branche toute cfaarg^e , a Tarbre qui les 

Sroduisait , et nous reyinmes ainsi charges, pres des n6tres. 
[aitre Knyps n'eut pas plut6t aper9u les fruits , qu'il so 
jeta dessus et en croqua tout de suite ; cette epreuye me 
satisfit et m*6ta toutes craintes , nous en mangeames tons 
pour notre dessert; ce fruit fut trouye excellent, ma femme 
surtout fut charm^e quand je lui dis qu'on en faisait des 
confitures tres-d^licates. Remarquez bien ce bois , me dit- 
elle , car yoila yraiment une des plu^ jolies trouyailles que 
Tous ayiez pu faire. 

— Ayec tout cela , mon pero , dit alors Frederic , nous 
n'ayons pas encore grand gibier , la journdte s'avance , nous 
marcbons lentemcnt ; je serais d'ayis que maman nous at- 
tendit ici ayBc les petits , et que nous allassions un peu a la 
decouyerte. 

Je consentis a la proposition ; Rudly seulement youlut 
nous accorapagner , Ernest resta ayec sa mere qui nous re- 
commanda de ne i)as trop nous ^carter , el surtout de no 
pas rester trop long-lemps. 
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Kous partimes , et nous nous enfon9ames dans des bois 

entreip^les de rocbers qui etaient a notre droite ; tout a 

coup Rudly , qui nous precedait , s'arreta et s'ecria avec 

4*accent d^une yive terreur : papa ! un crocodile ! je yois 

un crocodile 1 

— Es-tu fQu? un crocodile dans un endroit on, il n'y a 
pas une gouUe d^eau? 

— Papa , je le vois ^ continua le pauvre gar9on les yeux; 
toujours fites sur le memo point ; il est la , sur.un rocher ^ 
etendu au soleiU U dort., car il ne fait aucun mouvement. 
G^est bien un crocodile I voyez plut6t ! . . . 

Nous approcbames ayec precaution ; mais ayant suiyi lor 
direction du doigt derenfani^je ne tardai pas a me rassurer- 
en Yoyant ^ au lieu d'un crocodile , un superb^ lezard de 
Tesp^ce appelee yguane y animal tout-a-fait inofTensif et 
dont les OBufs et la cbair sont excellents a manger : celui-ci 
ayait pr^s de cinq pieds de long , il. dormait en efiet etendu 
gur un eclat de rocher ; Frederic , a la yue du monstre , 
car cet animal etait fort laid ^ avait arme son {usi). , je Tar-r 
retai : Attends ^ lui dis-je , ton coup se perdrait sm: ces 
dures ecailles , je connais une autre maniere de nous rendre 
niaitre de ce gaillard la^ 

Je coupai aiors un baton aasez fort et une baguette legere; 
j^attacbai au premier une cordelette avec un noeud coulant 
dont je tins Textremite dans ma main droite , tandis que ^ 
la gaucbe je tenais la baguette pour toute arme , et m'ayancai 
doucement , sans faire le moindre bruit , yers le dormeur. 
Aussitot que je fus a sa portee , je me mis a siffler un air gai 
et doux, d'abord faiblement, et ensuite plus fort , jusqu^a ce 
qu^enfin Tanimal s'eyeilla : il ouyrit les. yeux etparut ecouter 
ayec un plaisir toujours croissant cette melodic inattenidue , 
bient6t meme il tomba dans, une sorte de lethacgie deU^- 
cieuse pendant laquelle je panrins a lui passer moa no^ud 
coulant autour de son cou ; alors , toujours continuant mcs 
cbants , je lui donnai une secousse qui fit tomber Tanlin/)! 
du rocber , je lui mis le pied sur le dos , et a Taide de mes 
fils , je m'en rendis maitre.. Frederic voulait lui tirer un 
coup de fusil dans la gueule ; car Tanimal , alors eveille , sc 
defendait ayec yigueur : il donna, un si terrible coup do 
queue au pauyre Rudlv, que cel,uirci,en fatrenverse-, toute- 
lois , youlant pousser jusqu'au bout man entreprise , je dis 
k Frederic de retirer son fusil , et. tandis que Tyguane , 
yictime de son amour pour la musique , tournalt yers mol 
sa gueule armee de petites dent9 {oi^l sa^xxj^^ /^^Xx^^^s^"^"^ 
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dans les naseaux la baguette que j'avais h la main ; quelques 
goutles de sang en jaillirent, et au moment mSme ranimal 
mourut sans donner le moindre signe de douleur. 

Mes fils , emerveilles de ce resultat , me demanderent si 
j^avais invente ce nouveau moyen de cbarmer et de vaincre 
es dragons et les serpents : je leur dis que ce moyen etait 
celui qu'on employait le plus frequemment en Amerique 
pour se rendre maitre de ce reptile ; mais que je ne sayais 
pas si bien teussir. 

II failut alors songer a emporter notre gibier , car e'en 
etait un et des plus delicats. Je me decidai a prendre la bete 
8ur mon dos , par les pattes de devant , tandis que mes fils 
porteraient le bout de la queue ; ainsi charges , nous re- 
primes le chemin du bois des calebassiers , non sans rire 
beaucoup du singulier aspect que je devais avoir afiuble de 
la sorte. 

En approcbant du lieu oH nous avions laisse nos bagages, 
nous trouvames ma femme un peu inquiete de la prolon- 
gation de notre absence , et en nous voyant arriver a pas 
lents et sans faire les hourras d^usage , elle eprouya une 
sorte de terreur qu'il ne fut arrive malheur k Tun de nous. 
Notre approche, et surtout nos eclats de rire la rassurerent; 
mais il n en fut pas de meme du pauvre petit Fritz , qui fut 
pret a jeter les hauts cris , en voyant le monstrueux gibier 
^e nous rapportions; on se moqua un peu du petit poltron, 
et la maniere dont nous avions tue cette bete rejouit fort 
toute la compagnie. Cependant la journ^e s'avan9ait , et 
ma femme fit la proposition cle retourner au logis, de peur 
d'etre surpris en route par la nuit. Comme le traineau 6tait 
deja fort charge, et que I'ane ne pouvait le tirer que tres- 
lentement, a cause de I'inegalite du terrain, nous resolumes 
de laisser ici notre voiture , et de charger seulement notre 
baudet de Tyguane , du crabe , et d'une sacoche pleine de 
ces pommes douces , que j'appelai goyaves. Pour notro 
outarde, comme ma femme avait fort habilement pans6 son 
aile molade , nous lui attach^mes une corde a la patte , 
et la pauvre bete, affri..iidee par quelques miettes de gateau 
de manioc, que ma femme lui donnait de temps en temps, 
consentit a nous suivre. La route nous parut moins lon- 
gue au retour , nous arrivames a Falkenhorst avant le 
eoucher du soleil, et nous eumes ainsi le temps de preparer 
pour notre souper un morceau de notre yguane , qui fut 
trouve excellent. Le cancre de maitre Rudly cut moina de 
fareur , il ^tait coriace et sana gout •, cnfin, nous donnames 
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la nourriture du soir k nos animaux : je 69 autour de Tha* 
bitatioQ ma ronde babituelle , et la unit etait deja venue , 
quand nous primes noire elan vers notre berceau de feuil^ 
lage , pour aller gouter sur nos matelas le repos dont nous 
avions besoin. 

XWXn. — Xfonvelles d^couvertes. — Ii'arbre k oire. — "Le 

oaouUdiou. 

J'avais envie de tenter une excursion, mais seulement 
accompagne de mon fils nine, pour savoir jusqu'ou s'e- 
tendaient les limites du pays ou nous nous trouvions, si 
nous etions jetes sur une ile, ou sur la pointe de quelque 
continent. Pour colorer cette nouvelle absence aux yeux de 
ma bonne femrae, qui s'affligeait toujours quand Tun de 
nous s'eloignait, je pris pour pretexte le traineau, que nous 
avions laisse la veille dans les bois et qu'il fallait aller 
cbercher, j'emmenai Tane, I'un de nos chiens; et mon fils 
et moi bien amies, avec un sac plein de provisions sur le 
dos, nous quittames Falkenborst apresle dejeuner. 

En traversanl un bois de chenes verts de Tespece de ceux 
dont les glands sent doux et bons a manger, nous trou- 
■vames la notre truie fort occupec a se regalerde cette nour- 
riture tout-a-fait a son gout, et je vis avec plaisir que le 
service que nous lui avions rendu la veille en la delivrant 
de I'attaque des dogues, I'avait fort apprivoisee; elle fit a 
notre approcbe de petils grognements, mais elle ne s'en- 
fuit point. Plus loin nous rencontrames des oiseaux d*une 
grande beaule; Frederic en abattit quelques-uns, parmi 
iesquels je reconnus le grand geai bleu de la Virginie el 
des perroquets de diverses especes; pendant que nous etions 
occupes a les examiner, un bruit etrange, pareil a celui 
d'un tambour mouille qui se melerait a celui d^une scie 
qu'on aiguise, se fit entendre a peu de distance : Fid^e que 
ce pouvait etre une horde de sauvagos dont nous entendions 
la musique guerriere, nous fit par prudence en tier dans le 
fourre pour nous y tenir a Tabri. Nous y Etions a neine, 
que nous decouvriraes la cause de ce bruit; sur r.n trono 
d'arbre desseche et etendu dans une petite clairiere, etait 
un bel oiseau, d'un noir vert et lustre, avec de larges 
bandes blanches aux ailes et a la queue, qui se pavanait , 
faisait la roue, battail des ailes, enfin, faisait mille con- 
torsions les plus etranges devant une vingtaine de poules 
de son espece, qui semblaient en admiration devant lui. 
Je reconnus aussitot le coqafraise du Can3id5^^tvvcv.^\\NRi«vwv^ 
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da beau collier de plumes qu^il agite et gonfle a Tolont^. 
Ces accents aigus et presses, ces mouyements rapides et 
toute cette pantomime avaient pour but de rassembler au- 
tour de lui toutes les femelles des environs, mais ie coup 
de fusil de mon eternel cbasseur yint troubler Toiseau oo- 
<[uet au milieu de son triompbe ; les poules ses compagnes 
prirent la fuite en poussant des oris aigus, et le malbeureux 
coq tomba bless6 a mort • 

Je grondai mon fils de cette ardeur inconsid^ree, qui le por- 
tait a tuer ainsi tout ce qu^il rencontrait . Pourquoi cette rage de 
detruire sans cesse, et sansutilite? lui disais-je. Sans doute, 
la cbasse nous est permise centre les animaux malfaisants, 
ou pour nous procurer de la nourriture, mais detruire pour 
detruire, Yoila ce que je ne concois, ni ne pardonne point!.. 
Frederic sourit d'un air un peu erabarrasse, il avait senti 
la verity de mon reprocbe. Gependant comme la chose 6tait 
faite, je crusqu'il valait mieux, apres tout, en tirer parti, et 
je Tenvoyai ramasser son gibier. 

— En effel, dit-il en ie rapportant , c'est un superbe 
animal, qui aurait bien figure dans notre basse-cour, si jo 
ne me fusse pas tant presse.... 

Nous pla9ames notre gibier sur Fane et nous continuA- 
mes notre route. Parvenus aubois des calebasses,nousretrou< 
Tames notre traineau et tout ce qui le cbargeait ; nous fu- 
mes d'ayis de le laisser la provisoirement, de tenter Tex- 
cursion au-dela de la parol de rochers, et de penetrer dans 
la partie du pays que nous n'avions point encore visitee. 
Mais nous emmenames avec nous maitre baudet pour por- 
ter nos provisions de boucbe, et rapporter le gibier ou autres 
objets, dont nous ne pourrions nous charger; quand nous 
eumes trouve un passage a travers les rochers, nous en- 
frames dans une contree riante ou nous trouvames la meme 
vegetation de Tautre c6te, partout des arbres gigantesques, 
et des herbes d'une hauteur prodigieuse ; nous n'avancions 
qu'avec peine et avec precaution , regardant a droite, a 
gauche, pour ne rien laisser echapper d'utile a recueillir, 
ou pour nous tenir en garde centre tout danger. Turc mar- 
chait le premier, roreilie tendue, le nez au vent. Le bau- 
det venait apres , d'un pas grave et nonchalant , et nous , lo 
lusd sous le bras , nous suivions ces fideles et paisibles ani- 
«aaux. Nous rencontrions de temps » au|re des champs de 
pommes de terre ou de manioc , parmi les tiges desquels noui 
Yimes jouer des troupes d'agoutis, comme celui que Frede- 

^^^^* *ue, ie premier 30UV de nolve etablisscment a FaU 
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lenhorst; toutefoisnous dedaignumes ce gibier qui nenous 
avail pas paru excellent. Ghemin faisant, nous rencontra- 
mes une nouvelle espece d'arbuste, qui attira mon attention: 
ses branches ^taient chargees en profusion de petites baies 
blanches de la grosseur d'un pois, et couvertes d'une ma- 
tiere onctueuse ; je reconnus , en pressant ces graines entre 
naes doigts, que cet enduit etait de la veritable cire , en un 
mot le myrica-cerifera , dont on tire une cire propre a fair© 
des bougies. Je me felicitai fort de la decouverte , et avant 
d'aller plus loin, nous nous mimes a recueillir ces graines , 
dont nous remplimes un sac , car je savais combien ma 
femme apprecierait cette nouvelle trouvaille , elle qui cha- 
que jour deplorait la necessite ou nous etions de nous cou- 
cher comme les poules, c'est-a-dire aussit6t que le soleil 
descendait sous Thorizon. C'etait uneconquete precieuse, et 
nousne regrettames pasle temps que nous prit cette recolte. 
E)n continuant ainsi notre march e a tra vers les bois,miile 
objets interessants ou curieux frapperent notre vue,et nous 
faisaient oublier nos fatigues : c'etait tantot des fleurs d^une 
merveilleuse beaute ; d'autres fois , des papillons aux cou- 
leurs non moins eclatantes que celles des fleurs , des oiseaux 
de toutes les formes et de tons plumages. Frederic, 
ayant entendu crier des petits dans leur nid , grimpa sur 
I'arbre ou il etait, et fut assez adroit pour sVmparer d'uu 
jeune perroquet qui allait prendre sa volee. II i'enveloppa 
soigneusement de son mouchoir, et heureux de sa capture, 
il le mit dans son sein , en disant qu'il voulait I'elever et 
lui apprendre a parler. ITn peu plus loin nous vimes d'au- 
tres oiseaux qui vivaienten societe,et s*6taient elablis dans 
une multitude de nids, sous unabri commun et auquel,sans 
doute, lous avaient travaille, car cette espece de toit etait 
un compose de pailles , de tiges seches , de mousse et de 
lerre gacheequi le rendait impenetrable a la pluie, commo 
aux rayons du soleil. Nous demeurames quelque temps a 
admirer cette nouvelle merveille, et il nous failut penser 
serieusement que nous n'avions point de temps a perdre, 
pour nous arracher a un spectacle aussi interessant que 
eelui de cette colonic emplumee. Cela nous conduisit a 
parler de tout ce que Thistoire nalurelle rapporte des ani- 
maux vivant en societe ; nous rappelames successivement 
les travaux ingenieux des castors et des marmottes; ceux 
non moins merveilleux des abeilles , des frelons et des 
fourmis, et je n'oubliai point de mentionner ce que les 
voyageurs racontent de ces belles el ^ttxw^^'b Wv\:\sv>iL\5i>t^'i 

a ^ 



— 146 — 

d*Amerique, dont lesreiAparts sont ma^onn^saTectant d'art 
ei de solidiic qu^on les cmploie quelquefois en guise de four, 
dont ils ont Ja forme, et oii Ton fait cuire le pain en perfection. 
Pendant ces recils , que mon fils ecoutait avep un vif in- 
teret , nous etions parvenus sous des arbres , oont ie port 
et le feuillage nous etaient tout-a-fait inconnus; ils ayaient 
quarante a soixantc pieds d^ elevation , leur ecorce eteit ere- 
\a8see , et il en sortait de petites boules d^une gomme 
epaisse. Frederic endetacha une avec assez de peine, parce 
que cette goxnme s'etait durcie a Tair ; mais ayant voulu 
1 amollir dans ses mains , elle resi&ta , Taction de la cbaleur 
ne fit que Tetendre ; mon fils voulut la rompre, elle ceda, 
s^etendit , mais en lachant une des parties le tout reprit sa 
premiere forme. 

Tout surpris , mais cbarrae de sa decouvert« , Frederic 
accourut a moi en criant : J'ai trpuve la gomme elas- 
tique. 

— Sei'ait-il vrai ! dis-je avec empressement; en ce cas, tu 
as fait la une decouverte bien precieuse pour nous. 

Mon fils crut que je voulais rire : A quoi pent nous servir 
la gomme elastique , nous n^avons rien a dessiner , point de 
crayon a effacer? 

Je lui appris les divers emplois de cette gomme, et 
qu'elle ne servait pas seulement au dessinateur, mais pent 
remplaoer le plus excellent tissu , en ce qu'cUe est im- 
permeable , et j'ajoutai que nous pourrions nous en fa- 
briquer d'excellentes chaussures. Cette idee interessa ex- 
tremement mon fils , et il fallut tout de suite lui expiiquer 
comment on pouvait arriver a ce resultat. 

Le caoutcbou , lui dis-je , est le sue laileux qui se degage 
d'un arbre appele beve , on le recueille dans des vases ou 
Ton a soin de Tagiter pour ne pas le laisser figer ; dans cet 
etat , on en couvre de petites bouteilles de verre extr^me- 
ment mince , que Ton fait ensuite secher.a la fumee , ce 
qui donne a la gomme elastique cette couleur noire que 
nous voyons a celle qu'on trouve dans le commerce. Quaad 
cet enduit est bien sec , on brise la bbuteille et on en fait 
sortir les morceaux par le goulot. G'est aussi le procede 
que nous pourrons employer pour nous confectionner des 
bottes et des souliers. Nous remplirons de sable un de nos 
bas, et nous etendrons sur cette forme autant de couches de 
caoutcbou qu'il en faudra pour former un cuir solide; apri^s 
quoi, nous viderons le sable, et nous aurons, si je ne^ne 
irompe^ des chaussures parfaites. 
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L'espoif d'aroir bient6t des botles , qui garantiraient de 
Tatteinte des ronces et des epines , rendit une nouvelle 
ardeur a nos jambes , nous avanc&mes encore quelque 
temps a travers une foret sans fin , on se trauvaient r^unis 
des arbres de mille especes; de petits singes qui se jouaient 
sur des cocoiiers , nous fournirent des noix fraiches , dont 
nous nous regal^mes avec dclices, etdont nous Hraes une 
petite provision. Parmi les palmiers qui les produisaient , 
j'en remarquai plusieurs d^un port moins elev6, el donl les 
feuilles couyertes d'une poussiere blancbe , me firent pre- 
sumer que ces arbres etaient de yeritables sagoutiers ; je 
m^en assurai en frappant de ma faache le tronc de ces arbres 
qui aVait ete d6racine par le vent , et je trouvai a Tinte- 
rieur une moelle blanche, farineuse , qui ^tait bien en eifet 
lesagou, qu'onapporte des Indes en Europe. Ravis de cette 
d^couverte, qui poor nous etait, comrae tout ce qui tenai^ 
a la subsistance, si'importante, mon fils et moi nous^ 
nous mimes a enlever Fecorce de ce tronc a grands coups* 
de hacbe , et nous retirames de l^interieur a pen pres 
vingt-cinq livres de cette moelle preciense.. Ce travail nous 
prit plus d^une heure , la faim et la soif commen^aient a se 
fftire sentir*; et comme, d'ailleurs, la journ^e 8'avan9ait, je 
jttgeai qu'il ne serait pas prudent de pousser plus loin nos 
investigations ce j6ur-ia; nous descendiraes vers la mer, et 
^tant montes sur le rocher appel6 le Cap deTespoir trompe, 
nous ne decouvrimes rien de nouveau ; c'^tait partout la 
m^e v6g6tation, ricBe et vigoureuse, les merae§ sites , la 
m^e solitude, et aucune trace d'etre humain ne s'y revel ait. 
Nous nous decidames alors a revenir sur nos pas , pour re- 
gagner le bois des calebassiers , oii nous avions laisse nos 
provisions; arrives la , nous primes noire repas , et quand 
nous fumes bien reposes , nous pla94mes sur le trainenu 
toutes nos richesses , et y ayant allele mailre baudet , nous 
reprimes le chemin de Falkenborst, 

Ma femme lemoigna beaucoup de joie de notre relour , 
el accueillit avec grande faveur la nouvelle farine que nous 
hii rapportions. Le joli perroquet vert et rouge, dont Fre- 
deric avail fait la capture , Thisloire des oiseaux vivant en 
societe, celle du coq a fraise,et surlout celle du caoulchou, 
qui devait nous donner a tous des cliaussures impermeables, 
tout cela fut Tobjet de rentretien pendant le souper , qui 
ne tarda pas a elre servi. Ma femme donna une atten- 
tion toute particuliere aux baies a cire , donl nous avions 
rapport^ un grand sac, et elle se t^^oxsis^^^ V '^v^vi'c. 
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d^avoir enfin de la lumi^re le soir , et de n'dtre plus obligto 
a smaller coucher comme nous etions obliges de le faire , 
aussitot que le jour finissait. 

XIX. — Travauz divers. — Zaqplosion du navire. 

Le jour suiyani , ma femme et mes enfants ne me lais- 
serent point de repos que je n^eusse entrepris la fabrication 
des bougies ; c^etait pour moi un metier tout nouyeau que 
celui de cirier : je me rappelais bien ayoir yu fabriquer des 
chandelies , je tachai done de reunir ioas mes souyenirs , et 
je me mis a I'oeuyre. , 

Je fis eplucher ayec soin les bales , que les enfants je- 
talent a mesure dans une grande cbaudiere , sous laquelle 
j'allumai un feu doux ; la cbaleur de Teau fondit la cire qui 
entourait ces petites bales , qui , elles-memes , etant doye- 
nnes pesantes , tomberent au fond de la chaudiere tandis 
qu'une belle cire yerte s'eleva a la surface de i'eau ; j'en- 
•leyai avec une cuiller plate celte cire , et a mesure qu'elle 
se formait je la deposais dans un grand pot de gres place a 
c6te de moi; quand ce pot fut presque pleiu, je pris des 
mains de ma femme des meches qu'elle m'avait prepareea 
en ill de toile a yoile , ccs mecbes elaient passees quatre par 
quatre dans un petit baton ; je ies trempai dans ma cire li- 
quide , puis je les pla9ai sur deux braitcbes d'arbre pour 
les faire secher. Je reiterai cette operation autant de foi^ 
qu^il fut necessaire pour amener nos bougies a une grosseur 
raisonnable ; je les portal ensuite aupres de la fontaine dans 
un endroit frais , afin d'acheyer de les durcir , et des le soir 
raeme nous en ilnies Tessai ; ma femme etait ravilis de cette' 
inyention , et quoique nos bougies fussentun peu inegales 
et que leur lumiere ne fiit pas tres pure , e'en etait assez 
pour nous rappeler TEurope et ses usages, c'etait assez 
surtout pour prolonger nos journees de plusieurs heures 
qui jusqu'alors avaient ete pcrdues. 

Ce premier succes nous engagea a tenter une autre fabri- 
cation : ma femme regrettait beaucoup de yoir chaque jour, 
se perdre la creme qu elle pouvait recueillir flu lait de notre 
vache et de nos chevres ; elle ay ait bien essaye d'en faire 
du beurre en battant cette creme dans un vase ; mais soit 
qu'elle cut manque de patience , soit que la cbaleur du 
climat en fut la cause , elle n'ayait pu y reussir. II lui fallait 
necessairement une baratte , et comnie. je ne me sentais pas 
assez babile pour essayer d'en construifb une , j'imagiiiai 
dy supplier pskT un precede assez simj^Ie ct que je me J\4>- 
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pelai avoir la qaelque part et employ^ par lea HoUe&tots. 
Ges peuplcs font leur beurre en enfermant dans une peaa 
de bouc cousue en forme de sac , une certaine quantite de 
cr^me qu'ils agitent a tour de bras par un mouvement 
regulier. Je substituai a la peau de bouc une grande courge 
Tide et coupee en deux parties , je Templis de cr^me aux 
trois quarts , je la formal hermetiquement , et ayant attach^ 
a quatre piquets les quatre eoilis d'une toile a yoile , jg. 
placai au centre la courge pleine de creme , et je donnai a 
xnes deux fils le soin d^agiter cette toile par an mouyement 
lent, mais regulier, comme un enfant qu^on berce; cet exer- 
cice les amusa beaucoup , mais ce qui leur pint davantage , 
c'est qu'au bout d'une heure , ayant ouver^ la machine y. 
nous trouvames au lieu^^ creme une motte d^uji beurre 
parfait , que ma femme employa ce jour m^me a la satis- 
faction de tous les conviyes. Je ne reussis pas aussi bien 
dans une autre tentative : je voulus essayer de faire une 
Toiture pour suppleer a notre traineau qui ne pouvait pas 
nous servir dans, toutes sortes de terrains; mais bien que 
deux roues que j'avais apport6es du navire eussent du 
rendre cette operation moins difiicile, je ne reussis qu^a 
faire une machine fort lourde et sans grace ; pour- 
tant , toute informe qu^elle etait , cette charette nous fut 
fort utile pour ramener nos recoltes, * 

Tandis que je m'occupais ainsi de Pamelioration de notre 
mobilier , ma femme et mes fils n^etaient pas oisifs , ils en- 
treprenaient mille embellissements ; ils avaient retire de 
la pepiniere ou je les avals places provlsoirement , nos 
arbres d'Europe, et les avaient idisposes avec beaucoup 
d'intelligencc dans les sites ou lis devaient le mieux reussir. 
Je partageais avec mes enfants ce que ces travaux avaient 
de plus penible, et je les aidals d^%ies conseils : par exemple, 
la vlgne fut plantee , d^apres mes avis , au pied des racines 
de notre gros arbre ; et les chatalgniers , les noyers et les 
cerisiers s'alignerent sur deux rangs dans la direction du 
Pont de famille a Falkenhorst : c'etalt une avenue ombragee 
que nous nous menagions pour aller a Zeltheim ; nous 
etablimes une chaussee solide entre ces arbres, dc ma- 
niere a pouvoir v passer dans tous les temps ^.et comme 
nos brouettes ne sufBsaient pas pour ce travail , ^e parvins 
a faire un petit tombereau que Fane se chargea de t|:ainer. 
Des-lors., nos travaux se dlrig^rent vers Zeltheim , notro 
premiere denieure , et qui pouvait devenir pour nous an 
lieu de refuge ea cas de danger. La nature Tava^vV. ^^-v^. ^^^-^ 
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Tcnis^ , noas y supplMmes en y plantant tous oenx de hos 
avbres auxquels une grande chaleur ^tait n^cessaire ; tels 
que les citronniers , les pisiachiers , les pamplemousses, es- 
p^oe d^oranger dont le fruit est aussi gros que la tete d'un 
enfant ; Tamandier , le murier , le figuier d'Inde avec ses 
tongues opines y trouyaient leur place : enfin nous chan- 
geames I'aspect de ee lieu desole , et au bout de quelque 
temps , nos plantations ay ant bien r6ussi , nous Times suc- 
ceder a une plage de sable brulanto et aride , un bosquet 
d'arbres couTerts de fruits et de.fleurs. Cependant , comme 
Zeltheim etait pour nous moins un lieu de plaisance qu^une 
retraite en cas de besoin , c'etait la que se trouvaient nos 
aitees , hos n^nitions et nos provisions de toutes sortes : 
nbn contents d'y faire ces embeUmements , nous en fimes 
une espece de place forte , nous rentourAmes d*une haie 
formee de planted fortes et epineuses , de mani^re a en in- 
terdire Tentree aux animaux sauyages, mais memo a pouvoir 
soutenir un siege contre une troupe de sauvages , s'il s^en 
trouTait dans cette contr^. Nous fortifi^mes egalement 
notre pont , dont les plancbes mobiles pouyaient , en se re* 
tirant , inter cepter tout passage y et une petite Eminence 
qui se trouyait dans Tint^rieur re^ut sur sa plate-forme 
les deux petits canons de la pinasse. 

L'execution de tcfUs les f rayaux, dont je donne ici Tensem- 
ble^ nous demanda plus de trois mois- et chaque dimancbe, 
car rien n^nterrompait nos exercices religieux, je rendais 
grace a Dieu en yoyant la sante de raes fils, loin d*etre 
alteree par de si grandes fatigues, se fortifier au contraire, 
et leurs forces se deyel<^per chaque jour dayantage. Tout 
allait bien dans notre petite colonic, nous ayioi une nour- 
riture abondante et assift*ee; un seul besoin commen^ait 
pourtant a se faire sentir^c^etait celui de nouyeaux yete- 
ments ; notre linge et nos habits, quoique bien entretenus 
par ma laborieuse femme, ^talent dans un dtat de dela- 
brement yfaiment inquietant, et nous n^ayions encore 
trouye aucun moyen de les renouyeler. Je sayais Bien que 
le yaisseaunaufragepu nous ayions deja pris tant de choses, 
contenait encore des caisses de linge, des ballots de drap, 
d'autres ohoses fort utiles du meme genre; mais la multi- 
plicity delftos trayaux m'ayait empeche jusqu'alors d'y faire 
un noiiyeau yoyage. Le desir de sayoir en quel etat 6tait ce 
pauyre nayire,autantque le besoin reel ounous etions, me 
determina a mettre en roer la pinasse, et a tenter une course 
qnej^nnnoncai h ma femme comme deyant 6tre la derni^ro. 
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Nous trouvaraes la ciarcdsse toujours engag^e dans les 
<^ciieils, a peu pres telle que nous I'avions laissee, les yents 
et la mer en avaient seulement arrache quelques planches 
qfte le flot n'avait pas tarde a pousser an rivage. 

Nous parcourumes tout lHnt6rieur, il s'y trouvait beau- 
coup de (%)ses fort utiles que nous transportames sur notre 
embarcation; les ballots de toile et de drap ne furent pas 
oubli^s, non plus que plusieurs tonnes de goudron; tout ce 
•qui se put detacher, comme portes, fenetres, tables, bancs 
et autres meubles, fut de bonne prise; il nous faliut meme 
faire plusieurs voyages dans la journee pour emporter tout 
^pe butin, nous rendre maitres des debris du navire. Enfin, 
apres avoir devalise toute cette pauvre carcasse, j^imaginai 
un dernier moyen pour nous rendre maitres de ses debris, 
c'etait de la faire sauter, esp6rant que les vents et les flots 
nous apporteraient partiellement au rivage toutes ces 
planches et bois de construction, dont nous ne pouvions 
nous emparer. Les preparatifs de cette operation furent 
bientdtfaits : nous roulames une tonne de poudre au fond 
de la caie, je disposai une meche soufree qui devait durer 
plusieurs heures, apres quoi nous nous eloignames avec 
promptitude; le courant et la voile nous ramenerent heu-* 
reusement a la Baie du salut, ou toutes nos richesses etaient 
provisoirement deposees, nos forces etaient epuis^es par 
les travaux excassifs de cette journee. Je proposai a ma 
femme de nous faire souper s\|r la plate-forme, d'ou I'on 
apercevait encore la carcasse du navire, elle y consentit; 
noUs nous mimes gaiement a table, attendant avec impa- 
tience le moment ou se ferait Texplosion. Le soir arriva, et 
Tobscurite commen9ait a peine, que nous vimes s^elever au 
dessus des flots, une large colonne de fen, dont la lueur 
eclaira subitement la mer et tons les environs. Une deto- 
nation formidable se fit entendre , c^etait le dernier cri du 
navire s'abimant dans les flots, et le dernier lien qui 
« nous unissait a I'Europe venait de se rompre!... Cette idee 
remplit nos coBurs d^une* tristesse soudaine, et au lieu 
des oris de joie sur lesquels j^avais compt^, je n'entendis 
autour de moi que des gemissements, je ne pus moi-meme 
me defendre de verser des larmes ; nous sentions alors com- 
biei) est puissant dans le coeur de Thomme ce sentiment 
qu'on appelle Tamour de la patrie , qui le ratlache aux lieux 
oil il est ne, etou il a passe son enfance. Nous rentrames fi 
Z^theim dans un morne silence, il nous semblail a tons quVn 
perdant le vaisscan, nous venions dc perdreuiv^v»L"«ssaL. 
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Le repos de la nuit, cependant, dissipa un peu ces tristes 
impressions; mous nous levames ayec le jour, et nous nous 
hatames de courir au riyage : la mer^tait couverte de debris; 
avec un peu d© Irayail, il nous fut facile de les recueillir; 
nous trouvames, entr'autres choses, de grandes chaudieres 
en cuivre qui ayaient ete destinees a une rafiinrie, nous 
nous en seryimes pour en faire des magasins a poudre, en 
les renyersant par-dessus les tonnes qui contenaieut cette 
dangereuse, mais precieuse denree. line pl^ce a Tabri sous 
les rocbers, fut cboisie pour arsenal, de telle sorte qu'une 
explosion, lors ni6me qu'elle aurait eu lieu, ne nous pre- 
sentait aucun danger. Tandis que nous etions ainsi occup^s, 
ma femme, qui ay ait prls part a tons nos trayaux,etant allee 
se reposer au bord de la mare, decouyrit la cpie deux de 
nos Cannes et une oie ayaient couye dans les roseaux, et 
conduisaient deja a Teau une jolie famille eraplumee. Nous 
nous rejouimes fort de cette agreable surprise, et canetons 
et oisons furent salues par nous ayec cette joie que [nous 
causait I'espoir de les yoir figurer bientot comme un excel- 
lent roti sur notre table, c'6tait a qui leur jetterait des 
miettes de biscuit pour les appriyoiser; mais ces soins do- 
mestiques nous rappelerent si yiyement nos botes domes- 
tiques de Falkenborst et toutes les douceurs de co oham- 
petre sejour, que nous resolumes d'ajourner pour quelque 
temps le reste des trayaux de Zeitbeim, et-de retourner des 
Ic lendemain a notre cbatestfi a^rien. 

XX. — > XSTouvelle excursion. — Le vin de palmier. — lie bu£De. 

En approcbantde Falkenborst, nous trouyameslaplupart de 
nos jeunes arbres courbespar leyent, etje me promisd'aller 
d^s le lendemain couper des bambous de Tautre cotedu Pro- 
montoire de Tespoirtrompe, pour en faire des piquets centre 
la yiolence des yents, et assurer ainsi ces jeunes plants trop 
faibles encore. La journee se passa dans des soins diyers; mais 
quand, le jour suiyant, j'annoncai monprojet , tout le monde ' 
voulut etre de I'exp^dition : les recits que nous ayions faitsiles 
meryeilles de cette contree encore inconnue pour le reste de la 
famille, ayaient yiyement piqu6 la curiosity g6n6rale; ma 
femme et ses fils trouyaient mille pretextes pour ne pas me 
laisser partir seul ayec Frederic : nos poules elaient preles a 
couver , il fallaitaller a larechercbe des oeufs de gelinottes-, les 
lou gies ^taient a leur fin , il etait urgent de renouyeler la pro- 
rision de cire; Rudly youlait aller cueillir des goyayes, et p^tit 
Fritz desirait manger des Cannes a Sucre. Je consentis dono 
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h ce que le voyage se fit en famiile : Tane et la vache fiirent 
alleles a la chacrelle , nous primes avec nous des provisions 
el une grande loile pour nous servir de tente , car je pr6- 
voyais que nous ferions une absence de plusieurs jours. 
Le lemps ^lail superbe, el loule la caravane se mil en 
marche en chanlanl. 

Je la conduisis d'abord a Iravers les champs de manioc 
el de pommes de lerre , el le bois de goyaves donl mes 
ills se r^galerenl amplement ; noire charrette roulail p6nl- 
blemenl sur le lerrain inegal , quoique nous en eussions 
graisse Tessieu avec du sain-doux donl nous avions t^uve 
une barrique dans le navire , mais la hache el la pafrence 
nous faisaienl Iriompher des obstacles. Nous parvinmes 
enfin a la grande colonic des oiseaux , qui ful pour mes 
enfants un objel d^admiralion , el pour Ernesl Toccasion 
de fa ire preuve de savoir , car il nous appril que les ha- 
bitants de ce nid immense elaienl , suivanl le sysleme de 
Linnee , des Loxia gregoria , el suivanl celui d un autre 
naluraliste , des Loxia soda ; il nous fil admirer la pre- 
voyance de ces oiseaux qui , se nourrissanl principalement 
des baies molles de Tarbre a cire , onl etabli leur domicile 
dans un lieu qui en etail tout rempli ; en effel , loul en nous 
aniusant des recits d'Ernest el des jeux de ces oiseaux. ren- 
Iranl el sorlanl continue! lemenl de leur cite commune , 
nous pumes faire noire recolle de cire sur les buissons voi- 
sins ; nous en remplimes deux sacs , ainsi qu^un autre de 
pommes de goyaves donl ma femme se proposail de nous 
faire d'excellenles confitures. Nous passames ensuile aupres 
de I'arbre au caoulchou , j'eus soin de faire quelques en- 
tailles a I'ecorce el de placer au-dessous des moiti^s de ca- 
lebasses pour recueillir le sue laiteux qui s'en echapperait : 
car je complais lirer parti de ce sue, el il me lardail de nous 
faire a tons des chaussures impenneables. Nous Irouvames 
ensuile lebois de palmiers , et apres nous etre un peu dirigies 
a gauche , nous enlrames dans une plaine la plus fertile el 
la plus delicieuse qu^on put imaginer : nous avions d^un 
cote le champ des cannes a sucre surmonte d^un bois de 
palmiers ; de Taulre, celui des bambous ; devanl nous le 
Promontoire de I'espoir Irompe , el enfin la mer immense 
qui servail de perspective a ce magnifique lableau. 

II ful unanimemenl decide que nous ferions de cc lieu 
ravissanl le centre de nos excursions , et il s'en failul de 
peu que nous n'en vinssions a Tidee dV elablir notro 
dcmeure et de renoncer ainsi a EaVkcT^Jcv^x^ \ \sv^>^ 
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comme nous n^aurions pa y trouver la s^curit^ dont nous 
jouissions dans ce dernier 6tablissement , nous renon^ames 
bientdt a ce projet inspire par la beauie de ce petit coin de 
terre. 

Nous d^telames nos betes et nous nous arrangeaines pour 
passer la wit et peut-etre plus d'un jour dans ce vallon 5 
nous primes un leger repas , apres quoi chacun se separa : 
les uns pour aller aux cannes a sucre , les autres pour couper 
I^s bamboux , d^pouiller les uns et les autres , en faire des 
faisceaux et les charger sur notre charrette. Ce travail 
exGill|i Tappdtit de mes jeunes gens , et comme le diner 
n'etait pas encore pret , ils s'en dedommagerent en sucant 
des Cannes a sucre et en allant a la recherche des noix de 
coco , dont tous les arbres etaient charges : malheureuse- 
ment , il ne se trouvait la ni singe malicieux ni cancre aussi 
habile pour leur faire cette recolte ; ils essayerent de grim- 
per aux troncs , mais parvenus a une certaine hauteur , ils 
sentirent leurs bras se fatiguer , et ils glisserent jusqu^a 
terre un peu confus de ce petit echec. Je vins alors a leur 
secours en leur donnant des morceaux de peau de requin 
dont j'avais eu soin de rae munir avant de partir ; ils s en- 
tourerentles jarabes de cette peau rude, et leur ay ant montre 
a s'aider d'une corde a noeud coulant passee autour du 
tronc de Tarbre ; ce moyen , que les negres emploient , 
reussit a merveille , et mes petits grimpeurs arriverent assez 
facilement au sommet des palmiers. lis se servirent alors 
de la hachette qu'ils portaient a la ceinture, et firent tomber 
sur la terre une grele des plus belles noix. Nous les on- 
vrimes, et notre ainer se trouva pourvu d'un dessert parfait; 
Frederic et Rudly, les seuls quieussent grimpe aux palmiers, 
tout fiers de leur prouesse , reprochaient ironiqueroent a 
Ernest sa paresse ; car le docteur avait pass^ tout ce temps 
aregarder sesfreres, et occupe de quelque idee particuli^re , 
il'ne parut pas s'apercevoir qu'il etait Tobjet de leurs plai- 
santeries. Tout a coup il se leva gravement, et ayant encore 
jete un regard sur le sommet de quelques palmiers , il prit 
une tasse de coco et un petit vase de ler-blanc a anse , et 
s^avancant gravement vers nous : — Madame et messieurs I 
dit-il avec un serieux comique , j'avoue que Taction de 
grimper est p^nible et desagrcable , mais puisqu'elle pro- 
cure , comme il parait , tant d'honneur a ceux qui s'y 
exercent , il faut que je tente aussi Taventure , el que je 
voie si je ne pourrais pas aussi faire quelque chose de 
glorienx ct en meme temps d^agreable a la compagnie. 
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A ce9 mots y il nons salua , et enlourant ses jambes de la 
peau de requin , il s'approcha d*un palmier qu'il avail long- 
temps examine , el je fus etonn6 de ragilite singuliere et 
de la vigueur avee laquelle il se mit a grimper. Ses freres 
se mirent a rire en lui voyant escalader un arbre oii il nV 
avait ^int de fruits , et ils eurent la malice de ne Tea 
avertir que quand il ful en haut. Ernest , sans repondre , 
fi^etabjit au milieu des palmes , et tirant alors sa hachelte , 
il en ft'appa le sommet de Tarbre, et nous vimes tomber a 
DOS pieds un rouleau de feuilles jaunes et tendres que je 
reconnus a Tinstant pourle cbou-palmiste , manger delicat 
et dont on fait grand cas en Amerique. Le reste de la famille^ 
moins avance qu'Ernest en histoire naturelle , n'accueillit 
qu'avec de nouvelles plaisanteries Tenvoi de notre docteur. 

— Le mechant garcon , cria sa mere , le depit de ne point 
trouver de noix lui fail muliler ce paurre arbre. 

— Rassurei-vous , dil le Iranquille Ernest , ce cbou vaut 
bien son prix , et je ne veux jamais descendre si ce que je 
Tous rapporterai ne Femporte pas sur tous lea cocos du 
monde \ 

— Ernest a parfaitement raison , dis-je alors , il vient de 
faire preuve ici du frui^ qu'il a lire de ses lectures , et il 
aurait plus droit a votre adminition qu'a yos sarcasmes. 
Defiez-vous , mes enfants , de eel esprit de rivalite deni- 
grante qui tend a se.developper en vous, el qui vous fail 
juger a la legere les choses que vous ne connaissez point ; 
%n deyient facilement injuste en agissanl ainsi^ et , qui plus 
est , ingral. 

Gependant notre petit beros ne descendait point de son 
aibre , il s^etait meme assis fort commodement el demeurait 
la immobile. Que diable fais-tu done la-baul ! lui criai-je , 
est-oe que lu veux remplacer le cbou que tu viens de nous 
envoyer ? 

— Non, non,r^ponclit-il en riant, je veux aeulement vous 
apporter de quoi I'assaisonner , c'est-a-dire un vin excel- 
lent dont vous me direz des nouvelles, mais cela coule plus 
lentemenl que je ne voudrais. 

Ce furent de nouveaux rires . el de nouvelles marques 
d'incredulile panni le jeune auditoire ; mais ils ne tarderent 
pas a cesser quand Ernest descendit, el d'une main prenanl 
sa tasse de coco , y versa de I'autre une liqueur rose el 
lim^ide dont son flacon elail a moilie rempli. Puis , d^un 
air gracieux , il me presenta la coupe en m^invitanl a y 
gouler. C'elait, en efFel, du vin de palmier ^a\i!&».«^^«&^^"^ 
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boire que le vin de Chfinpagne , et qui i ostaure les forces 
quand ii est pris moderement. 

Chacun gouta de la douce liqueur , ei mille complimenU 
furent alors adresses a Ernest , que le suffrage universel et 
les caresses de sa mere dedommagerent amplement des rail- 
leries dont il avait et6 Tobjet. 

Cependant, le soleil descendait rapidement vers l^orizon, 
nous songeames a etablir definitiyement notre tente pour 
la nuit. Tandis que nous etions occupSs a ce trayail , notre 
ane qui paissait fort tranquillement a quelque distance , 
parut tbut-a-coup agite d'une emotion extraordinaire , ses 
oreilles se dresserent ; il leva le nez au yent , et poussant 
un efiroyable hi ban ! il partit en lancant des ruades a droite 
et a gauche , s^enfonca dans la foret de bambous , et dis- 
parut bientot a nos regards. 

Surpris d^une telle incartade , nous lan^ames nos chiens 
apres le fugitif , et nous-memes suiyimes sa trace , mais 
nous la perdimes bient6t ; les chiens ne furent pas plu» 
heureux que nous , et apres de lougues recherches et une 
battue infructueuse , nous fumes obliges de reyenir san» 
lui. 

Get eyenement me causait quelque soucis : d'abord, la 
perte de notre ane etait pour nous une chose facheuse , et 
ensuite , je pouyais croire que ce subit yerligo du pauyre 
animal ayait ete occnsionne par Tapproche de quelque bete 
feroce. Pour preyenir celte derniere circonst*nc& ^ je fis 
preparer un grand feu deyant notre tente , mais comm^ 
nous n'aurions pas eu assez de bois sec pour Tentretenir 
toute la nuit, jUmaginai d'y suppleer par des tiges de Cannes 
a Sucre , que je liai en formes de torches , et que je piantfti 
en terre , de chaque cote de notre demeure , pour nous 
seryir de flambeaux pendant la nuit , et ecarter ainsi les 
animaux sauyages. Lorsque nous eumes soupe , nous nous 
retirames sous la tente, la nuit etait fraiche, et la chaleur 
du feu qui y pene trait , nous fit plaisir : nous nous jetames 
tout habilles sur des lits de mousse que mes enf ants ^yaient 
amasses. Nos armes etaient pres de nous , et comme nous 
etions tons assez fatigues , le sommeil ne tarda pas a yenir ; 
cependant, je susy resister, je yeillai une partie de la nuit. 
Quand noire bucher fut consume , j'allumai les flambeaux 
de Cannes ; bientot , rassure par la clarte yiye et brillante 
qu'ils repandaient aulour de nous, je m'endormis jusqu^nu 
jour, et rien ne yint troubler notre repos. 

Le inatin nous trouva tons tres-bien portanta : nou« re*- 
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merci^nies Bipn de la protection qu'il nous avait accord^e, 
et nous songeames avec tristesse a notre pauvre baudet ; 
car j'avais pens^ que la lueur de nos feux aurait ramen6 
le fugitif pendant 4a nuit ; cet espoir etant decu , je reselus 
d'aller a sa recherche , et de franchir, s'il le fallait^ lali- 
siere epaisse de bambous qui s^etendait devant nous ,**et 
par ou il ayait disparu. Cet animal etait pour nous d'une 
trop grande utilite pour ne pas tenter tons les moyens de le 
retrouver. • 

Comme nquS^eyions emmener les deux chiens dans cette 
expedition , je d6cidai que mes deux fils aines demeure- 
raient a la garde de leur mere et de leur jeune frere , et 
j'annon9ai a Rudly qu'il m'accompagnerait. Cette prefe- 
rence le coAbla de joie; nous partimes aussitot, bien ar- 
mes , et un sac de provisions sur le dos. 

Au bout d'une heure de marche et de recherches infruc-* 
tueuses dans les roseaux , nous arrivames dans une grande 
plaine , et sur le sable nous reconnumes la trace du sabot 
de notre fugitif. Nous suiYimes avec attention cette indi- 
cation , niais Itb esperances qu^elle avait fait naitre s'eva- 
nouirent bientot , »car aux traces de Tane , s'en inelerent 
d*autres , que nous jugeames ^tre celles d'un animal plus 
fort ; mais celles-ci disparurent comme celles du baudet. 
Des buissons et deux ou trois ruisseaux assez larges ache - 
verent de nous les faire perdre entierement. 

Nous marchions done au hasard, portant de tous cotes 
nos regards sur la piscine immense qui se deroulait devant 
nous. C^etait partout le m^me calme, la meme solitude, les 
oiseaux ^taient les seuls etres vivantsqui se laissnient aper- 
cevoir. Nous rencontrames une riviere assez profonde, el 
que, nous remontames pour y trouver un endroit gueable; 
elle sortait d'une chaine de rochers, a travers lesquels nous 
fumes assez heureux pour trouver un passage qui nous con- 
duisit dans une contree enchanlee,entrecoupee de ruisseaux, 
de bosquets et de frais paturages, et que traversait aussi une 
large riviere. L» nous retrouvames les traces de notre fu- 
gitif, melees, il est vrai, avec celles d^autros animaux, et 
dans reloignemeitt nous apercumes comme un troupeau 
de quadrupedes dont nous ne piAnes distinguer Tespece, 
mais qui me parurent de la taille des chevaux. Dans Tes- 
perance que notre ane pourrait s'etre niele parmi eux, nous 
dirigeames nos pas dc ce cote; pour abreger le chemin, nous 
Toulumes traverser un bouquet de bambous, dont la tige, 
gposse comme la.cuisse d'un liomme, avait ^lu* d»\.T^v\a 
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{4ed8 de haut : je f u« cbarm^ de la d^ouyerte^^ car je javalti 
tout le parti qu^on peut tirer de ce precieux T^getal dont 
leslndiens fontdestonneaux, desmats de aavire,des char' 
peotes aussi l^geres que solides; toutefoie, ce detour pensa 
nous^tre bien funeste, car en sortant de cette for^t de ro- 
sewLXy nous nous trouy^m^s inopinement en face d^un ^ 
troupeau de buffles sauvages, peu nombreux il est vrai, 
mais dVn aspect formidable. A cet aspect, je fus saisi d^un 
tel efTroi, que sans soi^ger seukment a mettre mon fusil en 
garde, je demeurai coiume petrifie. Heureu«ement que )ios 
chiens etaient restes un peu en grriere, car notre presence 
ne parut point troubler ces terribles animaux, qui, fixant 
6ur nous leurs grands yeux, semblaient montrer plus d^e- 
tonnement que de colere, nous etions probftblement lea 
premiers hommes quails eussent jamais tus. 

J'entrevoyais deja la possibilite de nous ecbapper en nous 
retirant sans bruit; du moins, j^avais eu le temps de revenir 
de ma premiere frayeur et d^armer mon fuSil, quand nos 
dogues qui nous cbercliaient debusquerent des roseaux par 
un autre c6te. Nous fimes tons nos efforts |K>ur les retenir; 
a la Tue des bufHes, ils s^elancerent en^avant comma des 
furleux, il n^yavait plus a reculer, le combat etait engag6: 
le troupeau tout entier se leva en poussant d^horribles mu- 
gissements, les chefs s^avancerent en battant du pied la 
ierre, ou la labourant a coups de comes. Nos braves cbiens 
ne se laissei^ent point intimider : ils marcherent droit a 
Tennemi, et, selon leur maniere habituelle d'atjtaquer, ils 
se jeterent sur un jeune bufile qui se trouyait en avant des 
autres, et le saisirent yigoureusement par les oreilles : Ta- 
nimal se mit a beugler d^une maniere effroyable en faisant 
des efforts inouis pour se debarrasser; sa mere accourut a 
son secours, et derriere elle tout le troupeau. Dans ce mo- 
ment, j'en fremis encore ! je donnai le signal a mon brave 
Rudly qui, le fusil en arret, faisait a mes c6tes une admi- 
rable contenance : nous tirames en meme temps sur la horde 
furieuse; ces deux coups de feu firent sur nos ennemis 
Feffet de la foydre, ils s^arreterent d'abord tout caurl, puis, 
avant que la f umee fut dissipee, ils prirent la fuite avec une 
incroyable rapidite, ils ttaverserent la riviere a la nage, et 
courant toujours, en quelques instants ils furent hors de no« 
tre vue. Gependant nos dogues n^avaient pas lache prise, et la 
mere de Tanimal captif, abattue par les balles que nous loi 
avions adressees, se roulait en mugissant aupres de son 
buffletiH) laterrcj le gnzon volait sousses poups, mais toute 
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bless^e qu^elle ^tait, nos chiens pouvaient ^tre yictimes de 
sa furie : je m^approchai, et un coup de pistolet dirigS sur 
ia iete entre les deux comes du terrible animal, termina 
ses soufFrances avec sa vie. 

Nous commencames a respirer : nous avions tu la mort 
Ae pres, et uue-mort horrible. Je louai mon fils du sang- 
froid qu^il avait montre dans cette occasion : en effet, au 
lieu de s^abandonner a des oris et des pleurs qui auraient 
acheve de me faire perdre la tete, RudQy avait brayemeut 
tir6 son coup de fusil sans se laisser dominer par la terreur. 
Je Texhortai a toujours agir de memo dans les dangers oil 
la presence d^esprit est la chose indispensable, mais nous 
n^avions pas le temps de discourir longueraent sur ce sujet : 
nos deux, dogues luttaient toujours avec le jeune buffle, et je 
craignais que fatigues a la fin, ils ne vinssent a lacher prise; 
toutefois je ne savais comment leur porter secours, car la 
fureur de Tanimal semblait augmenter au liem de decroitre^ 
il lan9ait des coups de pieds qiii rendaient son approche 
dangereuse, et pourtant je ne voulais pas le tuer, dans 
Tespoir que si nous pouvions le dompjer, il pourrait rem- 
placer notre ane que nous n'etions plus tentes d'aller cher- 
cher plus loin. Rudly eut alors Theureuse idee de se servir 
de sa fronde a balles qu'il porlait toujours avec lui ; il s'e- 
loigna un peu du buffle et lanca si adroitement son lacs, 
qu'il en lia etroitement les deux jambes de derriere de Ta- 
niraal, etreu^sit ainsia le faire tomber; jem^approchaialors, 
j'ecartai les chiens, et rempla^ai la cordelette par un lien 
plus solide, apres quoi yen fis autant pour les jambes de 
devant. Le pauvre buffle etait vaincu, Rudly criait deja 
victoire et se rejouissait de presenter ce nouveau captif a 
sa mere et a ses freres; toutefois ce n^etait pas chose facile 
a effectuer, et j'en cherchais lemoyen, quand je me souvins 
d'un precede que les Italiens emploient , dit-on , pour 
dompter les taureaux.sauvages, jeresolus de I'essayer, bien 
qu'il fut un peu cruel, mais la necessite nous y obligeait. 

J^aitachai d'abord au pied d'un arbre la corde qui te- 
nait les jambes du bufiletin, de maniere a empecher celui- 
ci de remuer; je rappelai les deux chiens, et leur faisant 
reprendre les oreilJes de Tanimal, quails avaient eu tant de 
peine a lacher, je rendis ainsi sa tete immobile. Alors je 
tirai mon couteau, qui etait bien poinlu et tranchant , j^en 
traversal les naseaux du pauvre petit buffle , et fis glisser , 
dans Touverture, une cordc qui devait me servir de frein 
pdur gouverner I'animal; Toperation reussit^ et ci^^^sv^ Ve^ 
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snng cut ccss6 de couler de la plaie, co qui demanda asses 
de temps, je pris la corde dont j^avais renni les deux bouts : 
le jeune buffle compl6tement soumis, me suivit sans resis- 
tance. 

Pendant ce temps, j'ayais d^pec^lamere aussibien qu^il 
me fat possible, prive que j^^tais des ustensiles necessaires 
pour cette besogne ; je coupai ia langue et les meilleures 
morceaux des cuisses , je couyris le tout d'une forte coucbo 
desel, car nous en avions pris une provision ayec nous, 
puis nous abandonnaraes le reste a nos dogues. lis se jetd- 
rent dessus avec une incroyable ayidite;toutefois^ les yau*^ 
tours et autres oiseaux de proie ne les laisserent pas long- 
temps jouir seuls de ce regal; nous yimes de tousles points 
du ciel accourir des nuees de ces brigands ailes : quand 
line troupe s'etail rassasiee , une autre succedait ; nous re- 
marquaraes , parmi ces oiseaux yoraces, le yautour royal , 
remarquable par un beau collier de plumes duyeteuses , et 
le calaoy appele aussi Toiseau-rhinoceros , a cause de Tex- 
croissance osseuse quMl porte sur son bee ; 11 nous cut ^t6 
facile d^en abattre quelques-uns , tandis qu'assis a Fombre 
des bambous,nous nous reposions de nos fatigues en regar* 
dant nos dogues prendre leur cur^e , et quelquefois liyrer 
bataille aux pillards qui youlaient en ayoir une trop grosse 
part ; mais cela n^etait d^aucun interet pour nous, et je pr6- 
ferai employer notre temps a couper a Faide ^'une petite 
scie dont je m'etais muni, quelques tiges des roseaux geants 
qui croissaient autour de nous. Nous ne choisimes pas 
cette fois les plus gros, et dont on pouvait faire d^excellents 
yases, en les coupant d'un nceud a Fautre , nous nous con- 
ten tames d*en prendre un faisceau des pluspetits, qui etant 
creux deyaient nous servir de monies pour coulep nos bou- 
gies. £nfin,'nos forces etant un peu reparees par le repos 
et la nourriture, nous songeames a nous r^mettre en route: 
le buffletin intimide par les chiens et maitris6 surtout par 
la corde qui lui trayersait les naseaux , ne se montra pas 
trop r6tif , et nous partimes non sans regretter encore notre 
pauvre ane. Nous retrouvaraesle passage ^troit desrochers; 
en le trayersant, nous aper^iimes un gros cbacal qui sor- 
tait d'une grotle, ou il ay ait son repaire; nos chiens ren ren- 
dirent maitre, c'etait une femelle. Rudly youlut pen^trer 
dans son nid , pour voir s'il y avait des petits ; mais comme 
je craignais que le male n'y fut cache , je tirai d^abord 
un coup de pistolet dans la cavite , mon fils s'y fourra alors, 
Turc et I^illy Ty suivireul, etce fut avec peine que, de toilte 
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la nichee , Rudly put sauver tin *&ul petit : nos iogae$ 
acbarnes a cette proie ^tranglerent tous les autres. Gelui- 
ci etait gros comme un petit chat, son poil etait cdtileur 
d'or, et il etait si joli que Rudly me demanda en grace la 
permission de le garder pour I'^lever ; je rendis le jeune 
gar^on bien heureux en lui accordant sa deraande. Par la 
meme occasion, je fis aassi une decouverte interessante: 
pendant que nous nous 6tions arretespour le chacal, j'araia 
attach^ le buffletin a un petit arbre, que je reconnus pour 
le palmier-naiti cpineux ; cet arbre qui se roultiplie extrd- 
mement vite , fditrnit une des meilleures clotures, et je 
projetai d'en venir chercher de jeunes plants , pour ren- 
forc<^ celle de Zeltheim. 

II etait presque nuit, quand nous arrivames au gite, oA 
les notres nous att'ei^aient avec impatience ; a la vue du 
jeune taureau que nous ramenions , ce fut'Nme suite de 
questions sans fin : nous racontames notreaventure,et Rudly, 
toujours un peu fanfaron , aurait bien \oulu s'en adjuger 
tout Thonneur. Je rabattis un peu son caquet, tout en ren- 
dant justice au courage et a la presence d'esprit qu'il avail 
montres ce jour-la; bnfin ces recits nous ifienerent si loin 
que Theure du souper etait arriv^e , sans que j'eusse eu lo 
temps de m'informer de ce qui s'etait passe pendant moa 
absence* 

XXX. -« Zi'«ugle royal. — Retour k Falkenhorst. 

Ma femme et ses jeunes compagnons n'etaient pas de- 
meuresoisifs pendant que nous eiionsoccupesd'autres soini. 
Les uns avaient ramassc des branches seq^es pour *entre- 
tenir le foyer , les autres avaient dispose des flambeaux do 
Cannes a sucre pour la nuit ; Frederic , meme , ayant de- 
couvert dans les environs im palnger a sagou , Favait 
abattu avec I'aide d'Ernest , dans le 'de^in d'en extrairo 
la precieuse farine ; mais la force leur manquait pour cetlo 
operation , ils attendirent mon retour pour Teffectuer. 

Mais pendant qii'ils etaient ainsi eloign^s, une troupe do 
singes s'etait glissce dans la hutte et y avait mis tout au pil- 
lage ; ces maraudeurs avaient bu ou renverse le lait trait 
du matin , eparpille les pommes de terre , derobe ou gat6 
toutes nos provisions , et dans leurs courses continuelles , 
ils avaient si bien accommode la palissade dont j'avais enlouro 
noire habitation, que lorsque.nos pauvres gens y revinrent,^ 
lis en eurent pour une heure a reparer tout ce degat. Fre- 
deric avait fait aussi uue chassc su^ccbe. iV ^VwX. Y^tx^wx^ 
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d6j^ couvert de plumes , qooique tres-jeune encore , et 
qii'E]*&est ayait declar6 etre un aigle du M^bar , opinion 
que je eonfirmai; je conseillai a Frederic d'en prendre soin, 
dt de tacher de I'elever, parce qu'on pouvait dresser oet 
oiseam a la chasse an vol , comme le faucoft. Ma femme 
murmura un peu de cette decisloa. Je ne sais, dit^elle-, on 
Tous prendrez de la nourriture pour tons les mangeurs que 
vous nous amenez chaque jour , sans compter tout le soin 
que tout cela me donne ! J'ai bien assez a faire sans en- 
core ce surcroit de tracas. 

Cette derniere observation ^tait juste , et j'y fis droit, en 
declarant formellement , qu*aj'*venir , quiconque appor- 
terait nn nouyei bote a la colonic , deyrait se cb argot ex- 
clusivement de son entretien , et qi^^f ta. premiere negli- 
gence, la libe|l6 serait rendne auxcaptifs, dont lesmaitres 
se seraient montres peu soigneux. Apres cette decision 
qui tranquillisa un peumafemne, je fis preparer un feude 
bois yert a la fumee duquel j ^exposal , a Taide de fourches 
de bois , les pieces de (ilair de bufHe que nous avions rap- 
portees de*notre expedition, et nous les laissames se fumer 
ainsi une partie de la nait ; ma femme en ayait aussi fait 
r6tir un des meilleurs morceaux pour notre souper. Le 
repas fut gai , on discourut beaucoup sur les ayentures de 
la journee ; enfin , apres ayoir distribue de la nourriture 
h nos animaux , et pris les precautions necessaires pour 
passer la jiuit ayec securite, nous entrafties soAs nolfee tente, 
ou les mateias de bon foin que nous ayait prepares notre 
menagere, nous jproeurerent le repos dont nous avions tous 
besoin. 

Fr^d^ric, qui avait eu la precaution de couvrir les yeux 
de son oiseau pour le rendi^ paisible , le pla^a 8«t une 
branche pres de M, ^t attache solidei^ent par la patte. 

Pour le petit chfi^l de Rudly , auquel on ^vait fait boire 
nn peu de lait , il se pelotonna comme un chat , dans le 
sein de son jeune maitre , et les deux b6tes , d^un naturel 
si farouche , passerent la nnit tranquillement. 

An point du jour, nous nous levames tous frais et dispos, 
et aprjes un dejeuner assez leger , je me disposais a donner 
le signal da depart , quand ma femme et mes fils me firent 
quelques observations. 

Crois-tu done , me dit la pij^i^re , que nous nous soyons 
jdnne la peine d^abattre le pajimief^ a sagou, pour Taban- 
donner ainst san$ en tirer parti ! et quand ce ne serait pas 
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poup la farine qu'il coDlienl, j'ai uiiigin6 que si vouapouvpx 
parvenir a fendre cet arbredans sa lougueur, celanous ferait 
deux excellentes rigoles pour araener a Zeltheim Teau du 
Ruisseau des chacals : que dis-tu de cetle idee ? 

- — Je dis qu'elle est bonne , certainement , mais que 
Texecution n'en est pas faite; cependant nous allons la 
tenter. 

Nous primes aussitot tout ce que nous avions apporte d'ou- 
tils , et nous nous rendimes sur le lieu ou gisait le palmier 
abattu la veille; jecommen9ai a en scier les deux extremites, 
puis, a I'aide de la hache , des coins et du maillet, nous 
parvinmes , non sansibeaueoup de peine , a Mre sur le Ironc 
une fente longitudinale ; nous retournanies Tarbre pour en 
faire autant de I'autrfe c6te , et apres quatre heures du plus 
rude travail , nous parvinmes a obtenir la separation com- 
plete de r^corce ; il nous fut alors facile de retirer la moelle 
farineuse que nous enlevamespar grands morceaux, attendu 
que cette farine est toute remplie de fibres et de filaments , 
et tient ensemble ; il n'etait pas possible d^en faire usage 
immediatement , quelque d^sir qu'en eut ma femme , garce 
qu^il aurait fallu faire subir a cette fecule une preparation 
pour laquelle nous manquions des ustensiles neoessaires. 
Nous laplacames dans le fond de notre charrette , enveloppee 
d'une toile pour la tenir propre , et nous nous vimes encore 
une fois pourvus d^une nourriture saine , substantielle et 
capable de suppleer a toutes les autres , si le denuement de 
(^elles-ci se faisait jamais sentir, 

Le reste du jour fut employe a rassembler nos richesses , 
a les charger sur notre charrette : le buffle sale et fume , 
les noix de coco , les cannes a sucre , les pommes goyaves , 
enfin les bales a cire composaient notre cargaison , sans 
compter les animaux que nous ramenions , au nombre des- 
quels le jeune bufile qui se trouvait bien du vpisinage de la 
vache,n^etaitpaslemoinsinteressant. Cependant, quelle que 
fut notre impatience de rentrer a Falkenhorst , nous re- 
mimes notre depart au jour suivant , et nous passames 
encore cette nuit sous la tente du bois ; mais le lendemain 
toute la caravane se mit en marche aux premiers rayons du 
soleil ; le jeune buffle, attele a 1? charrette a cote de la 
vache , sa nourrice , remplacait notre ane et faisait alors son 
apprentissage de bete de trait. Ge secours , du reste , nous 
etaitfort necessaire , car noire chargement etait assez consi- 
derable : nous avions ete obliges de renoncer a emporter , 
du moins pour cette fois , les deux rigoles de ^alxs^^'^ -^ wssv^g* 
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en ayfons pris une Beulement que nous eiimea Vidie de %xu^ 
pendre a Tessieu , pSr-dessous la charrelle , afin d'en di- 
ininuer un peu le poids ; mais cette grande longueur rendaot 
le passage difficile dans les endroits boises , nous fumes 
contraints de prendre un chemin plus direct pour regagner 
Falkenhorst et d'abandonner ainsileprojet que nous avions 
dialler k la recherche des ceufs de gelinoiies ; je m'ecarlai 
seulement avec Ernest pour aller recueillir le sue de caoul- 
chou dans les vases disposes pour le recevoir ; il y en avail 
peu , mais assez pourtant pour tenter un premier essai de 
fabrication. ,. 

Comme je rejoignais ma troupe , nous entendimes tout k 
cou]) nos chiens pousser d^horribles hurlements : ils etaient 
en avant avec Rudly et Frederic , et j'eus un moment la 
lerreur qu'un tigre ou un animal feroce n^eut attaque notre 
avant-garde ; je fis faire halte , et courant , le fusil arm6 
et pret.a faire feu , j'apercus alors Rudly qui , s^etant jet6 
a plat ventre , soit par crainle , soil pour mieux voir a tra- 
vers le taillis , se releva en eclatant de rire , et se retournant 
vers moi : C'est encore notre grosse truie, s'ecria-t-il, il est dit 
que la maudite bete nous fera toujours de ces farces la..... 

En effet , au milieu des aboiements desesperes de nos 
dogues , des grognemenls d'inquielude et de colere se fai- 
fiaient entendre et acheverent de me rassurer ; je rappelai 
les chiens , et m'etant approche , je decouvris dans les 
broussailles notre digne truie , non point livree a une triste 
solitude, mais entour^e de huit a dix petits cochons de lait 
qui commencaient d^ja a imiter sur tons les tons les accents 
melt^dieux de leur mere ; celle-ci en nous voyant cessa de 
erier , et nous fit de petits grognemenls d'amilie qui prou- 
yaient qu'elle nous reconnaissait ; en revanche de ce bon 
accueil , nous lui donnames tout ce qui nous restait de 
pommes de terre , de glands doux et de biscuit , car c'etait 
un heureux evenement pour nous, que la naissancede cette 
petite famille. II fut resolu qu'on laisserail la truie nourrir 
ses petits encore quelque temps,puis qu'on lui en enl^verait 
deux , qui seraient nourris au logis ; qu'on laisserail les 
autres courir dans les bois , ou ils pourraient se multiplier, 
et nous faire par la suite d'excellent gibier. 

Notre arrivee a Falkenhorst fut pour tons un moment 
de bonheur. Nos animaux domestiques vinrent a nous , et 
nous temoignerent de la maniere la plus bruyante la joie 
quails avaienl de nous revoir. Ceux que nous araenions fu- 
/vnt Attaches, en attendant que rhabilude les eut rendas 
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sociables comme les autres.L^aigle de Frederio le ftitegale- 
ment ; mais mon fils , apres Tayoir attache, par une petite 
chainette de fer , a une branche de figuier , ou se trouvait 
deja le perroquet , eut I'imprudence de lui decouvrir les 
yeux , qu'il avait eu caches jusqu'alors. L^aspect de la 
lumi^re fit sur Toiseau farouche un effet qui nous causa 
presque de FefTroi ; car nous le yimes s^emporter soudain , 
et lancer a droite, a gauche, des coups de griifes et de bee 
ayec une telle fureur , que le pauyre petit perroquet , qui 
se trouyait a sa portee , fut saisi par lui et mis en pieces, 
ayant que nous eussions pu le secourir. 

A oette yue , Frederic poussa des cris de desespoir , il 
maltraita Toiseau , et youlait meme le tuer , quand Ernest 
s^approcha, et lui demanda grace pour le coupable : Donne- 
moi ce drole , lui dit-il , je saurai bien le mater et le rendre 
doux et docile comme un petit chien. 

' — Non , certes , je ne le le donnerai pas ; c'est moi qui 
I'ai pris , et je veux le gar^Jer , reprit Frederic ; mais tu 
pourrais bien me dire comment tu comptes le dompter. 

— Oh ! puisque tu yeux garder ton oiseau , moi je garde 
mon secret ! 

— Oh que tu es peu complaisant, Ernest ! 

Je fus oblige d'interyenir. Pourquoi , dis-je a Frederic , 
veux-tu que ton frere te cede son secret pour rien , et qu'il 
tienne moins a ce qui est le fruit de ses lectures ou ae ses 
reflexions , que tu ne tiens toi-meme aux produits de ta 
chasse ? encore , si tu lui ofFrais quelque chose en echange 
de son secret, qui me parait,du reste, fort merveilleux, eel* 
ne serait-il pas juste P 

— Vous ayez raison , papa , dit alors Frederic, caime. 
Eh bien , Ernest , je te donnerai mon petit singe , si tuyeux 
m'enseigner le moyen de maitriser le fier animal que je 
veux garder en depit de tout j car yois-tu , I'aigle , c'est 
un animal hero'ique... 

— Soil , reprit Ernest, mais comme je ne me sens pas do 
gout pour etre un heros , je nUnsiste pas pour ayoir I'oi- 
seau heroique , j'aime mieux etre un say ant , et j'ecrirai 
tes hauts fails si jamais tu entreprends quelque aventure 
avec ton aigle. 

— Aliens , aliens, mauyais railleur ! dis-nous ton secret. 

— Le moyen est siftiple , je ne sais pourtant s'il reus- 
sira , mais j ai lu que les Gara'ibes se rendent maitres des 
plus gros oiseaux en leur faisant respirer la fumee du 
t^ac. 
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Frederic commen^ait dej^ k rire d*un air d'incredolite ; 
mail Ernest ayant ete chercher une pipe et du tabac que 
nous arions trouTes sur le navire , revint bientot , et so 
mit gravement a fumer au-dessons de la branche sur la- 
quelle Toiseau captif continuait a se debattre avec fureur. 
A mesure que les legers tourbillons de fumee montalent , 
Taigle perdait de sa violence; Ernest redoubla, ii fit tourner 
la fumee autour de la tele de Fanimal , qui peu a pen s^a- 

gaisa y et jetant sur nous des regards fixes et presque he- 
etes , finit par demeurer immobile et comme dans un etat 
complet dUvresse. Fredopic lui remit sans peine le bandeau 
sur les yeux , il remercia son frere du senrice quHl venait 
4e lui rendre , et pour Ten recompenser , il courut lui 
cbercher son singe ^ qui des ce moment devint la propriete 
d'Ernest. 

ZZIX> — &es arbres fruitiers. — &es abeilleSt 

Le jour suivant nous partimes de grand matin, pour aller 
redresser nos arbres, dans les divevses plantations ou nous 
les avions etablis, et lesmunir detuteurs. Nous chargeamed 
nos pieux de bambous sur l^ traineau, ainsi que des beches 
et tout ce qu^il fallait pour cette operation , et notre vache 
y fttt attelee^ le buffletin demeura aF^curie ; je voulais que 
laplaie de ses naseaux fut bien cicatrisee, avant de lui im- 
poser aucun travail. Nous lui dounamesunepoignee desel, 
ce qui nous mit si bien dans ses bonnes graces, que la pau- 
vre bdte deja a demi-apprivoisee youlait absolument nous 
suivre, 

Nos travaux commencerent par Tallee qui conduisait de 
Falkenhorst au Pont de famille. Tons nos arbres ^taient 
couches par terre , par le vent ; nous les relev&mes douce- 
ment; a Taide d^une pince de fer, je fis au pied de chacun 
un trou dans lequel un de mes fils enfon^ait un pquet k 
coups de maillet, et nous passions a un autre tandis que 
Ernest et Budly attachnient Tcirbre a son soutien, aumoyen 
de longiies tiges d'herbes s^ches qui avaient la souplesse 
et la solidit6 de Fosier. 

En travaillani ainsi , et la nature de nos occupations y 
donnant lieu, mes fils me firent une foule de questions que 
f aceueillis avec le plus grand plaisir, elles avaient surtout 
rapport a Fedncation des arbres. 

— Sont-ce des arbres grefics , ou des sauvageons donl 
nous nous occupons-ln, medemanda Fred^rkP 

— Des sauvageousl dit Rudly en ^clataut de rir#, no 
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▼aii-tu pas ntms faifb croire qu^il y a des artKres saavagei^ 
cl des arbres apprivoises ! 

— Tu as Toulu direune chose spirituelle, mon cher Rudly, 
ct ta n^as dit l|uVne sottisse , dis-je alors ; sans doute il n y 
a pas d^arbres dont les branches se baissent complaisam- 
nient a la voix de Thomme, mais il y a des arbres saura*- 
ges , et d^autres qui ne le sont pas ; pour obtenir ceux-ci 
on emploie un liioyen qu^on appelle la greffe , c'est-a-dire 
I'insertion dVn petit rameau, ou seulement d'un bouton , 
d^un arbre a bon fruit sur celui qui n'en portait que d^apres 
oud'acides; je vous apprendrai plus tarda mettreceproced6 
en pratique, cequi est tres-arausant, cardecettemaniere, 
non-seulement on se procure toute sorte de fruits, mais 
encore on en varie ou change les cspeces ; par e^cemple , il 
faut observer pour r^gle generale , que les arbres qu'on 
unit ainsi soient de nf6me nature; ainsi,on ne grefferait pas 
des pommes sur un cerisier , parce que Tun de ces fruits 
est a pepin et Tautre a noyaux. Par la menieraison, des 
cerises reussiront parfaitement greffees sur un prunier, des 
poires sur un cognassier , des peches sur un abricotier, etc 

Ces explications que j^abrege beaucoup, interesserent 
Tivement mes petits jardiniers. Mais , me demanda encore 
le judicieux Ernest , comment a-t-on pu avoir i'idee de la 
premiere greffe , si, comme vous nous I'avez dit, papa , tons 
les arbres qui produisent de bons fruits ont ete soumis a 
cette education prealable ; ou Thomme aura-t-il trouve les 
rameaux de bons fruits propres a inserer dans rec(Mrce deft 
sauTageons ? 

— - Ta question est juste; cependant il est inexact de 
dire que tous les arbres aient besoin d^etre greffiSs pour 
produire de bons fruits, cela n'arrive guere que pour les 
arbres de TEurope, dont le climat, moins favorable que celui 
des autres parties de la terre, ne produit pas naturellement 
de bons fruits; tandis que dans les autres contrees ou la 
main de Thomme n^a jamais passe , nous trouvons des fo- 
rets d^arbres a fruits^ tels que les cocos, les goyaves, les 
oranges, etc« , qui ne doivent qu^a la seule nature kur savour 
et leurs parfums. 

— Mais, dit encore notre petit docteur, est-ce qu^on 
connait Torigine de tous nos fruits d'Europe? 

— A peu pres; ainsi tous nos fruits a brou ou a coquilles, 
tels que la noix, Tamande et la chalaigne, sont ori^inaires 
lie rOrient; la peche vient de la Perse; Torange, iabricot 
d^Armimc; la cerise, qui n^etait pas confvue^«fi%QKQ'^^-, 
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Rolxaiite ans avant J.-Ch.,fai rappoitie du Pont-Eaxin, 
par LucalluB; les olives Tiennent de la Palestine. Les pre* 
miers oliyiers furent plant^s sur le Mont-Olympe, et de la, 
ils se repandirent dans le reste de r£urop6;4es figues sont 
originaires de la Lydie, les prunes que vous aimez iaoi, a 
l^exception de quelques espdces qui viennent naturellement 
dans nos forets, sont dues a la Syrie, et la ville de Damas a 
donne son nom a une de ces espdces. La poire est un fruit 
de la Grece, les anciens Tappelaient le fruit du Pelopo-* 
nese*, lemurier estdu arAsie,et le coignassier sort, dit-on. 
de la ville de Gydon dans File de Crete. On pretend ^ga- 
lement que la pomme, nomm^e par les Romains ^pirotique 
et assyrique, est un fruit naturel a ces contr6es; mais moi je 
crob que ce fruit est du nord et a toujours du y habiter 
avec d autres du ni6me genre quipeuplent nos forets, et que 
Tart n^a pas encore ani61iores. Je pense meme que TEurope 
n'a pas ete completement onbliee par le Greateur dans le 
partage quHl a fait des fruits a toute la terre , et que si la 
plupart de ces derniers portent des noms qui feraient croire 
a une origine etrangere , ces qualifications servent plutot 
a designer des especes que le fruit lui-nieme. 

Tout en causant et repondant de mon mieux a mes jeunes 
horticulteurs , dont les questions se multipliaient souvent 
jusqu^a m^embarrasser , notre besogne avan9ait. Apres 
avoir releve tous les jeunes arbres de Tavenue, nous allames 
en faire autant a la pepini^re du sud-est , ou se trouvaient 
les arbustes pr^cieux qui demandaient cette exposition , et 
il ^tait pres de midi quand notre travail fiit termine. Nous 
revinmes a Falkenborst , avec un prodigieux appetit; notre 
bonne nienagere nous servit un excellent diner , compost 
de b(Buf fume , et de chou palmiste , accommode au beurre 
frais , ce qui fut pour nous un delicieux regal. 

Des travaux domestiques occupercnt le reste de la journee. 
Vers le soir , je m^arretai a un projet qui depuis quelque 
temps me roulait dans Tesprit , mais dont Texecution pr^-* 
sentait de grandes difiiculles ; c'etait de substituer a Te- 
chelle de corde, que ma fcmme n^abordait jamais sans 
eprouver un peu d^effroi , un escalier fixe et soHde. A la 
verite , nous ne raontions dans notre chateau aerien que 
pour nous coucher, mais le mauvais temps pouvait bientot 
nous forcer a y resider tout-a-fait ; il faudrait alors monter 
et descendre plus souvent , et T^chelle flottante pouvait 
donner lieu a tant d^accidents ! toutefois, la hauteur de T^-* 
diSce adrien etait telle , que tout cc que nous a v ions Vie 
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poutres et dc mats , debris de notre nayire, nWrait pu, en 
les ajustant , atteindre jusqu'au faite , quand meme nos 
faibles bras eussent ete capables d'effectuer ce rude tra- 
Tail : cependant , en regardant Tarbre et son trdnc mons* 
trueux , je me disais cent fois le jour : SHI est impossible 
d'y monter par dehors, n'y aurait-il pas moyen d'y parvenir 
par dedans r 

— Ne m^as4u pas dit qu^un essaim d^abeilles s^etait Iog6 
dans le tronc de notre arbre P demandai-je a ma femme ; , 
car jWais fait part demon projet, et chacun ouvrait un 
avis sar eette grande operation. 

— Oui , papa , s'^cria le petit Fritz , et de m^chantes 
abeilles encore! car elles mont pique Fautre jour, et si 
bien , que j'en ai eu le visage tout enfl6 , oh ! ce sent de vi- 
laines betes!... 

— Tu ne dis pas , reprit sa mere , que si elles t'ont mal- 
traits de la sorte, c^est parce que , tout en te balan9ant sur 
Techelle, tu t^es avise de fourrerun baton dans le trou d^ou 
elles sortaient. 

— Oui , maman , mais c^est que je youlais voir si ce trou 
etait bien profond... 

— Voila le moyen tout trouv^ ! m'^criai-je : Tarbre a 
commence a se creuser assez pour loger un essaim ; pas de 
doute que cette maladie qui attaque le coeur des arbres , 
ne se soit peut-etre prolongee bien loin. 11 fautnous en as- 
surer ; ensuite , nous agrandirons ce tuyau int^rieur , et 
nous y placerons un escalier dont je concois deja Tidee. A 
I'oeuvre ! mes enfants! a roeuvre ! Mais avant que j*eusse pu 
donner mes ordres, voila tons mes jeunes etourdis qui 
grimpent comme des ecureuils : les uns, sur le d6me de ra- 
cines d'ou s'eleve le tronc de I'abre , les autres a divers de- 
gres de Techelle de corde , et se mettent a frapper a coups 
de marteau et de baton Timmense figuier , a difTerentes 
hauteurs, pour en sender la cavite. Cette tentative, faite 
trop precipitamment , pensa avoir des suites funestes pour 
I'un des assaillants ; c'etait Rudly , qui , se trouvant juste- 
ment en face de Fouverture par ou entraient et sortaient 
les abeilles , re9ut dans la figure un vol de ces insectes , 
lesquels , effrayes des coups violents qui ^branlaient peut- 
etre leurs palais de cire , commencerent a sortir avec un 
bourdonnement terrible. II fallut quitter prise ; le pauvre 
garcon cut en un moment le visage et les mains horrible- 
ment piques; ses freres, quoique places plus bas, furent ega- 
letnent maltrait^s , c'etaient des cris , des ^lexsit^ , ^^% Vt^v- 
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gnements. Ma femmesehata de frotterle visage eties mains 
des pelits malheareux', avec de la terre mouillee, ce qui 
calme assez bien la douleur. Get 6venement interrompit left 
travaux de sondage, et pendant que mes pauvres ouvriers 
etaient ainsi mis hors d'etat d'agir, je m'occupai de cons- 
truire une grande ruche, pour loger ces belliqueuses enne- 
mies , ainsi que du moyen de leur faire abandonner leur 
retraile sans courir le risque d'etre aveugles par elle. Je 
pris la portion cylindrique d'une grande courge vide, que 
je sccliai sur une planche , avec de la terre glaise, en y 
menageant par le bas un petit trou, pour'servir d'entree 
aux abeille3 ; une moitie de calebasse devait servir de cou- 
vercle a cette ruche ; je pla^ai la planche sur une branche 
laterale de notre etablissement aerien, et je I'y fixai soli- 
dement f mais comme les abeilles etaient encore effarou- 
ch6es, il n*y avait pas moyen de faire rien de plus , avanl 
la nuit : j'esperais qu'elles finiraient par rentrer dans leur 
domicile, et que la fraicheur, en les ^tourdissant, concour- 
rait encore a la reussite de mon projet. 

ZCXXZX. — Suite des abeilles. — Ii'escalrer toumant. 

Une heure avant le jour, je me levai et j'eveiJlai mes fils 
pour m'aider a la translation des abeilles dans le nouveau 
localqueje leuravais prepare. Lesfarouchesinsectes avaient 
fini par rentrer dans leur trou , |)endant la nuit; je n'avais 
ni masque, ni rien de Tattirail dont se servent ceux qui soi* 
gnent les abeilles y pour se mettre a I'abri de leurs piqures, 
j'y suppleai par un peu d'iMustrie. Je comraen9ai par 
boucher avec de la terre glaise Touverture de I'arbre , en 
n'y laissant que de quoi passer Textremite de ma pipe* 
J'aJlumai celle-ci, et la tete couverte d'une toiie, je me mis 
a fumer, en dirlgeant la vapeur enivrante du tabac dans le 
trou reserve, de maniere a endorrair completement le 
petit peuple dont je voulais me rendre maitre. D'abord 
nous entendimes un fort bourdonnement dans I'interieur , 
c'elait comme le bruit d'un orage lointain ; ce murmura 
cessa peu a peu , et le calme le plus profond lui succeda. 
Les abeilles, engourdies par la fumee du tabac, ne pouvaienfe 
plus se defendre. Je pratiquai alors , aid^ de Frederic , une 
ouverture dans Tarbre au-dessous du nid ; je recommen9ai 
la fumigation avecun tampon de tabac, de peur que le bruit 
et Ic grand air n'eussent reveille les abeilles, mais il n'y 
avail rien a craindre de ce cote ; les pauvres insectes tons 
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^vres, s'Aaient rassembl^A ea grosses grappessur les pa* 
rois de kur demeure , et nous n^eumes qu'a les prendre 
doucement , dans de grandes ecuelles de eourges , et a ies 
porter a dherses reprises dans la ruche preparee pour eux 
en haut de Tarbre. Nous examinames ensuite les richesses 
que Bous ayions conqutses , et nous fumes emerveill6s a 
la Yue dm la quantite de cire et de miel oontenue dans ce 
s^duit. 

Quaitd nous en eumes enleve tons les habitants , auxquels 
pourtant nous laissames les rayons encore imparfaits, et 
d^afEtres reiRplis pour ies attacher a leur nonyelle demeure, 
nous recueiliimes le reste dont nous remplimes tout ce que 
nous aviffms de vases, «*tant la^^olte etait abondantc; un 
tomieau bien propre^ place au pied de notre arbre, la recut, 
et qjpiand cette Desognefut terminee, nous le roulamesdans 
I'endroit le plus frak de notre etubUssement , avec la pre-- 
caution db le couvrir de toile, de planches, de feuillage, de 
peur que les abeiiles attirees par Todeur de ce miel, ne 
vinssent en foule reprendren^ur bien. Par la mdme raison 
jious remimes a la nuit suivante a separer le miel de la cire, 
mais nous en gardames ce qu^il fallait pour nous r^galer 
dans ta journee, car ce miel etait yraiment delicieux. 

Pour eropecher le retour des abeiiles a leur ancien 
nid , je placai du tabac allume dans Finterieur de Tar-* 
bie, j^en bouchai toutes les ouyertures, except6 celle 
du haut , cVst-a*dire a la naissance des branches, et jo 
ne tarda! pas a voir la fumee s'exhaler par cette derni^re, 
ce qui me prouva que cet arbre, sembkMe au saule d^Eu* 
rope, etait entierem^t creux et ne se souteq^it que par son 
6corce, fort epaisse a la verite. Quant aux abeiiles trans- 
portees sous le feuillage de notre demeure aerienne, leur 
engourdissement ne dura que quelques heures; sans doute 
elles f urent un peu depaysees et surtout fort contrariees du 
deiordre qui regnait dans leur ruche, et toute la journee, 
il y cut beaucoup d^allees et de venues igpitour de la nou-^ 
velle demeure, mais ce tumulte ne dura pas long-temps ; 
bient(^ le doli bourdonnement se fit entendre, il annonca 
le retour de Toi^re et de la paix dans la sage I'epublique, 

J^avais decide que nous remettrions au jour suivant la 
grande afiaire de Tescalier, nous en disposames les mat^- 
riaux pendant la journee ; mais comme nous devions passer 
une partie de la nuit a la preparation de BR>tre mi3, nous 
. nous reposamcs pendant quelques heures, afin d'etre plus 
tard en etat de faire cette besogne. En cffet ^ de« c!(v>& Vkv 
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•oieii fut coiich6 et que la fraicheap da soir ent fait rentrer 
les abeilles dans leur nouyeau domicile^ nous desoendimes 
de notre chambre a coucher. 

Nous retirames du tonneau les rayons de miel, et aprds 
les aToir brisks pour hater Tecoulement de leur contenu, 
nous les laissames ^goutter pendant quelque temps/ puis 
nous primes tous ces debris encore emmiell^s, et les ayant 
places dans un sac d&toile assez claire, je les mis sous une 
presse du genre de celle que j'avais employee pour lemanioc; 
le miel qui en sortit, etait moins beau que le premier, que 
nous aTions coule dans un petit baril tres-propre, mats il 
^tait encore fort bon : le r^sidu 6tait la cire ': j^aurais pu la 
conserver en masse, mais de peur de nous attirer det legions 
d^insectes, en la gardant ainsi, je preferai la faire fondre 
tout de suite; car je devais incessamment m^occuper a {aire 
de nouTclle bougie, et cette cire m'aiderait merveilleuse- 
ment a donner a mes flambeaux la fermete qui leur man- 
quait jusqu^a present* 

A la moitie de la nuit, tous nos travaux ^taient terminus; 
nous pumes en donner le reste au sommeil, maisdds que 
le soleil parut sur Thorizon, nous nous levames , mon fils 
ain6 et moi, car Tid^e du grand trayail que nous allions en- 
treprendre, nous occupait fortement Tesprit. A dire vrai, 
cette entreprise me semblait presque au-dessus de nos 
forces^ mais je savais que Fintelligence, la patience et ia 
perscyerance triomphent de bien des obstacles. Nous ^tions 
bien pouryus de ces deux dernieres qualit^s, et d^ailleurs je 
n'etais pas f^cli6 de trouyer des occasions de d^yelopper 
dans mes fils vcs conditions essentiellos du sacces de toute 
entreprise. 

Apres ayoir tenu conseil avec mes jeunes coropagnons , 
car Rudly et mSme Ernest nWaient pas tarde a se joindre 
ii nous , nous commen9araes par couper a la base de Tarbre 
une porte de la memo dimension que celle de la cabinedu 
nayire , et que nous ayions prise ayec toute sa ferrure ; une 
fois r^corce coupee , il nous fut facile de creuserrint^rieur 
de ce tronc gigantesque , car il n'etait rempli que d'un 
omas de bois pourris que nous enleyames a la pelle ; apr^s 
ayoir bien ncttoye Tespace , nous pla9ames au milieu un 
arbre d*enyiron dix pieds , pour servir d'axe a mon escalier; 
nous ayions prepare ia ycille , ayec les douyes de grandes 
futailles , une grande quantity de planches qui deyaient 
en former les marches. A Taide du ciseau et du maillet , 
nous fimes dee entailles dans le contour defarbreet d^autres 
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AH tronc du pilier da centre , qui oorrespondaient & oet}e» 
da tour; je placai ces marches que j'assujetlis par demands 
cloux, etm'elevaide la sorte successivement, et loujoups en 
tournant, jusqu'a ce quejefusse parvenu au hautdu pilier. 
Arrives la , nous emboilames sur celui-ci une piece de bois 
de meme hauteur, disposee d'avance pour cet effet, eit autour 
duquel vinrent se ranger les marches qui faisaient la conti^ 
nuation de l'«sealier. Nous reiterames cette operation jusqu'a 
quatre fois , ce qui nous amena enfin au faite de Parbre. 
L^issue de notre escalier aboutissait justement sur la plate- 
forme de notre demeure aerienne ; j en d6blayai Fentree a 
coups de hache, deux cordes furent attach^es en haut, Tune 
descendit le long de I'axe de Fescalier, et Tautre suiyant le 
contour interieur de Tarbre , fix6e ia la paroi , de distance 
en distance, de mani^re a rendre la descente aussi sure que 
facile; j'oubliais de dire que tout en fa^onnant mon escalier, 
c'est-a-dire , a mesure que je m*61evais, je pratiquai sur 
divers points des ouvertures auxquelles nous adaptaraes 
des chassis de vitres , ce qui , tout en ^clairant ce passage 
tortueux , en faisait un lieu d'observation qui pouvait un 
jour nous ^tre d'une grande utilite. 

La construction de cet escalier solide et commode dont je 
ne donne ici qu'une description fort abr^gee , nous demanda 
plus d*un mois de travail , sans pourtant pons y, consacrer 
tellement que nous ne pussions nous livrer a quelques dis- 
tractions. D^ailleurs , nous 6tions maitres de notre temps ^ 
nous n'avions personne a satisfaire , nulle volonte ^tran- 
g^re a contenter ; c'eM done ete de notre part une folie 
que de travaillet comme des for9ats sans prendre un pea 
de pel&che ; durant cet interval le nous avions done entrepris 
et termine divers travaux de moindre importance , et plu- 
sieurs ev^nements etaient venus aussi faire diversion a notrc} 
viehabituellerd'abord, Billy avait mis has six petits chiens 
que nous reconniimes pour les plus jolis danois du monde ; 
mes enfants auraient bien voulu les garder , mais je ne 
jugeai pas a propos d'^lever toute cjette famille: je decidal 
qu on en laisserait deux a la mere , un male et une femelle , 
et que le reste serait noy^. Comme il y avait encore pen de 
jours que Rudly avait son petit chaeal , il cut Tid^e de glisser 
ce dernier dans le nid de la chienne , qui accueillit le petit 
elranger de fort bonne grace et partagea son lait entre lui 
et ses autres enfants. Nos chevres nous donn^rent aussi 
Ters le mdme tempsdeux chevreaux , et les brebis des agneaux ; 
et fious viraes avec une veritable joie ceite «nL^pcL^\s\.*^v^'<cw 
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Qfiimaux la fantaisie de nous quitter rcomrae avait fait notre 
ane , nous suspendiines a leur cou de petites clochettes que 
nous ay ions trouvees sur le navire echoue , et qui devaieut 
au besoin nous mettre sur la trace des fuyards. 

L'education du jeune buflle avait ete aussi une de nos 
principales occupations au milieu des travaux de construe^ 
lion. A tra vers r incision que je lui avaisfaite au nez , j^avais 
passe un petit baton aux deux ei^tremites duquel j'attachai 
deux courroies , ce qui lui faisait un mords a la maniere 
des Hottentots et a Taide duquel je le gouyemais a ma fan- 
taisie ; neanmoins ce ne fut pas sans peine que Tanimal retif 
se preta a nos diyerses manceuyres , ce ne fut que lorsque 
Frederic Teut dompte cornme nionture que nous parvinme^ 
a lui faire porter quelques fardeaux ; c'ctait encore la ua 
des triomphes les plus glorieux de la patience sur des diffi- 
cultes qui paraissaient d'abord devoir etre insurmontables ; 
non-seulement on amena le jeune buffle a porter les sa- 
coches de Tane et d^autres fardeaux , mais Rudly , Ernest ^ 
et jusqu'au petit Fritz , tons voulurent imiter Frederic , el 
prendre , en domptant le buffletin , des lemons d^ equitation 
qui valaient bien celies du manege; mes enfants eusseni pa 
desormais aborder sans crainte le cheval le plus fougueux , 
car il Teut toujours ete moias que le jeune buffle quails 
avaient fini par dompter. 

Frederic n'avait pas non plus neglige le soin de son aigle* 
L^oiseau royal dont Feducation faisait de sensibles progres, 
commencait deja tres-bien a fondre sur le gibier raort que 
son jeune maitre placait a sa vue , tan tot entre les cornea 
de notre jeune buffle ou celies d'un chevreau , tantot sur le 
dos de notre grande outarde , ou sur celui du flamant, pour 
accoutumer Toiseau a fondre en cbasse sur les animaux , 
comme sur une proie. L^aigle ainsi dresse obeissail a la 
voix et au coup de sifflet de son maitre, mai» celui-ci n'osail 
encore fabandonner a vol libre , de peur que le caractere 
sauvage de Toiseau ne Temportat et le privat ainsi de sa 
conquete. 

Ernest, attcint egalementde la fievre d^instruction qui nous 
avait pris a tons , s^etait charge de Teducation da petit 
singe ; maitre Knips etait vif et spirituel , mais il appartaii 
aux lecons la plus mauvaise volontequ'onpuisse iniaginer. 
Ernest avait entrepris d'apprendre a son eleve a porter sur 
Ic dos une petite botte, dans laquelle il le forcait a deposer 
dlverses choses et a les viier ensuite j o' etait un conipn* 
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gnon jfei travail que so menageait notrq jounfi paresseux, 
loutefois corame la patience el le pblegm^du maitre Tempor- 
taient sur la petulance et retourderie du disciple , Teduea* 
tion triompha , et l^ips, qui d'abord entrait en fureur a 
la vae de la petite hotte , en devint tellement epris qu'on 
ne pouvait presquo plus la lui oter. 

Pour Rudiy , il avait eu moins de succes dans ses ten- 
tatives d^education , et bien qu'il eut donne a son jeune 
cbacal le nom de chasseur^ la bete carnassiere ne cbassait 
encore que pour elle , ou si elle rapportait quelque cbose 
a son maitre, ce n^etaitguerequela peaude Tanimal qu^elle 
venait de dcvorer. % ^ 

Pendant ee temps je n'etais pas demeure oisif, j 'avals 
perfectionne la fabrication de la bougie aumoyen de la cire 
d'abeiile melee a ceUe des bales de mirica, et des monies de 
bambou dont Rudiy avait eu la premiere idee ; je parvins 
meme a donner a mes bougies la rondeur et le poll de cclles 
d'Europe,en les roulant, etant encore unpen molles, entre 
deux plancbes bien jinies. Les mecbes me canserent , il est 
vrai , de grands ^mbarras ; ma femme ne voulait pas que 
j'employasse^ cet usage le peu de linge de cottm qui nous 
restait ; j 'avals imagine ^ substituer a cette matiere une 
esp^ce de bois resineuxqueje divisais en fragraens , comma 
des allumettes ; mais ce bois se carbonisait en brulant , et 
rendait la lumiere de nos flambeaux terne et desagreable. 
Ma femme vinlalorsamon secours,elle songeaaukaratas, 
dont non-seulement la moelle,maislefil pouvailremplacer 
le coton a mdche ; elle en prepara elle-meme quelques poi- 
gnees qu'elle fit s^cheret qu'^Ue disposa avec soinij'en fis 
Tessai et le succes fut oomplet. 

Je mis aussi en oeiivrele caoutcbou , dont nous avions de- 
convert plusieurs arbres. Une paire de bas, que je rCinplis 
de sable bien sec, fut le moule que j» pris pom* me fa ire des 
bottes. Je le couvris a* plusieurs reprises di^suc elaslique; 
quand le tout fut bien sec, je vidai le sable , jfe clouai sous 
le pied de fortes semelles en peau de buffle , et j>our les 
rendre plus durables , apres avoir rabattu a coups de mar- 
teau les pointes des petits cloux qui servaient a les attacher, 
je coulai sur ces semelles deux en trois coucbes de gomme 
tres-epai^ser^ ce qui acheva de perfeclionner cette cbaussure 
qui, du reste, m allait aussi bien que si un des plus liabiles 
cordonniers m'en eut pris la mesure. Mes fils furent si 
charmes de cette reussite , quails me prierent de leur fair© 
^galeinent des bottes sans coutures ; je m'en occui^ai ,e\. ^^i»^ 
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b^ut de qaelcjaes jours , je via toute ma petite famlilif chaus- 
836 d^une maniere aussi solide que leg^re.* 

Tous ces divers travaux auxquels nous ne donnioas ies uns 
et Ies autres que quelques heures par jour , marchaient de 
front avecceux de notre construction ; nous fimes aussi uuq 
chose qui fut bien agreable a ma femme : c^etait Tarrange- 
ment d^finitif de notre fontaine. Nous disposames aupres du 
ruisseau un batardeau pour elever Teau de maniere a IV 
inener, au moyen de nos rigoies de palmier, dans la grande 
ecaille de tortue , qui , placee pr^s de notre demeure , de-i 
Tait seryird^augealaver, ou plut6t de reseryoir, car nous 
exhaussames cette isoquillesur des pierres bienlieesayec de 
laterre glaise.Letrou que le harpon de Frederic y avait fait 
senrita recoulementdu 8uper£ludubassin;unbout decanne, 
adapts a ce trou , forma ie goulot d'une fontaine d^eau viye 
sous laquelle on pla9a un seau , et de la sorte nous eumes 
toujours pres ie nous de Teau pturei ce qui nous ayait man- 
qu^ jusqu^a present. 

Ainsi tout prenait autour de none ua air de civilisation ; 
nos moyens d aisance se multipliaient , et nous pouyions 
reporter soayent nos regards d^ cette terre a Dieu dont la 
misericorde sjStait ^tendue sur nMs,et qui, non content de 
nous avoir arraches a la mort qa^avaient sans doute rencon- 
ir€e nos compagnons dlnfortun^ , nous avait prepare sur 
cette cote d6serte i'abondance et toutes Ies commodites de 
la vie. 

XXXVm ^Xi'ooagrea «>• Zie lio. «- &a saison pluviease. 

Un matin que nous etions oocupes a donner a notre escalier 
Ies derniers soins , c^est-a-dire a remplir rintervalle des 
marches par de petites planches posees debout , de maniere 
afaired'iinesorted*cchelletournante un veritable escalier, 
nous fumes tout a coup surpris d^entendre dans Teioigne- 
ment des son^ etranges , aigus , prolonges , comme le 
rugissement'de quelque bete feroce, mais en meme temps 
m^l6 d*une sorte de hennissement si singulier que je ne 
pourais assignor a quel animal il pouvait appartenir. Nos 
dogues dresserent Ies oreiiles et parurent se preparer au 
combat. Je rass^mbki aussitot toute ma famiiie que je fis 
raonter dans Tappartement aerien ; nous priiii(||fr teas nos 
fusils , ct apres avoir fern\p la porle en bas de notre escalier ^ 
nous nous mimes aux fen6tres , et nous regardames avec 
inquietude de lous cdtes ; mais rien ne paraissait , settlement 
icsmgissementsaugmcntaient de force^ et avec eax rag)ta«* 
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tion de nos chiens que nous avions armes de Icurs colliers 
de porc-^pic et laisses en dehors a la garde de notre betai). 

Rudly pensait que c'etait un lion , et le belliqueux enfant 
fie rejouissait presque de Taventure qui le metlrait a raSme 
de combattre ce terrible animal ; Frederic se moqua un peu 
de son frere et assura que ees cris sauvages ne ressemblaient 
pas a la voix du lion, et que c'etait plutot eeux d'une troupe 
de chaeals qui venaient pour venger sur nous la mort de 
leurs fr^res ; Ernest 6tait persuade que ce devait elre plutot 
le cri de la hyene , aussi horrible , dit-on , que Tanimal 
lui-meme ; pour le pauvre Fritz , il n'emettait aucune opi- 
nion , mais u se cachait tout tremblant dans les bras de sa 
in6re qui , debout sur le balcon superieur , regardait ayec 
inquietude dans la campagne , tandis que ses levres un peu 
palies par Peffroi , murmuraient quelques pri^res. 

Pendant que nous ^tions tous ainsi dans une attente m^\6e 
d^angoisses , Tetrange hurlement se fit entendre de nouveau, 
mais cette fois plus pres de nous ; Frederic , qui s^etait 
penche en dehors de la fenetre , poussa alors un yiolent 
6clat de rire , il avait decouvert le terrible ennemi : — Eh ! 
le voila ! s'ecria-t-il , le voila ce lion , cette hyene ,* voila 
cette troupe de chaeals affaraesl... C'est notre ane, oui 
notre ane vraiment qui revient.a nous et chante melodieu- 
sement a sa manicre la chanson du retour ! 

En effet, un nouveau hi ban lentement et majestueusement 
prolonge , nous fit reconnaitre la voix eclatante de notre 
brave grison : il ne tarda pas a paraitre lui-meme a travers 
les arbres ; mais , a notre grande surprise , il n'etait pas 
seul : un animal de son espece , mais plus beau , plus grand 
et de forme plus elegante , trottait a ses cotes ; en examinant 
celui-ci , je reconnus en lui avec un extreme plaisir , I'o- 
nagre on Pane sauvage ; c'etait pour nous une capture im- 
portante a faire , et bien que les naturalistes aient assure 
qu'il etait impossible d'apprivoiser ce bel animal , nous re- 
Bolumes de le tenter et de tout faire pour nous emparer do 
celui-ci, 

Je recommandai d'abord k tout mon monde de faire si- 
lence , et nous descendimes , Frederic et moi , pour aviser 
au moyen de faire cette conquete. Mon fils me proposait 
d'employer sa fronde a balles pour arreter Tanimal par les 
jambes , mais jecraignqis qu*en cas de non reussite , Ponagre 
effarouch6 ne prit la fuite et ne reparut jamais ; je preferai 
done un autre moyen : je pris une cordc dont j'attachai un 
bout k une des racine^ de notre arbrc^ *^\xdMk ^V\^x^x^ 
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{e fis un noBud coulant j cela fait , je fendU un morceau do 
mmbou auK deux tiers , de mani^re a fonner une esp^co 
de pinoclle propre a pincer le nez de Tanimal , si nous 
parvenions a Tapprocher. Pendant ce temps , le baudet et 
son coropagnon s^etaient avanoes ; le premier , reconnaissant 
les lieuXy paraissait en faire les honneurs a son nDuvel 
ami , et tons deux broutaient Therbe epaisse qui courrait lo 
sol ombrage. 

Mud is du noeud coulant et des pincettes , nous nous 
aYan9ames tout doucement vers eux ; moi en me cacbant 
derriere les arbres , et Frederic , qui portait le lacs , aussi 
loin que la corde, dont Textremite etait attachee a Tarbre, 
pouvait le permettre ; a la vue de Frederic , qui raarchait 
le premier , I'onagre releva la tete et recula plutdt de sur- 
prise que d^effroi ; c'etait sans doute la premiere figure 
a'bomme quUl rencontrait , et comrae Frederic demeurait 
immobile , Tanimal se remit tranquillement a paitre ; Tane^ 
a qui mon fils pr^senta une poignee de grains oii il avait 
mele du sel , s'approcba aussitdt , car il reconnaissait son 
ancien maitre ; son sauvage compagnon le suivit sans de- 
fiance : des qu^il fut a portee , Frederic lui jeta adroitement 
le nceud coulant par-dessus la tete , et Taniraal fut pris , car 
en voulant , d^un bond prodigieux , prendre la fuite , il ne 
fit que serrer davantage le noBud qui le retenait ; Tetreinte 
meme fut si forte, en raison de la secousse qu^il s^^tait 
donnee , que la pauvre bete tomba a terre la langue pen-* 
dante et ademi suffoquec; j^accourus aussitot je desserrai le 
ncBud autour du cou de Tonagre, et lui pris le nez avec les 
brancbes de ma pincette dont je rapprocbai les deux bouts 
par une corde, afin que Tanimal ne put s'en debarrasser. 
La doulenr que lui causa cette pression le dompta assez pour 
que nous pussions Tapprocher sans trop de danger ; nous 
lui liames alors les jambes comme le font les mareohaux 
lorsqu^ils veulent- ferrer un cheval vicieux. Je coupai le 
noBud coulant que je rempla9ai pr^alablement par le licoa 
de notre ane , et apres avoir solidement attache notre captif 
par de nouTcUes cordes aux racines des arbres pres desquels 
nous nous trouTions , nous le laissamcs un peu reprendre 
ses sens. 

dependant tons les miens etaient acconrus quand :ils 
nous avaient yus maitres de Tanimal; cbacun admirait sa 
Tigueur, la beaute de ses formes, qui tenaient beaucoup plus 
de celles du cheval que de celles de Fane, et Ton laisait 
difjk miile projets sur 1 emploi de ce nouveau ooursier; muis 
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fl fallait, non-seulemenl le dresser, inais le mallrisef asset 
pour pouvoir seulement en approcher, car le sauxage animal 
en trait en fureur des qu'il apercevait Tun de nous. Comma 
S^es cordes qui le retenaient a droile et a gauche etaient so- 
^^^ftdHgjje lui avais rendu, peut-etre un peu prematurement> 
la liberie de ses jambes; il en profitait pour faire des bonds, 
des ruades continuelles, et meme, malgre Fentrave dou- 
loureuse qu'il porlait sur le nez, il gTin9ait des dents, et 
avec des regards flamboyants il cherchait a mordre tout ce 
qui se trouvait a sa portee. Nous resolumes de le laisser a 
lui-meme, apres avoir toutefois attache notre ane pres de 
lui, afin que la vue d*un animal de son espece le consolat un 
peu dans sa disgrace; en eflet, le lendemain, en lui apportani 
de la nourriture, je le trouvai unpen mat^ par la captivity, 
Tabstinence et surtout la fatigue, car au moyen de cordes 
disposees sous le ventre de ranimal, auquel nous avion 9 
passe une espece de sangie, il etait force de se tenir de- 
bout, et ne pouvait dormir. Satisfait cle ce premier resultat, 
je continuai avec une patience que, certes , je n'aurais 
pas eue en Europe, a soigner notre nouveau commensal, et 
au bout d'un mois il etait assez dompte pour commencer son 
education. Celle-ci fut longue et difficile : je Tamenai 
d'abord a soufirir qu'on lui pla9at desfardeaux sur le dos; 
toutefois je ne pouvais moderer safougue sauvage, le con- 
traindre a I'obeissance necessaire a d'autres projets ; je 
Youlais en faire une bete de monture, pour moi et mes fils, 
mais je n'osais encore me confier a lui sans entraves, et je 
ne savais comment y reussir, quand je me rappelai la ma- 
niere dont en Amerique on dompte les chevaux sauvages; 
et je resolus de Temployer. Malgre les bonds et les ruades 
du fougueux animal, je m^elancai sur son dos, et saisissant 
une de ses longues oreilles, je la lui mordis jusqu^au sang. 
Cette epreuve eut un succes merveilleux, Tanimal s^apaisa 
tout a coup et demeura presqu^immobile sous moi; j'avais 
trouve le secret de sa force et le moyen de le dompter; des 
lors, nons en devinmes completement maitres, mes enfants 
le monterent les uns apres les autres : ils lui donnerent le 
nom de Leichtfuss, c'est-a-dire pied leger, et jamais animal 
ne merita mieux ce nom. Pour surcroit de precaution, j'eus 
Boin de laisser encore long-temps des entraves aux jambes 
de devant de notre nouveau coursier, et pour remplacer le 
inords, que le fier onagre n'avait jamais voulu souffiir, je 
lui mis un cavesson au moyen duquel sa tete fut maittv%^"ei, 
tandis qn'une baguette dont on lu\Vowc\\5aVV\iw^ csv3l\^s»\t^ 
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oreitte, aerrait a le diriger ii droite oa k gauche k rolonte. 
Pendant que nous etions occupes de ces soins, la basse- 
cour s^etait accrue, et trois couvees successives nous avaient 
donne une quarantaine de petits poulets, qui piaulant, 
becquetant et grattant la terre a qui mieux mieux, faisaien^^' 
la joie et Torgueil de notre menag^re; elle avait i»e^»6in 
extreme de tout ce petit peuple empium6 , et le preferait 
bien a tons nos animaux fayoris, tels que le chacal, Taigle, 
le singe, Tonagre, qui ne savaient, disait-elle, que manger, 
et, a Texception du bufile, qui se rendait utile en portant 
quelques fardeaux, ne seraient jamais bons a rien. 

Ses Yolailles jAU contraire, coutaient pea a nourrir et nous 
preparaient dffa ceufs et d'excellents rotis pour la saison des 
pluies, rjbiver de ces climats oii nous allions entrer, et 
pendant laquelle nous ne pourrions aller a la chasse. 

Ces reflexions de ma femme me firent songer qu'en 
efiet, Tapproche de la mauvaise saison ne nous permettait 
plus de dififerer un travail essentiel au bien-etre de nos 
animaux domestiques, c'etait de leur faire un abri, pour les 
preserver pendant ces temps de pluies continuelles. Les 
racines de notre arbre servirent de charpente a cette cons- 
truction; des Cannes de bambous^ f endues et placees Tune 
Eres de Tautre circulairement en guise de lattage, en firent 
3 toit, de la mousse et de la terre glaise remplirent les 
interstices, et une couche de goudron etendu sur ce toit a 
Fexterieur, le rendit si solide, que nous en fimes comme 
une plate-forme ornee d'une balustrade, et sur laquelle, 
4n sortant de notre escalier, on pouvait se proraener. Au 
itioyen de quelques planches, nous fimes dans Tinterieur 
quelques separations, et bieutot nous eiimes une s^rie de 
petits enclos, ou nous placames to us nos animaux, ainsi 
que nos provisions ; etables, poulailler, laiterie, fournil, 
grenier a foin, tout s'y trouvait reuni; il nous resta encore 
un assez grand espace, dont nous fimes notre magasin aux 
Tivres. Le soin de remplir ce magasin nous occupa apres 
sa construction, ct nous ne passions pas de jour sans y trans- 
porter quelque chose d^utile* 

Un soir que nous revenions de la recolte des pommcs de 
terre, je m'avisai d'envoyer en avant ma femme et les 
deux petits avee la voiture que trainaient la vache, Tane et 
le buffle, ^ de faire une petite excursion jusqu'au bois des 
glands, afin d'en ramasser quelques boisseai^x; Frederic 
montait Tonagre, Ernest ctait suivi de son singe, et moi je 
porlaia un sac de toiic, que je comptais bien rempliv de 
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glands. Arrives-la, nous attachames Pied-Liger k un arbre, 
€t nous nous miAes tous trois a ramasser-les glands, dont 
la terre etait cotlverle; pen^iint que nous etions ainsi occupes, 
|es cris etrai^es acbompagnes d'un bruit d'ailes, se firent 
entendre ^dsMBs un fourre a quelque distance; Ernest y 
courut, et bientot nous appela: Accourez ! disait-il, maitro 
Knips a iait une •ecouverte, un superbe nid de gelinottes 
du Canada... les oeufs y sont... ^ tiens 4e pere et la mere... 
Venez vite ! 

En deux sauts, FredeAc fut pres de son frere, 11 s'em- 
para des deux superbes oiseaux qui sd debattaient., en 
poussant des cris pitoyables, et bient6t il reparut suivi 
d'Ernest , qui portait entre ses bras un gros nid , forme 
de longues. herbes entrelacees, et tout rempli d'oeufs. 

C'etait, ea efFet, une precieuse trouvaille qu'avait faite 

la maitre Knips, que son instinct gourmand avait bien 

servi dans cette occasion ; nous liames les pattes a la poule- 

geline et a son superbe male , que je reconnus tout de suite 

pour un coq a f raise' pareil a celui que Frederic avait tue 

«i precipitamment, quelque temps auparavant. Nous mimes 

les oeufs dans le chapeau d'Ernest ; mais celui-ci ne voulut 

pas Jeter Ic nid , compose d'une herbe souple et luisante , 

dont il croissait une quantite dans les environs, Je veux 

porter ces berbes au petit Fritz , dit-il , leur forme est sin-» 

guliere , on dirait de petits sabres. Dans le moment, je fis 

peu d'attention a ce que disait Ernest, tout occupe de notre 

capture, d^ailleurs la nuit approchait, et il faliait nous 

hater de regagner notre gite. Nous chargeames notre saa 

a moitie plein sur Tonagre, Frederic s'elanca sur son dog , 

et partit en avant en le dirigeant au moyen d'une poignee 

de ces longues feuilles dont j'ai parle, et qui ressemblaient 

a celle du glayeul. Ernest prit les deux volailles, et moi 

je me resevvai le soinde porter les ceufs, que j'eus attention 

de bien couvrir, «ar oomme ils etaient fort chauds , je ne 

desesperais pas pouvoir les rendre a la m^re, en arrivant ^ 

Falkenhoi st ; et par la , enrichir encore notre basse-eour 

d'une nouvelle famille. Mon attentene fut pas trompetj; aus- 

sitot notre retour au logis , je remis la couv^e a ma femme 

qui sut si bien soigner la pauvre mere , encore effarouchee, 

qu'en peu de temps eile nous donna quinze petits indivi- 

dus qui s'accoutumerent fort bien avec les autres. 

Gependant le hasard nous avait fayorises encore plus que 
nous ne pensions dans cette circon stance •, les lQw^<^<«k\ssst> 
hes plates, rapportees parErneslKsou ^TeTe^^wJtTVwviv^^N^v^ 



— 188 — 

de jonets^ ^talent sisonples el si flexibles, que I'enfant eat* 
I'idee de les couper en laniere, et d'en tr^ser un foiiet ; en ; 
Gxaminant les feuilles a mon tour, je decouvris que le tissu > 
6taiiunemultitudede fibres longues,sayeuseset tres-forte$-> 
et je ne tardai pas a reconnaitre , dans ce pretendu.g|^^et£n>^ 
le veritable phormion-tenax , ou lin vivace de la Nouvelle- 
Zeiande; c^etait pour nous une decouferte extreinement 
important e, el ma fcmme, a qui je la communiquai, en fat 
an comble de la joie. Appottez-moi de ces feuilles , s'^cria- 
t-elle , apporlez-m'en tout <;e quo vous en trouverez ! Je 
sais le moyen d^aippreter le chanvre et le lin ; quand nous 
liiirons reduit celui-ci en filasse , tu me feras un rouet ou 
tout au nioins un fuseau, et dans mes soirees, je vous filerai 
dequoi vous faire, Tannee procbaine,des chemises, desbas, 
des pantalons et des bl9uses de bonne toile. 

La promptitude avec laquelle ma laborieuse compagno 
fcnvisageaitdejales resultats possibles de notre decouverte , 
me fitsourire; toutefois, mesjeunesgens, disposes a accueillir 
vivement tout cc que souhaitait leur mere,' monterenl 
aussitot leurs coursiers, Frederic sur Ponagre et Rudly sur 
le buffle , et revinrent deux heures apres , portant chacun 
en croupe une enorme botte de lin vivace , qu'ils d^posd-. 
rent aux pieds de leur mere. Celle-ci quitta tout pour s'en 
occuper aussitot , elle le fit transporter au Marais des fla- 
mants pour lui faire subir une premiere operation , qu^on 
appelleie rouissage,et quiconsiste a faire tremper pendant 
quelques jours le lin ou le chanvre lie en paquet, dans une 
eau pen profonde, pour en detacher toute la partie vegetale; 
lorsque celle-ci est entierement decomposee , on retire les 
paquets, on les fait s^her au soleil , et il ne reste plus qu'a 
briser les tiges , lorsqu'elles sont bien seches , et a reunir 
eji poignee la filasse qui les couvre. 

De toutes ces operations , nous n'eumes.que le temps de 
faire celle du rouissage et du sechage de notre lin , et nous 
renvoyames aux temps pluvieux qui s^avancaient rapidement , . 
tout ce que demandait le reste de la preparation. Je promts 
a ma femme une machine a teiller , des peignes a carder , 
des fuseaux , des bobines et memeun metier a tisser, quoi- . 
que ce fut une entreprise bien hasardeuse pour moi ; mala 
j'avais deja execute tant de choses , en apparence aussi 
difficiles , que j'esperai encore reussir a celle-la. 

Nous continuames a amasscr des provisions , tant pour 
nous que pour nos animaux,lacharrette amenait sansc/esse 
des sacs de glands doux, de manioc , de pommes de ierre; 
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*du hois', du fonpfege, des fri^s, d«s cannes*^ sucre ; cufin, 
. tout ce que nous croyioib pouvoir nous etre utile pendant 
' la inauvaise saison , dont nous ne savions pas quelle serait 
" la duree ♦ nous pr^fitafnes aus^ des derniers jours , pour 
^iXQnfier a la terre tout le ble et les autres graines d'Europe 
^^ guniotis restaient ^afin que les pluies en developpassent les 
germes , et nous prepai^assent ainsl une recolte abondante. 
Mais il nou^ fallut ^mfin cesser tons nos travaux ; *'des 
vents impetueux grondaient dans la profondeur d6s bois , 
la mer muglssait , et des montagnes de nuages ne tard^rent 
pas a s^amonceler de toutes parts , bientot il9 creTetient sur 
nos tetes , et des torrents d'une pluie epaisse commencerent 
a tomber du ciel, jour et nuit, sans la morndre interruption; 
les ruisseaux se gonflerent, et leurs eaux^en^ser^unissant, 
formerent autour denous comme un lac immense. Heureu- 
sement que le terrain ou nous avions etabli notre residence 
etait plus eleve que le reste du vallon , les eaux n appntt-^ 
cberent pas tout-a-fait de nous , mais elles formerent une 
enceinte a la distance de detfx cents pas de notre arbre,qui, 
avec le peu de terrain qui Tentonrait, faisait comme une ile 
au milieu de Tinondation generale. Une profonde tristesse 
s'empara de^ma famille, a la vue de cette immense quimtite 
d'eau qui menacait de s'accroitre eilcore ; bientdt il nous 
fallut quitter notre chl^au aerien , la pluie y penetrait de 
louies parts , et les afTreuses rafales de Fouragan mena- 
caient a tons moments d'emporter notre domicile avec tons 
ceux qui Tliabitaient. Le demenagement fut r^solu, et nous 
descendimes sous la voute formee par les racines de notre 
arbre , ou nous avions lege nos animaux. L'espace etait 
etroit, vu la quantite d'ustensilesetde provisions que nous 
y avions deja entassee ; le voisinage des animaux , Todeur 
du fumier qui parvenait jusqu^a nous, mais surtout la 
fumee dont nous etions accables dans cet antre sans issue , 
tout nous en aurait rendu le sejour insupportable , si je 
n'eusse pris le parti de construire avec deux morceaux d'e- 
corce d* arbre , enduite de terre glaise en dedans, un tuyau 
pour conduire la fumee au dehors ; je resserrai I'espace que 
nous avions d'abord accorde a nos betes , ne pensant point 
que nous aurions jamais besoin de le leur disputer ; je mis 
dehors ceux de nos animaux qui , habitants du pays , pou- 
vaient en supporter plus facilement les intemperies ; ainsi 
je donnai une sorte de demi-liberte au buffle et a Tonagre , 
auxquels pourtant je conservai les entraves aux pieds ,» ijous 
Jcs'empecherde s'eloigner de noire re?^\vk^.Tvc^^,^«v\3^Kst^%^^^ 
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noire arlire qui s^etends^t assez au loin , pduyait leur aervir 
d^abri. ^ 

' Moyennant ces arrangements, nons nous trouvl^mes plus a 
Taise , et comme j^avais etabli une qommunic&tion , de notre 
hutte inferieure , a Tescalier qui s'appuyait sur son centpe^.,^^ 
nous utilisames cet escalier poift* placer une foule dMsHSose^ 
sur ses marches comme sur autant de rayons. Ma femme 
mdme en avail adopte la partie basse , ou elle se plaisait a 
travatiler prds d'une des fenetres qui Teelairait. Du reste , 
nous faisions le moins de feu possible, d^^bord, parce 
que houreusement il ne faisait pas froiidi^ et ensuite , parce 
que nous avions beaucoup de provisions qui ne demandaient 
pas une longue cuisson. Nous avions du laitage en abon- 
dance , de la viande et du poisson fume ; eniin nos ortolans, 
oonserves dans du beurre, nous etaient dW grand secours; 
mais ma femme , en bonne menagere , avait ie soin de ne 
ilQus les servir qu*en maniere de regal. 

Les soins de nos animaux nous occupaient une partie de 
la matinee , nous faisions ensuite de la farine de manioc , 
dont nous cuision^ les gateaux sur nos plaques de fer. Mal- 
gre la porte vitree dont nous avions ferme noire hutte , 
Tobscurite perpetuelle du ciel et notre position sous un arbre 
aussi vaste et aussicpais que le n6tre, faisaient venir la nuit 
de bonne heure ; alors un flambeau de cire verte , plante 
dans un pied da bois fixe a la t^ble commune , eclairait la 
famille reunie : la bonne mere travailiait a Taiguille , elle 
raccommodait nos hardes ; j'ecrivais mon journal dont Er- 
nest recopiait les feuilles, tandis que Frederic et Rudly . 
apprenaient a lire et a ecrire au petit Fritz , ou s^amusaient 
a dessiner les animaux et les plantes qui les avaient le plus 
frappes. Nous lisions ensuite un chapitre de la Bible, et, 
apres le souper , une priere de reconnaissance au Seigneur 
terminait nos journees. 

Telle etait a peu pres notre existence triste et monotone. 
Nous etions loin d avoir connu dans toute son extension. 
Thiver de ces contrees , et en presence de (;es pluies conti- 
nuelles nous regrettions avec une tristesse de cceur infinie , 
qui n^etait peut^etre que le regret de notre cher pays , la 
glace et ]a neige de nos montagnes. 

Gependant nous fimes quelques travaux utiles pendant, 

cette longue reclusion, je fis une machine pour teiller le lin*. 

C etait mne espece de large couteau de bois , dont la lame , 

assujettie par un bout a la table, se levait et retombait alter- 

iiativemeni sur les brina places au-dessous en travers/lea 
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LrlSait et reduisait toutela poignee en grosse filasse. J^ima^ 
ginai aussi des cardes pour separer la partie ligneuse de 
cette derniere et la rendre propre a^tre filee. G^^it deux 
plaques d'Un bois dur que je percai de trous , Ir^s-rappro- 
l^gerement inclines dW cote pour empecher la ma- 
se deteriorer par Texercice. Je coulai sur le dos de 
mes cardes une forte couche de goudron melee de sable , ce 
qui rendit le tout solide et facile a manier. Toutefois nous 
ne pumes faire usage de ces nouveaux produits de noire 
Industrie ; le lin , que nous avions ete obliges de rentr6^ a 
la hate , n^etait pas assez sec , et nous fumes obliges de re-* 
mettre cette besogne ainsi que la €lature a notre sortie de 
la hutte enfumee qui nous servait de reftaite. Les desagr^- 
ments 
de nous 

saine et plus commode. Frederic nous cita I'exemple 
Robinson Crusoe, qui s'etait creuse dan#le rocherune hlfbi- 
talion ou il pouvait braver toutes les intemperies des sai- 
sons , et Tidee d^en faire autant a notre etablissement de 
Zeltheim nous vint tout naturell^nent aPesprit. A la verite, 
ce seraitune entreprise lonape et difficile, mais de quoi, 
disions-nous , ne vient-on pas a bout avec du temps , de la 
patience et de la perseverance. Ce projet , et les moyens a 
empl^er pour Teffectuer furent des-lors Faliment de nos 
conversations. Tandis que notre imagination etaU ainsi oc- 
cj^pee de Tavenir, nous oubliions les ennuis du present , on 
du moins nous parvenions a nous en distraire , et c^etait 
heaucoup. 

XXV. — Xia filature. -4La oaveme de sel. 

m 

s 

II serait difficile d^exprimer ^tes transports db joie dont 
nous fumes saisis , lorscfu'apr^ taut de longues et tristes 
semaines nous vimes enfin le ciel s'eclaircir , le soleil dis- 
siper les derniers nuages de Thiver et repandre sa clart6 
feconde sur toute la nature; les vents s^etaient apais^s, 
les eaux s'ecoulerent , et peu de jours suffirent pour couvrir 
d'une tendre verdure les lieux qu'elles avaie^t tnondeis si 
long-temps. - 

Nous sortimes enfin de notre retraite , nos j&eux ne pou- 
yaient se rassasier de la vue de la campagne r(||eunie ; notre 
poitrine se dilatait et respirait avec delice Tair puf et frais 
qui nous environnait ; nous oubliames toutes nos souffrances^ 
ct le'coBur plein de joie et d^esperance , qotoxba V^% ^\^^s>n& 
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de K@£ au sortir de I'arche , noua entonnimes une hymne de 
reconnaiisance au Seigpeur. 

Toutes nos plantations et nos semaiUes etaieni en pleine 
prosperite ; celle^-ci commen9aient a sortir de terjw , etto> . "'i 
arbr^g se coav?aient deja de (euilles et de fleurs , uu^^lfro-^"*^^! 
digieuse quai|tite de plantes de toutes especes couyraient lo 
sol , Fair etail^ embaume des plus cl^rmantes odeurs , les 
oise^ku^ ohanteuTs avaient repris leurs concerts, les autres 
brUiant des couleursjies plus -vives poussaient leurs divers 
cris , et tous s^occupaieat a faire leurs nids : c'etait le prin- 
temps dans toute sa gloiie. Notre premier soin fut de de* 
barrasser notro cha^au aerieii des feuilles fletries que les 
vent^y avaient amassees , la douceur de la temperature noud 
permettail de Thilbiter de nouyeau , A-comme il n'avait paB 
ete trop endommage , au moyen de qfcnlques petites repa- 
rations , nous .pume% nous y installer au bout de quelques 
jours. 

Quand nous eumes rdtabli une espece d'ordre dans toute 
notre habitation, ma fenune temoigna le d6sir que je 
m'ocQupasse de la preparation du lin : je lui avals fait , pen-* 
datit nos jou^s de reclusion , une quenouille , des fuseaux 
et meme un devidoir ^ et elle brulait de mettre tout cela 
a Tepreuve ; pour avancer la besogne , je fis s6cher «| feu 
les paquets^de lin viv£^e , encore un peu trop humides , et 
Toperation du teillage fut prompte et parfaite ; mes cardej 
firentaussi fort bien leur office, aussi je ne tardai pas a pre- 
senter a ma femme de belles poignees d^une filasse douce 
et fine dont elle chargea a Tinstant la quenouille en roseau 
que je lui avals preparee^^ fuseau commen9a a rouler 
entre ses doigts , se couvrit bientdt d^un fort beau fil tres 
s^lide qui rAuplit toutes le«»esperances que nous avions 
cQn9ues. Ma femme , a qui ceUe occi^ation rappelait cellea 
de sa jeuQcsse , 6tait ^nchantee ; elle s'y adonna avec tanl 
d'ardeur que , de crainte de perdre un moment , elle allait 
et venait , sa quenouille au c6te et S9n fuseau a la main ; elle 
s'etait, adjoint te petit Fritz pour I'aider dans ce travail , et 
tandis qu'qlle filait , I'enfant devidait le fil en echeveaux. 

Pendant qu'elle etait ainsi occupee , nous parcourions^ 
mes fils et moi , nos divers ctablissements ; tant pour les 
visiter que pojr y reparer les desastres causes par les pluies; 
les champs de manioc , de pommes de terre , ceux de bled 
et de mais , le potager de ma femme et nos plantations 
d'arbres fruUiers etaient dans le meiUeur etat possible. II . 
n'en ^tait pas de meme de notre pauvre Zeltheim : la tente 
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avajit eX& renverseo , les piquets arraches , la toile mis6 eii 
lambewix, et une partie de nos ptovisions gat^e par la 
pluie ; la pinasse seule nWait point souffert , mais noire 
bateau cfe caves avait sans doute ^te mis en pieces , car nous 
Ti\en retf ouvames pas vestiges ; la perte la plus importante 
etait eefte de deux tonnes de poudre qui , ayant et6 moins 
bien abrit^es que les autr^s , avaient ete penetrees par la pluie, 
et me potlvaient plus servir:.cela nous fit sentir plus vivement 
enqore la ^lecessite de nous assurer pour Tavenir d'un abri 
plus convenable qu^une tente de toile ouun toil de feuillages, 

Apres avoir r^pare autant que possible le desordre sur co 
pomt , none tinmes conseil, mes fils etmoi, sur les moyens 
cl'OTectuer le pirojet de Frederic, car il teaait toujours k 
Tidee de creuser une partie du rocher pour nous y mena^ 
ger une retraile,' a Timitation de celle de Robinson, son mo- 
dele. 5& ne m^aveuglais pas si|r les difficultes de ce projet: 
les rochers dent la petite plaine de Zeltheim etait entouree 
presentajient comme un mur uni, sans la moindre crevasse j 
et d*un autre c6t6, la dtlrete du roc , du moins a Toeil , me 
laissait peu d'espoir de succes; cependant, comme il fallait 
du moins tenter de nous faire une espece de cave , pour 
logerlerestedenotre poudre, je me determinai, et je choisis, 
dans la partie la plus perpendiculaire du rocher, le point ou 
devait commencer nos travaux : c'etaitun emplacement pre- 
ferable a celui de nc^re tente , la vue s^etendait sur la Baie 
du salut, et embrassait les deuxg|rives du Ruisseau des 
chacals , avec son pont pittoresque. Je tra9ai avec du char^ 
bon la dimension de Tentree que je voulais donner a cett© 
caverne , puis mes fils et moi nous saisimes le ciseau, le pic 
et les lourds marteaux du mineur , et nous nous mimes u 
tailler la pierre avec courage. 

Les premiers coups produisirent peu d'effet ; le roc sem- 
bhdt inattaquable; les rayons du soleil avaient tellement 
durci'sa surface, que Feau ruisselait de nos fronts pendant, 
ce^ude travail; toutefois,lecourage"de mes jeunes ouvriers 
ne se ralentit point ; chaque soir nous quittions la besogne 
que nous n'avionsavanceeque dequelquespouces, et chaque 
matin hous y revenions avec une nouvelle ardeur. Enfin, au 
bout de cinq ou six jours, la superficiedu rocher etantenlevee, 
nous sentimos la pierre s^amoUir peu a pen sous nos coups^ 
bie]K6t ce ne fut plus qu'un calcaire, et enfin une sorte de 
limon^ablonneux que Ton pouvait couper a la beche; des^ 
lor» le travail devint plus facile et nous commenfames a 
bied esperer du succes. 
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Pendant quelqnes jonrs, nous continn&mes ainsi, el nm^ 
^tions paryenus a peu pr^s a sept pieds de profondeur, (fuand 
iin matin, Rudly qui frappait le f(9ndde notreantre avec un 
Icvier de fer, taille en angle, et qu^on ajppelle pince en 
terine de nnneur, s'eci^a tout-a-eoup : 

— Papa ! papa ! j'ai perce , j'ai perce!... *^ 

J^etais alors mont6 sur une echelle, et je donnais un peu 
plus d' elevation a Texterieur de Tentr^e de la cavefne, %t 
sans me deranger de mon travail , je demandai en riant au 
jeune garden, s'il voyait a tracers la monlagn6? Frederio 
quiconduisait les dccombres au dehors, dans sa brouette, 
accourat aux oris joyeuxde son frere,quiT6petaitincessam- 
ment : Jai pero6 , j^ai perce la montagne. U m'appela a son 
tour, en m'assurant que la pince de fer 6tait entree dans 
un creux assez vaste pour qu*on put la faire mouvoir de 
tons cotes. La chose me parut si extraordinaire que je des- 
cendis sur-le-champ," en entrant sous la voute , je trouvai 
la chose comme il me Tavait dite ; non-seulement le levier 
entrait facilement, mais une perche H*une grande longueur 
y penetra egalement , ce qui me fit juger qu'il y avait , 
derriere ce qui nous restait a creuser, un espace conside-> 
rable. Nous nous mimes tout de suite a agrandir I'ouverture; 
en peu de temps elle fut assez grande, pour qu'un de mes 
infants eut pu s'y introduire , et tons voulaient le tenter, 
mais je m^y opposai fortement; car en mjapprochant de Tou- 
verture pour examiner, fjil etait possible, le fond ds la ca- 
Tcme , je sentis une bouffee d'air mephitique qui s'en de- 
gageait , ce qui me causa une sorte de verlige. 

— filoignez-vous, mesenfants! m'^criai-jepleind'eflfroicn 
me retirant moi-meme , ce lieu est mortel, I'airqu'on y res^ 
pire vous tuerait ! 

Je leur expliquai alors , que Fair etait soumis a certaines 
conditions pour 6tre respirable, et d'abord a celle d'un 
continuelrenouvellemenl.I/air long-temps comprime,ajou- 
tai je , n'est plus qu'un gaz delet^re , qui ferait perir iraiHi'^ 
diatement le malheureux qui le respirerait. II y a plusi^urs 
manieres de reconnaitre cet air vicie,et de se mettre a Tabri 
de ses funestes effets : le plus simple comrae le plus s4r , est 
celui du feu, qui,consumant les parties malfaisantes de Fair, 
lui rend son elasticite. Aussitot, nous allamsimes du foin 
dont nous jetames des poignees enflamraees dans Tou^r- 
ture ; mais il s^eteignit aussitot , ce qui prouvait coftbien 
la caverne etait remplie de miasmes dangereux. J'imagiaai 
nJorM un mojen plus cnergique. 
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Nous avions rapporte du navij^e naufrage une caisse i9 
pieces d'artifiee, deslinees a des signauxde marine; je sus- 
pendis dans Tinlerieur , par une Cbrde , une quantite de 
grenades el de fusees , auxquelles je mi% le feu au moyen 
dVue peche soufr6e qui allait du dehors au dedans , et a 
laquelii^ je mis le feu. Nous nous eloignames par precaution; 
pen de minutes apres , une detonation se fit entendre , et 
• un nuage 6pais sortit de la caverne ; nous rex^ommencames 
Toperation tant qu'il nous resta des pieces d'artifiee f ^and 
tout fut consomme , et que je jugeai la ca'vierne pur gee de 
ces vapeurs pestilentielles , je renouvelai Fepreuve du foia 
enflamme , iaquelle eut un plein sucnes ; car cedfoin, ea 
brulantdanscetantre comnfe a Tair libre^ nous assurait que 
tout gaz nuephitique s'en etait exhale. Toutefois , avant ^e 
lyDus hasarder a penetrer dans eette profondeur , il y avail 
encore des precautions a prendre , et quelle que fut notre 
j^mpatience d'en connaitre la nature etretendue,je declarai 
qu'il fallait en achever completemenl rouverture : nous 
reprimes, Frederic et moi, la pelle et la pioche, el pendant 
ce temps , Rudly qui montail fort lestement son biiffle , fut 
envoye a Falkenhorst, tant pour annoncer la merveilleuse 
decouverte qui allait si bien abreger nos travaux,que pour 
rapporter tout ce qu'il trouverait de flambeaux et de bou- 
ij;ies , afin de pouvoir explorer la caverne lorsque nous y 
ferions notre entree. 

Rudly , enchante du message , partit comme un trait , 
6ur son gros coursier,qu'a bon droit il avait nomme rOrage; 
il fut plus loUg-temps que je ne m'y attendais , car en son 
absence nous avions eu le temps de faire a la caverne une 
ouverture assez largo pour y passer faeilement ; enfin nous 
entendimes bientot les planches *du pont retentir sous les 
pas pesantset rapides du jeunebuffle, mon fils.amvaitd'un 
air triomphant , il etait suivi de la charrette , dans Iaquelle 
arrivait tranquillement ma femme , accompagnee du petit 
Fritz, sous la conduite du prudent Ernest, qui diri- 
geait Tattelage accoulume. L'eloquence du petit courrier 
avait determine la bouiie mere a quitter ses travaux , et la 
curiosite d'Ernest,vivement excitee par le recit de son frere, 
avait allele Fane et la vaclie a la charrette , pour arriver 
plutot. 

La vue de nos travaux leur causa une grande admiration ,' 
et chacun etait impatient de penetrer dans la caverne , donl 
a Texterieur on ne pouvait deviner toule la profondeur. 
Ndus allumomcs aiissitot nos flambeaux, ^vv^ '-^'^ ^^y^^m^. 
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a tout mon monde; un^ bougie eteinte , un briquet 
trouverent place dans la poche de chacun ; munis , en 
outre , a tout cyeneiflent , de nos armes , nous entrames 
cnfin dans Finterieur. Je marchais en tete , et je sondais le 
terrain aVea un baton , de peur d^ rencontrer guelcQ^e 
flaque d^eau ou queique cayite ou nos pieds eusdent pa 
s^engager ; met fils me suivaient , la mere fermait la marche 
en tenant Fritjt par la main , qui n'avan9ait qu'avec crainte ; 
nos <^^es meme paraissaient intimides , et au lieu de eourir 
a droite ^ a gauche , ils se tenaient prudemment a nos 
cotes* L'atiente et la curiosite nous faisaient garder le si- 
lence; mftis apeine eumes-nous fait vingt pas dans la caverne, 
que la lueur de n(^ flambeaux mn ayant frappe la Toute et 
leg parois , nous poussames tons ensemble un cri 4^ surprise 
et d'admiration : tout resplendissait autour de nous ! nous 
etions dans une grotte de diamant ! En effet , qu^on se figure 
une yaste enceinte toute formee d^un crista! eblouissant ; 
des colonnes de meme matiere s^eleyaient de dbtance en 
distance conune pour soutenir la youte da superbe Edifice , 
celle-ci etait ornde elle-meme dW nombre prodigieux de 
cristaux dont les facettes multipliaient a Finfini la lumidre 
de nos flambeaux : on eut dit une salle royale richement 
eclairee, ou une catbedrale gothique iliuminee pour la 
messe de minuit. C^etait un meryeilleux palais , tel qu*oa 
en yoit la description dans les Contes des Fees , et noire 
petit Fritz n'etait pas eloigne de croire qu'en effet queique 
bonne fee habitait ce brillant sejour. 

Quand nous fumes un peu reyenus de notre premiere 
surprise , nous ayancames ayec plus d^assurance. La grotte 
^iait spacieuse , le sol en etait uni et couycrt d^un sable fin 
et sec. La forme des stalsRHites qui la tapissaient me fit pen- 
ser que ces cristallisations pourraient bien etre de la nature 
de celles du sel lorsquHl se forme en banc dans les entrailles 
de la terre ; je m'approchai , je goutai un de ces angles 
cristallises , et je m^assurai que les brill antes decorations de 
notre nouyeau palais etaient du sel gemme , c^est>a-dire le 
meilleur et le plus pur de tons. 

Gette decouycrte yalait presque celle de la grotte elle- 
m^me. Desormais , nous n aurions plus besoin dialler ra- 
masser bien loin , a grand^peine , cette precieuse denree si 
necessaire pour nous et nos animaux ; nous n'ayions plus 
qu^a la ramasser a la pelle , sans etre meme obliges de lo 
purifier comme eel ui que nous recueillions le long des c6tes. 
Cetle decouverie rait le comble a notre joie , nous ne poft- 
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vions nons lasscr dc parcourir ce brillant sejour et d'^en ad- 
mirer les beauies. Quelques blocs de sel gisaient 9a et Ik 
8ur le sol, et paraissaient etre tombes de la voute ; de peur 
quo d'aulres *ne vinssent k s'en detacher inopinement , je 
fis cliarger les armes , et nous etant places a Tentree de la 
grotte,'nous tirames six coups de fusils dans Tinterieur , 
afib de provoquer par Texplosion la chute des fragments 
({tti auraient a tomber; de plus, nous frappames avec de 
longu£s f<mrcnes les angles qm, nous parurent douteux , et 
apres cette double epreuye , nous demeurames assures de 
la solidite de notre magnifique demeure. 

11 s^agissait maintenant de nous y etablir et de la dis-t 
poser de la maniere la plus convenable; ce fut, en retournant 
k Falkenhorst, la matiere inepuisable de notre entretien ; 
chacun faisait son plan ou donnait ses idees; je recueillis 
les avis, et le lendemain je retoumai suiTi de mes fils pour 
les mettre en partie a executioli. 

Nous commen^ames par arr^ter d'ane maniere precise les 
contours de Tentree de notre grotte, a laquelle nous adap- 
tames la porte de Tescalier de Falkenhorst; oe dernier lieu 
ne devant plus etre pour nous qu^une habitation temporaire, 
n'avait plusbesoin de fermetures solides, et d'ailleurs je me 
profipsais de fermer le bas de notre escalier par une porte 
en ecorce, afin d'en derober plus surement Tentree aux 
sauyages, sHl en venait jamais dans ce canton. Nous parta-< 

Seames ensuite le terrain en deux parties ; la portion de 
roite fut destinee a notre habitation; dans celle de gauche, 
devait se trouver la cuisine, la chambre de travail et les 
ecuries, la partie de fond fut reservee pour la cave el les 
magasins : toutefois, il failait donner de Fair et de la lumiere 
k notre nouvelle demeure. II nous fallul bien des jours d'un 
rude travail pour percer des ouvertures sur la fa9ade du 
rocher et y placer lea fenetres que j'avais rapportees du 
iiavire; la division des chambres, unecheminee qu^il fallut 
construire dans la cuisine, avec un tuyau pourxonduire la 
fumee au dehors, le transport de tons noseffets, le placement 
de toutes ces choses, eniin tons les embarras d^un emm^. 
nagement, ou il nous failait etre a la fois ouvriers et ordon- 
nateurs, nous prirent une partie de Fet^; mnis lo souvenir 
des grandes pluies et Tide© de pouvoir desormnis passer la 
mauvaise saison d'une maniere commode et agreable, nouft 
donnait du courage, et nous faisait oublier nos fatigues. 

Nous passions presque tout notre tempsaZeltheim, de-- 
Tenu le centre de nos operations et ou nous a^^iortvcycw^ 
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toutes no9 provisions; outre les jardins et les plantation^ 
dont il etait entoure, nous y trouvions diverses resso6rces : 
ninsi la bale aux canards, la chasse aux tortue^, qui aboib- 
dalent sur cetle cote ou elles Tenaient deposer leurs ceufs, 
enfinles ecrevisses de ruisseau, les faomards, les crabes; le» 
monies et la peChe de toutes sortes dq, poissons, ionX four^ 
millaient ces parages, fournissaient notre table de mets 
varies et excellents. Un malia, que nous oaus trouvions 
reunis an bord de la mer, un spectacle singulier /rappft nos 
regards, les eaux, sur une ettipdue assez considerable, etaient 
agitees d'un mouvement extraordinaire, on cut.dit qu'elles 
etaient en ebulition; une nuee d^oiseaux raarins volaient a 
In surface en poussant milie oris assourdissants : les uns 
plongeaient dans ces eaux agitees, puis s'envolaient dniis 
Jes airs, ou, poursuivis par leurs compagnons, ils formaient 
mille cercles et niille evoiiitjons, tellement que nou9 ne 
savions si c'6tait Tiniage de jeux paisibles ou celle d'uiie 
guerre meurtriere; cependant, le ph6nomene marinprennit, 
de moment en moment, un plus mcrveilleux aspect, toute 
ja surface rclairee par les rayons du soleil levant, parut 
couverte de pelites flammes briilantes et animus, qui pn- 
raissaient et disparaissaient tour a tour. Tout a coup, la 
masse enliere quitta la haute mer et s^avan9a vers le rivage 
en se dirigeant dans la Baie du salut, ou nous courumes 
pleins de surprise et de curiosite. Ghacun expliquait le 
phenomene a sa maniere : Froderio pensait que ce 'pouvaik 
etre un volcan sous-marin qui allait faire explosion; la 
presence des oiseaux de mer faisait croire a Ernest qu'il 
y avait la quelque monstre gigantesque, tel qu'unca'chalot, 
une baleine peut-etre, et que les oiseaux etaient occnpes k 
recueillir les pctils poissons que Tanin^al soulevait sur son 
dos, dans ses divers mouveraenls. Les plus jeunes, toujours 
amis du merveilleux, voyaient la quelque etre surnaturel, 
conime une syrene ou un homme-marin, dont ils avaient 
entendu raconter soiivent de mer veil! euses histoires. 

— Si vous voulez que je vous le disc , ce n'est rien de 
tout cela , dis*je a mon tour ; mais tout simplement un banc 
de harengs qui descendent tons les ans des mors du Nord. 

Cette explication, que Tevenement ne tarda pas a justifier, 
donna lieu a une foule de questions auxqueUes je satisfis 
de mon mieux. 

On appelle un banc de harengs une immense quantite de 
Ces poissons qui marclicnt en colonne si serree qu'on dirait 
cptefquefois un banc de sable au milieu de la mer ; ce batte 
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rcmyre sowvent plusi^rs lieues oarrees a plusieurs toises 
do profondeur, et, en se repandant sur la surface de I'Oc^an, 
s'en Ta porter sur les cotes des ressources que la nature 
leuravait refusees. Ces peuplades erranles sent toujours sui- 
viesde grospoissons^tels que les esturgeons, les marsouins; 
les dofades , etc., qui en font-une grande consommation i 
les oiseaux voraces se reunissent aux monstres raarins ^ et 
tandis que ceux-ci les pours ui vent sous les flo^s , ceux-la 
les harcelent a fleur d'eati. Les hsNvngs voyagent aiiy^ientre 
deux govres d^ennemis ach^rnes auxquels il fauljoindre 
rhpmisie , efitre les nisrtns duquel ils ne tardent pas a torn- 
her en grande partie apres avoif echappe a leurs autpe§ 
persecuteurs. Avec tanl de chance d^aneantissement , il 
seruble que la race du hateng dut etre bient^ epuisee; 
niais la Providence , qui veille a tout , a soin de conserver 
les especed; et retouaement cesse quand on sait qu'une 
seule femelle pond chaque ani^e cinqu'ante a s^ixante mille 
ueufs. Ilj^ a enpore uu autre poisson dpstine par la naliyre a 
la nourriture des hommes , c^est la morue , qui contient plus 
de trois millions d^cetifs. 

Pendant ce» explications , lof- troupe brillante , car les 
ecallles de tons ces poissons luisaient a la surface de Teati 
avec un merveilleux eclat , entra dans la' baie ; mes fils et 
ftia femme , que nous avions applies , etaient dans Fadmi- 
mtion a la vue de cette quantite de poissons si prodigieuse 
quHls semblaient les uns sur les autres. 

— €e n'est pas le tout d'admirer , leur dis-je , la Provi- 
dence nous envoie ces richesses, ikfaut bien vitefes recueillir. 

Aussitot j'envoyai chercher les ustensiles necessaires , et 
j'organisai la peche. Frederic et Rudlv entrerent dans Teau , 
et telle etait 1 epaisseur du banc , qu ils prenaient les pois- 
sons avec des paniers comme on puise de Teau avec un 
seau ; ils nous les jetaient erisuite sur le sable : ma femme 
et Ernest , chacun munis d'un couteau , lear ouvraient le 
ventre , en nettoyaient Finterieur et les frottaient de sel 
dont nous avions apporte une provision ; je les rangeais 
ensuite dans de petits tonneaux que nous avions en reserve ; 
je placais alternativement un lit de harengs , puis un lit de 
sel ; et quand le baril etait plein , Fane , conduit par mon 
petit Fritz, le transportait an magasin. Ge travail nous 
occupa plusieurs jours , a'>bout desquels nous nous trou- 
Tames une douzaine de barils d'excellente salaison a ajouter 
a nos provisions d'hiver. 
' Ccpendant les debris de tons les t[)o\?>?>qt\^ , c^t w^^v^ -x^vckW^ 
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rejet&s a la mer pour ne pas infecter \^ir , attireretfl dans Iei 
baieune qaantit^-de chiens de mer; nous en taames une 
doQzaine dont je gardai soigneusement la peau et la graisse: 
celle-ei sert a faire une hu^e a br^ler excellente , ce qui 
devait un peu suppleer a nos bougies ^uant a la cjiair , 
apres en avoir rlgal6 nos chiens, je jelai le resle aux 
ecrevisses de la Riviere des chacals ; je fis aussi pour celles-ci 
et pour les petits poissons que mes fils pechaient en s^amu- 
sant , nr^ espece de reservifcr avec dettx grandes caisses per-^ 
cees d'une quantite de trous afin que Teau y peif^rat de 
toutes patts ; de cette maniere ^ quarid nous ^ions pvesse^ 
de oianger da poisson frai^ou des ecrevisses , nous n avions 
qu^a les prendre dajis ces caisses , ou tyut cela vivait comme 
au fpnd de Veau. 

XZV2. «— Travaaz divers. — t*e oofton* 

Nos travaux d^installation f^ poursuivaient , mais ta be-r 
fiogne ailait lentement^ parce que nous en ^ions iouvenl 
disiraits par des.soins divers, fin examinant plus attentive* 
ment le roe de la caverne , j'avais remtirque que le cristal 
de sel dont eUe ^tait rev^ue , avait pour base un spath 
gypseux dont j'esperais tirer de grands avantages pour nos 
constructions; en effet, une quautite de fragments de ce 
spath se trouvait en dehors , sous la saillie du rocher ou 
j^avais primitivement etabli notre magasin a poudre: j^efl 
apportai quelques morceaux au foyer de notre cuisine , oii 
je lea fis chai^er jusqu^a ce quails devinssent rouges. Quand 
cette pierre fut refroidie , elle devint tendre et friable ; je la 
reduisis facilement en une poudre blanche et fine : cette 
poudre, dont mes fils ne comprenaient ni la nature niFatilite, 
etait d'excellent platre. 
Cette decouverte etait extr^mement precieuse pour nous , 
' aussi j^engageai mes enfants a jpreparer chaque jour,autant 
quHls le pourraient , de cette matiere. £n attendant que je 
passe Temployer d^une maniere plus utile , je m'en servis 
pour en sce]ler mes barils deharengs , et empecher ainsi le 
contact de Fair : une couche assez epaisse de ce platre d6lay6 
dans Teaa fit Taffaire ; toutefois , je ne fis cette operation 
que sur la moitie de mes tonnes , le contenu des autres fut 
destine a faire des harengs saurs que ma femme aimait 
beaucoup. Pour cela je fis une petite hutte a la maniere des 
prehears hollandais , j^y suspendis les harengs enfil^s dans 
des baguettes , j^allumai en dessous un feu de branches 
reries, de mousse et de feuilles, qui devaient produire en 
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brtdant uue ipaisse f um^e ; je fermai soigneosemenl toules 
ies issues de la hutte , et i'obtins ainsi une belle proyision di 
bareng9 pecs d^un jaune brillant , et aussi appetissants qae 
ceux des pecheurs bollandais Ies plus habiles. 

Un in«is apres le passage des barengs , nous^eiimes la 
"visite dWtres pcA^ns. Ce fut Rudly qui Ies decouvrit k 
Tentree de la Hiviere des cbafifils , ou ces poissons parais-* 
saient s'etre arcetes pour deposer leurs oeufs entre lespierres 
dont son cours etait sem^. Rudly etaii tente de Ies prendre 
pour de petites baleines , tant ces poissous lui paraissaient 
enormes. Ge n^etaient pas des baleines, mais une troupe nom- 
breused^esturgeons, de saumons, de|^osses truitesetd^autres 
poissons. — Ehbien! s*6criait le petit garcon cbarmedWoir 
eu a signaler le premier cette decouyerte, j'espere que voila 
des gaiilards qui yalent bien yos petits barengs !... 

— D*accord -, jnais nous no preiKlrons pas ceux-ci avec des 
paniers , comn^ Ies autres , dis-je un peu embarrfsse. 

— Bah ! si tous youlez m^aider , papa , reprit Rudly qui ne 
doutait jamais de rien, nous en viendrons bientdt aJbout,et 
nous deux encore! yous allez Yoir... 

En disant cela il courut a la grotte , ou nou» etions deja 
h moitic ^tablis ; il en rapporta son arc , ses flecbes , un rou- 
leau de corde grosse comme le petit doigt et d^ux Yeaeies 
de cbiens de mer toutes gonflees ; il attacha le bout de la 
corde a une fleche dont I'extremite etait pourYue d'un fer 
d*hai&e9on ; il attacha I'aulre bout a une grosse pierre du 
riyage , fixa la yessie an milieu , puis , saisissant son arc , il 
le texijit , et , yisant le plus gros des saumons , il Tatteignit 
dans le fUnc. Le poisson blesse s'enfon9a d^abord sous Ies 
eaux, entrainant ayec lui la fleche, la corde et la 
vessie qui nous indiquait sa trace; mais retenu par la 
pierre , il ne put aller bien loin : — A present tirezla corde , 
papa! tirez ferme, dit Tenfant toutjoyeux; il faudra bien 
que le drole yienne a nous I 

Ce n'^tait pas chose facile , car le saumon se debattait 
ayec une force exlinordinaire ; toutefois , comme il perdaii 
beauooup de sang , il s'affaiblit bientot , et nous parvinmes 
eiifina le tirer sur la riye ou nous TacheYames. 

Mes autres fils etaient accourus aux cris de joie de leur 
frere. On felicita le jeune pccheur de son inyention , et 
comme il ^tait a craindre que le reste de la troupe nau- 
tique , effarouchee de cette attaque , ne s^^loignat pour nc 
plus reyenir, nous resolumes de tout quitter pour continuer 
lafp^cbe. Chacun y employ a ses armes: Fc^^stviVasskS^vsa. 
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linrponeiftmenasurle sable, aumoyen dud6Tidoire,lesplus 
giossauinons; Ernest , muni dVne bonne ligne , s^adonnait 
a]a pour suite de latruite^ pourmoi, arme comme Neptune, 
d'un trident de fer , je parvins a saisir entre les pierres sur 
lesquelles^e m'etnis place, deux ou trois de ces poissons 
monstrueux. La grande difficulte etaitdeftrer notrc'proie 
hors de Teau : Frederic , qq^ avail harponne un esturgeon 
cVsm moins huit pieds , ne pouvait Yenir a bo|it de Tamener 
sur la riye ; il r^sistait a tons nos efforts reunis , lorsque ma 
femnie , qui etait accourue , eutTid^e d'aller cherchernotre 
buffle. Nous Tattelftmes a la corde , et , par ce moyen , nous 
pumes nous rendre maifares de cette immense capture. 

Ce fut ensuite une grande besogne que d'ouvrir et de 
nettoyer tons ces poissons, et d'en preparer les chairs; nous 
en sal^mes une partie, Tautee fut sechee comme les harengs; 
ma femme, toujours indusl^ieuse, eut I'idee d'en preparer 
un baril dpis de Fhuile a la maniere duthon^ TesturgeoUy 
dont la chair ressembie a celle du yeau, etait une femelie, 
elle avait une masse d'ceufs, qui pesait plus de quarante 
1 lyres ; on youlait les abandonner, comme tons les intestins 
de ces poissons, aux ecreyisses, mais je m'y opposai, je savais 
que les Russes preparent unmets tres-d^licat ayec les oeufs 
de I'tsturgeftn: c'est ce qu'ils appellent caviar. Je fis nettoyer 
avec soin ces oeufs de toutes les peaux et fibres qui les en- 
touraient, je les fis layer dans de Feaja de mer, et apres les 
avoir legerement saupoudres de sel, je les fis entasser dans 
des vases de courges perces de petits trous, afln que toute 
Teau s'en ecoulat, onpla9a des poids our la surface pour les 
comprimer davantage, et au bout Me quelquesjomrs, nous 
obtinmes ainsi une douzaine de paias d'un rouge brun, que 
nous portames au sechoir avec le poisson, et qui furent en- 
core une ressource pour I'hiver. 

J'eus Tidee aussi d^utiliser lapeau yisqueuse, lesnageoirs 
et le reste des entrailles de Testurgeon, et d'en iaire oe qu'on 
appel]e de la colle de poisson. Une grande chaudiere rem- 
])lie d^eau et placee sur le feu, recut tous ce« debris, et 
lorsque, par Tevaporation, ce imielange eut acquis une con- 
sistance assez ^paisse, nous la passames a une toile ckiire, 
nous en obtinmes une substance semblable a la colle forte, 
et si transparente que je songeai a en faire des yitres; pour 
cela, je Tetendis par couches minces sununetablede marbre, 
tlebri^ du mobilier du vaisseau; au fur a mesure que Tune 
de ces couches se durcissait en sechant, je Fenlevais et j'en 
coulais une autre, ce qui mc fournit qiiinze ou vingt pla-^ 



ques Ae gomme, trcs-bknch^, ti^snsolides, c\ toiit-a-fait 
propres a Tusage auquel je fcs destinais. 

Cependani^ les cullures de Zeltheim elaknt en piein 
rapport, et commen^aient a nous donner une quantile de 
legumes divers et d'un go4t excellent; ce qu'il y avait sur- 
lout de'foiSagr^ble, c'est que par Teget de la viguieur du 
sol, cc^vegetaux, qui ae paraissaient point reconnaitre ici 
les saisons, nous donnaient leurs produits presquo s^ns 
interruption : les petits poi&, les feves ve^tes et toutes soiies 
d^erbespotageres se succe^erent pendant presque tout Tete; 
les ma!s qui enlouj-aient ces planches, avaient des epis longs 
deplus d'un pied, les concombrcs, les melons, surpasserent 
ncrlre attente, la canne a;jfucre et Fananas avaient egale- 
inent bien reussi ; qttant aux pommes de terre, au manioc , 
aux ignames ou filiates douces, ily en avait des champs 
coliers, et nous n'avions que la peine dfe ler recueillir. Get 
heureux etat de proqfterite nous donna Tespoir qu^il en 
£ccait de merae pour nos plantations iointaines, et nous 
resolumes de its visiter. 

Un matin done, nous partimeAous ensemble pour Fal- 
I;enhorst ; dans la^ plaine qui precedait ce li6li et ou ma 
femmt avait seme tout ce qu'elfe avait de grains d'Europe, 
itous en trouvames la plupart des cereales en parfaitc ma- 
turite, et les |iutres'>encore vertes : il y avait de Forge, du 
IVoment, de Favoine, des pois, des Vesces, deslentilles, des 
feves de toutes cspeces; nous coupames el reunimes en 
gerbcs toutpee qui nous parut mur, nous reservant de sur- 
veiller la maturite des autres, car il y avait la une quantite 
de moissonneurs qiii paraissaient plus {jesses que nous dq 
goftter a ces productions nouvelles, je veux dire, des oiseaux 
do toutes especes, depuis Foutarde jusqu'aux cailles, ct 
aux divers etablissements qme les nns et les autres avaient 
faits dans nos champs, nous pouvions jpresumer quails h^ 
laisserai^t pas grand'chose. 

Pour commence!* a les d^busqucr un pen de ce lieu ou 
Us avaient 61u domicile , les taflents dc nos animaux prives 
farent raiseiirpquisition; en effet, Faigleque Frederic avail 
dresse comme un faucon k la chassc, alia chercher presque 
dans les nues une superbe poule outarde , et Fapporta,aux 
pieds de son jfeune maitt*e , tandis que le chactfl dei Rudly , 
qui valait un chien d'arret pour la ruse et Fadresse , nous 
lit prenare uiiedouzaine depailles grasses comme de petites 
ppJotcs de graisse , qui nous fournireilt''Un excellent repas. 
J^\iile premiere excursion dans nos possQ6sioxi% w<ksv£<«^«ss«^^ 
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fiU encQfo signal^e par une ^lie viY«nti6ii de ma femme:, 
cUe nous ill une boisson compos^e d'epis d& mais verts , 
dcroiiesdans deTeau, et meles ayec du jus de c^nes a sucre, 
ilen resulta lin breurage rafraichissant, substantiel, et qui 
ovait Tappareuce el la doueeur dtt lait. 

Nous .passaraes le ^reste du jour a FalkenhoriSl , a mettre 
cette demeure d'6\A en ordre , a b«ttre et a ^grenibr noa 
cereales , afin d^en conserver la precieuse semence pour 
une autre annee, enfin a tout di3poser pour une petite ex- 
cursion , que nous nous proposiocis de faire le lendemain , 
dans les environs. La difficulte de nourrir et loger aupres 
d^nous nQs animaux domcstiques , pendant la mauvaise 
eaison ; m^avait fait songcr au mc^ytn de les acclimater,||0 
telle sorte que nous pussions etre debarrass6s d'une paftle 
de ces soihs , et je resblus d'en fonderi(Lne colonie^ dans 
uh lieu dWiU Ae pfissents^^clilrpper,en meme temps qu^ib 
y trouTeraient la subsistance necessaire a leur entretien. 
Lejoursuivant,nous fimesnos dispositions; en consequence, 
ma femme choisit dansle poulailler une do«zainede to- 
lailles , je pris dans relM}le quatre jeunes pores , deux 
paires de brqbis , deux cherres; ces animaux furent places 
6ur la charrette, ou se trouvaient deja des provisioas de 
toute espece , des vivres , les outils et les ustensiles dont 
nous pottviohs avoir besoin ; nous y att^lamcji, a la fois le 
buffle, la vache et Tane, et nous partimes pour cette 
nouvelle expedition 

Fr6deriG^jnont6 sur Tonagre , marcbaften aOknt afci de 
reconnaitrele terrain, et de ne pas nous engager dans quel- 
que passage trop decile. Nous avions pris une direclion 
toute differente, pour nous rendre dans la partie du terrain 
qui s^etendait depuis Falkenhorst jusqu au Promontoire de 
1 espoir trompe; nous eumes a lnjtter centre les hautes ber- 
bes; les bois entrelaa4» de fortes lianes , mais la bachenous 
ouYrait un passage a Iravers tons ces obstacles i ndus par- 
vinmes enfin , au sortir d'un petit bois , dans une plaine 
couYcrte d'arbrisseaux du plus singujier aspect du monde, 
car, jlon-^eulement leurs rameaux, mais tout le. sol qui les 
entourait , etait convert de flocons blsftics pri^sses , on eut 
dit qu'il venait de neiger. Le petit Fritz y fut trompe le pre- 
mier. Oh de ki neige! de la neige ! ^cria~t-ihen frappant 
d^n§ ses mains avec une joie enfantine , raasian ! descends* 
moi de la-cbarrette , je veux faire des peiottes de neige!... 

Nous rimes beauoeup de Ferreur de Tenant, car, malgre 
rapparence^ la cbalcur quUl faisoit en cc moment ne nuu^v 
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permettait pas de croire que co que ipus yoyioQS Ik f Al en 
effel de la neige. Frederic frappa Toreille de Tonagre qui 
partit comme uu trait; bieutdt il me rapporta uae bifancho 
toute chargee de ce blanc duvet, et, a ma grande joie, je 
recoanus le coton. C'etait pour nous une decouverte d'un 
prix iifestimable, et deja ma femme enumerait ayec ravis- 
sement tout ce qu'elle allait nous procurer d'avantages; 
quand je lui aurais fourni ies nouveauxustensilespour filer, 
cardm; et tisser ce coton; nous en recueillimcs aussit6t une 
granK quantite^ nous en remplimes trois sacs, en nous re- 
servant plus tard d'eplucher cette bourre merv^leuse, des 
graines dont elle etait melee, et que plus tarff nous nous 
proposions de semer dans Ies environs de Zeltheim, afin de 
posseder cette plante utile dans notre voisinage. La recolte 
terminee, nous poussames plus loin notre excursion. 

Apres avoir traverse le champ des cotonniers, nous 
atteignimes le sommet d^une coUine pea elevee, dont la 
vue s^etcndait sur un veritable paradis te^restre; ^es arbres 
de toutes especes couronnaient Ies flancs de la colline, un 
frais ruisseau coulait, a travers la plaine et contribuait ainsi 
a la beaute du site et a sa fecondite. 

Le bois que nous venions de traverser formait un abri 
contre Ies vents du nord, et Therbe epaisse dont la plaine 
etait tapissee pouvait assurer la subsistance de nos bestiaux; 
ce fut done la que je resolus d'etablir notre nouvelle me- 
tairie, et ma decision obtint Tassentiment general. 

Nous commen9ames a dresser la tente, a construire un 
foyer avec des pierres, et a preparer notre repas; quand • 
nous eumes ainsi pourvu a notre habitation temporaire, jy 
m'occupai, avec Frederic, a chercher un emplacement con- 
venable pour nos projets; je trouvai, en clTet, un groupe de 
beaux arbres, assez distantsles uns des autres pour m'offrir 
nature]lement Ies piiiers dont jWais besoin pour appuyer 
ma construction : nous transportames la tons nos outils ; 
mais comme la joumee etait assez avancee, nous remimes 
au lendei|)ain a commencer la besognc; nous revinmes sous 
la tente, ou ma femme et mes jeunes fils s^etaient occupea 
a eplucher le coton recueilli de ses graines, et nous avaient 
prepare pour chacun un bon oreille^qui^ apres le souper^ 
nouA procura sous la tente un sommeu doux et paisible. 

XXVIZ. ^ Xia m^taxrie. 

Les arbres que j 'avals choisis pour etablir ma construction 
j^taient disposes de la maniere la plus favorable^ ils fQrax$vk;fi&. 



— 200 — 

im carre long dont le'^rand c6te regardait la mer. Je pra* 
liquai dans ces arbres de profondes mortaises a dix pieds du 
sol environ ; j'en fis d'aulres au-dessus a une meme distance, 
et j'y iniroduisis transversalement de fortes perches qui 
formerent une charpeote sinon elegante, du moins ^lide ; 
et j^^tendis par-dessus F^difice un toit rustique en ecorce 
d'arbre. Nous enlevions T ecorce des troncs qui nous avoi- 
sinaient , et apres Tavoir fait s^cher an soleil eu la chargeant 
de pierres pour rempecher de se tourner en rouleau , nous 
attacbions ensemble les divers lambeaux en nous servant 
d^epines d^aeficias , attendu que les clous de fer nous etaient 
trop precieux pour les prodiguer ainsi; ce toit rappelait 
assez men Taspect de ces cottes de mailles que portaient les 
guerriers remains. Ce travail nous fit faire plusieurs decou- 
vertes : la piremiere fut celle du terebinthe et de I'arbre a 
mastic , et de cette espece d^acacias a fortes epines , propres 
a remplacer les cloux. 

L^instintt de tiffs chevres nous fit en suite decouvrir , 
parmi les morceaux d'ecorce que nous avions employes , 
celle du cannellier; cette derniere decouverte avait peu 
d'importance . mais la terebenthine et le mastic etaient pour 
nous deux objets precieux dont j'esperais tirer le plus grand 
parti , pour les substituer au goudron qui nous manquait 
totalement. J'eus de longues explications a donner , et sur 
Torigine et sur Temploi de ces diverses substances. Je re- 
pondis de mon mieux aux questions de mes petits garcons , 
et je les felicitai en outre du louable desir quails manifestaient 
souvent d'etendre le cercle de leurs connaissances. 

Cependant Facbevement de la metairie nous occupait 
depuis plusieurs jours. Nous tressames les parois avec des 
lianes entrelacees de branches flexibles , pour en soutenir 
le tissu. Cette fermeture ne monta guere qu'a six pieds du 
sol ; le reste de Tespace jusqu'au toit fut rempli par une sorte 
de treillage 16ger qui devait laisser penetrer I'air et le jour 
a Finterieur. La porte fut placee a la facade du cote de la 
mer. Quant a la disposition interieure , elle consista sim- 
plement en une serie de compartiments proportionnes a la 
quantit6 des botes qu'ils devaient recevoir. Nous y mena- 
geames un r^duit pou| nous recevoir dans les visites que 
nous rendrions anx nouveaux colons. Nous avions bien le 
projet d'enduire de terre glaise et de platre les parois infe- 
rieures de la hutta , mais ces travaux d'ach^vement furent 
renvoyds a un autre temps ; il nous suffisait , poigr le moment, 
que noaheles irouvsiSBeBX Tabri dont elles avaient LesoinA^ 
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Ce qu'il fallait obtenir d'abord , c'^tait qu^elles s'accontn- 
massent a s'y retirer le soir en rentrant du paturage. Nous 
eumes soin pour oela de laisser en quantite>assez gAnde , 
dans leur ratelier , la nourriture qu'ils affeclionnaient le 
plus : nous y melames du sel , pour les allecher encore , et 
nous nous proposames de repetef plusieurs fols le m^me 
moyen. 

Nous travaillions tons avee ardeur; mgis la besogne 
elait lente , par suite de notre inexp^rieilte , el les provisions 
que ndus avions apportees etaient a peu pres epuisees. Je no 
voulais pas cependant retourner a Faikenhorst avant d'avoir 
coin})! element termine retablissement nouveau , et je re- 
solus d'envoyer de compagnie Frederic el Rudly, y'cher- 
cher de quoi prolonger noire sejour j. et en meme temps 
y renouveler la nourriture des bestiaux que nous y ayions 
laisses. Mes deux braves coureurs partirent , <S^acuii sur sa 
mohture favorite , emmenant en outre le baudet paresseux 
que Frederic tenait en laisse , tandis que Rudly , de son 
fouet , \m caressail les oreilles. 

Pendant leur abs^ice , nous voulumes , Ernest et moi , 
tenter une petite excursion pour decouvrir quelques pal- 
miers ou quelques touffes de pommes de terre. 

Nous remonlames pendant quelque temps le cours' du 
ruisseau , il nous conduisit a un grand marais au bout du- 
quel nous decouvrimes un lac ou s'^batttaient une foule 
d'oiseaux de toutes grosseurs. Le marais etait borde d\ine 
licrbe haute et touffue , et qui portait de longs epis ; je m'ap- 
prochai et je reconnus le riz : celui-ci , quoique de petilo 
espece , paraissait etre d'une bonne quality. Quant au lac , 
il faut etre Suisse , il faut avoir vu des son enfance celte 
surface unie , ces eaux tranquilles , pour comprendre tout 
ce que nous duines eprouver de bonheur a nous arreter sur 
les bordsde celui-ci. C etait laSuisse, c' etait pour nous Timago 
de cetle terre cherie, mais Tillusion dura peu : lerivage, avec 
sa vegetation puissante et ses arbres, nous rappela bienlot quo 
nous n^etions plus en Europe , et qu'entre la terre de notre 
pa trie et nous il y avail maintenant TOcean. 

Ernest lira plusieurs oiseaux , et il le fit avec une adresso 
et un bonheur dont je fus surpris. Pendant ce temps maitro 
Knips avail fait une decouverteassezinteressante : lefriaiul 
avail flaire de loin Todeur de la frnise ananas , et au moment 
ou nous y pensions le moins, il sauta lestement a bas de Billy, 
son coursier ordinaire, et courut se regaler de ce fruit deli- 
cieux ; nous profitdmes de Texemple pone eiv i\vc^ ^^NiNas^. > 
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surtout Ernest qui aimait ce fruit avcc passion; cepencUintil 
congca bientot auK absents , et lahotte de Knips fut remplie 
de frtllses , quJil eut commission do reraporter a la metairie. 
ParpTecaiUioti , nous ies couTrimes de feuiiles et de brdnches 
secbeii, cai> la gloutonnerie connue du depo'sitoire anmt bien 
pualiegetr lefardeati en route. Nouscoloyumes tranquulelbent 
le lac, dont Ies rives changeaient d'aspect a chaque pas. G'etait 
^I'une des plusL riantes et des plus fertiies parties queAoas 
ayons encore vues dans/cette contree. Des oiseauxdetoutes 
sortes y abondaient ; mais cenx qui nous surprirent le plus 
furent deux cvgnes nairs qui se miraient maifestutusement 
dans Teau : leurs plumes etaient luisantes et par^ite*- 
ment noires , excepde c^es de Textr^mite des ailes , 
qui etaient blanche*. Du reste , ces oiseaux ressemb]£ent 
exactement a ceux d^Europe : c^etait la meme demarche , 
ies mem€3 meuvements lents et gracieux. Ernest auroit vo- 
loHtiers donne contre «ux une nouTclle preuve de Bon 
adresse ; je Ten empechai , car je me serais reprodl^ ' do 
troubler sans motif la paix douce et profonde qui regnait 
panni tons ces etres inoffensifs. 

Mais Billy , qui n'ayait probablement pas pour Ies belles 
scenes de la nature la itieme admiration que nous , partit 
soudain comme tin trait, et s^^lanca sur un animal qui na- 
geait doucement a fleur d'eau , et qu^elle nous rapporta. 
G'etait une bete de la forme la plus singuliere : elle ressem* 
Wait a la loutre , ses quatre pieds etaient pourvus de mem- 
branescomme ceuxdes oiseaux aquatiques; clleayailla queue 
longue , revetue de poil , et comme Tecureuil elle la portait 
redressee en Tair. Sa tete tres petite, ses yeux et ses oreilles 
presque caches , et un long bee de canard piac6 au bout da 
museau,terminaientcetensemblebizarre.Toutenotre science 
de naturalistes echoua devant cet etrange animal. Ernest le 
savant ne liii trouva aucun nom ; je cherchais en vain a me 
rappeler mon BufTon ; il fallut renoncer a mes souvenirs , et 
presque persuades que ] 'animal que nous avions devant 
nous etait encore inconnu aux hommes , nous iui donnames 
hardiment un nom , et ce fut celui de Schnabelthier (b^te a 
bee). Je commandai a Ernest de la prendre , car je Toulais 
la conserver et Tempailler comme une chose rare. 

— Ce sera , dit le petit savant , la premiere [ndce de notre 
musee. 

— Precisement , Iui repondis-je ; et quand retablissemeni 
sera d^finitivement constitue, nous t'en noimnerons le 
co/i5errateur. v^ 
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Gependanye m^per^us que notre«bseii(V9 se proloogeaii, 
el je ne voulus p^s donner a ma femme de plus longuea 
inquietudes. Nous nous remiraes en rpute , et nous primes 
pour revenir le chemin le plus direct; nqus trouvrames la 
bonne mer^, qu^un rien alarmait ,:dejaun pef inquieie: no9 
deux raessagers revinrent presque en meme temps de Fal- 
tenhorst, et un repas joyeux nous reunit tous. Chacun 
raoonta ses»prpuesses : Ernest disserl^ sur nQs decouT^rteSy 
et ii mil tant de pompe dans ses descriptions , que je fu» 
oblige de promeltre a Frederic de Temmener une autre 
fpis. J'appris avec plaisir que tout etait en bon etat a Fal** 
kenhorst,et quemespetits garcons avaient eu la bonne idee 
d^ laisser a nqs animaux des provisions pour dix jours. Cfffcto 
prevoyanoe nous permettait de prolonger notre absence , 
et de donner a ['habitation que nous venions de fonder tous 
les soins qu'elle reclamait. Nous y restames encore quatre 
jours , pendant lesquels je consolidai les cioisons , tandis que 
ma femme et ses fils disposaient , dans la portion ^ue nous 
nous etions reservee , des matelas de coton destines a nous 
recevoir dans nos visites a la metairie. Enfin le moment du 
depart arriva , je donnai le signal ; la charrelte mt chargee 
de tout ce que nous devions emporter ; nous nous mimes en 
marcTie. Nos animaux voulaient nous suivre , et il fallut , 
pour les en empecher , que Frederic , monte sur I'onag^e , 
soutint notre retraite , et les maintint autour de la metairie 
jusqu'a ce qu'ils nous eussent perdus de vue. 

Nous n'etions pas encore decides a rentrer a Falkenhorst, 
nous primes done un autre chemin en nous dirigeant vers le 
Bois des singes que nous avions apercu de loin.: cesmalins 
animaux nous accueillirent de pommes de pin , mais deux 
ou trois coups de fusils a mitraille nous delivrerent de leurs. 
attaques. Fritz ramassa lin de ces fruits nouveaux qu'ils nous 
avaient lances , et je reconnus la pomme du pin a pignons 
doux , dont Tamande , bonne a manger , donne une huile 
excellente. Nous fimes une provision de ce fruit et no.us 
continuames a marcher en avant. Arrives a pen de distance 
du Cap de I'espoir trompe, nous fimes halte , et nous 
deliberames pour savoir si nous devion'^ franchir la colHne 
qui s'elevait a droite du cap. Le conseil opina pour I'affir- 
mative. En consequence nous nous mimes en marche. 

Parvenus au sommet, nous fumes bien payes de la fatigue 
que nous venions de nous imposer. La vue s'etendait sur 
une campagne fertile et riante , de pres , de lin , et parlout, 
des pres , des ruisseaux , des arbres en fleurs , des oi&eoMSL 
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qui gacouilkuent dansles btiis^ons : jc n/ecriai hvec adinl- 
ratiop : mes enfants ! c'est ici TArcndie ! Nous plantames 
de nouTeaa la tente de voyage , et nous ne voulumes i)as 
quitter ce lieu enchanteur sans y laisser une noivelie hutte, 
car nous pensions faire aussi de notre nouvelle Areadie tin 
but habituel de promenades. La com tructfon de la metairle 
.nous avait serri d'apprentissage ; nous reussimes cette fols 
avec Leaucoupmoins de peine et bien plus vite. Nous etions 
fiers et heureux de taisser sur divers points de Tile des 
traces de notre passage ; c'etalt comme autant de conquetcs 
de l^honune sur la nature , de la civilisation sur ie deserl. 
La construction nouvelle recut le nom de Prospect-Hill ; 
en bon AUemand , je voulais Tappeler tout simplemefit 
jSc^aWeniowr^f (Bourg ombrage) ; raais le nom anglais , qui 
ctait de maitre Ernest , Temporta sur le mien, el Prospect^ 
Hill fut adopt6. 

* XXVXXZ. — La pirogue., 

Gependant, le but que je m'etais propose en commenoant 
cette expedition , etait celui de trouver ttn arbre suscep- 
tible de nous fournir une pirogue , pour remplacer notre 
bateau de cuves; ce but n^etait point atteint : nous avions 
presque oublie ce projet au milieu de nos constructions de 
metairies. Nous y revinmes enfin ; et aprcs avoir inspecte 
tons les arbres du voisinage , je m'arrelai a une espece do 
cbene dont Tecorce etait bcaucoup* plus lisse que celle des 
cbenes d^Europe, et ne ressemblait pasmal a celle du liege. 
Le tronc avait au moins cinq pieds de diametre , et il me 
sembla que sa depouille , si je pouvais I'obtenir, repondrait 
parfaitement a mon intention. Je tracai au pied , avec la 
scie , un cercle qui coupa Tecorce jusqu'a 1 aubier ; Fre- 
deric , au moyen d'une echelle de vin^t pieds que nous 
])ortions partout avec nous y et que nous avions fabriquee 
nous-ivemes , monta sur les premieres branches de Tarbre, 
et il repeta, au-dessous de celles-ci , a pen pres a dix-buit 
pieds du sol, Toperation que j^avais faite en bas. Quand son 
incision fut terminee, il en pratiquaune autre en descendant 
longitudinalement , et nous enlevames dans ce sens une 
large bande d'ecorce; puis, avec des coins que j'enfoneai 
a coups de marteau , je travaillai a detacher I'enveloppe. 
Nous fimes appel a tout ce que nous avions d^adresse 
et d'industrie : poulies , maillets, tenailles, tout fut 
mis en usage : la premiere portion s'enleva assez bien ; 
niais plus nous avnnoinrvs , ylus Tojuvre dcvcnait ('K^ 
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fidle. Nous en vinnies pouriant a boat , et nous yimes 
bientot le tronc a nu et sa depouille tomber douce* 
luenl sur Therbe. Je me mis en devoir aussitot de £aconner 
cette enveloppe, tandis que la seve la rendait encore souple 
et flexible. Mes fils s'imaginaient quHl suffisait de clouer 
tout bonnement deux planches a chaque bout du rouleau : 
mais nous n^eussions obtenu par-la qu'une auge loui^e , 
sans grace et saus agilite. Je Toulais que Itr construction 
que nous ayions entreprise ne figurat pas trop mal a c6te 
dc la belle pinasse , et cette idee , bien plus que les consi- 
derations de commodile que je pus faire valoir , determina 
mes fils a attendre et a me donner le temps d'achever con- 
venablement notre ouvrage. Je commencai par couper a 
chaque bout du rouleau d'ecorce un morceau en trifmgle 
de quatre a cinq pieds ; puis , ramenant Tune sur Tautre les 
deux parties echancrees , je les reunis avec des cheyiiles , 
et terminal ainsi par deux pointes Tavant et Tarriere de la 
nacelle. Cette operation avaitouvert outre mesureles paroi& 
du milieu : j'y remediai en passant autour de fortes cordes 
qui les ran^enerent et rendirent ainsi au bateau la profon- 
deur dont il avait besoin. J'ei^posai ensuite au soleil ma 
frele construction , afin qu'elle gardat, en sechant, la direc- 
tion et la forme que jo yenais de lui donner. 

Cependant , je manquais de plusieurs instruments neccs- 
saires pour mettre la derniere main a mon travail : Rudly 
et Frederic f urent de nouveau depeches a Zeltheim avec com- 
mission de ramener le traineau , afin de pouvoir emmener 
notre nacelle. On salt que ce traineau etait maintenant 
monte sur quatre roues , ce qui le rendait bien plus facile 
a diriger. J eus aussi le bonheur de trouver dans les envi- 
rons une espece de bois tortueux, tres-dur etdont les cour- 
bes naturelles me parurent propres a me fournir les c6tes 
dont je voulais consolider les flancs de ma pirogue. Nous 
trouvames egalement un arbre resineux duquel decou- 
lait une sorte de poix facile a manier et qui se durcissait 
tres-vite au soleil. Ma femme et Fritz en recueillirent une 
quantite suffisante pour goudronner la nacelle. II etait pres- 
que nuit quand mes deux messagers revinrent de Zeltheim. 
Un joyeux repas nous reunit autour d'un feu petillant qui 
temperait la fraicheur du soir , et nous remimes an lende- 
main la reprise des travaux. 

A Taube du jour , nous etions debout. La nacelle , le 
eoudron , les pieces de bois, les courbes f urent charges sur 
la^laie , et le patient baudet.s^ebranla et sq tslvVV^x^^vsv^*^ 
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cement en marclie apr^s nous. Nous le chargeames encore 
d^un assez grand nombre de pieds d^arbresque nous arra- 
chames pour les replanier k Zeltbeim , et qui se placdrent 
commodement dans la nacelle. Nous nous arretames en 
route , k Tespace qui se trouve entre la grande riviere el 
les rocbers, et la encore , nous laissames une nouyelle trace 
de notre passage : ce fut un enclos destine a nous servir de 
fortification et a reccYoir une colonie de pores que nous 
etions bien aises de parquer dans un endroit ferme pour 
niettre nos plantations en garde centre leurs visites. Des 
palmiers nains et a longs piquants , des figuiers delude a 
fortes epines firent les frais des remparts. Un fosse profond, 
pratique tout autour , acbeva de garantir Tenceinte. Ges 
trayaiuL nous demanderent quatre jours. Nous cboisimes 
dans un marais de bambou une tige haute et forte dorrt 
nous Toulions faire un mat a la pirogue , et nous nous re- 
mimes en marche pour gagner Zeltbeim, ouje deyais mettre 
la derni^re main a notre embarcation nouyelle. Nous lais- 
sames a notre derniere construction le nom d'Ermitage ; 
pour justifier ce nom , nous pla9ames en face de la cascade 
une petite cabane d'ecorce pour nous reposer. 

Nous nous arretames seulement deux beures a Falken- 
horst , pour diner , et donner a la yolaille les soins qu'elle 
reclamait, puis nous nous remimes en route pour Zeltbeim. 

A peine eumes-nous pris que]ques beures de repos , que 
nos premiers soins furent pour la nacelle , et il y eut dans 
le trayail tant de zele et tant d'ardeur , qu'elle fut bientot 
terminee et en etat d'etre mise a Teau. G^etait une embar- 
cation a la fois elegante et solide ; nous Tavions donblee 
partout de cotes de bois qui s'appuyaient sur une quille so- 
lide ; elle etait egalement pounrue d'anneaux de cuir des- 
tines a receyoir les rames et les cables du mat. Des bancs 
de rameurs ayaient ete clones en trayers , et , an milieu , le 
mat de bambou s^eleyait majestueusement ayec sa voile 
triangulaire. J'attachai a Tarriere nn gouvernail qui se ma- 
noBuvrait avec une manivellc; au lieu de lest, j'etendis 
dans le fond une couche de pierres plates , que je recouvris 
d^un plancher solide et -si bien joint , que Ton pouvait sV 
concber a sec : mais ce qui fit le plus bonneur a mon genie 
inventif , c'est Tidee qui me vint d'attacher tout autour de 
la nacelle des vessies de cbiens de mer , gonflees d*air et 
qui devai^t assurer Tembarcation centre tout evenement. 
La poix , le goudron » les etoupes , rien n'avait et6 epargn6. 
Koire llolte etait desormais au complet ; nous pouvio ' 
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loisif tenip la hMite wmr^ tenter d.d» excumbiK lointaines 
avee la pinasiie ; et la pirogue le^ere nous doonait tous les 
moyens de courir la c6te ^ et de pour^oir facilement a notie 
subsistance. 

J'ai opiis de dire qu'apr^s la saison des pluies , notre 
Tache arait tnis bas un joli petit taureau. Je iuiayais perce 
les narines comitre au buffle,afin de Tefteverplus facilement^ 
et des qu'il fut sevre , Je commencai a le forn^pr a sa des- 
tination future , en Taccoutumant a potter la sangle et la 
selie detoile qui araient servi au bufHe soj> pdle. 

— Que ferons-nous de ndlre taureau ? me dit un jour 
AM^ilc. Mon avis , a moi , serait d'en faire un taurej^u de 
combat , a Texemple de ceux des Hottentots. 

L6 mot ie combat efftfdya ma femme , et se rappelant ce 

gii'elle avait lu des combat| de taureaux qui se donnent en 
spagne : Quoi ! dil-elle, vous vQudriez dresser cette pauvre 
bete a ces leux feroces , ou Ie sang ruisselle pour amuser 
une population oisive et a demi barbare ? 

— Tranquiilise-toi , lui repondis-je ;%1 ne s'agit ici lii de 
piccadores , ni de tournois sangianta , comme cent qui se 
dcmnent a Madrid et k Toledo. Le taureau de combat des 
Hottentots, et dont parle FrMeric, est un animal utile, xmd 
sauve-garde^dans le danger, et je crois en effet que nous ne 
eaurions donner -a celui-ci une destination meilleure. 

Les Hottentots , continuai-je, babitent un pays qui est 
le sejour d^une grande quantite de betes sauvages ; diyises 
en tribus , ils vivent presque exclusivement du produit/de 
leurs troupfeaux qui parquent en plein air^et* sont, par 
consequent , sans cesse exposes a la voracite des tigres , des 
lions , des pantheres , ^tc. CVest pour parer J ce danger 
qu^ils*dressent de^ taureaur combattants* Des que le taureau 
ainsi eleve a senti par son instinct rappi%)che du peril , il 
en avertit les vaches qui se pressent t^oudain les unes centre 
les autres; il les fait alors ranger en cercle, les yeaus seat 
mis au milieu , et le troupeau tout entier offre a TagreBseur 
une enceinte de t6tes cornues , tandisque le taureau com- 
battant , seul en^avant, attend Taltaque pour y faire tete. 
S'il est bien dresse , il va droit a Tennemi , et de ses longues 
comes il lui perce le flan6 ; mais si Tennemi est un de ceiix 
qui ne reculent jamais , comme ie lion , le taureau doit se 
d^vouer et donner bravement sa vie pour laisser au trou- 
peau le temps de fuir. * 

Cette explication recopcilia ma f^mme avec la ctestination 
jjptc nous voulions donner a notre taureau. , ^\. \i'5st»\tosfc'3k 
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tous d^accoid d^en faire un combatant dont la bravouir 
devait non-seulement proleger nos animauK domestiques , 
niftis encore s^etendre jusqu^a nous au besoin. 

II ne s'agissait plus que de savoir a qui cette ^^dncatipn 
serait confiee : chacun de nous avail son animal favdri,qu'il 
protigeaii et auquei il donnait ses soins. Le petit Fritz seul 
commencail a se troufer libre, oar les deux dogues que Jious 
lui aTions donnes avaient grandi plus yite que M , et il ne 
lui restait plus riea^.faire. Neanmoins , je regardai comme 
utile de donqpsr a ractiyite du petit gargon des moUfa stimu- 
lants qui rempechassent de s^allattre. 

— Qtt'en dis-tu ? lui dis-je tout a coup , petit Fritz? c'esi 
toi que j^ai enyie de donner pour instituteuf a notre taitreau. 

A ces mots , tes jolis yeiis: bleus Irrillerent d^uQ^ vif eclat : 
— J'acoepte, papa! Ne m'avez-vous pas raponte qu'un 
homme tres fott et qui s^appelait , je cf ois , Milon , ayait 
commence a pwler un petit veau toua les jours , et qu'il 
etail deyenu si fort par cet exercice repete , que ce reau , 
deveifu taureau^ Milan le nouyait soulever encore. D^ail- 
leurs , sijouta Tenfant , torn rejoui , si je suis petit je 
n^en saurai pas moins me faire obeiK^de mon eleye : je le 
n-^erai , je le soignerai si bien qu^il m^aimera. II marchera 
a ma yoix comme Tonagre a celle d'Ernest ; j'e^ ferai mon 
cheyal , et je galoperai dessus comme Rudly sur son gros 
buffle. 

II fut ainsi conyenu Quele taureau serait abandonne a la di- 
rection de Fritz. Nops lui demandamesquel nomil youlaitlui 
donner; il cboi^t celuide^roz/m^i}^ par analogic aiixpuissants 
mugisseraents Ae Fanimal. Rudly pr(^ta de la circonstance 
pour faire dinner line sanction offiaielle au nom de Sturm 
(TOrage) , qu'il donnait depuis quelque temps a son baffle. 

— Comme ce sera bien ! nous disait-il en fanfaron ; quand 
j'arriyerai au grand galop , on dira : Voici Rudly mont6 sur 
rOrage ! 

— Ce 8.erd , repi^it Ernest en souriant , comme dans les 
chants d^Ossias , ou les ombres gigantesques des heros des- 
cendent dans des chars de nuages. 

Fritz commen^a immediatement reducation de son notiyel 
cldye ; il s'y prit si bien , il lui prodigua tant de soins et 
d'egards , que Tanimal reotnnaissant s'attacha beaucoup a 
lui et le suiyait partout. 

Nous ayions encore deux mois a passer jusqu'aux pluies 
d'hiver ; nous les ciinsaorames exclusiyement a rendre de 
plus eh plus hab&tablo la caverne de s^. Les pllinches da 
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rnisseait nons fournissaient des doisons dbnt nans aTibns* 
besoin pour separer les divers compartiments de noire ha- 
bitation. Nous faisions aussi de longues et larges nattes de- 
jonc que nous recouvrions de plat re des deux cdtes. Nous 
etendioi^^ cet enduit avee une adresse qui nous etonnait 
nous-m^mes ; nous etions parvenus , au moyen de pelites 
planchettes , a le glacer presque aussi bien que de vrais 
platriers. 11 nous rendit surtout service dans la separation 
que nous voufions etablir entre nos animaux et nous , car 
ii interceptait beaucoup mieux que les planches les Emana- 
tions fetides qui s^exhalaient de I'etable. 

L'interieur de la grotte prenait ainsi , de jour en jour , un 
aspect plus confortable : j^avais imagine de fabriquer , en 
melanta de l»colle de poisson du poil de nos chevreset quel- 
ques poignees de laine de brebis , nae sorte de f6utre epaia 
qui nous servait de tapis de pied y et devait nous defendre 
de ThumiditE que je pouvais craindre durant la saison des 
pluies. Cette fois lliiver ne nous effrayait plus , nous Tat- 
tendions en paix , et mes fils quelquefois , dans leur impa- 
tience d^enfants , Taccusaient presque de lenteur , tant il 
leur tardait de nous trouver detinitivement en possession de- 
notre ^ais resplendissont^ 

XXIX. — Anniversaire de ta d^fivranee* 

Un matin , que j'etais eveille avant ma jeune famille , je- 
me mis a evaluer le temps qui s'elait ecoule depuis notre 
entree dans Tile. Je supputai les dates avec la plus grande 
exactitude, et je trouvai que nous touchions precisement a 
I'anni versa ire de ce gyand evenement. II devait y avoir un 
an , le lenderaain meme , que la main de Dieu s'ctait cten-- 
due sur nous et nous avait arraches au naufrage. Jo me 
sentis Tame penetree d'un nouveau sentiment de recon- 
naissance , et je resolus dc celebrcr cethcureux anniversaire* 
avec toute la pompe que nous permettait notre situation. 

Je me levai , el comme je n'etais pas encore fixe sur- 
I'ordre de la solenniteque je projetais , jie n'en parlai point 
a la famille ; le dejeuner se passa comme a Fordinaire ; la 
journ^e fut consacree a divers travaux d'lMerieur qui avaient 
jjour bat d'etablir autour de nous I'ordl'e et la proprete ; et 
le soir seulement, apres le souper que j'avais avancc d'une 
demi-heure , j^annoncai , du ton le phis majestueux , la fete 
da lendemain. — Soyez prSts, dis-je a mes fils, a celebrer 
(lig:iement Tanniversaire dc domain. C'est cftlm \\s^ ^'SiSxsx v 
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que chacun de vous ait soin de se parer comme il c«nvieiii 
a ce grand jour. 

Ges derniers mots, joints a Fannonce d^une fiSte, fiirent 
pour mes fils lin sujet de surprise et de joie. Leur mere 
n'elait guere moins etonnee qu'eux d'apprendre que noire 
sejour dans I'ile datait deja d'un an. — C'est le pr«pre du 
travail, Jeur dis-je , d'abreger ainsi le temps ; les jours ont 
des ailes de plomb pour Tbomme oisif , et ils s^enyolent avec 
la rapidite de Taigle pour celui qui travaille. 

On discuta quelque peu sur Texpression que j^ayais em- 
ployee, V annifjersairedu Balut; mais les observations et les 
objections metapbysiques le cederent bientot au d^sir de 
Gonnaitre comment j^etais parvenu a savoir que nous etions 
dans i'ile depuis un an. 

— Tres simplement, dis-je a mes fils : quand nous 
^bouames, nous etions a la fin de Janvier : notre calendrier 
avait encore onze mois a courir, je Fai suivi religieusement 
jusqu^a la fin, et voici quatre semaines qu^il nous manque. 
Si mes souvenirs me servent bien , et si les rapprochements 
que je puis faire sont exacts , il y aura demain wtk an que 
nous avons aborde. Mais ma memoire qui- se reporte bien 
au->dela de quatre semaines , n^embrassera pas aussi faci- 
lement un temps plus long ; mon calendrier va me manquer 
rellement, et puisquUl parait, ajoutai-je en riant , que mon 
libraire de Zurich s'obstine a ne pas m'en envoyer cette 
annee, iachons d'y suppleer, en nous iaisant nous-memes 
Falmanach dont nous avons besoin. 

— Eh bien , dit alors Ernest , faisons un almanach a la 
Robinson, avec un morceau de bois auquel on fait tous les 
jours un cran. 

— Precisement : mais cela ne suffit pas encore , et tes 
crans ne representeront absolument rien , si tu ne sais pas 
combien il faut de jours pour faire un mois, et dans quel 
ordre les saisons se succedent et se divisent. 

Mon petit savant me fit aussitot, et du ton doctoral qu^on 
lui connait, une le^on en r^gle sur la division du temps. — 
Les mois, dit-il, ont les uns 30 jours et les autres 3! ; fevrier 
seul n'en a que 28 ou 29. L^annce a 365 jours, le jour 24 
heures, et Theure 60 minutes qui se divisent a leur tour 
chacune en 60 secondes. 

— C'est bien, lui dis-je alors, pour Tusage commun j 
mois pour toi, docteur, I'annee a-t-elle bien 365 jours? <^ 

— Non, reprit-ily elle a 365 jours 5 heures 48 minrjttes 
4^ 5ecovides, 
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— Eh bien ! que fais-lu d(9nc tie ccs heures, de ces mi-* 
nutes, de ces secondes? 

— Je les laisse de c6te, et tons les qnati^ ans elles me 
donnent un jour dc pluc, que j'ajoutc a I'annec, qui prend 
alors le nom de bissextilq. 

— A merveille! mais il me semble que nonobstant la 
science ^ nous aurons bien encore qiielque peine a nous 
orienter ici. Qui nous dira quand viendront lel& annees bis- 
sextiles ? Qui nous dira surtout quels seront ceux des mois 
auxqaels il faudrfi imputer 30 jours ou ol jours? Ne courons- 
nous pas le risque, sur nos calendrierS de bois, de confondre 
d'une maniere etrange le temps et les saisons ? 

— Nuttement, mon pero : nous avons, ^ur distingyer 
les mois et fixer leur duree, un calendrier vivant qui ne 
nous quitte pas, et il nous suffira, pour nptfs orienter d^une 
maniere certaine, de bien connaitre le point d'ou nous par- 
tirons. ' 

Le petit savant, qui hrillait surtwit quand il s^agissait^e 
faire preuve d'intelligence, etendit en meme temps au mi- 
lieu de nous son poing ferm6, et se mit a nous demontrer, 
en suivant Jes os jpt les cavites qui se succedent a la nais- 
sance des doigts^ Fordre dans lequel les mois de trente et 
ceux de trente-iin alternent ensemble. Ses freres etaient 
emerveilles de sa science; je le feJicitai d'avoir su rctenir 
line chose puerile en apparence, et qui pourtant deyenait 
utile dans Toccasion. 

On jasa encore pendant quelque temps d'autre. choses , 
enfin je donnai le signal de la retraite. Mes petits bons 
hommes etaient depuis long-temps deja etendus sur leurs 
matelas, que je les entendais encore se demander en^quoi 
consisteraient les fetes du lendemain. 

Ce lendemain desire arriva, et le jour commencait a peine 
a poindre, qu'un coup de canon retentit dans les rochers. 
J'en fus effraye, et je me levai aussitot pour aller savoir de 
mes fils s^ils ne I'avaient point entendu comme moi. Je les 
trouvai tranquilles en apparence sur leurs matelas ; m^me 
Budly ronflait de toutes ses forces, mais il lui fut impossible 
de jouer long-temps le role de dormeur, aussi il m'avait a 
peine apercu, qu'il s'ecria : Eh bien! il a resonne celui-la! 
— Je compris ; mais loin de partager Tenthousiasme de mes 
etourdis, je froncai le sourcil , et leur reprochai avec se- 
•verite cette nouvelle prodigalite d'un objet si precieux pour 
nous, la poudre a canon, lis me demandercnt pardon, et 
comrae je*ne voulais pas quWcun nuage \\tvV. VtwiJeNR^ ^a^ 
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j(»um^ de fSte que j'avais pn^parce , j'oubliai facilement 
cette espieglerie. 

On selcya, elul^on s^habilla. La toilette fuVcourle, c^etait 
celle de tous les jours, mnis une plus grande proprete y 
presida. Apres la priere habiluelle, on proceda au dejeuner. 
Mil femme s'excusa d'avoir ete prise, disait-elle, a nmpro- 
viste, et elle me reprcicha de ne Tavoir pa» prevenue ^ssez 
tot de la fete pour lui permettre de nous traiter convena- 
blenii^nt. Je la raillai un peu de cette idee qu^elle avail 
d^ailleurs apportee dcnotre bonne Suisse, qu'un peu de 
richeise dans le repas 'est Taccessoire indispensable d^un 
jour de fete, cependant nous fimes honnsur a celui qu^eile 
nof^^ avait prej^e , apres quoi nous commencamet la cele- 
bration de ranniversaire. 

Mes enfants, dis-je a la jcune famille, un an s^est ecoule 
depuis notre entree sur cette terre, c'est le moment de jeter 
un coup-d'oeil en arriere sur ce que nous y avons fait. — 
Je pris en meme temps |es.feuilles du journal que j'avais 
soin d'ecrire tous les jours, et je les parcouru^ a haute v«ix, 
en ra^arretant surtout aux ctrconstances les plus importantes 
de noire sejour. Quand j'eus fini, j*engageai mon jeune au- 
' diloire a se tourner en esprit vers le Seigneur, et ;i lere- 
mercier de nouveau de cet en#emble de graces et de bene- 
dictions dont il nous avait combles. J'ouvris le livre des 
psaumes; les saintes parabolesdu roiprophete nous aiderient 
a elever notre ame , et fortifierent en nous ces senti- 
ment^ de reconnaissance que nous eprouvions deja a 
un si haut degre. G^etait un spectacle interessani , qae 
de voir agenouilles sur le rivage de la mer ces quatre en- , 
fants dont la voix naive et pure remerciait Dieu qui les avait 
sauves. II y avait la une pensee grave et serieuse qui s'eten- 
dit j usque sur I'entretien qui suivit la priere , el*qui en fit 
presque une conference philosophique, assurement bien au- 
dessus de Tordre habituel des idees d^aussi jeunes enfants. 
Frederic et Rudly, dans cet eiitretien, revelerent souvent . 
la bontede leur coeur ; mais Ernest m'^tonnait par la subti- 
lite de ses reponses , Ta-propos et la verite des objections 
qu'il me faisait. Je fus le premier a changer la nature de la 
conversation ; j'eloignai insciisiblement tout ce qu^elle 
avait de grave et de severe , et je finis par annoncer a mes 
fils que ce jour serait incompiet s'il ne se terminait pas par 
les exercices qui signalaient toutes nos fetes. 

— Vous vous exercez dcpuis un an , leur dis-je , a la 
Jatle, i la course , a la frondc , a l^equitation; le temps est 
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venu (fh lous vos efforts doivent ^tre couronnes : roiis allex 
0Dmbattre aujourd'hui devant voire mere et ivioi, et la cou- 
ronne sera donnee au yainqueur. Allons , champions ! 
ajotttai-je encore en prenant un ton emphatique , cham- 
pions , la barriere est ouverte ; entrez en lice : et "vous , 
irompettes ^^^onnez Theure du combat 1 m'ecriai-je , en 
me toumant du c6t^ ou les oies et les canards bar- 
bottaient dans la petite baie ! A cette apostrophe faile 
avec un s6rieux comique , la troupe entiere de ces oiseaux 
nazillards , efFrayee peut-elre de mon geste et de Taccent 
de ma voix , poussa une sauvage et bruyante clameur , qui 
parut a mes jeunes gensun excellent a-propos, et a laqpello 
lis repondirent par de grands eclats de rire. 

J^organisai les combats divers qui devaient se succeder.. 
Voici Pordre que j'etablis : le tir au fusil et au pistolel , la 
fronde , la course y Tequitation et la natation, le disposai 
immediatemeat ce qui etait necessaire pour le tir, c'est-a- 
dire un but : ce fut un morceau de bois , grossierement 
iaille,et auquel nous donnames Ic nom de kangourou,parce 
que les batons qui le supportaient pouvaient a la rigueur 
figurer des jambes ; nous placames a Tendroit que nous ap* 
pellions sa tete, deux petits morceaux de cuir en guise d^o- 
reilles. Rudly aurait mieux aime que le but du tir figurat 
tin sauvage; Frederic trouvait aussi oela plus guer- 
rier; mais je me hatai de reprimer ces velleites de gloire 
niilitaire , en repetant a mes fils ce que je leur avais deja 
plus d'une fois demontre : que la guerre contre les hommes. 
est un fleau, et qu'il devait nous suffire d'etre habiles a 
celle des animaux,tant pour notre surela personnelle qu'afiii 
de pourmr a notre existence. Rudly fit merveille : soit- 
adresse , iBoit hasard , il coupa net une des oreilles du pre- 
tendu kangourou; Frederic Ic toucha a la tete, et Ernest au 
milieu du corps. Les trois coups etaicnt tons dignes d'eloges. 
TSovLS passames a une autre epreuve. EUe consistait a tirera 
petit plomb dans un morceau d^ecorce que je lancais en Fair 
de toute ma force. Ernest cut Tavantage: son morceau etait 
crible; Frederic tira bien aussi, mais Rudly ne toucha pas 
meme. Nous repetames les memes excrcices au pistolet, en 
rapprochant les distances, et j'cus encore uno fois am'ap— 
pl^udir de i'adresse de mes petits gar9ons ^ ils avaicnt fait 
de rapides progres depuis un an. 

La froitde succeda au tir : Frederic eut lous les honneurs 
de eel exercice , qui ne demande pas moins de force que? 
d'adresse. Apres vint celuide Tarc^ danslcquol tQUA.%^x&wc^^ 
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le petit Fritz se distingu^rent. La course Tint ensuito ; je 
donnai pour carriere la distance du Pont de fanjille a Falkenn. 
horst. Ceiui qui arrivera le premier, dis-je aux poncurrents 
qui se tenaient debout devant moi , me rapportera , comnie 
preuve de sa victoire , mon couteau que j'ai laisse^ sur la 
'table , entre les raeines du figuier. Je donnai en«neme temps* 
le signal par trois coups frappes dans ma main. Mes troif 
fils partirent , Rudly et Frederic avec toute l'impetuosit6 
dont ils etaient susceptibles , Ernest , au contraire , assez 
lentement d^abord , les coudes serres centre le corps •, mais 
augmentant graduellement de vitesse. J'augurai bien de 
cette tactique, et je reconnus la, encore une fois, le petit 
garden prudent , habile , et qui ne faisait jamais rien sans y 
avoirreflechi. Mes coureurs furent environ un quart-d'heure 
absents. Rudly revint le premier ; mais il etait mont^^ur son 
buffle , et l^onagre et Fane le suiyaient, 

— Eh bien ! lui dis-je , est-ce ainsi que tu cours ? c*i^- 
taient tes jambes et non celles de ton buffle que je roulais 
exercer. 

.^- Bah ! s'ecria-t-il en sautant ^ bas de sa monture , je 
n'y serais jamais parvenu ; j'ai mieux aim6 quitter le com- 
bat ; et comme apres la course doit venir I'equitation , j'ai 
profits du Yoisinage de Falkenhorst pour en ramener nos 
coursiers. 

Frederic, qui Je suivait de pres , arriva tout essouffl^ et 
le front convert de sueur ; mais il n'avait pas le couteau, el 
ce fut Ernest qui me le remit. 

— Comment se fait-il , lui dis-je alors , que tu sois le 
vainqueur , et que FrMeric t'ait devanc6 en revenant ? 

— La chose est simple , me repondit Ernest ; ott allant , 
mon frerc, qui etait parti comme un trait , n^a pas pu tenir 
long-temps : il a ete oblig^ de s'arreter poursouffler, tandis 
que je continuais a courir, et j'arrivai ainsi le premier au 
but. En revenant , Frederic a tir6 parti de la lecon : il a ju 
moderer son ardeur, il a comme moi tenu les coudes au 
corps, il s'est appliqu6 a respirer la bouche fermee , et des- 
lors la victoire n'a plus ete qu'une question de jambes et de 
force. Or, Frederic a seize ans et je n'en ai que treize; voila 
pourquoi il est revenu avant moi. 

Je les louaitous les deux duraisonnemcnt dont ils avaiettt 
fait preuve , et Ernest fut proclame vainqueur. 

Gependant, tnaitre Rudly, toujours monte sur son buffle ^ 
demnnd.tit a grands cris que T^quitation comnien^at enfin , 
tjint U avail hate de reparcr I'echec fait a sa reputation. 
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— - En*selle, disait-il, en Belle, messieurs; et nous ailons Toir 
qui de nous s'enlend le mieux a diriger un coursier ; nous 
ailons voir si yous etes aussi habiles a yous tenir a cheval 
qu'a exercer vos jambes. 

Je me^halaide reponire au desirdu petit fanfaron ; Fr^ 
dericmonta Tonagre, et Ernest prit I'ane : ils firent tous deux 
d^sprodigesd^adressc; maisRudly les effacait Tun et Tautre. 
J'etais efTraye moi-m^me de voir avec quelle audace ce fr61e 
enfant sVbandonnait a Tanimal vigoureux qui Temportait. 
L'arr^ter, le lancer, le faire tourner, n'etait pour lui qu'un 
jew ; un vieil ecuyer ne manoeuvre pas avec plus d^aisance 
un cheval rompu au manege. Souvent meme dans son ar- 
deur, et quand I'animal etait au galop, le jeune gargon se 
levait , se dressait sur son dos et se tenait les bras etendus 
comme font les voltigeurs en France, mais j'interdisexpres- 
sement cette sorte de prouesse inutile et dangereuse. A 
Tinstant ou je declarais la lutte terminee et comme je me 
disposals a reliabiliter le pauvre Rudly en proclamant son 
triomphe , nous vimes, a notre grand etonneraent, le petit 
Fritz s^elancer dans Tarene, monte sur son jeune taureau 
Vaillant, qui n'etait encore qu'un veau de trois ou quatre 
mois; ma femme lui avait fait une selle de peau de kangou- 
rou , avec des etriers mesures a ses petites jambes, il tenait 
de la main droite une badine en guise de cravacbe, etde la 
gauche il ramenait a lui les guides de sa monture : c'etaient 
tout bonnement deux ficelles fortes qui aboutissaient a Vsn- 
neau de fer que j'ayais passe dans le nez de Tanimal en 
guise de mors , afin de pouvoir le gouverner. 

Messieurs, nous dit le jeune cavalier en saluant d'un air 
gracieux, je n'ai pas puconcourir avec vous tant qu'il s'est agi 
du tir au fusil, de la course ou de la fronde : cependant vouleat- 
vous bien pcrmettre au petit Milon de Crotone, de faire de- 
vant vous un essai de ses talents en fait d' equitation!.... 

L'assemblee applaudit de bon coeur a cette harangue en- 
fantine, et le cavalier commen9a immediatement a manceu- 
yrer sa monture. II etait d'un sang-froid et d'une hardiesse 
bien au-dessus de son age ; mais ce que je ne pouvais me 
lasser d'admirer, c' etait la docilite de Tanimal. Ma femme 
m'avoua alors que , pendant nos courses , elle avait ainsi 
aid^ son petit Benjamin a dresser Tanimal que nous lui 
avions con fie j aussi ne voyait-elle pas sans un sentiment 
d'orgueil bien permis, le succes de son eleve cheri. Fritz 
fot unanimement proclam6 un excellent cavalier* 

Apr^s Teqaitation , Tare et la natation nn\i% ^s^»s«^V2t«5^. 
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qaelque temps. On grimpa aiMsi aux arbres , ct quaiidnons 
eumes parcouru tout le cercle de nos exercices, je dis-» 
tribuai a chacun la part d'eloges qu^l avait conquise , j^an- 
nonqaf que les prix allaient etre distribues , et que les cou- 
ronnes allaient oinbragerle front des yainqueurs. ^ 

On se hata de revenir a la grotte , iUuminee de tout ce 
que nous avions de flambeaux : sur une espece d'estrade 
etait place un siege entoure de verdure et de fleurs ; ma 
femme , comme la reine de la fete , s'y installa majestueu- 
sement , et je commencai a appeler les laureats : la bonne 
ro6re se pr6tait arec delices a cette innocente plaisanterie , 
elle tenait dans ses mains les palmes et ies couronnes , et 
elle distribua les unes et les autres a ses fils en donnant a 
chacun un tendrc baiser. 

Frederic , vainqueur au tir et a la natation , recut un 
superbe fusil anglais et un couteau de chasse qu'il desirait 
dcpuis long-temps, f 

Ernest eut pour prix dc la course une superbe montre d'or 
«emblable a celle de son frere. 

Rudly , le cavalier, obtint une magnifique paire d'epe- 
rons en acier et une cravache de baleine. 

Petit Fritz re9ut une paire d'^triers et uneboite a couleurs 
couverte en maroquin, a tilred'encouragement, pour Thabi- 
lete qu^il avait deveIopp6e dans reducalionde son taureau. 

Quand cette distribution fut terminee , je me levai, et me 
tournant vers ma femme , je lui presentai un joli necessaire 
anglais dans lequel se trouvaient reunis tons ces petits 
meubles qui font le bonheur d'une femme laborieuse^un de 
a coudre, des ciseaux, des aiguilles, etc. 

— Re9ois, lui dis-je , recois aussi un prix , 6 mon excel- 
lente compagne! car ta patience etton zele depuis un an, 
et les sen^ices que tu rends tons les jours a la colonie en au- 
raient bienmerite un, si le tendre devouement que tu as pour 
tousles tiens ne trouvait pas deja en lui-m^me sa plus douce 
recompense* 

La journee fin it comme elle avait commence, c'est-a-dire 
par des chants et des transports de joie ; nous ^tions tous 
contents , tous heureux; nous jouis«ions tous de cette feli- 
cite pure et sans egale que donne une vie exempte de re- 
proches , Tamour du travail et la paixde Tame qui se repose 
dans le Seigneur. 

!• -— Course k la m^tairie. 



Nous nous rappelames fort a point i'heureux parti que 
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nous avions lir^ Tannee precedente , de la chasse aux raerl(*8 
et aux ortolans qui ^taient venus a peu pr6s a pareilJe 
epoque s'abattrd comme une nuee epaisse sur Tarbre de 
Falkenhorst. Nous res'olumes de quitter Thabitation du ro- 
cher ou nous ^tions a peu pres fixes definili\ement depuis 
quelque temps , pour renouveler , s'il y avait lieu , la chasse 
si productiy^ a laqueile nous avions du Tune de nos plus 
precieuses et de nos plus delieat^s provisions d'hiver, Mes 
petits intrepides se disposaient apartir, aniraes des plus 
belliqueuses intentions. Fredericle tireur , Rudly qui mar- 
cliait deja sur ses traces, se rejouissaient des beaux coups 
qui se preparaient pour eux ; mais je ne partageais pas tout- 
ii-fait leur enthousiasme ; je me rappelais avee effroi la quan* 
tite prodigieuse de poudre qui s'etait consommee Tannee 
precedente ,.et j'etais bien resolu a rendre la chose plus eco* 
nomique. Je me rappelai avoir lu, dans un liyre de voyages, 
que les habitants des iles de Pelew prenaient aux gluaux 
des oiseaux bien plus gros et bien plus forts que les orto- 
lans, etj'eusTideede composer, avec de la gomme elastique 
et de l^huile , une sorte dfe glu qui devait epargner conside* 
rablement nos munitions de guerre. 

La provision de caoutchou que nous avions faite a notre 
dernier voyage etait cpuisee ; elle avait servi a nous donner 
des chaussures impermeables , et il fallait , avant de rien 
entreprendre , la renouveler entierement. J'envoyai Frede- 
ric et Rudly an bois a caoutchou. lis devaient trouver au 
pied des arbres une provision toute prete de cette gomm^ 
precieuse , car nous avions eu soin de pratiquer dans Ve^ 
corce des arbres de larges incisions, et de placer au-dessou^ 
des calebasses destinees a recevoir la liqueur qui s'en 4^^ 
gageait , et comme Texperience nous avait appris que le so- 
ieil durcit promptement la gomme de caoutchou, nous avions 
dispose autour de nos incisions , des branches ohargees de 
feuilles destinees a protejger ]a gomme contra les rayons du 
soleiL 

Nos deuxmessagers etaient deja hors de la portee de notrp 
vue , quand ma femme s^ecria soudain en se tournant du 
cote ou ils etaient partis : — Etourdie , j^aurais du donner a 
nos enfants une calcbasse dans laqueile ils pussent r^pporter 
leur recolte , ce qu'ils ne pourront faire avec les vases plats 
quails vont trouver remplis^ JWrais du aller voir si mos 
jgourdes n^etaient point mures* 

Je tranquillisai ma bonne femme sur sa sollicitude , en 
r#n.«siirant que los petits dr6]es sauraient bien se tirer d':\(-^ 
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fftiro ; puis revenant an mot qu'elle avail prononc^ en fi- 
nissant : — Qu'enlends-lu , lui dis-je, par ce mot, mes 
gourdes 9 

EUe m'appril alors qu'il s'appliquait a une superbe plan- 
tation de gourdes , dont elle avail trouve des pepins parmi 
nos graines d'Europe , el qu'elle avail mises enterre dans le 
potager de la Riviere du chacal. EJle m'y conduisit ; nous 
trouvame8,en effet , parmi beaucoup d'autres plantes , une 
quantite assez grande de gourdes faconnees en bouteilJes , 
el lelles que les pay sans en portent quelquefois aux champs. 
Les unes etaienl mures , d'autres se formaient deja ; d'autres 
enfin etaienl a peine en fleur. Nous fimes un choix , parmi 
celles que leur 6tal de malurite el leur forme devaient nous 
rendre plus utiles, etnouscommencames a les vider. Nous en 
fimes des bouteilles, des plats, des soucoupes , nous servant 
alternativement de la scie el du couteau. Mais Ernest , mon 
aide el mon compagnon , avail peu de gout pour cetle sorte 
de travail , el il n^j put s'empecher de temoigner sa joie , 
quand il m'enlendit declarer que nous avions confectionne 
assez d^uslensiles. II jeta son couteau el courut a son fusil , 
se disposant a envoyer aux ortolans el aux geais du figuier 
une decharge de grenaille. Jo Tarr^tai , craignant que cetle 
ardeur intenipestive n'eloignal pour long-temps lespaisibles 
oiseaux conlre lesquels j'avais projete une cjuerre moins 
bruyante. 

Cependant nos deux messagers avaient eu le loisir de 
recueillir le caoulchou qui devait empiir les calcbasses , car 
le soleil baissail deja , et noire fabrication d'ustensiles nous 
avail tenus occupes une grande partie du jour. Ernest re- 
gardait du cole ou ses freres etaienl partis , et il ne tarda 
pas a les apercevoir dans le loinlain : i!s revenaient au grand 
galop , Tun monle sur Tonagre et Tautre sur le buffle. 

— Eh bien ? leur dis-je , avez-vous fail de bonnes affaires? 

— Ah oui ! de bonnes affaires , me repondil Fr6deric d'un 
ton singulier ; cependant ils mirent pied a terre et nous 
monlrerenl ce qu ils rapporlaienl : c'etail d'abord un pied 
d^anis qUe Rudly avail place dans la sacoche de son 
buffle ; une racine enveloppee de feuilles et quails appelaient 
racine de singes : deux calebasses pleines de caoutchou , une 
autre a demi pleine de terebenlbine , un sac plein de baies 
a c'lre ; et enfin une grue que I'aigle de Frederic etait alle 
chercher dans les nuages. Mais tout en etalant ces tresors, 
leurs discours claicnt sans suite , et je fus oblig^ de les en- 
^ng^er a mettrc un pen d'ordr.e dans leur recit. 
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Rudly raconta comment il avail fait la conqa^te dii pied 
d^anis et de la calebasse de t^rebenthine : de ces deux objets, 
I'an etait au itioins superflu dans notre position , mais I'autre 
pouyait devenir pour nous d^une grande uJtilite ; la resine 
pouyait remplacer Thuile ayec ayantage dans la composition 
des glua^x que ye me disposals a etablir sur le figuier ; el 
comme je m^ioformais de la racine qu'ils m'ayaient presentee 
sous le nom de racine de singes , Frederic prit la parole : 

— Je ne sais de quelle importance pent iAre pour nous 
cette racine , dit-il , mais ce que je puis affirmer , c'est 
qu'elle est d'un gout tres agr^able et que le manioc n^ap* 
l)roche ni de son parfum ni de sa saveur. Nous Tayona 
trouyee a pen de distance de la m^tairie , et c'est a une 
compagnie de singes qui s'en regalaient que nous en deyona 
la decouyerte ; yous auriez tons bien ri , si yous eussiez yu 
ces hideux et mechants animaux occupes a Farracher de la 
tcrre : ils emploient pour cela un precede que les labou- 
reurs d^Europe ne connaissent pas , sans doute , mais qu'il 
serait assez original de leur yoir mettre en pratique pour 
arracher leurs nayets ou leurs carottes ; ils les arrachent 
en faisdnt la culbute. 

— Comment , la culbute ? nous ecriames-nous tons a la 
fois ; mais yoila qui est merveilleux. 

— Oui , la culbute , repeta Frederic , et yoici comment il» 
s'y prennent. Chaque singe , apres avoir avec ses.' griffes 
ccarte tani soit peu la terre autour de la racine quHl con- 
yoite , saisit la t^te de celle-ci ayec ses dents , puis il se 
renverse violemment en arriere sans lacher prise , «t il repete 
Texercice jusqu^a ce que ses efforts reit^res aient fait sortir 
de la terre la precieuse racine. 

Nous nous arretames quelque temps a considerer lea 
grimaces et les oontorsions etranges de ces vilains animaux ; 
mais curieux de juger par nous-memes des merites d'une 
production dent ils paraissaient si avides , nous resolumes 
de les disperser , et de les forcer a nous abandonner la place* 
Un coup de fusil a mitraille aurait surement fait fuir toute 
la cohorte ; mais je me rappelai les instructions de moo pere, 
et nous nous contentames de nous lancer au galop au travers 
des gourmands qui furent bientdt mis en fuite. Nous gou-» 
tames alors cette racine : elle nous pa rut deiicieuse , et nous 
en primes quelques morccaux , que j'enveloppai soigneuse- 
ment dans des feuilles pour vous les rapporter , et apprendre 
de vous si elle ne doit point porter d^autre nom que celui de 
racine de singes. Frederic s'arreta. 
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J^examinai de uouveaa la racine , eiapr^s I'ayoir goatee, 
je declarai gravement a mes >fils que leur decouyerte etait 
presqu'un trcsor , et que lout mc portait a croire qu'elle 
n'etait autre chose que le ginseng , plante 8acr6e en Chine, 
dont la croyance populaire fait une sorte de panache uni« 
verselle , et que Pempereur seul a le droit de recolter. On 
met des sentinelles dans les lieux ou elle croit , ajoutai-je 
encore , mais cela n^empeche pas les Am^ricains d en faire 
entrer en Chine une quantite prodigieuse en contrehande, 

— B^nis soient les singes, dit alors Ernest, puisqu'ils 
ont bien youIu mettre en notre possession ce pr^cieux tr6sor 
des mandarins* 

— Benis-les tant que tu voudras , reprit Frederic aveo 
line expression chagrine , quant a moi je les maudits. 
Apres avoir ramasse les racines que nous avons apportees , 
continua-t-il , nous nous dirigeames vers les arhres a gommc; 
les calebasses 6taient pleines : nous les vidames dans d^autres 
plus faciles a porter , et comme le soleil etait encore tres 
haul , nojus voulumes aller yoir a la metairie dans quel ordre 
les nouveaux colons y vivaient. Mais imaginez quel fut 
notre snisissement en voyant la metairie renversee , les 
parois de la hutte arrachees et les planches jet6es ca 
et la ! les poules etaient etranglees, les cheyres et les 
moutons erraient avec effroi ; partout la destruction et la 
deya station : notre bel etablissement ayait ^16 saccage et ren- 
verse de fond on comble par une foule d'animaux acharnes, 
iropitoyables , et ces ennemis c^etaient les singes. Oh ! com- 
bien je me repentis alors de n'ayoir fait que disperser ces 
peryers en courant sur eux, et de n'ayoir pas puni par 
quelques yictimes les ravages de cette mechante et hideuse 
engeance ! Nous rassemblames du mieui: qu'il nous fut pos- 
sible nos pauyres betes dispersees dans les environs et qui 
accoururent a notre voix ; nous reparames tant bien que mal 
les breches de la cloture , mais au lieu de nous reposcr et 
de prendre notre repas sous ce cher abri dont la devastation 
nous fendait le cceur, nous tournames du c6t6 du Lac des 
cygnes ; c'est la que mon aigle alia chercher jusque dans 
les nuages Toiseau que voici. Nous songe^mes ensuite a 
revenir , heureux de la decouverte de nos racines et de 
loutes les richesses que nous avions conquises , mais navres 
de douleur en songeant a la destruction de notre metairie, 
et au chagrin que vous eprouveriez en apprenant cet eve- 
nement. 

Frederic cessa de parler. La nouvelle qu'il veoait de »Oiii 
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apprendre nons ayait tous attristes. Je compris d^s-lors quHl 
fallait a cctte maudite engeance un exemple qu^elle com-^ 
prit , et que si nous ne sayions nous faire craindre d'elle , il 
nous serait impossible de rien conserver dans Tile. Je eon- 
solai n^£Is en leur disant que dans peu nous reparerions ce 
desordre , et que pour prevenir le retour d'un ennemi sem- 
blable, j'organiserais une chasse aux singes, ouleur adresse 
pourrait se signaler. 

On soupa ; la racine de ginseng fit son entree ; elle fut 
jugee excellente , mais eomme sa nature aromatique me la 
faisaii considerer plutot comme un reraede que eomme un 
aliment , j^en defendis Tusage trop frequent , en meme 
temps que j'engageai ma femme a en placer quelques pieds 
parrai nos piantes de luxe. Gependant la facheuse impres'^ 
fiion qu^avait produite la malice des singes se dissipa peu k 
peu , et nous nous separames apres la priere du soir , en dd- 
cidant que le premier ouvrage du lendemaiii serait Temploi 
du caoutchou et la confection des gluaux. G^etait une chose 
nouvelle ; mes fils etaient trop enfants , c'est-a-dire trop 
amis de la nouveaute, pour ne pas aller au-deyant de cellc- 
ci de toute la force de leurs dQsirs. 

3CZ3U. — La chasse aux ghiaux.^ — Guerre aux singes. — 

Zies nouveaux pigeons. 

Le lenderaain matin, quand nous eumes vaque aux occu- 
pations habituelles de cheque jour, a la priere, au dejeuner, 
aux soms a donner aux betes , ma jeune famille me rappela 
mes promesses de la yeille ; elle etait impatiente de voir les 
gluaux en activite , et elle se promettait merveille de cetto 
chasse nouvelle. Je me mis aussitot eH devoir de confection- 
ner la glu ; je pris pour cela une certaine quantite de caout- 
chou liquide que je melai a de la tertebenthine, et je placai 
le tout sur le feu. Pendant que le mlSlange s'operait , et que 
la glu s'epaississait, mes enfants etaient allescueillir dans les 
buissons de petites baguettes dont j'avais besoin. lis m'en 
apporterent une grande quantite, et nous commencames aus- 
sitot Toperation; elle consistait a tremper simplement dans la 
glu chacundecespetits batons, et ales placer sur les branches 
chargees defigues, lesquellesattiraientunnombreinfinid'or- 
tolans , de becfigues , de merles, etc. Je m'aper9us alorsque 
Tannee precedente nous n'avions songe a la chasse qu'a Tar- 
riere-saison, car cettefois les oiseaux etaient si presses ttt si 
nombreuxqu'un aveugle, entirant dans I'arbre, n'auraitpas 
manqu^ d^en abattre en quantite. Gette abondaace de ^vV\\sx. 
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me engg^ra blent6l une autre idee , et il me fiembla qiie , si 
Tes ortolans ^laient aussi nombreux pendant le jour , ils ne 
le seraient pas moins la nuit,et je r^solus de tenter, a Timi- 
tation des Americains de la Virginie , une cbasse aux flam- 
beaux , persuad6 qu'elle serait encore plus expedltive el 
plus abondante que celle aux gluaux. 

Gependant mes petits gar9ons , qui traraillaient a con- 
fectionner des gluaux, s^etaient eux-memes pris a leurs 
pieges. Les mains , les habits, la figure, tout etait couvert 
de glu,et de telle sorte qu^il eid ^e impossible de les toudber 
eans se prendre k eux. Ils en etaient tout constemes, etla 
bonne menag^re encore plus ; car elle ayait pen de linge a 
leur donner. Je la rassurai en lui disant qu^un peu de 
cendres et d'eau suffirait pour r6parer tout ce d6sordre el 
faire'disparailre les taches qui Talarmaient. Quant aux en- 
fants , je les raillai un peu de leur maladresse. — Je savais 
bien , leur dis-je , que ma glu pouvait attraper des oiseaux 
plus gros que des ortolans ; mais je n^aurais jamais pense 
qu'elle put prendre de petits maladroits. 

Ils se defendaient de leur mieux , mais assez mal ; et je 
leur appris alors a 6viter Finconvenient de s'engluer les 
doigts en plongeant un paquet de six a huit baguettes , a 
Taide d'une espece de pincette , dans la glu , au lieu de 
les y tremper une a une. Ils le firent , et Top^ratton r^ussit 
a merveille. Quand la provision me parut suffisante, j'envoyai 
Rudly et Frederic placer dans les branches de figuier le plus 
de gluaux qu'ils purent , et nous ne tardames pas a voir 
tomber a nos pieds lesmalheureux ortolans engines des pattes 
et des ailes , et encore attaches au baton perfide sur lequel 
ils s'elaient abattus. La cbasse prit petit a petit une telle 
extension que Fritz , Ernest et leur mere ne suffisaient pas 
a ramasser legibier et a,le tuer , tandis que les deux grim- 
peurs allaient renouveler sur Tarbre les appats qui en 
etaient tombes avec les oiseaux : un m^me gluau pouvait ser- 
vir trois ou quatre fois. Mais quelque abondante que fut la 
cbasse, je pr6vis bient6t que sesproduits ne seraient jamais 
en rapport avec la fatigue qu'elle exigeait , car il n'y avail 
pas moins de soixante a soixanle-dix pieds du sol aux bran- 
ches ou Frederic et Rudly allaient renouveler les gluaux. 
Je songeai tres s6rieusement a mon projet de chasser aux 
flambeaux, et je fis pour cela les preparatifs , dans lesquels 
la t^ebenthine devait entrer comme un puissant auxiliaire. 

Pendant qne j'y etais occupe, Rudly ra'apporta un oiseau 
f)e fonnes iris gracieuaes, beaucoup plus gros que les 
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ortolans, etqui s^etait pris oomme eux k Tapplkt.— Qa'il 
Q3t joli ! disait nion petit chasseur ; est-ce quHl faut aussi le 
tuer ? Tenez , mon pere , il est presque appriToise , on dirait 
qa'il me regarde comrae une connaissance. 

— Jele crois bien, reprit alors Ernest (jui s'etait approch^, 
et qui de son coup-d'oBil observateur avait deja reconnu 
Toiseau , je le crois bien ; c^est un de nos pigeons d^Europe: 
c'est un des petits de ceux qui ont niche Tannee derniere 
dans les branches de Tarbre. 

Je pris Toiseau des mains de Rudly , et je reconnus avec 
un Trai plaisir qu^Ernest avait raison. Je frottai avec des 
cendres les endroits de ses pattes et de ses plumes qui 
avaient touche la glu, et je Je pla^ai sous une cage a poule, 
songeant deja au moyen d'ajouter a nos proprietes un co- 
lombier de pigeons domestiques. Nous en primes encore 
d^autres , et quand vint la nuit , nous avions en notre posses- 
sion deux belles paires de ramiers. Frederic fut d^avis qu'on 
leur disposat une habitation dans le rocher ou nous alliens 
loger ; je goutai son idee , et je me promis de travailler a la 
r^aliser aussitdt que nous serious debarrassesde la besogne 
qui nous occupait* 

Gependant,toute heureuse qu'avait ete la chasse,nous n'e- 
lions pas encore parvenus a emplir une seule tonne. — J'ai 
un moyen plus expeditif et moins penible, dis-je a mes Ills ; 
ayez soin seulement , avant I'obscurite , de decouvrir quels 
fiont les arbres ou les ortolans paraissaient percher de |»*e- 
ference pendant la nuit. L'ecorce de deux ou trois figuiers , 
toute salie des excrements de ces oiseaux , ne nous laissa 
aucun doute a cet egard ; nous soupames , et apres quelques 
instants de repos , je commencai mes pr^paratifs. lis etaient 
fort simples , et ne consistaient guere qu^en trois ou quatre 
longues Cannes de bambous , deux sacs et des flambeaux de 
resine et de cannes a sucrc. Frederic , mon grand-veneur, 
me regardait avec une sorte d'incredulite ironique ; il ne 
comprenait pas qu^avec ces etranges instruments , je pusse 
en effet realiser les prodiges que j^annoncais. 

Nous partimes , et la nuit , qui suecede subitement au 
jour dans ces latitudes , ne tarda pas a venir ; elle etait 
extremement obscure. Arrives au pied des arbres que nous 
avions choisis , je fis allumer les flambeaux ; mais a peine 
la lueur s^etait-elle repandue autour de nous, qu'une nuee 
d*ortolans tomba des arbres etsemita voltigercommeeper- 
dus autour de la flamme vacillante. — Eh bien ! messieurs, 
dis-je alors a mes fits , mon strata /?^me.<iOt3wn«^wi'^^^'^«^-'> 
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n'eitni done pas si nial imagine. Yoici le moment de coiti- 
niencer : je yous ai araen^ le gibier sons la main ; yeuillez 
seolement etendre le bras et vous en rendre maitres. — Jer 
les armai en meme temps chacnn d'une canne de bambou , 
et je leur donnai Texemple en frappant a droite et a gauche 
snr les ortolans. Ceux-ci tomberont drug et serres commer 
la pluie , et nous en eumes bientdt rempli deax grands sacs. 
Nos flambeaux duraient encore , nous nous en seryimes 
pour regagner Falkenliorst ; et comme les sacs 6taient trop 
pesants pour etre port^s par aucun de nous , nous les pla- 
cames en croix sur des batons et les emportames ainsi plus 
commodement. L^obscurit6 de la nuit , les flambeaux qui 
nous eclairaient , ces fardeaux port^s a deux , donnaient a 
notre marche un caractere etrange et raysterieux; nous 
ressemblions assez a un conroi funebre , tel qu^on en Toit 
quelquefois la description dans les romans. 

Nous arrivamcs heureusement a Falkenliorst , et nous 
Toulumes , avant dialler dormir , fa ire Finspertion de notre 
gibier , afin de terminer les souffrances de beaucoup de pau- 
Yres oiseaux que le baton n'avait qu^etourdis. Le lendemain, 
11 fallut plumer, nettoyer et preparer celte provision; tout 
le monde mit la main a roeuvre , et nous eumes pour tout 
un jour de cette besogne necessaire , mais peu agreahle. 
Nous remplimes deux tonnes d^ortolans a demi rotis et du-* 
ment enveloppes de beurre. 

Je nWais point oublie , au milieu de ces travaux culi- 
naires , Texpedition que je meditais centre les singes , et 
je la fixai irrevocablement au jour suivant. Nous nous leva- 
nies de bonne heure : ma femme nous donna des provisions 
pour deux jours et nous partimes. Frederic montait Tonagre, 
j^avais pris Vkne , Rudiy et Ernest ^taient assis de compagnie 
8ur le dos du bujQQe que nous avions en outre charge de 
nos provisions , de la tente de campagne et de tout ce dont 
nous pouvions avoir besoin. Trois de nos chiens etaient de la 
partie. Nous avions nos armes , mais ce n^etait pas dans Fin- 
tention de nous en servir; la resine et le caoutchou devaient 
faire tons les frais de Fexpedition : aussi avais-je eu soin 
d^en emplir un grand sac en peau , fait en forme d^outre , 
et plus commode a transporter que toute espece de vase. 

J'avais annonce u mes fils que la guerre a laquelle je les 
conduisais serait une guerre a mort , et que j'ctais bien de- 
termine a en finir avec cette vilaine etmalfaisante engeance. 
— Voila pourquoi , leur dis-je , j'ai voulu que Fritz et 
rotre mere demeurassent a Falkenhorst pour lear epargner 
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iin spectacle penible. — L^idee de mort que j^ayais ainsi 
mise en avant, fit impression sur la jeune imagination de 
mes enfants , et ce ne fut pas sans quelque plaisirquejVn- 
tendis les objections qu'elle leur suggerait ; mais je n'en 
persistai.pas moins dans mon projet, et je m'effor9ai de rec- 
tifier leurs idees a cet egard. — Voici, leur disais-je, toute 
la question : il y a entre les singes et nous un ^difierend 
amort; sHls ne succombent pas, nous succomberons : c'est 
une affaire de conservation. Sans douteFeffusiondusang, le 
meurtre sans necessite sont horribles; maisil est des circon- 
stancesouils deviennent excusablesetpermis. — J'appeiai a 
mon aide une foule d*arguments et de comparaisons; mais je 
n^ose pas me vanter que ma logigue ait produit de grands 
effets sur Tesprit naturellement bon et compatissantde mes 
petiis gar9ons. Je ne les convainquis pas, mais je reussis da 
moins a leur faire comprendre quelque chose de la loi im- 
perieuse de la necessite. 

Tout en discutant, nous arrivames au bord du lac. Je 
choisis un lieu qui me parut favorable pour camper : et 
nous descendimes de nos montures. La tente fut aussitdt 
dressee, nous mimes a nos betes des entraves aux jambes 
pour les empecher de s'ecarter, nous attachames nos chiens, 
et nous nous mimes en quet^ de Tennemi. La metairie 6tait 
deserte , ou du moins ses ruines ^taient abandonnees. La 
Yue dud^sordre qui y regnait, les cloisons renversees, toute 
3na construction detruite, me briserent le coeur, et ne firent 
que me confirmer dans la pensee de severite dans laquelle 
j^etais venu. Frederic partit en eclaireur, et il ne tarda pas 
a venir nous annoncer qu 'il avait decouvert la horde pillarde 
a quelque distance, jouant tranquillement et s^ebattant a la 
lisiere du petit bois. Nous commencames immediatement 
Texecution du projet que j'avais con9u. Nous plantames 
autour de la metairie et a distances inegales, de petits pieux 
que nous eumes soin d'assujettir assez mal en terre : nous 
disposames entre eux des lianes longues et flexibles ; de 
place en place nous posames des noix de coco ouvertes, de 
petites courges pleines de riz cuit, ou de mais, des fruits et 
)neme du vin de palmier, dont je savais par experience que 
les singes etaient tres-amateurs, et nous eumes soin de bien 
cnduire de glu de caouthou ces divers appats, les pieux, 
les lianes, les noix de cocos et les courges. Nous en ctcn-' 
dimes sur le toit de la hutte, le long des arbres, au pied 
desquels j^avais plante des branches d^acacias, et sur les 
quaes de cenx-ei des pommes de pin et toxnies %^\N.^*^ ^^o 
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fruits, si bien qu'il elait impossible de sVvenlurer dang 
i'espece de labyrinthe que nous venions de constniire sans 
emporler un pieu, impossible de toucher a I'un de ces vases 
pleins de riz ou de Tin de palmier sans y rester colle. Mes 
fils me demanderent la permission de placer aussi quelques 
gluaux sur les arbres voisins; j'y consentis, et quand lo 
piege me' parut sufRsamment bien 6tabli , nous nous re- 
tirames sous la tente pour donner a I'ennemi le loisir 
<rapprocher. La journee se passa sans que rien parut. 
Je ccmmencais a craindre que les ruses animaux ne nous 
cussent apercus et ne se doutassent de quelque chose. A 
la nuit, nous nous couchames apres avoir fait honneur 
aux provisions froides que nous avions apportees : rien ne 
vint troubler notre sommeil. 

Le lendemain nous etions 6veilles de bonne heurc; mais 
les singes I'avaient ete avant nous^ et la premiere chose qui 
frappa nos regards fut la compagnie tout enliere qui s a- 
vancait dans le lointain, se dirigeant sur la hutte. Rien 
n^etait plus plaisant que la marche (?e cette armee bideuse; 
les uns marchaient a quatre pattes , les autres se tenaient 
droits et s'avancaient majestueusement comme des hommes : 
les plus jeunes sautaient sur les arbres et faisaient milla 
grimaces comiques. Nous restames en repos, de peur de les 
cjffrayer et de les faire fuir, el nous ne ^tardames pas a les 
voir s^engager dans le labyrinthe que nous avions dispose 
la veille. Ce que j'avais prevu arriva, en moins de rien 
toute la troupe ne faisait plus qu^un seuk bloc, iis 6taient 
tons unis les uns aux autres par les lianes engluees, lea 
pieux et les calebasses qui s^etaient fortement attaches k 
leur poil. C'etait un spectacle strange et vraiment bur- 
lesque, que les efforts qu'ils faisaient pour se debarrasser 
de ces liens incommodes ; mais tons les efforts etaient inn* 
tiles, et ce ne fut bientot plus de toute part qu'un cri do 
fureur et de rage : jamais je n'avais vu grimaces plus hi- 
deuses , contorsions plus horribles. Ceux que leur avidity 
avait conduits vers les calebasses de riz ou de vin de pal- 
mier, avaient sur la figure ces vases renverses ct solideraent 
oolles : d^autres trainaient au dos despienx dont le battement 
les contrariait extremement. Enfin quand je cms le d^sordre 
oomplet, nous Ifichames nos chiens; ils se jeterent comme des 
furieux sur la horde qu ils dechirerent a belles dents ; nous 
intervinmcs aussi a grands coups de baton. Les malheureux 
singes poussaient des cris lamentables, se roulaient a nos 
pieds comme s'ils eussent voulu implorer notre piti6 5 mais 
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j^ayals Goramande qu^on f4t inexorable, et nous ne nous 
repos4mes que quand rexterminstion fut complete. Nos 
batons etaient teints de sang : c^etait Taspect hideux d^un 
champ de bataille apres le combat. Mas fils eurent horreur 
de ce qjie nous Tenions de faire, et ils rexprimerent d^une 
maniere energique que j'etais loin de blamer. — Plus de 
semblabies executions, me disaient-ils, quelque neeessaires 
qu^elles soient d^ailleurs ; les singes ressemblent trop a des 
hommes; Icurs oris, leurs gestes siipplians, tout celaest trop 
ajQreux a voir ou a entendre. — Nous creusames une fosse 
a trois piedsde profondeur,*et nous y deposames les cadavres. 
Je eras prudent d^entourer « la place d'une palissade, pour 
en ecarter nos animaux domestiques. Nous avions besoin de 
repos ; nous en primes quelque peu, et je m'cfforcai par 
mirersips conversations de detourner les pensees sinistres 
que cette sanglante execution avait fait naitre dans Tesprit 
de mes fils. Nous chercharaes ensuite a reparer le desordre- 
de la metairie, nous reunimes a peu pres les animaux egar^s^ 
et apres avoir ramene Tordre autant que nous pouvions le 
fiaire en quelqi^es heures, nous levames la tente et nou» 
nous mimes en route pour retourner vers ma femme. Nona 
fimes avant de partir une nouvelle conquete , ce fut cello 
de deux beaux oiseaux plusgros que le pigeon ordinaire , et 
que je reconnus pour des pigeons des Moluques ; leur plu* 
mage oiSrait un agreable melange de bleu, de vert, de jaune^ 
de pourpre et de violet. Cette capture etait due a Frederic qui 
avait place une petite coupe de riz toute engluee surun pal- 
mier, pendant que nous etions occupes a construire le piege 
on toute la tribu des singes avait peri : ces oiseaux s'y etaient 
pris. La certitude que nous pourrions 'ainsi les nourrir^ 
fit qu^apres avoir enlev^ la glu qui embarrassait leurs 
ailes , nous leur liames les pattes et nous les emportames 
avec nous pour etre admis dans le nouveau colombier qua 
nous nous prbpbsions d^etablir a Zeltheim. 

XXXIl. •— Xi« oolombier. 

Nous nous batames de venir a Falkenborst , ou nous 
fumes bien recus des ndtres.Ma femme prisa surtoutla nou- 
velle conquete que nous avions faite , et elle approuva fort 
mon projet de colombier : eu consequence, la voiture fut im- 
mediatement cbargeede provisions et de toutce qui pouvait 
nous 6tre necessaire pour passer quelques jours en cam- 
pagne ^ et nous primes le chemin de Zeltheim. A peine ar- 
riv6s , je choisis dans la pariie de rocher coaUi^^ V ^oisjsx*^ 
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Aprcs les premiers pieds'^tait tendre , nous eiimes bient6t 
prntiqu6 dans le roc , et a une hanteur de dit pieds envi- 
jron , un enfdncement assez considerable pourr^unir vingt 
paires de pigeons. Deux perches appuyees snr toute Ja pro- 
fondeur ei qui saillaient en dehor s,recurent un plancher et 
formerent une petite plate-forme protegee par un petit toit 
en avant ; une porte percee d'un trou pour iaisser passer 
la lumiere , fermait ce ruJuit , el Techelle de corcfe sus- 
pendue k I'une des perches nous permettait d^ monter 
jiour en soigner les doux habitants. II nous fallut plusieurs 
tieraaines d'un travail opiniatre pour terminer cette cons- 
truction , assurer les planches , enduire tout autour I'inte- 
rieur d*une couche de plalre pour prevenir Thumidite . 
dresser un perchoir , disposer des cases ; il nous fallqt , eft 
un mot , faire im nouvel appel a ce secret qui nous avail 
deja fait vaincre tant d' obstacles , surmonter tant de diffi- 
ouiteS) la patience et le courage. Mes petits ouvriers avaient 
compris refficacite de ces deux grands moyens,et ils appoi;* 
taient a nos travaux une perseverance et une ardeur biea 
au-dessus de leur age. 

— Bien , voila Tedifice , dis-je a Frederic, mais les babi-- 
tants ? II faut maintenant faire appel a tout ce que nous 
avons d'intelligencc pour trouver le moyen de forcer nos 
pigeons , tant etrangers que priv^s , a habiter dans le nou- 
veau logement que nous leur avons prepare ; il faut non- 
sen leraent qu'ilsy demeurent , mais encore qulls y amenent 
leurs compagnes avec eux. 

— II me semble , mon pere , qu^a moins de quelque sor- 
cellerie , cela n'est guere facile. 

— Sorcellerie , non ; car , tout difficile que cela te pa- 
raisse , je vais le tenter ; et j'espere bien reussir , avec Fas- 
sistance que tu me preteras. 

— Ah ! je suis pret , commandez ; je suis impatient da 
connaitre le moyen que vous emploierez pour cela. 

— C'est a un marchand de pigeons que je dois le secret 
que nous allons tenter de mettre en pratique. Je ne l*en 
garantis pas le succes , car je ne Fai jamais essaye ; mais ii 
consiste a parfumer d^anis le colombier nouveau ; les pi- 
geons , dit'-on , sont si avides de Todeur de cette planle , 
qu'ilsreviennent d'eux-memes pour la respirer tons les soir^, 
et iiss^habituentainsi <Meurnouvelle demeure. Onfait,aveo 
de Targile , du sel et de Tanis , une masse solide que Ton 
place au milieu du colombier ; ils s^en approchent pour Id 
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bcoqueter , leiics ailes 8^y frpttent, et c^est de cette ikianidre 
quails changent insensiblement leur Tie des ohamps pour 
oelle du pigeonnier. 

— - Rien de plus facile, reprit Frederic, et le hasard nons 
sert ici a souhait. La plante d^aois que Rudly a rapportee 
ya faire notre affaire: nous ecraserons'^sur une pierre les 
graines dont elle est chargee , et si no^Ss n'obtenons pa's 
ainsi Thuile aussi pure que par les precedes chimiques et 
la distillation y elle n^en sera ni moins bonne ni moins odo- 
rantOv 

• — Je Ic pense comme toi , lui repondis-je , et je me f6- 
licite fort , a present , d'avoir permis a Rudly de remettre 
en terre unc plante dont la d^couverte n^etait d'abord a mes 
yeux que d'une tres-medioc're valeur. 

Nous procedames aussitdt a la confection de notre huile 
d'anis , j'en frottai la porte du colombier , les batons da 
prtrchoir , et tous les endroits que les pigeons pouvaient 
toucher des ailes ou des pattes. Je petris une espece de pain 
d^anis , de sel et d^argile , je soumis pendant quelque temps 
cette masse a Faction dW feu doux, pourmieuxlapenetrer 
de Todeur aromatique de cette plante, et apres Tavoir 
placee au milieu du colombier , nous y fimes entrer les 
pigeons , que nous avions retenus captifs dans des paniers 
de jonc pendant les travaux de construction. Nous les en- 
fermameset les laissames ainsi deux jours avecde la nour- 
riture , pour leur donner le temps de savourer a loisir To-* 
deur de Tanis. 

Quand nos petits garcons , qui pendant ce temps avaient 
ete ocGupes dans le potager avec leur mere, revinrent, nous 
leur ani)oncamessolennellement que les pigeons ayaientpris 
possession de leur domicile.- Ge fut alors a qui grimperait a 
rechelle pour voir les nouveaux habitants ; les deux vitraux 
en coUe de poisson que j^avais places aux ouvertures de 
la porte furent envahis par les curieux , et je remarquai 
avec plaisir qu'au lieu de s'effaroucher des nouyeaux objets 
qui les entouraient , les prisonniers semblaient au contraire 
s'en accommoder fort bien: ils becquetaient tranquillement 
le pain d^anis , et quand j'entrai aupres d'eux , ils m'ac- 
cueillirent comme s'ils eussent ete tout-a-fait prives. 

Deux jours se passerent de la sorte : j^etais curieux de 
connaitre moi-meme quelle devait etre la vertu de ma 
sorcellerie. 

J'eveillai Frederic de bonne heure le matin du troisieme 
jour , et je lui conunandai de frotter de u.o\iN^«a. ^\s>mS» 
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d'anis les montants de ]a porte en tonne 4e trappe , et la 
corde qui , passee dans une poulie , senrait k l^enlever. U le 
fit, et nous allames, sans rien dire de notre preparation, 
reveiiler la famille qui dormait encore. J^annoncai que ce 
jonr devait etre celui de la liberte pour les prisoiuiiers du 
colombier , et tout mon monde ne tarda pas a se trouver 
debout. On se rabgea des deux cotes de la porte ; je donnai 
a Rudly la commission de tenir la corde , et je me mis , en 
tachant bien de garder mon serieux , a decrire avec une 
baguette des cercles magiquc^* , et a murmurer des paroles 
sans suite qui avaient Fair d^etre une conjuration meryeil"- 
leuse. Quand j'eus fini , je commandai a Rudly de tirer la 
corde quHl tenait : les prisonniers sortirent d^abord timide- 
ment leurs tetes, s^avancerentsurlaplate-forme, puis tout- 
a*-coup ils s^eley^rent a une telle hauteur au-dessus de 
nous , que ma femme et ses fils , dont les yeux les suivaient 
dans les nue '; , les cmrent tout-a-fait perdus pour nous. 
Mais comme si ces oiseaux n^eussent voulu s^elever ainsi 
que pour embrasser d'un coup-d^oeil la vaste ^tendue de 
terre et de mer qui se deroulait au-dessous d^eux , ils des- 
cendirent aussitot , et revinrent tranquillement s^abattre k 
Tentree du colombier quails yenaient de quitter. 

Cet incident , que je n^avais pas prevu , servit a merveille 
ma sorcellerie ; j'en profitai , et je me hatai de dire , du ton 
le plus serieux : — Je le savais bien; quoiqulls fussentaussi 
haut dans les nuages , ils n^etaient point perdus. 

— Comment pouviez-vous savoir cela, mon perePdit 
Ernest. 

— Parce que mes charmes les ont attaches au colombier^ 
Telle fut ma reponse. 

— Des charmes ! s^ecria Rudly ; 6tes-you8 done sorcier, 
monpereP 

— Nigaud ! reprit Ernest ; est-ce qu'il y a des sorciers ? 

— Oui, oui, dit alors Frederic, et maitre Ernest le savant 
en verra bien d^autres encore qui dementiront sa science. 

Dans ce moment , les pigeons , qui becquetaient tranquil- 
lement a nos pieds, attirerent notre attention. Les deuic 
etrangers quitterent tout-a-coup leurs freres d^Europe , el 
reprirent le chemin de Falkenhorst avec une telle rapi- 
dite , qne nous ne tardames paa k les perdre de vue. 

— Adieu , messieurs ! leur cria Rudly en 6tant son cha- 
peau et en faisant mille singeries ; adieu , bon voyage ! 

Ma femme et Fritz commen9aient deja a se lamenter snr 
hperte de ces deux jolis oiseaux. Moi , cependant , je fai* 
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sals bonne contenance ; et comme si je me fusse adress^ k 
tjnelque esprit a^rien , je murmnrai a demi-voix ;' en me 
tournant du cote des pigeons , les paroles suivantes : •^— 
Aliez , petits , allez loin ; bien ! je Vous donne jusqu'a de- 
«iiain ; tnais n^oubliez pas de rerenir^ et surtout de ramener 
vos camarados... 

Je me toumai ensuite vers ma jeune famille , toute stu- 
pefaite de cette allocution et qui ne savait plus si elle derail 
prendre mes paroles au serieux. — Voici , dis-je alors , qui 
est fini maintenant pour les Strangers ; Toyons ce que nous 
ferons de nos compatriotes. 

Geux-ci ne paraissaient pas Touloir suivre leurs frei*es 
-dans leur course lointaine. Contents de Toltiger autour de 
nous , de becqueter la terre , its etaient deja completement 
apprivoises : ils araient retrouve le colombier d'Europe avec 
son abri , et ils s'y refugiaient volontiers. 

— Ceux-la , du moins , dit Rudly , ne sont pas si b^tes ; 
ils pr^f^rent un bon toit et une nourriture assur^e, au vent 
at a la pluie que les autres sont alles chercher. 

— Attends , attends , reprit encore une fois Frederic avec 
assurance ; n^as-tu pas entendu mon pere qui parlait a son 
esprit familier qui nous les ramenera r 

— Esprit familier! r^pondit Ernest en levant les ^panics ; 
Ta done center a d'autres tes balivernes. 

— Pas si vite, ajoutai-je a mon tour; c'est a I'o&uvre 
<ju'il faut juger des moyens en fait de magie , et j'augure . 
inoi , que mon moyen pourrait bien encore etre couronne 
d^un plein succ^s. 

Nous passames le reste de la journee dans les environs du 
colombier , nous eutretenant de la sorcclierie et des pigeons 
qu'elle devait ramener. Nous levions souvent les yeux aa 
ciel, nous regardions vers Falkenborst, mais rien neparais- 
sait. Le soir vint , meme solitude , et les pigeons europeens 
oouch^rent seuls dans le colombier. Nous souparoes gaiement, 
et nous alllimes attendre sur nos matelas de coton l*arrivce 
de ce lendemain qui devait apporter avec iui ma defaite (Tu 
mon triomphe. 

Nous reprimes avec le jour nos occupations habituelles. 
J'etais deja un peu inquiet du retour de mes fiigilifs ; mes 
ills etaient curieuxde voir Tissue deTaffa ire; nous attendions 
tons le soir avec impatience, quand, vers midi a peu pres , 
nous vimes accourir Rudly qui nous criait tout joyeux, jCU 
frappant dans ses mains : — 11 est revenu! il est revenu I il 
est vraiment revenu I 
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*-^ Qui ! qui done? lui demanda-t-OQ. 

— IM pigeon bleu , r^pondit-il , le pigeon bleu , le beau 
pigeon bleu , yenez yile le voir. 

— Bah ! reprit i'increduie Ernest -, mauyaise plaisanterie! 
ce n'est pas la peine de courir bien iort pour trouver le co- 
lombier yide. 

— Qui salt? r^pondis^je au sayant ; je compte sur ma 
science , moi ; et le retour du second pigeon bleu ne m^^- 
tonnerait pas plus que celui du premier. 

Frederic demanda a Rudly si le beau pigeon n^ayait point 
aussi ramene sa femelle ; mais notre etourdi n^etait pas d'un 
caractere a en sayoir autant d^un premier coup , et il ne 
fi^etait pas donne la peine de regarder. Nous partimes aus- 
sitot , et au lieu du pigeon bleu deulement, nous trouyames 
ayec lui , sur un des pcrchoirs ext6rieurs du colombier, sa 
femelle , qu^il engageait de la maniere la plus plaisante k 
B^aventurer dans Tinterieur. II y introduisait sa t^e , puis 
il reycnait becqueter sa compagne , et iL fit taut , en un 
mot , qu^il la decida , et nous yimes ayec la plus grande 
satisfaction celle-ci e&trer apres lui et s^installer dans le 
pigeonnier. 

Mes jeunes gens etaient tons d'ayis de fermer la trappe , 
afin de nous assurer desormais la possession de nos prison- 
niers ; je les en empechai , attendu qu'il nous faudrait tou- 
jours Touyrir plus tard. Et puis , ajoutai-je , les deux autres 
que nous attendons pour ce soir , comment entreront-ils , 
si nous leur fermons la porte au nez? 

— Je commence a croire , me dit enfin ma femme , qu^il 
y a dans tout ceci quelque chose d^extraordinaire , et si tu 
xi^y as pas mis un pen d^enchantement , je ne sais comment 
coraprendre... 

— Hasard ! et pur hasard que tout cela ! interrompit 
Ernest. 

— Hasard ! lui repondis-je alors en riant ; c'est bien pour 
une fois ; mais si Tautre pigeon nous reyient ce soir ayec 
sa compagne , croiras-tu que ce soit encore le hasard ? 

— Alors je me trouyerai bien embarrasse; mais il n'est pas 
probable que le meme phenomene se represente deux fois 
dans une m6me journee. 

Pendant que nous parlions ainsi , Frederic nous inter- 
rompit tout a coup : ses yeux d'aigle venaient d'aperceyoik* 
la seeonde paireque nous attendions. — Les yoici ! les yoici! 
s'ecria-t-ilj et, en effet, nous ne tardames pas a yoir s'abattre 
a nos pieds 1 'autre pigeon et sa compagne. La joie qui ac- 



cueillit ]cut relOTir fut si bruyante , quo je fus oblig^ de lui 
imposer silence: h je n'eusse impose silence k Ja troupe 
foJalre , ces vives demonstrations auraient effray^ si bien 
nos deux pigeons , que jl^mais odeur d'anis ne nous les eiit 
rainenes« Mespetits garcons selurent , et Ifes nouveaux venus 
entrenent avec l^s inemes ceremonies que les precedents. 

— Eh bi^ ! demandai-*JQ alors a Ernest , qu'en dis-ta 
maintenant , mon' petit docteur? voiia la seconde paireren- 
tree comme la premiere. 

— Je ne sais plus que dire , me repondit-il toilt serieux; 
cela me parait extraordinaire ; mais cpiant a la sorcellerie 
et a la magie , je n'y crois pas davantage. 

— Je vols aTec plaisir que tu n'es pas credule ; mais s'il 
nous revenait encore aujourd^hui une troisieme paire de 

Sigeons des Moluqudlft ^^ppellerais-tu encore cela du bon-« 
eur , du hasard ? >. 

Ernest n© repondait rien, mais son silence etait loin d'a- 
voir le caractere de la conviction. Nobs l*etoumames a nos 
occupations, laissant Fritz etsamere charts de pourvoir au 
diner. Nous trayaillions a peine depui^pleux heures, quand 
nous vimes arriver vejB nous le petit aide-marmilon. II 
avait pris cette fois I'air grave et le i^aintien compose- 

— Tres-illustres seigneurs, nous dit-il d'une voix solen- 
nelle en s^approchant de nous , j'ai Thonneur de vous ic- 
Titer, de la part de notre bonne m6re, a venir voir un noii- 
Teau prince des pigeojis, qui vient avec son epouse cherie 
pour prendj^ posipssionrdu palais magnifique que vous lui 
avez prepare. 

— A merveille ! soyez le bienvenu, monsieur le messager, 
lui repo^dimes-nous avf c empressement. Boifiie nouvelle ! 
bonne nouvelle ! 

Nous nous hatames de courir aj^ colombier ou ma femme 
nous avertissant de faire silence, nous montra du doigt deux 
superbes oiseaax, auxquels ceuxqm etaient'dans Finterieur 
semblaient faire les instances les plus pressantes pour lea 
engager a partager leur nouvelle demeure. 

— Je me rends, dit enfin Ernest ; ma science et ma petite 
intelligence n'y comprennent plus rien; mais dans tout 
ceci il n'y a point de sorcellerie. Je vous en prie, mon pere, 
expliquez-nous comment vou^ avez fait. 

Le petit Fritz, qui 'nous avait entendus prononcer phi- 
sieurs fois lesnnots de magie et de sorcellerie, me pria de 
les lui expliquer, et de luiji^apprendre s^ils ne s^appliquaieiit 
point a une seule et meme chose. 
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— A peu pr^s, lui ripondis-jo. Le premier de oes deux 
mots ne diflere du second que par son origine 6trangdre : 
il fippartient a la Perse, ou les sages et les savants portaient 
le nom commun de mages; mais coftimej aux yeux du peuplo 
ignorant, la science pent souvent avoir Tair d'^toe surna* 
turelle par Ifes effets qu'elle produit, on s'est habitue a con- 
fondre les deux mots, et la sorcellerie s'est a[)jpelee magie. 
Du reste, il n'y a dans Tune et dans Tautre qu'un memo 
principe : c'est une connaissance plus ou moins profonde do 
certains secrets de la nature-, que le vulgaire ignore, et 
qu'on pent faire servir au bien com|eie an mal : de la cc 
quW appelle la bgpie et la mauvaise magie. 

Fritz demanda al^rs si la lanterne magique ^tait de la 
bonne ou de la mauvaise magie. Je le rassurai en riant, et 
apr^s quelques questions sur la magie*et les sorciers en ge- 
neral, malke Ernest, qui ne perdait jamais rien de vue, me 
reprit fort adroitement en sous-oeuvre : 

— Puisque, me dit-il, vous nous avez dit que la sorcel- 
lerie consistait supplement dans Temploi de certains'moyens 
naturels inconnus d# vulgaire, dites-nous maintenant quels 
60nt ceux qui ont servi a appuyer v#tre sorcellerie a propos 
de nos pigeons. 

Je ne voulus pas prolonger da vantage Tembarras de mon 
petit docteur, et je lui expliquai en detail tout ce que nous 
avions fait, Frederic et moi. Rudly rit de bon coeur en ap- 
prenant que sa plante d'anis avait ete le charme qui les 
avait tous si fort occupes. Je louai en mjipne t^mps Ernest 
des preuves de bon raisonnement qu'il nous avait donates; 
et j 'in vital Rudly I'etourdi a imiter son frere en cela, et a 
tie plus accu^illir aussi facilement qu'il avait couJtome de 
le faire, la premiere idee qu'on emettait devant lui. 

Les jours qui suivirent furent consacres a perjfectionner 
autant qu'il nous fut possible notre colombier, et nous vi- 
mes avec joie que les nottveaux habitants y elaient definiti- 
Tement installes , ils s'occupaient deja de s'y construire dcs 
nids. Je remai^quai , parmi . les herbes qu'iis recueiliaicnt 
pour cela , nne sorte de longue mousse grise , que j'avais 
deja remarquee sur les troncs des vieux arbres d'ou ello 
pendait comme de grandes toisons. Je reconnus dans cetta 
plante celle dont on se sort dans Tlnde , en guise de crin, 
pour faire des matelas. Les Espagnols en font aussi des 
cordes , si leg^res , qu'un bout de quinze a vingt picds at- 
tach6 au haut d'une vergue , y flotte au vent comme le 
/^/irJJJond'un mat. Je fispart de cette d^couvcrtc a la bonno 
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m^ret, et Ton con9oit sans peine qa^elle fat bien accueilliCy 
car pour une menagere c'etait une richesse de plus; et son 
imagination , toujoars prompte k courir , ne tarda pas a y 
voirdu fil, de latoile, et tous ces tresors d'interieiir quWe 
mere de^ famille sait seule apprecier a leur valeur. 

Nous rencontrions de temps en temps des noix de mus- 
cade dans le fumier du colombier , c^etaient les pigeons 
des Moluques qui nous apportaient ces precieux aromates ; 
nous les iavions , et quoiqu^elles fussent depouillees de leur 
enveloppe filandreuse , nous les confiions a la terre , sans 
fonder pourtant trop d^espoir surla reussite dela plantation. 

XXXtSl. — Infortune de Radly. — X'onagre. — Xa Fontaine. 

Nous f&mes encore occupes pendant quinze jours soit a 
nos pigeons , soit a d^autres soins d^int^rieur que reclamait 
notre habitation. Les trois paires de pigeons indigenes s^ha- 
bituaient de plus en plus au colombier , et |ls ne tarderent 
pas a ^tre aussi bien apprivoises que nos pigeons europeens. 
Geux-ci se multipliaient dans une telle proportion, les cou- 
Tees se suivaient de si pres et elles ^taient si abondantes , 
que nous fumes obliges d'y mettre ordre ; car nos beaux 
pigeons bleus auraient ete infailiiblement mis dehors par 
cette nombreuse population. Nous reduisimes 4onc a cinq 
paires le nombre de nos pigeons d'Europe ; et comme Fac- 
croissement ne Tcnait pas seulement de la multiplication 
naturellc de la famille , mais encore des migrations fre- 
quentes qui avaient lieu de Falkenhorst a la grotte de sel, 
nous tendimes un piege aux emigrans , en dressant des 
gluaux autour du colombier tous les matins avant de I'ou- 
vrir. Ce precede , assez meurtrier pour les volatiles qui en 
etaient victimes ^ pourrut pendant quelque temps notre 
cuisine de provisions non moins abondantes que delicates , 
et donna quelque relache a Taigle de Frederic. 

Une ayenture , dont maitre Rudly fut le heros, vint dans 
le m^me temps apporter un peu de distraction a la mono- 
tonie de notre existence , que nous partagions entre les 
constructions nouvelles et rapprovisionnement de notre ha- 
bitation d'hiver. Rudly ^tait un jour parti seul pour une 
expedition dont il ne nous avait*clonne ni le but ni le motif; 
mais son absence ne fut pas longue , car nous le Times peu 
de temps apres reyenir convert , des pieds a la tete , d'une 
boue noire et epaisse , et trainant apres lui un paquet de 
jono8d*£spagne egalement souilles de vafie* Le^«:»:?rcL^^^- 
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con avail les larmes bwk. yeux , et sa marche irr6guliere 
inissait voir qu^il avail perdu un de ses souliers. 

A eel aspect Iragi-comique nous partimes lous dVn 6clat 
de rire-, la mere seule ne partagea poinl la gaiete generale, 
ct mcme elle recut d'une maniere assez froide le petil garcon. 

— En verite , lui dit-elle , il faudrail aller loin dans le 
monde pour Irouver ton pareil. Crois-lu done que nous 
ayons a Ion service une garde-robe complete , pour t'en 
aller ainsi perdre tes habits ? Comme te voila fait! 

— Ah ! ah ! ah ! ajouta Frederic en riant aux Eclats , c'est 
comme un canard de Barbaric ! .►. 

— Du tout , rof rit Ernest ; c'est le dieu Neptune qui sort 
de son humide empire avectoussesattributsmythologiques. 

— Riez, messieurs, repondit Rudly un peufache, riez; 
en attendant , je n'en ai pas moins manque d'y perir. 

Ces mots me rendirent attentif ; je reprochai a ses deux 
freres rinhumanite avec laquelle ils le raillaient. Ce ne sent 
pas la , leur dis-je , des sentiments de freres. Puis j'engageai 
letriste heros del'a venture a nous raconter ce qui lui etait 
arrive. 

— Ou as-lu pu , lui demandai-je , t'arranger de la sorte? 

— Dans le Marais au flamant. 

— Mais, au nom du ciel, qu'allais-tu chercher par- 
la? 

— Helas ! me repondit en soupirant le pauvre garcon , je 
voulais y cueillir des joncs d'Espagne pour faire des paniers 
a nos pigeons , ou d^autres ouvrages de meme nature. 

— Ton intention etait louable , et il y aurait une double 
injustice a ne t'en remercier que par des sarcasmes. Ce n^est 
pas ta faule si ton entreprise n'a pas aussi bien reussi que 
tu le desirais. 

— Oh ! non , elle n'a pas reussi comme je le desirais ; et 
sans deux bottes de roseaux , je crois bien que j'y aurais 
laisse la vie. Je voulais , pour tresser mes paniers , des ro- 
seaux minces , flexibles. Ceux du bord elant lous beaucoup 
trop gros , j'avancai dans Tinterieur du marais , sautanl de 
moltes en mottes , jusqu'a ce que j'arrivasse a un endroit 
ou le sol n'etait plus qu'une boue humide et noire. Mespieds 
s'y enfoncerent d'abord et j Vfis pen d'attention , mais bien- 
t6t j'en eus jusqu'aux genour, et insensiblement je me sen- 
tis descendre ; j'etais deja plonge dans la bourbe jusqu'a la 
poitrine , appelant de ton tes mes forces quelqu'un a mon 
aide ; mais personne ne m'entendait. 

— Je le crois bien ^ dit Fr6d6ric ; le bruit da vent et des 
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flots deyait couvrir ta Toix , mon pauvre Riidly , car ta 
penses bien que si noust^avionseatendu, uous serioas tous 
accourus. 

— Mai5> reprit le narrateur, si les hommcs me man- 
querent^- aiors j^eus un compagnon qui ne ine fit pa3 defaut; 
mon chacal entendit ma Toix , et s'elancant au travers du 
marais , il vint a moi et se mit a faire retentir Tair de ses 
hurlements et de ses aboiements repetes. 

-^Mais comment , dit Ernest^ ne te jetais-tu pas a la 
nage, toi qui l^emportes si bien sur nous tous pour la na* 
tation dans nos exercices ? 

— Joli conseil , en verite ! je voudrais bien to voir nager 
dans un marais , entre une foret de roseaux et une ceinture 
de boue qui t'enveloppe jusque sous les bras. Au surplus , 
Toici comment j'en sortis : quand je vis que ma Toix so 
perdait en vain dans Tair , et que les hurlements de mon 
ehacal meles a mes cris ne produisaient rien , je songeai 
a me tirer moi-meme d'embarras , car je me sentais des- 
cendre a chaque minute davantage , et il n^ avait pas de 
temps a perdre. Je tirai n;ion couteau de ma poche , et je 
me mis a couper a u lour de moi deux paquets de roseaux 
que je me placai sous les bras et dont je me servis en guise 
crappui. Je m'y reposai de toute ma force , et en agissant 
tour a tour de la poitrine , des bras et des jambes , je parvins 
a me degager a peu pres de la prison humide ou j^iliais 
^touffer. Gependant mon chacal etait sur le bord , toujouns 
hurlant comme s'il eut voulu me porter secours. J'imaginai 
un moyen d'utiliser sa bonne volonte ; je Tatlirai a moi , je 
me cramponnai alors forlement apres lui, et ce brave com- 
pagnon se servit si bien de ses pattes qu'il me tira jusqu'a 
la terre ferme. 

— Dieu soitlou^, mon pauvre enfant, dis-je alors, 
puisque tu nous es rendu ! mais tu as couru un grand danger, 
ettupeux bien, en effet, remercierton chacal , de meine que 
nous devons rendre hommagc a la presence d'esprit dont 
tu as faitpreuve dans cette circonstance difficile. 

— Qui sait ? reprit Frederic , peut-etre n'aurious-nous 
pas imagine ce moyen-la. 

— Pour moi , ajouta Ernest , je ne sais vraiment pas co 
que j'aurais fait. 

— Ah ! ton esprit inventif t'aurait fourni quelque nioyen, 
reparlit Rudly , seulement il aurait fallu que ta prudence 
ue iut pas trop iente a preudre parti , cur la decision auiait 
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bien pu arriver Irop tard. Ah ! il n'esl rien tel que la ndoe^ 
Bit6 ; c'esl le meilleur mailre. 

— Mais , dit la mere , vous oubliez ici encore une chose , 
que la necessity enseigne , c'est la priere ; car sans la volonte 
de Dieu , que seraient nos determinations et toutes nos 
tentatives ? 

— Oh ! oui , ma bonne mere , repondit Rudly , et dans 
mon danger, aussi, j'ai bien recite toutes les prieres que jo 
sayais. Je me suis rappele le jour du naufrage , jc me suis 
souvenu que Dieu nous ayait alors secourus parce que nous 
nous etions toumes vers lui ; j'ai pense qu'il aurait aussi 
pitie de moi dans ma detresse » et je me suis mis alors a le 
prier. 

— Bien ! mon fils , dis-je a Rudly , le Seigneur t'a entenda 
en effet , car si tu as trouye ton salut , c'est lui qui Ta voulu; 
c'est lui qui a donne la force a tes bras , qui t^a inspire la 
pensee heureuse qui t^a sauye ; c^est lui enfin qui a fait que 
ton chacal est arriye a ta yoix. Gloire done et honneur a 
Dieu ! remercions-le tons des levres et du cceur. 

Pendant ce temps , la mere s^etait empressee de layer et 
nettoyer le pauvre aventurier : sa defroque toute entiere 
passa au Ruisseau du chacal, ou elle laissa une longue 
trace noire. Nous layames aussi ses joncs, et quand ces 
premiers soins furent accomplis , on songea a Femploi que 
nous en pourrions faire. lis etaient trop forts et trop dura 
pour etre employes et tresses dans leur grosseur ; il ful 
convenu qu'on les fendrait en lames longues et minces, et 
que nous ferions sur eux notre apprentissage dans I'art da 
vannier. Mes fils n'y entendaient pas grand'chose , et leur 
inexperience devenait souvent entre eux un sujet de 
querelles dans lesquelles j'etais toujours oblige d'intervenir.* 
Je ne perdis aucune occasion de les rappeler a Tunion et de* 
leur faire voir que la seulement etait la force fin general , 
et pour nous en particulier le succes de la colonic que nous 
fondions. Comme ils avaient tons le coeur excellent , ils ecou- 
taient yolontiers mes paroles ; mais le naturel Temportait 
souvent , et les querelles recommencaient a la premiere oc- 
casion. 

Je profitai des roseaux de Rudly pour commencer la 
construction d' une machine que ma femme reclamait de moi 
depuis long-temps , c'etait un metier a tisser. Deux roseaux 
fendus dans leur longueur et que je rajustai ensuite aveo 
de la ficelle afin qulls sechassent dans cette position sans se 
contourner , me donnerent les quatre barres dont j 'avals 
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besnin poiir la partie qu'on appelle lespeignes, Je chargeai 
en suite »ies (lis de me taiiler un asse% grand nombre de 
pelits morceaux de bois doiit je Toulais faire les dents dq 
peigne ; et quaiid j*eus ces premiers materiaux de ma cons- 
truction , je les placai en lieu sur sans rien dire a personne 
de la destin tion que je leur avais reservee , car je tenais a 
ce que mon metier fut une surprise pour ma femme. Les 
plaisanteries qui tomberent sur mes petits batons, .qu'oa 
appelait plaisamment des cure-dents , me trouverent insen- 
sible , et je gardai mon secret. 

— Que veux-tu done faire , me demandait ma femme 
avec curiosite , de cette fabrication de petits batons ? 

— G'est une fantAisie , lui repondis-je en riant : je vais 
te faire un superbe instrument de musique a la maniere 
des Hottentots : un gom-gom. Laisse-moi seulemeni le 
loisir de Tachever , et tu m'en remercieras ; tu seras la 
premiere a danser en cadence aux sons melodieux qui en 
sortiront. 

— Danser ! en verite , j'ai bien autre chose a faire ; la 
danse et la musique , je t'assure , ne m'occuperont guere 
tant que nous serons sur cette cote. 

— Si vous faites reellement un gom-gom , me dit alors 
Ernest , nos petits batons vous sont alors inutiles ; car le 
gom-gom se fait siraplemeni avec des cordes tendues sur 
une moitie de courge , et Ton s'en sert en promenant sur 
ces cordes uh tuyau de plume. 

— Bel instrument , ma foi ! reprit Rudly ; bon a faire fuir 
les cliiens et les chats ! 

- — Quoi qu'il en soit , la description que je t'en donno 
n'en est pas moins exacte , car j'en ai ^ u un , et le son qu'il 
rendait ressemblait bien en effet a cette syllabe monotone : 
gom-gom, 

Cependant ma femme revenait a la charge : et tout ce 
qtie je pus faire , ce fut de lui repeter encore que , quand 
mon instrument serait termine , je ne doutais pas qu'elle 
fut la premiere a s'en rejouir , et qu'elle s'y mettrait certai- 
ncment des pieds et des mains pour le faire aller en mesure. 

Vers le meme temps , Tonagre nous donna un joli petit 
anon de son espece. II fut accueilli avec plaisir ; car ce 
n'elait pas seulement une bete de somme de plus ajoutee 
a nos animau;c utiles , mais encore un animal de luxe qui 
devait pnraitrSun jour avec distinction dans nos cavalcades. 
Je lui donnai le nom significatif de Rasch, qui veut dire 
rapide; car je le destinais sur lout a rcquitatiou, et nous 
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\ttnies :\YeQ plaisir gue ses formes , en se developpanl , re- 
pondaient parfailement a notre desir. 

L'approche des pluies et le souvenir de la peine que nous 
avions eue pour reunir chaque soir ceux de nos animaux 
que nous laissiond errer dans la campagne , nous fit ima- 
giner un raoyen de rendre ce service moins penible; ee fut 
de les accoutumer a revenir au gite en sonnant tous les 
teoirs d'une espece de Irompe faile d'une conque marine , 
a laquelle j'avais place un petit morceau de bois taille en 
hec de flute ; nous eumes soin d^accompagner les premiers 
' essais de cet instrument d'une distribution de nourriture 
el de sel , ce qui nous assura le succes de notre invention. 
Les pores seuls se montrerent retifs el^temoignerent quails 
aimaient mieux leur liberte : nous les abandonnames vo- 
lontiers , car au premier besoin , une course de nos chiens 
pouvait nous les ramener. 

Parmi les embellissements et les ameliorations dont nous 
avions entoure notre habitation d'hiver , il manquait encore 
wn reservoir destine a I'eau propre, que nous etions obliges 
d'aller puiser jusqu^a la Riviere du cbacal. Le trajet eut ete 
trop long a parcourir tous les jours pendant les pluies ; je 
cherchai a parer a cet inconvenient avant le re tour de Thi- 
ver. Je concus Tidee d^amener jusqu'a noire porte un filet 
d'eau de ce ruisseau , et d'^tablir ainsi une fontaine d'eau 
vive , comme nous I'avions fait a Falkenhorst. Des cannes 
de bambous , emboitees les unes dans les autres , nous ser- 
virent de canaux; nous les appuyames simplement sur des 
fourcbes , et un tonneau defence remplit 1 office du bassin. 
Nous nous proposions , quand le temps le permettrait , do 
donner a cette construction I'eleganee et In perfection qui 
lui manquaient. Mais telle qu'elle etait , eile repondait a 
noire desir , et ma bonne fenime m'assura qu'elle en etait 
aussi conlente que si cette fontaine ruslique eut ete du plus 
beau marbre , enlouree de chevaux marins, de dauphins ou 
de naiades jetant Teau par la bouche et les narines. 

XXXIV* — Zie second hiver. — l^es sangsues — > La nouvelle 

denoRunatlon. 

La saison des pluies approchait , et nous avions grandc 
bale pour ne point nous laisser surprendre par elle , il 
G^agissait raaintenant de rentrer nos recoltes : les grains , 
les fruits de toutes series qui entouraient noire habitation , 
les pommes de terre , le riz , les goyaves , les glands duux , 
les pommes de pin , l^anis , le manioc « Tananas , dont mes 
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fils etnient toajours trds-friands ; rien ne Ait onbli^. Nous 
recommencames nos semailles comme Tannee precedente , 
esperant que les graines d'Europe , que nous alliens ainsi 
confier a la terre nouvellemeut remuee, se developperaieni 
plus Tite et plus facilement a cause de rhumidite de la 
saison. 

Ma femme nous fit des sacs de toile que nous emplissions; 
puis nos patientes betes de sonirae les rapporlaienl aux ma- 
gasins ^ ou nous entassions dans des tonneaux les produits 
de la r^colte. Ges translations ne s^operaient pas sans peine, 
non plus que la moisson , car le ble , que nous avions mis 
en terre a diverses epoques , n'etant pas egalemcnt mur , 
nous etions obliges de faire un clioix sourent difficile parmi 
les epis. Je resolus des-lors d'entreprendre pour Tanneo 
prochaine une culture en regie dans un champ prepare a 
cet effet : nous avions maintenant une paire de buffles pour 
le labourage ; 11 ne nous manquait plus qu^un double joug 
pour notre attelage, et je me proposai de m'en occuper 
pendant noire reclusion d^liiver. Nous devious ainsi devenir 
laboureurSjComme nous elionsdevenus successiveraentchar- 
rons, charpentiers, vanniers, constructeurs et habiles dans 
toutes les professions dontla necessile ,ce grand-niaitre des 
hommes en fait d^art et d^industrie , nous avait fait faire 
I'apprentissage. 

Cependant les pluies avaiont deja commence : nous re- 
cevions de temps en temps de largcs ondees qui nous fai- 
saient hater nos derniers travaux. Peu a peu Fhorizon se 
chargea de nuages epais, des Tents terribles soufflerent de 
Ja cote, lamer s'enfla, et nous eumes pendant quinze a vingt 
jours le spectacle le plus majestueux, mais aussi le phis 
cfilrayant dont Thomnie puisse se faire une idee. La nature 
cntiere ^tait boulevers^e, les grands arbres se courbaient 
avec des mugissements horribles, les eclairs, le tonnerre se 
xnelaient aux vents et a la pluie -, c'etait , en un mot , une 
sorte de concert de toutes les voix de la nature , concert 
sublime, oii la foudre servait de basse, ou les siffiements 
aigus de Touragan remplacaient trcs bien des instruments 
aux notes claires et sonores. 

Nous nous rappellions les preludes du dernier hiver; 
mais soit que nos souvenirs nous servisseut mal , soit que 
le danger present se montre toujours beaucoup plus ter- 
rible que cclui qui n'est plus, il nous semblaitque la nature 
xi'avait point eprouve Tannee precedente une commotion 
aussi violente. Neanmoins les veivU^ tisQ^.\SL^'&'^\^.^^x^'^^v 
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et la pluie, au lieu de s'epandre par torrents, commeii9a k 
toniber avee la desesperaute umformit6 qu^elle devait con*- 
server pendant douze longiies semaines. Les premiers mo- 
ments de notre reclusion furent tristes ; mais comme e'etait 
une necessit6 a subir, nous nous soumimes, et nous com- 
menoames aussi gaiement qu^il nous fut possible les dispo*^ 
sitions interieures de notre demeure souterraine. 

Nous n'avions pris avee nous qu^une partie de nos betes i 
la vache a cause de son lait, i^ane a cause de son poulaia, 
et Pied'Leger avec V Or age parce que nous les destinions 
a nous servir dans les excursions qui pourraient nous de- 
Tenir necessaires. Le peu d^emplacement que nous avions 
abandonne a Tecurie ne nous ayait pennis d'emmener ni 
nos moutons ni nos cbevres. Nous les avions laisses a Fal- 
kenborst, ou ils trouvaient un abri contre les injures de 
Fair et une provision abondante de fourrage, D'ailleurs, un 
de mes cavaliers allait tons les jours, malgre la pluie et le 
vent, leur porter quelques poignees de sel et voir si rien ne 
leur manquait. II va sans dire que les chiens, le chacal, le 
singe et Taigle nous avaient suivis : et les gentillesses de 
cette espece de menagerie domestique abregeaient lieureu- 
sement les longues soirees qu^il nous faliut passer sous la 
voiite de la grotte. 

Nous donnames nos premiers soins a une foule de travauit 
que nous n'avions pas pu prevoir, etqui cependant se trou- 
vaient etre de premiere necessite. G'etait la prise de pos- 
session definitive, et nous euraes beaucoup a faire pour que 
Thabitation repondit a nos besoins. On sait que les appar- 
tements etaient tons sur la memo ligne ; mais le sol qui 
leur servait de parquet n'avait pas ete nivele avec une 
grande precision, el nous fumes obliges d'abord de faire 
disparailre les asperites qui s'y elevaieut , et d'en combler 
les cavitcs pour ne pas risqucr a chaque pas de nous rompre 
le cou. La fontaine que j avais Stabile repondait mal aux 
necessites du menage, ct il faliut transporter dans la cuisine 
le bassin qui se trouvait d'abord en dehors de la grotte* 
Nous fabriquames des bancs et des tables, nous parames en 
un mot a toutes les exigences de notre position, a tout co 
qui pouvait nous rendre supportable riiabitation d'biver 
pendant le si long sejour qui nous y attendait* Mais il res^ 
tait encore un inconvenient auquel nous n^avions point 
songe : c^etait celui du jour^ La grotte n^avait que quatre 
ouvertures en comptant la porte, une dans la cuisine, une 
autre au-dessus de la chambre do travail, et enfin la det- 
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niere dans noire chambre i Gaucher. Les appaitements do 
nos ills ct tout le fond de rbabitatioQ etaient constammen t 
plonges dans robscurile la plus profonde. Nous avions bien 
pratique dans les cloisons intermediaires des ouvertures que 
nous fermions avee des cbassis a jour ou des toiles minces: 
mais le jour qui penelrait par la porle et par les fenetres 
etait si faible^ qu'il n*en parvenait rien au fond de la grolte. 
II nous aurait encore faliu deux ou trois fenetres ; mais il 
n'etait pas possible de penser a ce travail avant le relour 
de la belle saison. Voioi, en attendant, ce que j'imagiuai 
pour eclairerle fond de notre deraeure. 

J'avais conserve un gros bambou , de ceux qui m'avaienl 
servi 4 faire les canfiux de notre fontaine. Ce bambou se 
trouvait etre par hasard de la hauteur exacte de notre voule ; 
je le dressai et Tenfoncai en terre d'environ un pied : je 
Tentourai d'etais pour le rendre solide, et je fis eusuite 
appel a Tadresse et a I'agilite de Rudly. Je lui mis en main 
une poulie et un marteau,jelui passaiautour du corps une 
corde assez mince , et je I'invitai a grimper au nouveau 
mat que je venais d'elever ; il fut en haul en moins d'une 
minute , ct la , d'apres les instrifttions que je lui donuai , il 
enfonca dans une fenle da rocher la poulie qu'il avait avec 
lui : il jeta la corde sur la roulette , puis il se laissa glisscr 
a terre sur le matelas que j'avais eu soin de disposer au 
pied du mat en cas d'accident. Je suspendis a la corde une 
grosse lanterne que nous aviorts rapportee du vaisscau; 
Fritz et ma femme furent officielleraent charges de Tentre- 
tenir de combustible , et grace aux mille facettes de cristal 
qui tapissaient la grotte, notre demeure se trouva aussi bien 
eclairee que>si le soleil y eutp^netrd. 

La lumiere etait un bienfait iitimense pour nous ; nos 
travaux d'organisation en recurent rnie activite nouvelle. 
Ernest et Fritz se chargerent de ranger la biblioth^que , et 
de disposer sur des rayons les divers ouvrages que nous 
avions sauves du naufrage. Rudly aida sa mere dans rear- 
rangement de la cuisine , et je pris Frederic avec moi pour 
mettre la chambre de travail en etat; il fallait pour cette 
operation plus de force que n'en avait aucun de ses jeunes 
freres. 

Nous y etablimes d'abord a c6t6 de la fenetre ,un superbe 
lour anglais muni de tons ses outils , et que j'avais trouve 
dans la chambre du capitaine de noire navire. Je m'etais 
amuse jadis a tourner , et je me promettaisde mettre a profit 
incs petites connaissanccs dans ce ii;enre de travail. ^<\v\Sk 
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construisimes attssi nne forge \ les encluiu^s furent dresi^ees 
sur des billots , et tous les outils du charron et du tODnelier 
* furent honorablement disposes sur des planches , ou a des 
rateliers que j^avais a dessein attaches le long du mur. Les 
clous , les yis , les tenailles, les roarteaux , tout eut sa place, 
lout prit dans notre atelier improvise une apparencc d'ordre 
dont ja me sentais tout fier. Je m^applaudissais bien sin- 
cerement alors d^avoir eu dans ma jeunesse quelque gout 
pour les arts mecaniques*'; je devais a ce gout au moins cet 
avantage que , si fe ne sayais pas me servir habilement de 
tous les instruments que j^avais devant moi,aucun ne m^etait 
etranger. 

Peu a peu la grotte prit un air d'ordre plus com- 
plete , et nous pumes des-lors sans trop dVnnui y at^ndre 
que le soleil nous eut rendu la kberte;'npus y avions 
notre chambre de travail, une salle a manger, et la 
bibliottieque ou nous pouvions a loisir nous rcposer par les 
jouissances de l^sprit des fatigues que nous avions prises a 
nos essais industriels. Les caissfs que nous avions rappor- 
tees du vaisseau contenaieni; un assez grand nombre de 
livres , tant a Fusage du capitaine qu'a celui des oiEciers 
a qui iis avaient appartenu. Outre des Bibles et des livres 
de pricres , nous y trouvames plusieurs ouvrages ^sur la 
marine ; des voyages , des traites d^histoire naturelle , de 
botanique , de zoologie ; quelques-uns etaient enrichis do 
gravures, ce qui en faisaitppur nous un vraitresor. Un soir, 
en les feuilletant, nous y reconnumes la racine de singes , 
que Fredesic et Rudly avaient decouverte dans une excur- 
sion y et que j'avais soupconnee etre le ginseng des 
Chinois ; c^etait bien en efiet cette precit^use racine. Noug 
avions aussi des cartes , plusieurs instruments de mathema- 
iiques et d'astronomio , un globe terrestre portatif , d'in- 
vcntion anglaise, et qui s'enflait comme un ballon ; mail 
le genre d'ouvrages qui dominait, c'etaient des diction- 
naires et des grammaires de toutes les nations ; c'est 
ordinairement la le fonds de toutes les bibliotheques de 
vaisseau. 

Nous savions tous un peu de francais , car cette langue 
est presque autant que Fallemand celle de la Suisse, Frederic 
et Ernest avaient commence a Zurich a apprendre Tanglais. 
Je m'etais moi-meme occupe assez aclivement dans cclte 
langue pour etre Q^i clat de les dinger. Je les engageai si 
ne point ncglicor ces premieres connaissnnces, car Tanglais 
est aujourd^hui la langue des mers , et Ton rencontrerait 
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pen d*^uipage9*oii personne no I'entendit ou ne lo parl&f*. 
Rudly, qui ne savait encore rien, opta pour Tespagnot^ 
et Titalien ; la pompe et la m^lodie de ces deux langues al- 
iait bien a son caract^re un peu emphatique. Quant a moi , 
je tournai mes Etudes vers le malai» : I'inspection de 
nos cartes et de la position de notre ile me faisaient croirc 
tons les jours de plus en plus que les premiers hommes a qui 
nous aurions affaire pourraient bien etre de la nation malaise. 

II fut convenu que nous cultiverions en commun le fran- 
cais et Tallemand , que j^enseignerais Tanglais a ma femmo 
et au petit Fril» en m^rae temps qu'a Frederic , et que les 
autres etudieraientpourleur corapte. Notre salle d*etude ne 
ressemblait pas raal a une sorte de petite Babel , quand , 
pour apporter quelquediversion a Tetude silencieuse et me- 
ditative, nous nous mettions a reciter a baute voix des ex- 
traits de nos livres favoris. Get exercice, tout etrange qu'il 
puisse paraitre, n^Stait cependant pas sans avantage; il 
proToquait des questions et des explications, qui avaient 
toujours pour resultat d^apprendre a toute la familie un 
mot, une phrase d'une langue etrangere qu'elle aurait igno- 
res sans cela. Ernest primait entre nous tous : memoire , 
intelligence, perseverance dans le travail , il y avait chez 
cet enfant tout ce qui constitue les elements du succes. Noa 
content d^etudier ranglais , il continuait le latin , dont sa 
passion pour rhistoire naturelle lui faisait d^ailleurs une 
necessite ; et I'ardeur qu'il y apportait etiait si grande, que 
nous etions souvent obliges de 1 arracher a ses livres pour 
le contraindre de se livrer a quelqne exercice corporel 
necessaire a sa sante. 

Je n'ai rien dit encore de mlUe petitesrichesses q[ue nous 
trouvames dans les caisses du vaisseau, et que nous avions 
prises sans meme y faire attention. Nous avions aussi dcs^ 
meubles , des glaces, piusieurs jolies commodes , des tables 
bureaux oA se trouvaittout ce qu'il fallait pour ecrire; 
m^me une superbe pendule avecun carillon qui eut sonn6 
chaque heure, si j'avais pu la mettre en 6tat; toutefois elle 
figurait tres-bien sur une console de marbre dans notre^ 
salon, et de jour en jour notre demeure se meublait et so 
dccoraitsibien, que nos enfants ne savaient pkis quel nom 
lui donncr ; les uns voulaient I'appeler le Palais feerie , les 
autres la Grotte resplendissante : il y eut, a cette occasion^ 
une discussion assezlongue et assez animee , dont la con-^ 
elusion fut que son nom serait simplement l^'eJienheinK 
( habitation du rocher). 



Cependant le temps s'ccoukift dssez vite au milieu dci 
miUe petits travaux que dou» nous etions crces » et ii y 
avail deja plus de deux mois que la saison des pluies durait, 
que je n'avais pas encore trouve le temps de faire ua joug 
pour nos bufflcs , ni unc nouvelle pnire de cardes fines que 
ma femme me reclamaii tons Jies jours , et dont elle avail 
besoin pour mettre en oeuvre le eoton. 

^LXXVm -^ Tin de la f aisoo des pluies. — Zia balei^e, — Xie oorail. 

La fin du mois d^aoul fut marquee par un redoublement 
de mauvais temps.' La pluie, les vents, le tonnerre, les 
eclairs redoublerent avec une nouvelle furie ; TOcean fut 
bouleverse jusque dans scs plus profonds abimes , et , sous 
noire voute de sel , il nous semblait sou vent sentir aussi de 
sourdes commotions. Combien nous nous trouvions heu-^ 
reux alors de I'habilation soiide que nous nous etionsfaite! 
Que serions-nous devenus dans le jmlais aerien de Falken- 
horst ? Notre tente n^aurait jamais resistc a riinpetuosite des 
elements, 

Enfin le temps s^eclairoit pcu a pen. Lesnuages se dissi-^ 
perenl , la pluie cessa , le vent ne souflla plus avec aulant de 
violence , et nous pumes nous aventurcr hors de la grotte 
pour voir du moinssile mondeetait encore a ssis surses bases. 

Nous trouvames , comme Tannee precedente , la nature 
qui renaissait au milieu de tons les signcs encore recents de 
destruction etde mine. Nous parcourumcs gaientent la cein- 
lure de rochers qui s^etendait le long dc la cote ; et comme 
nous avions besoin de liberty et d^exercicc , nous prenions 
plaisir a escalader les pics les plus hauls, el a promener nos^ 
regards sur la plaine qui se deroulait devanl nous. Frederic, 
to u jours intrepide , et dont roeil aurait presque rivalisd 
avec celui de son aigle , etant parvenu sur la cime des ro- 
cbers, apercut au loin, sur le petit ilot de la Baie du flamaul:, 
unpointnoirdontiletait impossible depreciser la nature et 
la forme ; il le prit pour une galere echouee. Ernest , qui 
monta apres lui , opina pour un lion marin de la famille de 
ceux dont parle Famiral Anson dans son Voyage. Sur leur 
rapport, je proposai dialler jusque-r-la pour nous assurer da 
la verite. Nous nous rendimes aussilot au bord de la mer ; 
la pirogue fut debarrassee deTeau de pluie qu^elle contenait; 
nous la greames de notre mieux , et nous partimes tons , 
excepte Fritz et notre bonne meuagere , dont I'humcfur pea 
aventureuse ne sympathisait point avec celle qu^ OMU^ 
j)Orlait H entrcprendre celte excursion, 
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A mesure que nous avancions, les conjectures se succ6- 
daicnt plus rapidement. Quand enfin nos yeux purent d^- 
couvrir et reconnaitre ce qui faisait Fobjet de noire atten- 
tion, quelle fut notre surprise en voyant une enorme baleine 
cchouee.sur le sable , et qui nous pr6sentait le flanc ! dans 
Tignorhnce ou j'elais si elle etait bien morte ou siraplement 
endormie, Je cms prudent* de n'approcher qu'avec precau- 
tion, et de nous mettre en garde, avec notre frele embar- 
cation, contreles mouvements de Tanimal : nous tournames, 
en consequence, le petit ilot sur lequel elle etait etendue, 
et nous primes terre du cote oppose. L'iiot n'etait guere 
qu'un banc de sable qui s'elevait quelque peu au-dessus 
des flots ; mais la vegetation y avait une force et une ri- 
chessc extraordinaires : il n'y croissait point d'arbres ; les 
vents et les vagues s'y opposaient sans doute. II pouvait avoir 
iin demi-quart de lieue : mais avec un peu de travail, on 
aurait pu le doubler d'etendue aux depens de la mer. II 
^tait convert d^oiseaux marins de toute espece, dont nous 
trouvames les nids, les oeufs en abondance; mes enfants 
firent une provision de ces derniers, afin, dirent-ils, de no 
pas rentrer les mains vides aupres de leur mere. 

Nous pouvions suivre deux chemins differents pour ar- 
river a la baleine : Tun direct, en grimpant sur les pointes 
de rocbers qui le rendaient extremement penible, et I'autre 
plus long, mais sans peine ni fatigue. Je pris le premier, 
et je commandai a mes fils de suivre Tautrc; j'etais curieux 
d'examiner de la cette ile a laquelle il ne manquait que 
desarbres pour etre charmante. De cette elevation, j'aper- 
cevais toute la cote, depuis Zeltheim jusqu'a Falkenhorst; 
ce spectacle me fit presque oublier la baleine, et quand je 
descendis du cote ou se trouvaient mes enfants, ceux-ci en 
avaient fait autant, ils accoururent vers moi avec les plus 
vives demonstrations de joie, apportant dans leurs cbapeaux 
des coquillages et des ooraux qu'ils avaient recueiliis en 
route, 

-T— Ab! papa, me cri^rent-ils, voyez done quelle belle et 
riche provision de coquilles et de coraux nous avons trou- 
vee ; qui a done pu apporter la toutes ces merveilles ? 

-^G'est la mer, leur repondis-je, lamer ebranlee j usque 
dans ses abimes j et il me parait peu 6tonnant qu'elle ait 
rejete sur le sable des coquilles et des coraux legers, quand 
elle y apporte des monstres de la taille de celui que nous 
avons la-bas devant nous. 

-^ Ah ? oui , reprit Frederic , il est enorme, et il e%t >ce.^- 
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nicnt Strange que nous nous aniusions h toutes ces baga** 
telles , au lieu d'aller examiner notro baleine. Pour mon 
compte , je n'aurais jamais cru qu'elle fut aussi grosse. 

— L'examiner ! ajouta Ernest en riant ; il ne nous faudra 
du moins ni loupe ni lunette : quant a moi , je t^abandonne 
bien volontiers cette masse informe qui n'ariende gracieux, 
pour ces cliarmantscoquillages.yoyez,papa,quelIe8 formes 
neureuses ! quelles brillantes et vives couleurs ! 

II s'eleva ici une petite dispute semi-savante , scene co- 
mique entre Ernest et son freresur le beau absolu. Ghacun 
defendait sa cause avec la plus vive ardeur , mais Frederic 
n'etait pas de force a lutter contre son frere. II y avait dans 
les paroles de son ad%'ersaire plus que de I'admiration pour 
les merveilles de la nature ; c etait deja Tamour du savant 
qui a passe de longues veilles , uue loupe a la main , a de- 
eouTrir une fibre , a determiner un anneau sur le dos d^ua 
insecte. 

Je terminal la dispute et mis mes deux cnfants d^accord , 
en leur disant que , dans Tajuvre immense de la creation , 
tout ^tait egalement beau , egalemeut* admirable , depuis lo 
ciron imperceptible a Toeil , jusqu'a la baleine ct a Tele- 
phant dont les formes lourdes et sans graces ne parlicipent 
en rien a Torganisation delicate que nous admirons dans le 
moucheron et dans Tinsecte. — Chaque chose est belle , 
leur dis-je , pourvu qu'elle soit dans la place que le Crea- 
teur lui a assignee , et il faut prendre garde de mesurer la 
somme d^admiration que nous accordons a certains objets , 
au cr6dit dont ils jouissent dans nos ]>ensces , par exempie, 
ou leur raretc fait souvent tout leur merite. 

J'engageai ensuite mes fils a reunir les coranx et les co- 
quillages quails .tvaient ramasscs , et je donnai le signal da 
depart. Je m^etais prealablement assure que la baleine etait 
bien privee de vie , et que nous n'avions rien a redouter de 
son approche. — Nous reviendrons, dis-je, dans Tapres- 
midi , et nous apporterons avec nous les outils necessaires 
pour attaquer la proie enorme que TOcean a pris soin dc 
deposer pour nous sur le sable , ct nous tachcrons ensuite 
de tirer parti de sa depouille. 

Gependant je remarquai qu'*Ernest ne nous suivait qu'a 
regret vers notre embarcation. Je lui en demandai la cause , 
et il me declara qu'il s^estimerait heureux si je voulais I'a- 
bandonner seul dans Tilot , on il vivrait comme un autre 
Robinson. Cette pensce me fit sourire , et je me hatai de 
Teloigner de Tesprit de mon fils. Pauvre foa ! lui dis-je , 
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ne sais-tu done pas que la Tie d^ RobinBon n*est belle que 
dans les livres , et que ton romantique projet porte aveclui 
inille obstacles? Tu ne serais pas long-temps dans ta solitude 
snns t'en repentir ; Tennui , les maladies viendraient bien 
vite , et le pauvre^ ermite se trouverait un beau matin mort 
sur la cole comnie la baleine que nous y laissons. Reraerci^ 
Bleu de ne t^ayoir point separe de nous dans notre naufrage: 
riiomme est fait pour la societe de ses semblables , 11 a be- 
soin d^eux et de leur assistance. Nous sommes six dans 
notre ile ; tu sais combien nous avons de peine a nous pro- 
curer souvent les choses indispciisables a notre bien-etre : 
que serait-ce , si tu etais seul P cpie pourraient tes faibles 

' bras centre des obstacles que nos forces reunies ne par- 
riennent pas toujours a surmonter ? 

Le nouveau Robinson se rendit a mes raisons , et nous 
reprimes la mer. Mes petits ramcurs trouverent que les flots, 

"^^ opposaient a leurs efforts une trop grande cesistauce , et ils se 
prirent a se lamenter d'une maniere pitoyable sur le dur 
metier auquel ils etaient condamnes. 

— Vous devriez bien , me dirent-ils , cher papa , aviser 
an moyen de nous rendre V6isX de rameur uu pen moins 
penible. 

— Vous me supposez , repondis-je , plus de puissance 
que je n^en ai ; mais si vous pouviez me procurer seulement 
une r<»ue de fer d^un pied de diametre , j^essaicrais , ne f ut-cc 
que pour vous plaire , mes enfants. 

— Une roue de fer ? reprit Frederic aussitot , il y en a 
deux dans nos ferrailles ; je crois qu'*elles viennent d'uii 
tournebrocbe^i et je vous les procurerai facilement , pourvu 
que ma mere ne s'en soit point deja emparee. 

Je ne touIus pas m^engager davantage ; et sans rien 
promettr6 preciseraent , ni rien refuser , j^cngageai lues 
rameurs k redoubler de bras et a lutler vaillamiuent contre 
les flots^ jusqu'a ce que les pirogues cussent appris a glisser 
d^elles-m6mes sur la surface des vagues. 

Quelques instants apres , la conversation se reporta sur 
le corail , et Rudly me demanda quel usage on faisait de 
cette production de la nature. 

— Autrefois , lui repondis-je , le corail jouissait en Eu- 
rope d^un grand credit ; on Temployait dans les parures des 
femmes ; mais il n^est plus guere de mode que parmi les sau- 
vages. Toutefois, quand les Europeens en rencontrcnt 
i[uelquB belle branche , ils la deposent avec honneur dans 
leurs musees ; c^est ce que nous ferons pour celles-ci ^ cj^^^ 
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IfbaTeront naturelleineni place dana notre bibliolhdquo, 
eomiue etant im des prodults curieux de la nature. 

Frederic voalut savoir alors a quel rdgne appartenait 
le corail ; car , me dit-il , j'ai lu que c^etait une espdce de 
ver. 

— Ce que tu as lu est vrai , lui r<5pondis-je j de meme 
que toute espece de coquiiloge se forme de la inaliere vis-^ 
i|ueu»e de 1 individu qui 1 habile , le oorail se forme de la 
bave d'un lima^on tres-pelit , qui vit dans Teau , mai» dont 
Texisteoce est si frele , quHi ne pcu^ subsister qu^eu families 
nombreuses. 

Je racontai alors a mes fils les ph^nomenes do Texistencc 
des polypes ; je leur appris aussi comment on peohait le 
corail , et tout en jusant nous arrivames au riyage, oula 
bonne mere nous attendait. EUe admira les riche»ses que 
nous apportions , tout en faisant I'observalion qu^elles ne 
seraient pns d^une grandc iitilite dans le manage; mais 
quand j^annoneai mon projet de rctom*ner le soir a Tilot 
pour y dcpecer la balcine , dont je me proposals de tirer 
une bonne provision d^buiie , ma laborieuse compagne roe 
declara qu'elle Touiait partager les perils de Texp^dition. 
Je fus enchante de ceile resolution , et nous nous batames 
de charger I'embarcation des proTisions necessaires pour 
deux jours ; car je me d^fiais de TOcean. 11 {KiruTait nous 
retenir prisonniers dans Tile plus long-temps que nous ne 
nous le proposions , et il etait bon de ^e prcmunir contre 
1 c. cucjiicnt, 

SXXTX. --- Bisseetion de la balemob 

Aussitot apres le diner, dont nous ayions eu soin d^a- 
>a«cer Theurc, je me mis en quete de trouver des tonneaux 
jK)ur serrer la graisse de baleine que nous aiiions recueillir. 
Je ne voulais pas prendre pour cela les tonnes Tides que 
nous pouyions avoir a Falkenhorst et a Felsenheim, car je 
savais que Todeur infecte qu'elles en conserveraient ne 
manquerait pas de les perdre. Ma femme me fit rappeler 
fort a propos que nous avions encore quatre cuves de notre 
bateau, qui pouvaient remplir mon but. Je me batai de les 
attacher a Tarriere de la pirogue, et apres avoir arme nos 
ills, de couteaux, de baches, de scies, et de tous les ins- 
truments tranchants dont nous devions avoir besoin , nous 
levames Tancre et nous nous dirigeames sur Tilot ou la ba- 
leine et^it echouee. La mer etait calme, et nous parvinmes 
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jlisque-la sans trop de peine, malgr6 la pesanteut de Fem- 
barcalion, qui se trouvail chargee au grand complel. 

Mon premier soin fut de metlre en sui*ele la pirogne et 
les cuves, et de les abriter conli'e la violence des vagues. 
Ma femme et petit Fritz, qui se trouvaient pour la pre- 
miere fois en presence du inonsti*e , en furent presque 
efFrayes. Le petit garcon surtout ne pouvait pas se lasser 
de promener ses yeux sur cette masse enorme qui gisait sur 
le rivage. Notre baleine ressemblait parfaitemfent a celle da 
Greenland ; elle avait le dos d'un noir vert , le ventre jau- 
natre, des nageoires noires, et la queue de meme couleur. 
Je voulus la mesurer, et je trouvai qu'elle pouvait avoir 
soixante k soixante-dix pieds de long sur trente a quarante 
d'epaisseur, ce qui n'etait que la tailic ordinaire a laquelle 
parviennent les baleines de cette espece. Mes enfants s'e- 
tonnerent surlout des proportions de sa tete ; elle formait 
un tiers de tout Taniraal, sa bouche etait immense, et ses 
machoires, qui n'avaient pas moins de dix a douze pieds, 
elaient garnies d^une espece de barbe formee de ces longs 
appendices flexibles que Ton appelle fanons, et dont les 
Europeens font un objet de commerce. Ces fanons devaient 
etre pour nous une nouvelle richesse, et je me promis bien 
de ne pas les negliger. Une chose qui frappa Frederic, c'etait 
la petitesse de Toeil du monstre, qui n'ctait pas plus grand, 
en effet, que celui d'un ba3uf , et Tou^rlure qui commu- 
niquait de sa bouche immense a son gosier c*:ait a peine du 
diametre de mon i3ras. 

— Si cet animal est vorace, dit mon fils en riant, il ne 
doit pas du moins engloutir de bien gros morceaux a la fois. 

— Tu asraison, luirepondis-je, et la bnleine ne doit, en 
effet, son enorme corpulence qu'a un petit poisson qui se 
trouve dans les mers des Poles, et dont elle est tres friande. 
Seulement, au lieu d'en avaler un seul, elie en engloutit a 
tons ses repas une quantite prodigieuse. Elle absorbe en 
Ineme temps une large provision d^eau de mer qu^elle rejetle 
par deux trous qui sent places au-dessus de ses narines ; 
c'est a cette faculte qu'elle doit le nom de poisson souffleur; 
elle le partage avec quelques autres monstres marins de sa 
taille et de meme voracite qu'elle. 

Ernest, en considerant Tetroit gosier de la baleine, s'^- 
tonnait comment Jonas avait pu y trouver passage. Je fis 
observer a mes fils qu'a cet egard, il y aurait erreur a vou- 
loir prendre toujours dans le sens etroit de la lettre les 
livres Mints, et que sous l€l nom genCT«l de ta bakR.x\ft,^'«» 
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avnient ^yidemmezit d^ign6 quelque autre monstre inarin 
do la in6me force, mais dont l^organisation interieure ren- 
dait possible le prodige dont parle r^criture sainte. 

— Mais, ajoulai-je aussit6t,ajournoiis a un autre moment 
les conjectures et les dissertations say antes. A Tduvrage ! 
messieurs ! et halons-nous . si nous vouions tirer parti de 
notre rencontre , avant que la nuit ne nous surprenne. 

Frederic et Rudly s'eraparerent de la tete de la baleine , 
et travaillant de concert de la hache et de la scie , iis se 
mirent a couper les fanons que Fritz et sa mere porterent a 
leur tour dans la pirogue. Nous retirames pr6s de 200 de 
ces tiges de di verses forces. Pendant ce temps-la , Ernest 
et moi nous avancions a grands coups de hache dans le lard 
epais de plusieurs pieds qui couvrait les flancs de Tanimal. 
Nous ^tions en nage, car ce n'etait rien moins que des murs 
de graisse de trois a quatre pieds d'epaisseur a percer. 

Mais nousne fumes pas long-temps seuls a depecer notre 
proie« II nous vint du ciel une multitude de brigands ailes , 
dans Tintention de s'associer a nos trayaux. D^abord iis ne 
firent que yoltiger au-dessus de nos tetes ; puis , leur nom- 
bre croissant petit a petit , iis approchcrent , et vinrent 
enleyer de nos mains et jusques sous le tranchant de nos 
haches , des lambeaux de lard qu'ils eraportaient au loin. 
Ces oiseaux nous tentaient peu ; mais ma femme, en bonne 
meuagere , ayant fait la remarque que le duyet dont iis pa- 
raissent pouryus pourrait etre d'une grande utilite , nous 
en abattimes quelques-uns qui furent iramediatement de* 
poses dans le bateau. 

J'ayais entrepris d'enleyer sur le dos de Tanimal une longue 
et large bande de peau que je destinais a faire un harnais a 
Tane et aux deux bufiles. J^y reussis assez bien, quoique ce 
fut une rude besogne; car je n'ayaispas soupconne que le cuir 
de baleine fut aussi epais etaussidura couper; je me serais 
Yolontiers empare d^une partie des intestins ainsi que des 
tendons de la queue , mais la journee s'avan9ait , il fallait 
songer a la retraite. Les tonnes trouyerent place dans la pi- 
rogue , et nous cinglames vers la c6tc ayec la cargaison de 
iiouvelle espece que nous yenions de conquerir. C^etait 
pour nous une richesse precieuse, mais d'un transport assez 
peu agreable , car cette boucherie dont nous etions entoures 
n^ayait rien de flatteur pour i^ceil ni pour I'odorat. Arrives 
au rivage , nous y debarqu4mes notre cargaison que Vsrne , 
la vache , le buffle et Touagre transportcrent immediate- 
ment ^ i'liabitation. 
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Le lendisniain matin , nous ^tions de nouTeau dans la 
pirogue , mais cette fois Fritz et la mere ne devaient point 
laire partie de Texpedition ; les travaux que je projetais lea 
auraient vraisemblablement peu recrees ; je voulais pene- 
Irer dan3 Tinterieur de la baleine et chercher a tirer parti 
de 8es enormeset solides intestins. Nous partimes done seuls: 
un vent frais nous porta assez vite a Tilot , que nous trou- 
-vames occupe par une nuee de mouettes et d*autres oiseaux 
de mer qui s^etaient abattus sur la baleine , et qui , au me- 
pris de la toile dont nous avion s eu soin de recouvrir les 
parties entamees , y trouvaient un dejeuner copieux. U nous 
i'allut recourir a la mousqueterie pour ecarter ces pil- 
lards. 

Nous eumes soin , avant de nous mettre i Toeuvre , de 
no as depouiller de nos vestes et de nos chemises ; puis en 
vrais bouchers , nous ouvrimes le ventre de Tanimal ; je 
choisis parmi les intestins ceux qui pouvaient me convenir ; 
je les fis couper en morceaux de six a douze pieds de lon- 
gueur y et retourner de maniere a metlre Tinterieur a Tair 
pour les bien nettoyer , et lorsqu^ils furent lav6s a Teau de 
mer et froltes de sable , nous les pla9ames dans le bateau. 

— Ah ! disait Ernest en les preparant , ma m^re pourrait 
nous faire , avec ces boyaux , de superbes saucissons ! 

-^ En eflfet , reprit Rudly , que cetle idee rejouissait 
beaucoup, cela ferait de faraeux ronds k couper! Et il 
s^efTorgait d^enfler un morceau de boyau qui n*avait pas 
moins d'un pied et demi de diametre. 

Nous abandonnames aux oiseaux voraces les restes des 
intestins y et apres avoir renouvel6 notre provision de 
graisse , nous remimes a la voile ; le soleil commencait a 
baisser et nous for9ait a quitter notre proie pour retourner 
au rivage. 

En faisant preparer , comnie nous venions de faire , los 
intestins de la baleine , j'avais eu la pensee de m'en servir 
en guise d'outre, pour y conserver Thuile que nous devions 
tirer du lard. Mes petits gar9ons trouverent Tinvention mer- 
veilleuse et voulurent savoir qui m'en avait foumi Tidee. 

— L*auteur de cette idee , leur dis-je , est la necessiie , 
ce grand raoteur de Tindustrie humaine ; c'est elle qui a 
enseigne aux peuplades malheureuses qui vivent sur des 
c6tes ou le bois ne croit pas , a y suppleer par quelque 
moyen. G'est le besoin qui a appris aux Samoiedes et aux 
Esquimaux a convertir les boyaux d'une ])aleine en tonne 
et en reservoir quails n\'iuraient pas pu coii-truirc; c'esl 
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encore lui qui leur a montrd a tronrer dans la d^pontUe de 
oe seui animal une foule de tr^sors que Jes richesses de not 
climats plus favorises ne nous perroettent pas d'appr^cier. 

Les boyaux de baleine et la preparation que nous leur 
ayions fait subir , furent le theme de notre conversation 
pendant toute la traversee , et ils servirent ainsi a nous dift- 
traire. Je ferai grace au lecteur de cet entretien , qui pouvait 
trouver son a-propos dans les circonstances oii nous ^tions 
places y mes fils et moi , surtout apres l^operation que nous 
renions d^accomplir , mais qui serait Traisemblablement 
issez pen du gout de ceux qui parcourront un jour ee 
journal. 

Nous parlames aussi des divers usages auxquels on emploie 
les intestins des animaux dont on tire depuis les cordes a 
yiolonSy qui servent a faire danser les jeunes fiJles, jusqu^auz 
globes aerostatiques a Taide desquels les hommes s^elevent 
dans les airs ; Tenyeloppe des ballons se fait en baudruche 
ou peau de boyau. Ernest , qui etaitpresque aussi bon phy- 
sicien que naturaliste y expliqua assez bien a ses fr^resle 
phenomdne de rascension aerostatique. 

— Les ballons , leur dit-il , ne se maintiennent et ne 
s'eleventen Tair que parce quails sont plus legers que le 
Tolume d'air atmospherique quails deplacent. 

— Comment , lui demandai-je , sont-ils plus legers ? 

— Parce que Fair qu'ils conliennent et dont ils sont 
gonfles , est lui-meme plus leger. C'est le phenom^ne des 
Tessies pleines d^air ordinaire, qui se maintiennent a la 
surface de Teau parce que Tair ordinaire est plus leger que 
Teau. 

— Comment obtient-on cet air plus 16ger ? 

— Par la chaleur, qui,dilatant les molecules atmosph^- 
riqueSy fait ainsi quMs en tiennent une quantity moindre 
dans un meme espace. Mais comme ce procede est difficile 
a mettre en pratique , on y supplee par le gaz bydrogene. 

— Papa , me dit Rudly , ne pourriez-vous pas me faire 
un petit ballon avec un morceau de ces gros boyaux? J'ai- 
merais a m'en aller a cheval sur une outre gonfl6e de gaz ,' 
et a traverser les forels et les fleuves en volant dans Tespace,' 
Qomme le docteur Faust a cheval sur son manteau. 

Je fis observer a mon petit a6ronaute qull n^y avait a son 
projet qu*un simple inconvenient ; c^est que , quand une 
ibis il aurait enfourche st)n coursier aerien , fut-^il gonfle 
d*hydrogene , loin de Tenlever en I'air , il rester ait imrao-> 
hilc souM lui , altendu que son poids , njout^ a celui du gaz, 
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romprall infaUliblement l^equilibre , et qu'au lieu d^Ujor 
simple boyau , il ne faudrait rien molns , pour enlever ua 
petit gar9on de soixante livres , y compris sa petite cervelle, 
qa^un ballon de quatre-vingts pieds de diametre. — Au sur- 
plus y ajoutai-je , que cela ne t'afilige pas , car la science 
aerostatique ne sera a I'homme que d'un bien faible secours^ 
tant qu'ii n^aura pas trouve le moyen de se diriger dans 
Tair. 

En causant ainsi , nous arriyames au rirage ou la bonne 
m^re nous attendait ; niais eile nous y re9at assez mal : Tetat 
-vraiment pitoyable et repoussant de nos costumes la mit 
presque en colere; c*etait pour elle un surcroit de be- 
sogne que la reparation et le nettoyage de nos habits. Je la 
calmai de mon mieux en lui promettant merveilles des ri- 
chesses que nous rapportions. Nous fimes une ablution 
complete , puis nous primes d^autre linge et d^autres ve* 
tementa que ma pr^voyante femrae nous avait apportes, et 
nous nous rendimes tons ensemble a Felsenheim. 

ZXXTZZ. — lies ramei tndcAmqaes. — Coarse k, Profpeot49Cilh 

Iia tortue monttrueuse. 

Le Jour commen9ait a peine a paraitre , que nous etions 
sur pied ; nous placames sur le traineau , comrae sur une 
espece d'estrade , les quatre tonnes pleines de graisse , et 
une pression , que nous rendimes aussi forte qu^il nous, 
fut possible , en fit sortir la partie de Thuile la plus fine et 
la plus pure. Nous en emplimes quelques-unes de nos outres, 
que j*avais eu soin d'exposer au soleil pour Ics faire secher. 
Le reste fut mis dans une chaudiere , et un feu doux le 
fondit et le r^duisit en liquide. Une grande cuiller de fer , 
que nous avions sauvee du naufrage ^ et qui etait primiti- 
Tement destinee au service de la sucrerie , nous donna Ic 
moyen de transporter Thuile dans les tonnes et dans les 
outres. Nous nous etions etablis pour cette operation assei 
loin de Felsenheim , afin de ne pas empester par Todeur 
fetide du lard fondu notre habitation ordinaire. 

Quand la provision nous parut suffisante , nous nous de- 
barrassames des cretons de lard en Icsjetant dans la Riviere 
du chacal , ou nos oies et nos canards les allerent cher- 
cher et parurent en faire un repas delicieux. Nous jetames 
dc m6me les oiseaux de mer que nous avions rapport6s , et 
que la bonne menagere avait eu soin de depouiller de leur 
duvet ; la chair des mouettes 6tait un mets trop commun 
pour nous. Les ecr^visses furent moint diC^cvU^ ^ liX \^^M3Ii> 
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profitAraes de raviditi m^me aveo Uquelle eUet se jet^reot 
sur cette nouvelle proie pour renouveier noire pare ^puit^. 

Pendant que nous 6iions occup^s a placer notre proTi- 
sion d^huile , ma femnie me fit une proposition a laquelle 
je donnai mon approbation , c'etait d'elablir une nouvelle 
colonie dans Tiiot de la baleine ; j^avais en effet trouv^ 
cette petite langue de terre si riche , si fraicbe et le terrain 
si fertile, que c'eut etc dommage de n'en tirer aucun parti. 
Situveux m'en croire, continua ma femme, nous en ferons 
une colonie de volailles; la, dumoins, nos poules n^auront 
rien a craindre ni des singes^ ni des cbacals, ces deux grands 
destructeurs des poulaillers. Quant aux oiseaux de mer, ils 
nous cederont la place bien facileraent, aussitot que nous 
aurons fait mine de vouloir nous ctablir a cote d^eux. 

Je goutai fort le projet de ma fcmme , et la jeune famille 
I'accueillit si bien , qu'elle voulait sans plus tarder se re- 
meltre en mer et en aller coinraencer I'ex^cution- U etait 
trop tard ; j 'arretai cette ardeur , et pour la calmer, j 'annon9ai 
que je voulais auparavant donner suite aux promesses que 
j ayais faites au sujetde la pirogue, et construire la machine 
qui la rendrait moins penible a gouverner. 

— Ah ! cria Rudly , la pirogue va marcher setile snr les 
flots ! quel bonheur ! 

— Marcher seule ! pas si vite. Tout ce que je pourrai 
faire , si toutefois je reussis , ce sera d'epargner a tes bras 
un peu de peine, et de procurer en meme temps a Tembar- 
cation un peu plus de vitesse. 

Je me mis immediatement a I'oeuvre. Toules mes ressour-* 
ces consistaient en une roue de toumebroche et un axe 
dentel^ sur lequel elle s'engrenait. Ce que je construisis 
avec de tels elements n'etait un chef-d'oeuvre ni d'inven- 
tion ni d'execution ; mais ce fut du moins une machine qui 
fonctionna dans le sens que j 'avals desir6. Une maniyelle 
attachee a la roue mettait la machine en mouvement, deux 
morceaux de baleine larges et plats, poses en croix et fixes 
k chaque extremite de Paxe de fer figuraient assez bien 
les roues d'un bateau a vapeur. Quand on tournait la ma- 
nivelle , les ailes de baleine venaient frapper en cadence 
la surface de Teau , et la pirogue marchait. Sa vitesse etait 
en raison directe du mouvement de rotation qui etait im- 
prini^ a la manivelle de la roue. Elle faisait a peu nr^s dc 
quinze a vingt tours par minute. 

Je n'essaierai pas de decrire la joie et les transports qui 
tclnlermt parnii mcs culVnU , i^naud Us virent la pirogue 
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sVbranler et glisser sur Teau; ils bat talent de< fliain9| (b 
sautaient de joie, tandis que nous en faisions Tessai, Fr^ 
deric et moi , en parcourant dans tons les sens la Baie du 
salut. J^etais etonn6 nioi-m6me de la rapidite de notre 
course. JNous fumes a peine revenus a terre , que tout le 
monde etait dans la barque , et qu^on voulait , sans desem- 
parer , tAiter une excursion a 1 ilot de la baleine. Je m'y 
opposai pour le moment , et je promis que le lendemaio 
nous ferions en pleine mer un essai solennel de la machine, 
el que nous nous rendrions par eau a la ractairie de Pros- 
pect-Hill , pour savoir en quel etat se trouvaient nos co- 
lonies d'animaux europeens. 

Ma proposition fut bien accueillie ; on s'occupa imme- 
diateroent des dispositions necessaires pour ce voyage , on 
prepara des armes et des prorisions , et j'aYancai Theure de 
la retraite , afin que le lendemain Ton put partir plut6t. 

Aux premiers rayons du jour , tout le monde etait pret. 
Ma compagne meme voulut etre de rexpedition. Nous dis- 
posames tout dans Thabitation , en raison de Tabsence que 
nous alliens faire ; ma femme n'oublia pns la partie des 
vivres, et elle placa comme une piece d'honneur, dans une 
double enveloppe de feuilles fraiches, un morceau delangue 
de baleine que nous avions mis a part lors de la dissection 
de Tanimal, et qui avait ete cuit et epice sur la recomman- 
dation du docteur Ernest , comme etant un morceau des 
plus delicats. 

' Nous quittames gaicmentla cote ,et le courant de la Ri- 
viere du chacal nous porta tranquillement en pleine mer. La 
brise etait bonne,et tout nous promettait une navigation 
heureuse. Nous apercumes bientot I'lle du requin , le banc 
de sable ou la carcasse de la baleine etait encore , et la ma- 
chine fonctionna si bien , que nous nous trouvames en asses 
peu de temps a la hauteur de Prospect-Hill. ^Vavais eu soin 
de me tenir to uj ours a quelque distance de la cote , pour 
clre sur de laprofondeur de Teau necessaire a notre embar- 
eation. Cette distance etait assez grande pour nouspermettre 
d^embrasser dans son ensemble le tableau magique qui se 
deroulait autour de nous : d'un c6te , c'etait FalkenhorsI 
avec ses arbres geants ; au fond , une ceinture de rochers 
qui se confondaient avec le ciel ; el si nos yeux s\^baissaient 
plus pres de nous, ils tombaient sur Fllot de la baleine , 
dont la verdure faisait heureusement diversion a la majes- 
tueuse et sublime uniformite de TOcean. Nos coeurs ^talent 
pleins de reconnaissance et d'admiration » eill \!l<(^>v% vk^ 
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tapMtlble de ne pas reporter notre pensde rers le Seigneur. 

Noas arriT&mes en face du bois des singes. J^aJjordai 
dans une anse de facile acces , et nous sautames k terre 
pour renouveler notre provision de cocos. Gene fut pas sans 
nn sentiment de plaisir bien vif que nous entendiities tout- 
i'COup le chant des coqs percer a travers les bois e4 nousnn- 
noncer ainsi le voisinage de la metairie. Get accueil nous 
rappelait trop bien notre patrie , ou souyent ce chant 
ami annonce au voyageur ThospitalitS d^une chauraiere 
qu^il n'avait point aper9ue derriere les grands arbres 
qui la cachent. Ge rapprochement avait a la fois quelque 
chose de doux et de triste ; je me hatai de detourner par 
ma conversation les pen sees auxquelles il devait natu- 
rellement donner lien. Nous nous remimes en mer,non sans 
avoir arrach^ sur le rivage de la baie quelques plants de 
mangliers que je voulais planter sur les bords de Tilot pour 
les defendre centre Terapietement des flots ; plus nous 
avancions vers Prospect-Hill , et plus le chant et les be- 
iements de nos animaux domestiques devenaient hruyants. 
Enfin nous abordames et nous nous dirigeames vers la me- 
tairie. Tout y etait en ordre ; la seule chose dont nous fumes, 
^tonnes, ce fut la sauvagerie des moutons et des chdvres y 
qui se mirent a fuir a noire approche. Mes petits garcons 
coururent apres ; mais comnje les dames a longue barbc ^ 
plus agiles qu^eux , leur echappaient sans cesse, iis tlrerent 
de leurs poches les frondes a balles qui ne les quittaient 
plus » el ilsles lancerent si bien que nous eumes bien tot en 
notre possession trois ou quatre des fugitives. On leur 
distribua une ration de pommcs de terre et de scl dont el les 
parurent tres snlisfaites , et , en echange , elles nous dou- 
nerent plnsieurs jatles d*un lait delicicux. 

Ma femme voulait cgalements'emparer de quelques paires 
de poulets ; une poigii'^e de riz ct d'avoine reunit bientot 
la basse-cour autour d*elle. Elle fit son chcix, et les pri- 
•onniers furent deposes dans le bateau, les pattes et les 
ailes solidement liees. 

Nous dinames a Prospect-Hill. Les viandes froides quo 
nous avions apportees firent les frais du repas : mais la 
langue de la balcine fut unanimement jngee iin mf)rceau 
detestable, et bon tout au plus pour de grossiers imilclols ; 
nous Tabandonnames au chacal de Rudly, le seul de nos 
aniraaux domestiques qui nous eut suivis. II en fit un diner 
dclicieux, a en jugev par son avidite, tandis que nous nous 
effurcions de nous d6barras%er, par quelques bonnes lasses. 
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de lalty du goM d'huile ranee que ce mets nous arait klssi 
dans la bouche. 

J^abandonnai a ma fbrome le soin de dinger seule les 
preparatifs du depart, et je m*en allai avec Frederic cueillir 
deux paquets de Cannes a sucre : je choisis aussi quelques 
boutures de ce precieux roseau que je voulais planter dans 

niot. 

Nous lev^imes Tancre, ou plut6t nous deliaraes la corde 
qui nous amarrait, et nous cinglames dans la direction du 
Cap de Fespoir tromp6 que je voulais doubler ; mais cette 
fois encore le cap justifia son nom, et un banc de sable qui 
s'etendait fori loin arr^ta soudain notre expedition. Nous 
nous trouvames memo fort heureux que le reflux rint a 
point pour nous reporter en pleine mer et nous empecher 
de nous perdre sur ce bas-fond. Je deployai ma voile dans 
loute son etendue, nous Hmes redoubler de vilesse aux ra- 
mes mecaniqucs, et grace a un petit vent frais qui soufllait 
de la c6te, nous arrivames assez vile a la hauteur de Tilot do 
la baleine. 

Cette traversee fut signalee par un spectacle encore 
nouveau pour nous : il nous serablait apercevoir dans le 
lointain et a la surface de» flots cotnme un amas de 

frosses roches. Peu a pen la masse parut se divisor en 
eux, et a mesure que nous approchions , des oris et des 
hurlements plus distincts nous donnerent la certitude que 
ce que nous avions pris pour des 6cueils etaient deux 
troupes de monstres marins qui se livraient bataille : nous, 
les voyions niancBuvrer, s'agiter, se provoquer entre eux, 
s'entre-choquer, puis se dechirer mutuellement. Nous etions 
muets d'epouvante, et je n'ai pas besoin de dire que nous 
fimes appel a toutes nos forces pour ne pas laisser a ces 
dangereux voisins le temps de nous apercevoir et de venir 
se mesurer avec nous, au cas ou I'idee leur en prendrait. 
En abordant a la petite ile , mon premier soin fut d^ 
lanter les arbustes que nous avions apportes de Prospect- 
lill ; mais mes*pelits compagnons, sur Tassistance desquels 
j'avais compte, ne jugerent pas que la plantation fut chose 
assez importante pour eux, et ils me laisserent avec me» 
arbres pour aller a la rechercjie des coquillages. Ma bonne 
femme y supplea, et nous nous mimes tons les deux a 
I'oeuvre. Nous avions a peine commence , que nou» 
Times Rudly accourir vers nous tout essouffle : Papa, s'^- 
criait-il, venez, venez, je viens de decouvrir un prodigej, 
un squelette dc mammouth i 
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Jc ne pas m^enip&*.her de rire, el je repondift aa petit 
bonhomme que son mammouth devait ^Ire tout siiuplement 
la carcasse de la bnleine. _ 

— Non ! non ! repliqua-t-il , ce ne sont certes pas des 
aretes de poissoUy mais bel et bien des os ; et puil^, la nier 
a d^ja emporte la carcasse de la baleine, tandis que moa 
mammouth est bien plus avance sur le sable. 

Rudly faisait tant d^instances, que je consentis a le suivre. 
Mais une autre merveiile devait nous arreter en route. 

• — Accourez ! accourez ! par-ici ! me criait Frederic a 
quelque distance, en agitant son bras pour hater mon ar- 
rivee ; venez vite : une tortue monstrueuse que nous ne 
_ sommes plus maitres d^arreter I 

Jem^armai aussitdt de deux avirons solides, et j^accourus. 
Je trourai, en effet, Ernest aux prises avec une enorme 
tortue qu'il retenait par un pied de derriere, et qui, malgr^ 
ses efforts, n^etait plus qu'a quelques pas de la mer ou elie 
allait nous ^happer. J^arrivai encore a temps ; je donnai a 
Frederic Tun de mes avirons, et nous limes si bien Tun et 
Tautre, que nous parvinmes a retourner T^norme animal 
ct a le mettre sur son dos. G^etait une proie quasi prodi-> 
gieuse; elle pesait au moins cinq cents livres', et n^a* 
vait pas moins de huit pieds et demi de long. Je ne 
savais pas encore au juste quel parti nous en pourrions 
tirer : mais la position dans laquelle nous Tavions mise nous 
donnait tout le loisir de la reflexion. 

Gependant Rudly ne demordait pas de sa d^couverle, et 
il nous fallut a toules forces aller reconnaitre le pretendu 
squelette de mammouth. 

Je n*eus pas de peine a faire voir au pauvre garcon que 
son mammouth etait exactement la meme chose que notre 
balcine ; mais il est vrai que celle-ci etait entierement dis- 
s6quee, et que les oiseaux de proie n^y avaient pas laisse le 
plus petit morceau de chair ou de peau sur ses os : c'est ce 
qui avait cause Terrcur du jeune gar9on, je lui montrai 
dos pas encore empreints dans le sable, et quelques mor- 
ceaux de fanons que nous avions neglige de ramasser. 

— Mais, lui dis-je, ou t'es-tu done imagine d'aller rever 
A un squelette de mammouth P 

— Ah ! quant a oela , Tidee n'est pas de moi, me r^- 
pondit-il; elle vient deM. le profcsseur Ernest, c^est lui qui 
m'a fait croire au mammouth. 

— Ai/isi , sans obscrvalion , V.u ^^^ic'^v^^ ^^ o^e Ton voul 
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bien to dire , tu no tonges pas mSme k t'enqu^rir si Ton a 
voulu se moquer de toi. 

— Mais, papa, je pouvais bien croire que c'^taient les floU 
de la m^r qui avaient apporte la cette carcasse. 

— Pr^cisemenl , c'est la qu'esl la sottise : et il ne tWrait 
pas fallu une grande dose de bon sens pour Vaperceyoir 
qu'il n^etait guere possible qu'en moins d'un jour la mer 
emportat le squelette de la baleine , pour remettre pr6ci- 
semen t a la place celui dVn inamniouth. 

— C'esl vrai , je n*y ai pas pens6. 

— Alors , pour ta peine , tu vas me dire tout ce que tu 
sals du mammouth. 

— On ne connait de cet aniiual que des ossements p^trifi^s 
et d^une dimension enorme que Ton trouve en terre dans les 
regions du nord. 

— ^Diable ! mais te voila presque derenu un savant : je 
m'apercois qu'avant de te faire donncr dans le panneau , 
M. le professeur Ernest a pris soin du moins de te donner 
une bonne le9on. 

J'ajoutai quelques mots sur Texistence de cet animal 
encore problcmatique , et qui , selon toutes les apparences , 
n^est quWe variete perdue de la fumille des el^phantSy 
Mais la credulite de Rudly iui valut quelques sarcasmes de 
la part de ses freres. 

— Ah ! le bon enfant ! s*^cria Ernest •, il a gobe la pilule 
dVnemaniere yraiment amusante ! il a pris pour le squelette 
d^ln animal antediluvien la carcasse de la baleine que 
nous avons depouiilee hier. 

— Dam ! reprit Rudly , qui faisait encore bonne conte- 
nance malgre les plaisanteries , je ne suis pas un savant , 
moi, et jem^imaginaisquelespoissons avaient des aretes ct 
non des os , et certes ce ne sont pas la des aretes. 

— Non , sans doute , dis-je alors , tu n'es pas un savant , 
et c^est un malheur , car tu aurals su que la baleine , aussi 
bien que tous'les poissons de son espece , ont des os veri- 
tables. Les oiseaux , les hommes , et tons les 6tres vivants 
en ont aussi ; seulement , la structure et la composition do 
ees OS varient selon leurs destinations diverscs. Les os des 
poissons sont formes d'une sorte de mati^re huileuse plus 
leg^re que Teau , et qui les aide a se maintenir en 6quilibro 
dans r6l6ment ou ils doivent vivre. Les oiseaux ont des os 

, pour ainsi dire gonflcs d*air et appropries a leurs courses 
Cans les regions suporicurcs : (y.\aM «vwl wi\vw\\i'^\^'tt^'^^««^> 
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kflirs M sont plus Aolides , comme et«ant dcstinda a sonrir 
d^appui k la masse entiere du corps. 

— Ne poumons-nous pas , me dit alors Frederic , en 
con8id6raDt le squelette de la baleine , tirer de cette mon- 
ia£;ne d^ossements , comme dit un de nos pontes ,« quelque 
utility? 

— Je ne vois paa au juste , lui r6pondis-je , a quoi ils 
pourraient nous seryir : cependant les HoHandais en font 
des poteaux pour les clotures des champs et des chaises 
rustiques . qui sont , dit-on , d^un fort bel efTet ; et nous 
pourrions bien , quand nous en aurons le temps nn jour . 
essayer d^en faire poiar notre musee une chaire d^histoire 
naturelle ; mais rien ne presse , et il n'y a pas dc mal a ce 
que le soleil et les vents achevent de s^cher et de blanchir 
cette immense carcasse , dont les d6bris n'en seront que 
plus cony enables aux divers usages auxquels nous les em- 
ploirons. 

Tout en discourant , nous revinmes a notre plantation : 
je m'aper9us qu'il elait trop tard pour esperer de Tachever 
avant la nuit. Nous remimes en terre les racines des ar- 
bustes qui nous restaient encore , et nous renvoyames aux 
jours suivants la fin de cette operation importante. La tor- 
tue-monstre devait nous donner assez d^occupation jusqu^a 
notre depart. Nous fimes d'abord avancer le bateau en face 
de Tendroit ou elle 6tait renversee sur son dos. Mais la 
question etait toujours de savoir comment nous viendrions 
a bout de la transporter -, nous nous tenions tons en silence 
autour d^elle. 

— Parbleu ! messieurs , dis-je a mes fils en me frappant 
le front , nous sommes embarrasses pour bien pen de chose : 
au lieu d'cmporter ce monstre , prions-le de vouloir bien 
lui-meme nous reconduire a Felsenheira. Une tortuc est un 
excellent attelnge sur la mer. Frederic et moi nous pouvons 
encore nous en souvenir. 

Mon idee fit fortune , et tout le monde sauta de joie. Je 
commensal par aller a la pirogue ; nous vidames la tonne 
d^eau douce que nous avions apportee , puis , apres avoir 
remis la tortue sur ses pieds , nous lui attach ames la tonne 
vide sur le dos ponr empecher Tanimal de s^enfoncer dans 
Teau et de nous entrainer a sa suite ; une corde passee dans 
nn trou que nous pratiqulimes dans Tecaille superieure et 
fixee par son exlremite a Tavant de la pirogue , fut tout 
rattelaf^e, ei sans perdre de lem^s uqus sau lames tous dans 



• 



y 



— 263 — 

rembarcation , au moment oii l*animal amphibio rentrait 
dans lamer. 

Je me pla9ai k Tavant de la pirogue , arm6 d^une bache , 
€t pret a trancher la corde au premier danger. Nous n'eumes 
pas besoin d^en venir a cet expedient , et la course s^ac- 
complit avec autant de rapidite que de bonheur ; uu aviron 
que je tenais me servait de fouet , et un coup bien applique, 
quand Tattelage semblait vouloir devier , le ramenait dans 
la ligne. Nos Bis etaient heureux de ce nouvel equipage , 
et maitre Ernest , le savant , nous comparait au dieu Nep- 
tune , glissant sur les ondes dans un char traine par dcs 
dauphins ou des chevaux marins. 

Nous cbordames heureusement a Felsenheim , et notre 
premier soin , en amarrant la pirogue , fut d'amarrer la 
tortue elle-meme , et de remplacer la tonne vide par des 
cordes solides qui nous repondissentd'elle. 

Mais comme nous ne pouvions pas la garder long-temps 
de cette faeon , son proces fut fait des le lendemain matin , 
et son enorme carapace fut destinee a fcurnir un bassin a 
la fontaine que nous avions etablie dans Finterieur de la 
grotte. Ge ne fut pas sans peine que nous parvinmes a en 
detacher les chairs et a la soumetlre a toutes les prepara- 
tions qu'elle reciamait , pour remplir Tusage auquei nous 
la destinions. Du reste, c'etait un superbe morceau ; elle 
avait au moins six pieds de long sur trois de large. Nous de- 
pecames Tanimal de maniere a tirer le meilleur parti de son 
immense depouille. C'etait un tresor qui devait pendant 
long-temps nous donner les soupes les plus grasses et les 
plus succulentes. La chnir etait tendre et ressemblait asscz 
pour le gout a celle du veau. 

Nous fimes appel a tous nos souvenirs d'histoire naturelle, 
et nous fumes d'avis , M. le professeur et moi , que notre 
tortue devait etre la torlue geant^ou auiremcnt tortue vcrte, 
k plus grosse de toutca. 
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